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1 | O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

Cilova skupina
Autorizovani instala¢ni technici

Sada dokumentace

Tento dokument je soucdsti sady dokumentace. Celd sada je tvofena nasledujicimi
dokumenty:

= VSeobecna bezpecnostni opatieni:
- Bezpecnostni pokyny, které si musite precist pred instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)
= Navod k obsluze:
- Rychld ptirucka pro zakladni pouziti
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)
= Referencni pfirucka pro uZivatele:
- Detailni pokyny po jednotlivych krocich a informace pro zakladni a pokrocilé
pouZiti
- Format: Soubory v digitdlni podobé na strankach https://www.daikin.eu.
Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaSeho modelu.
= Instala¢ni ndvod — Venkovni jednotka:
- Pokyny k instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Instalacni navod — Vnitini jednotka:
- Pokyny k instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)
= Referencni pfirucka pro instala¢ni techniky:
- Pfiprava instalace, osvédcené postupy, referenéni tdaje...

- Format: Soubory v digitdlni podobé na strankdch https://www.daikin.eu.
Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
- Doplnujici informace o zpUsobu instalace volitelného vybaveni

- Format: Papirovy vytisk (ve skrini vnitfni jednotky)+ soubory v digitalni podobé
na strankach https://www.daikin.eu. PouZijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
vaseho modelu.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace mlze byt dostupnd na regionalnim webu
Daikin nebo u vaseho dodavatele.

Origindlni prirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na regionalnim webu
Daikin (pristupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

Online nastroje

Kromé souboru dokument( jsou technikdm k dispozici nékteré online nastroje:

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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= Daikin Technical Data Hub

- Centrdlni uzel pro technické specifikace jednotky, uZitecné nastroje, digitalni
zdroje a dalsi.

- Verejné pristupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

- DigitdIni sada nastrojd, kterd nabizi rlizné ndstroje k usnadnéni instalace a
konfigurace systém( topeni.

- Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotrebi registrace na platformé
Stand By Me. Vice informaci naleznete na strdnce  https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Mobilni aplikace pro instalacni a servisni techniky umoznuje registrovat,
konfigurovat a odstranovat problémy u systému topeni.

- Tuto mobilni aplikaci je mozné stdhnout pro zafizeni iOS a Android pomoci QR
koddd uvedenych nize. Pro pfistup k aplikaci je nutna registrace na platformé
Stand By Me.

App Store

1.1 Vyznam varovani a symbol(

NEBEZPECi

Oznacuje situaci, kterd bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Oznaduje situaci, kterd mdze mit za nasledek usmrceni elektrickym proudem.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznacuje situaci, kterd mize mit za nasledek popaleni/opareni v disledku extrémné
vysokych nebo nizkych teplot.

> B> P

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaci, kterd mlze mit za nasledek vybuch.

2N
N>

>
v:

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek lehci nebo stfedni zranéni.

> B P
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POZNAMKA

®

Oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek poskozenf zarizeni nebo majetku.

INFORMACE

[ ]
l Oznacuje uzitec¢né tipy nebo doplnujici informace.

Symboly pouZzité na jednotce:

Symbol

Vysvétleni

3]

Pfed instalaci si prectéte instalacni navod a navod k obsluze a
pokyny pro zapojeni.

Pfed provadénim udrzby a servisu si prectéte servisni navod.

LI

uzZivatele.

Vice informaci viz referencni pfirucka pro techniky a

Jednotka obsahuje tocivé ¢asti. Pfi provadéni servisu a pfi
kontrole jednotky postupujte opatrné.

Symboly pouZzité v dokumentaci:

Symbol

Vysvétleni

kapitole 1".

Oznacuje nazev obrazku nebo jeho odkaz.

Priklad: "® Nazev obrazku 1-3" znamena "Obrazek 3 v

g

kapitole 1".

Oznacuje nazev tabulky nebo jeji odkaz.

Priklad: "= Nazev tabulky 1-3" znamena "Tabulka 3 v

1.2 Prehled referencni prirucky k instalaci

Kapitola

Popis

O této dokumentaci

Jaka dokumentace pro techniky je k dispozici

Vseobecna bezpecnostni
opatreni

Specifické bezpecénostni pokyny
pro instalacniho technika

Bezpecnostni pokyny, které si musite precist
pred instalaci

Informace o krabici

Jak manipulovat s krabici, jak vybalit jednotky a
demontovat pfislusenstvi

Informace o jednotkach a
volitelném pfislusenstvi

= Jak jednotky identifikovat

= Mozné kombinace jednotek a moznosti

Pokyny k pouZziti

RdGznd instalacni nastaveni systému

Instalace jednotky

Co délat a co znat pro instalaci systému, véetné
informaci o tom, jak se pfipravit na instalaci

Instalace potrubi

Co délat a co znat pro instalaci potrubi, véetné
informaci o tom, jak se pfipravit na instalaci

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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1| O tomto dokumentu

Kapitola

Popis

Elektrickd instalace

Co délat a co znat pro instalaci elektrickych
soucasti, véetné informaci o tom, jak se pfipravit
na instalaci

Dokonceni instalace venkovni
jednotky

Jak postupovat po instalaci jednotky, instalaci
potrubi a elektrické instalaci

Konfigurace

Co délat a znat pro konfiguraci systému po jeho
instalaci

Uvedeni do provozu

Co délat a znat pro uvedeni systému do provozu
po jeho konfiguraci

Predani uZivateli

Co predat a vysvétlit uZivateli

UdrZba a servis

Jak jednotky udrZovat a provadét servis

Odstrafiovani problému

Co délat v pfipadé problémi

Likvidace

Jak systém likvidovat

Technické udaje

Specifikace systému

Slovnik pojmd

Definice pojmu

Tabulka provoznich nastaveni

Tabulku musi vyplnit technik. Uchovejte pro
budouci pouZiti

Pozndmka: Existuje také tabulka nastaveni
technika v referencni pfirucce pro uZivatele.
Tuto tabulku musi vyplnit technik a predat
uzivateli.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

2 VSeobecna bezpecnostni opatreni

V této kapitole

2.1 Pro instala¢niho technika 10
211 10
2.1.2 11
2.13 11
2.14 13
2.15 13

2.1 Proinstalacniho technika

2.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti, jak jednotku instalovat nebo ovladat, kontaktujte svého

prodejce.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= NEDOTYKEJTE se potrubi pro chladivo, vodu ani vnitfnich sou¢asti béhem a
bezprostredné po ukonceni provozu. Mohou byt priliS horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek ¢asu, aby se u nich vyrovnala normalni teplota. Pokud se jich
MUSITE dotknout, pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEIJTE se nahodné uniklého chladiva p¥imo.

VYSTRAHA

Nespravnd instalace nebo pfipojeni zafizeni ¢i prislusenstvi mohou zpUlsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zarizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelné zafizeni a ndhradni soucasti vyrobené a
schvalené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze instalace, zkouseni a pouZité materidly odpovidaji platnym predpisim
(nad pokyny popsanymi v dokumentaci Daikin).

VYSTRAHA

Roztrhnéte a vyhodte plastové obaly, aby si s nimi nikdo, zvldsté DETI, nehral. Mozny
dopad: uduseni.

VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem
malych zvirat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, muze se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomdcky (ochranné rukavice, bezpecnostni
bryle,...) pfiinstalaci, tdrzbé nebo provadéni servisu systému.

A\
A
A
A
A
A
A

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzif jednotky.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatfeni

A

UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEITE 7adné predméty ani
pfistroje.

= Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

®

POZNAMKA

Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém pocasi, aby se zabranilo
vniknuti vody.

Dle platnych predpistd mlze byt nutné k vyrobku zavést knihu zaznam( obsahujici
alespon nasledujici polozky: informace o udrzbé, opravach, vysledky zkousek, dobu
pohotovostniho rezimu, ...

Na pfistupném misté MUSI byt také u systému uvedeny nasledujici informace:

= pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouzového stavu

= nazev a adresa hasicské stanice, policie a nemocnice

= nazev, adresa a telefonni ¢isla nonstop servisu.

Pro tuto knihu zaznamd poskytuje v Evropé nezbytné pokyny norma EN378.

2.1.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostate¢ny prostor pro Ucely servisu a zajisténi
potifebného obéhu vzduchu.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrzi hmotnost a vibrace jednotky.

= Ujistéte se, Ze je oblast dobre vétrana. NEBLOKUJTE Zadné vétraci otvory.

= Jednotka musi byt vodorovné.
Jednotku NEINSTALUIJTE na nasledujici mista.

= Potencidlné vybusné ovzdusi.

=V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zpUsobit poruchu funkce

zarizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku uniku hoflavych plynd (pFiklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachdzi uhlikova vldkna, hoflavy prach.

=V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
meédéného potrubi nebo spdjenych dild by mohla zplsobit unik chladiva.

2.1.3 Chladivo — v pfipadé R410A nebo R32

Je-li pouZito. Dal$i informace naleznete v instalacni pfirucce nebo referencni
pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpani — Unik chladiva. Chcete-li odcerpat systém a v okruhu chladiva dochazi k
uniku:
= NEPOUZIVEJTE automatické odcerpani jednotky, pomoci kterého mizete
shromazdit veskeré chladivo ze systému do venkovni jednotky. Mozny dopad:
Samovzniceni a vybuch kompresoru v disledku vniknuti vzduchu do spusténého
kompresoru.

= Pouzijte samostatny systém na ziskani chladiva, aby kompresor jednotky
NEMUSEL byt spustén.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

VYSTRAHA

V pribéhu zkousek NIKDY nezvySujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou
hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva zabrarite kontaktu plynl s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

* Nadmeérné koncentrace chladiva v uzavieném prostoru mohou zpUsobit
nedostatek kysliku.

® Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEIJTE je pfimo do prostiedi. Pouzijte podtlakové
Cerpadlo pro odsati instalace.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mdze byt plnéno POUZE po
provedeni zkousky tésnosti a podtlakového suseni.

Moizny dopad: Samovzniceni a vybuch kompresoru v ddsledku vniknuti kysliku do
spusténého kompresoru.

POZNAMKA

= Aby nedoslo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice chladiva ne? je stanovené
mNoZstvi.

= Pokud ma byt otevfen chladici systém, MUSI byt s chladivem zachézeno dle
platnych predpist.

POZNAMKA

Ujistéte se, ze potrubi pro chladivo splfiuje veskeré platné predpisy. V Evropé se toto
fidi normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

Qe Q PP PP

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi se ujistéte, Ze nedochazi k zadnému uniku plynu.
Pouzijte dusik pro detekci Uniku plynu.

Je-li tfreba napln doplnit, viz vyrobni stitek jednotky, nebo stitek naplné chladiva
jednotky. Uvadi chladivo a jeho potfebné mnozstvi.

Pokud je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo pokud je bez naplné, maize
byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubi systému.

Pouzivejte VYHRADNE néstroje pro typ chladiva pouzity v tomto systému, aby se
zajistila odolnost vici tlaku a zabranilo se vniknuti cizich latek do systému.

Naplrite kapalné chladivo nasledujicim zplsobem:

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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2 | VSeobecnd bezpecnostni opatreni

Jestlize... Pak...
Je pfitomna precerpavaci (sifonova) PInéni provadéjte s lahvi ve svislé
hadice poloze.
(tj. lahev musi byt oznacena "hadice pro
plnéni kapaliny pfipojena" nebo
podobnym textem).

NENI pfitomna precerpavaci (sifonova) |PInéni provadéjte s lahvi v obracené

hadice poloze.

= Chladivo doplnujte v kapalné formé. Jeho ptfidani v plynném stavu mize zabranit
normalnimu provozu.

UPOZORNENI
Jakmile je postup plnéni chladiva dokoncen nebo pfi preruseni procesu ihned

uzavrete ventil nadrze s chladivem. Pokud NEDOJDE k okamzitému uzavreni ventilu,
muze zbytkovy tlak doplnit chladivo navic. MoZny dopad: Nespravné mnoZstvi
chladiva.

= Tlakové lahve s chladivem otevirejte pomalu.

2.1.4 Voda

Pokud je to vhodné. Dalsi informace o vasem pouZiti viz instalacni navod nebo
referencni pfirucka pro instalac¢niho technika.

POZNAMKA
Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU 2020/2184.

2.1.5 Elektrickd instalace

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

* Pred sundanim krytu rozvadéci skiinky, pred provadénim jakéhokoliv pripojeni
nebo pred dotykem elektrickych soucasti VYPNETE ptivod elektrické energie.

= Pred provadénim servisu musi byt privod energie vypnut delsi dobu nez 10 minut
a zmérte napéti na svorkach kondenzator( hlavniho okruhu nebo elektrickych

soucastech. Napéti MUSI byt niz$i ne? 50 V (stejn.) ne? se budete moci dotknout
elektrickych soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sou¢asti mokrymi prsty.
= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdy? je demontovany servisni kryt.

VYSTRAHA
Pokud tomu tak NENI z vyroby, do pevnych pfivodi MUSI byt instalovan hlavni

vypina¢ nebo jiny prostredek k odpojeni, vybaveny moznosti odpojit vSechny
kontakty tak, aby pri prepéti kategorie Il doslo k UpInému odpojeni.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

A

VYSTRAHA

Pouzivejte VYHRADNE médéné vodice.

Ujistéte se, Ze mistni elektrické zapojeni splfiuje veskeré platné predpisy.

Véechny vodie mistni instalace MUSI byt zapojeny v souladu se schématem
zapojeni, které je dodavano s jednotkou.

V ZADNEM PRIPADE nesvirejte kabelové svazky a ujistéte se, 7e kabely
NEPRIUDOU do kontaktu s potrubim a ostrymi hranami. Zajistéte, aby na
svorkovnici nepUsobily Zadné vnéjsi sily.

Musi byt zapojeno uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubi uzitkové vody,
pohlcovaci vinovych razd ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muZze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

PouzZijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouZivejte elektricky obvod
sdileny jinym zarizenim.

Nainstalujte poZadované pojistky nebo samocinné jistice.

Nezapomerite nainstalovat ochranu proti Uniku. Zanedbani této zasady muze

zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

A

VYSTRAHA

Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vSechny elektrické
soucasti a svorky uvnitr elektrické rozvodné skririky bezpecné zapojeny.

Pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze jsou uzavieny vSechny kryty.

UPOZORNENI
* PFi zapojovani napajeciho zdroje: pfipojte nejprve zemnici kabel a poté pfipojte
kabely prenasejici proud.
* PFi odpojovani napéjeciho zdroje: odpojte nejprve kabely pfenasejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.
= Délka vodi¢l mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne# se napne
zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatreni pro pfipad, Ze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.
POZNAMKA

®

Bezpecnostni opatieni pri pokladce elektrického zapojent:

VN N
[ [ ) eon @
NEPRIPOJUITE vodice o rlizné tloustce ke svorkovnici napajeni (priivés vodicl
napajeni mlze zpUsobit abnormalni zahrivani).
Pri zapojovani vodicl o stejné tloustce se ridte obrazkem nahore.

Pro zapojeni pouzijte stanoveny napajeci vodi¢ a pevné jej pripojte, poté zajistéte,

Pro utazeni Sroubl svorkovnice pouzijte vhodny sroubovak. Prilis maly Sroubovak
muze poskodit hlavu Sroubu a nebude mozné jeho dostatecné utazeni.

PretaZzeni sroubd svorkovnice je mize poskodit.

Referencni prirucka pro instalacni techniky

14

4 DAIKIN ERRAO8™12E + ELBH/X12E

Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



2 | VSeobecna bezpecnostni opatfeni

Z ddvodl zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a rozhlasovych pfijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.

POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé trifazového zdroje napajeni a kompresor se spousti metodou

ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zameény fazi po kratkodobém vypadku proudu a napajeni je
ZAPNUTO a opét VYPNUTO béhem provozu zafizeni, pripojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi fazemi mulze poskodit
kompresor a dalsi soucasti.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

VZidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Pokyny pro manipulaci s jednotku (viz "4.1.1 Manipulace s venkovni
jednotkou" [» 23])

A

UPOZORNENI

Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.

Pokyny k poutziti (viz "6 Pokyny k pouziti" [» 34])

UPOZORNENI

Pokud existuje vice ne? jedna zdna teploty vystupni vody, musite VZDY nainstalovat
stanici smésovacich ventild do hlavni zény za Gcelem snizeni (v rezimu topeni) /
snizeni (v rezimu chlazeni) teploty vystupni vody pokud je obdrien pozadavek z
doplrikové zony.

> P

UPOZORNENI

Solarni panely MUSI byt instalovany vyse ne? vnitfni jednotka. MUSI byt zarucen
klesajici sklon s minimalnim sklonem soldrniho potrubi. Tim se umozni Uplné
vyprazdnéni solarniho systému a tim se zabrani poskozeni mrazem.

Montaz jednotky (viz "7 Instalace jednotky" [» 70])

>

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a vybrané materidly a instalace
museji vyhovovat platné legislativé. V Evropé je pfislusSnou normou EN378.

Misto instalace (viz "7.1 Pfiprava mista instalace" [» 70])

VYSTRAHA
Pfi spravné instalaci jednotky se fidte rozméry servisniho prostoru v tomto manualu.
= Venkovni jednotka: viz "17.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka" [» 306].

® Vnitfni jednotka: viz "7.1.3 PoZadavky na misto instalace pro vnitfni
jednotku" [» 73].

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuté
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

> B> P

VYSTRAHA

NEPOUZIVEITE opakované potrubf chladiva, které se pouzivalo s jinym chladivem.
Potrubi chladiva vymérite nebo dikladné vycistéte.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

VYSTRAHA
Kominova pfipojka. Pfi pripojovani komina vezméte v Uvahu nasledujici podminky:

® Bod pripojeni jednotky pro komin = 1" vnéjsi zavit. Pouzijte kompatibilni protikus
pro komin.

= Zajistéte, aby spoj byl vzduchotésny.

= Na materidlu komina nezélezi.

UPOZORNENI
Vnitini jednotku instalujte v minimaini vzdalenosti 1 m od jinych zdrojd tepla (>80°C)

(napr. elektrického ohrivace, olejového topidla, komina) a horlavych materiald. V
opacném pripadé muaze dojit k poskozeni jednotky nebo v extrémnich pripadech k
pozaru.

Zvlastni pozadavky pro R32 (viz "7.1.1 PoZadavky na misto instalace venkovni
jednotky" [» 71])

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= NEPOUZIVEITE 7adné jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazovani nebo
cisténi zarizeni, nez jaké jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, 7e chladivo R32 NEMA #adny zapach.

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZzeno v dobfe vétrané mistnosti se spravnymi rozméry bez
nepretrzité pracujicich zdrojd zazehnuti (napfiklad otevieny plamen, pracujici
plynové zatizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materidlG spliovaly prislusné pokyny
Daikin a legislativu a byly provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

> B P

Zpusoby instalace (viz "7.1.5 ZpUsoby instalace" [» 76])

VYSTRAHA

Pro jednotky, které pouZivaji chladivo R32, je nezbytné zajistit, aby byly veskeré
pozadované vétraci otvory a kominy bez prekazek.

>

Otevieni a zavieni jednotek (viz "7.2 Otevreni a zavieni jednotek" [» 84])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo Udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

> B> P
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

Montaz venkovni jednotky (viz "7.3 Montaz venkovni jednotky" [» 89])

VYSTRAHA

ZpUsob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v této pfirucce. Viz
"'7.3 MontaZ venkovni jednotky" [» 89].

UPOZORNENI

Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.

VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pred spusténim napajeni nebo servisem venkovni jednotky se
ujistéte, zZe mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

> B B

= "7.3.6 Instalace mrizky vystupu" [» 94]

= "7.3.7 Odstranéni mfizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 95]

Montaz vnitini jednotky (viz "7.4 Montaz vnitfni jednotky" [» 97])

VYSTRAHA
Metoda upevnéni vnitfni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz

"7.4 Montaz vnitini jednotky" [» 97].

Montaz potrubi (viz "8 Instalace potrubi" [» 100])

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

"8 Instalace potrubi" [» 100].

VYSTRAHA
Metoda provozniho pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manuélu. Viz
POZNAMKA

= Na soucasti s prevle¢nym rozsitenim NEPOUZIVEJTE minerdlni olej.

= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouzivajici chladivo R32 neinstalujte susicku. Vysouseci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

UPOZORNENI
= Nedokonalé propojeni prevleénymi spoji mize zpUsobit Unik plynného chladiva.

= NEPOUZIVEJTE prevle¢né spoje opakované. PouZivejte nové prevle¢né spoje,
zabranite tak Uniku plynného chladiva.

= Pouzivejte prevlecné matice dodané s jednotkou. PoufZiti jinych prevlie¢nych matic
muZze zpUsobit Unik chladiciho plynu.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

VYSTRAHA
Vidy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem

malych zvirat. Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, miZe se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

VYSTRAHA
Nékteré c¢asti okruhu chladiva mohou byt izolovény ostatnich ¢asti komponentami se

specifickymi funkcemi (napriklad ventily). Okruh chladiva je z tohoto dévodu vybaven
dodatec¢nymi servisnimi pripojkami pro odsavani, odtlakovani nebo natlakovani
okruhu.

Pokud je tfeba na jednotce letovat, zajistéte, aby uvnitr jednotky nezlstal zadny tlak.
Vnitfni tlak musi byt uvolnén otevieni VSECH servisnich pripojek uvedenych na
nasledujicich obrazcich. Umisténi zavisi na typu modelu.

VYSTRAHA
= PouZivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zpUsobit exploze nebo

pozar.
= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovéni (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

* P¥i pInéni chladiva VZDY pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

Elektrické zapojeni (viz "9 Elektricka instalace" [» 125])

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Metoda elektrického pFipojeni MUSI byt v souladu s pokyny:

= V této prirucce. Viz "9 Elektricka instalace" [» 125].

= Se schématem zapojeni venkovni jednotky, ktery se dodava s jednotkou a je
umistén uvniti' servisniho krytu. Preklad legendy viz "17.4 Schéma zapojeni:
Venkovni jednotka" [» 309].

= Se schématem zapojeni vnitfni jednotky, ktery se dodava s jednotkou a je umistén
uvnitr krytu prostoru pro elektrické komponenty vnitfni jednotky. Preklad legendy
viz "17.5 Schéma zapojeni: Vnitrni jednotka" [» 314].

VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.

VYSTRAHA
= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym

elektrotechnikem a MUSI odpovidat ptislusnym narodnim predpisdim pro
elektrické instalace.

* Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vsechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislative.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

ﬁ VYSTRAHA
= Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojend nulova faze, mize dojit k

poskozeni zarizeni.

Zajistéte naleZité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubf uzitkové vody,
pohlcovaci vinovych rdzl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

Nainstalujte poZadované pojistky nebo samocinné jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubi, zvlasté na vysokotlaké strané.

NEPOUZIVEIJTE zapaskované vodi¢e, prodluzovaci 3$nilry ani pfipojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUGsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem
nebo poZzar.

NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zplsobuje posun faze, protoZe tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a mlze
zpUsobit nehody.

VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pred spusténim napajeni nebo servisem venkovni jednotky se
ujistéte, zZe mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

>

= "7.3.6 Instalace mfizky vystupu" [» 94]

= "7.3.7 Odstranéni mfizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 95]

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

Zalozni ohfiva¢ MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt chranén bezpec¢nostnimi
prvky, které vyzaduje prislusna legislativa.

UPOZORNENI

Jestlize ma vnitrni jednotka nadrZz s vestavénym elektrickym pridavnym ohrivacem,
pouzijte pro zalozni ohrivac a pridavny ohrivac vyhrazeny napajeci okruh. NIKDY
nepouzivejte elektricky obvod spolecny s jinym zarizenim. Tento napajeci obvod
MUSI byt chranén odpovidajicimi bezpeénostnimi zafizenimi v souladu s pFislugnymi
predpisy.

UPOZORNENI

Aby bylo zaruéeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY pfipojte napajeni zalozniho
ohfivace a uzemnovaci kabel.

> BB BBk

° INFORMACE

l Podrobné tdaje o typu pojistek, jmenovité hodnoté pojistek nebo jmenovité hodnoté
jisticu jsou uvedeny v "9 Elektrickd instalace" [» 125].
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

Konfigurace (viz "11 Konfigurace" [» 159])

UPOZORNENI

Provozni parametry funkce dezinfekce MUSI byt nakonfigurovany technikem v
souladu s prislusnymi predpisy.

A
A

VYSTRAHA

Pamatujte na to, Ze teplota teplé uzitkové vody na kohoutu teplé vody se rovna
hodnoté nastavené pomoci parametru [2-03] po provedeni dezinfekce.

Pokud vysoka teplota teplé uzitkové vody predstavuje potencidlni riziko Urazu osob,
je nutné na vystupni pripojku teplé vody v nadrzi na teplou uZitkovou vodu
namontovat smésovaci ventil (lokalné dostupny dil). Smésovaci ventil zajisti, Ze
teplota teplé uzitkové vody v kohoutu teplé vody nikdy nepresahne maximalni
nastavenou hodnotu. Maximalni povolena teplota teplé vody musi byt zvolena v
souladu s prislusnymi predpisy.

UPOZORNENI

Ujistéte se, ze cas spusténi funkce dezinfekce [5.7.3] s definovanou dobou trvani
[5.7.5] NENI prerugen moznym pozadavkem na teplou uzitkovou vodu.

> B

UPOZORNENI

Plan povoleni prid. ohrivace [9.4.2] se pouZiva pro omezeni nebo povoleni
provozu pridavného ohfivace na zdkladé tydenniho programu. Doporuceni: Abyste
zabranili neuspésnému spusténi funkce dezinfekce, povolte provoz pridavného
ohfivace (tydennim programem) minimdalné na 4 hodiny od spusténi pldnované
dezinfekce. Pokud bude provoz pridavného ohrivace zamezen béhem provadéni
dezinfekce, NEBUDE tato funkce uUspésné provedena a bude vytvorena prislusna
vystraha AH.

Uvedeni do provozu (viz "12 Uvedeni do provozu" [» 266])

A

VYSTRAHA

Metoda uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manudlu. Viz
"12 Uvedeni do provozu" [r 266].

Udrzba a servis (viz "14 Udrzba a servis" [» 277])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI{

UPOZORNENI

Voda vytékajici z ventilu maze byt velmi horka.

A\
A\
A
A

VYSTRAHA

Je-li vnitfni rozvod poskozen, je nutné provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo jinou kvalifikovanou osobou.
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Reseni problémi (viz "15 Odstrafiovéni problémd" [» 284])

C NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

ﬁ NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

é VYSTRAHA
= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka

odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a dfive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, proC bylo dané bezpecnostni zarizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, neZ jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pri¢inu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napdjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapind a vypina.

VYSTRAHA
Odvzdusnéni topidel nebo kolektorii. Pfred odvzdusnénim topidel nebo kolektor(

zkontrolujte, zda je na domovskych strankach uzivatelského rozhrani zobrazeno Q
nebo &

= Pokud ne, mlzete ihned zahajit proces odvzdusnéni.

= Pokud ano, ujistéte se, Ze je mistnost, kde chcete provadét odvzdusnéni
dostate¢né vétrand. Dlvod: MdZe dojit k uniku chladiva do vodniho okruhu a

nasledné do mistnosti, kde provadite odvzdusnéni topidel nebo kolektor(.

Likvidace (viz "16 Likvidace" [» 297])

VYSTRAHA
Otacejici se ventilator. Pred spusténim napajeni nebo servisem venkovni jednotky se

ujistéte, ze mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "7.3.6 Instalace mfizky vystupu" [» 94]

= "7.3.7 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 95]
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4 Informace o krabici

Méjte na paméti nasledujici:

= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv pokozeni nebochybéjici soucasti MUSI byt ihned nahlageny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke konenému mistu instalace, aby

nedoslo k jejimu poSkozeni béhem dopravy.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku presunout do konecné

montazni polohy.

V této kapitole

4.1 VENKOVNT JEANOTKA ...ttt ettt a ettt s st s et s e st e st e s s e s e es et es et e st s e eae e ese s eseneas 23
4.1.1 Manipulace s venkovni jednotkou. 23
4.1.2 Vybaleni VENKOVNT JEANOTKY ..ottt ettt 24
413 Odstranéni prislusenstvi z VENKOVNT JEANOTKY ...c.oviviiriiiiiiceieit s 25
4.2 Vnitfni jednotka 26
4.2.1 Vybaleni vnitfni jednotky 26
422 Vyjmuti veskerého prislusenstvi z vRitini JedNOtKY ..o 26
4.1 Venkovni jednotka
4.1.1 Manipulace s venkovni jednotkou
UPOZORNENI
Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.
Jerab
Zavésna lana udrZujte v oznacené oblasti, abyste neposkodili jednotku.
Vysokozdvizny vozik nebo paletovy vozik
K paleté pristupujte z tézké strany.
ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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Rucné

Po vybaleni preneste jednotku pomoci zavésnych lan upevnénych k jednotce.
Viz také:

= "4.1.2 Vybaleni venkovni jednotky" [» 24]

= "7.3.4 Instalace venkovni jednotky" [» 91]

4.1.2 Vybaleni venkovni jednotky

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Qn T O

—_— R et = T 0Q - @

Tésnici krouzek pro vypoustéci pripojku

Koncovka odtoku

Kryci kus kompresoru

Upevnéni termistoru (pro instalace v oblastech s nizkymi teplotami okolniho
prostredi)

Prohlaseni o shodé

Instalacni navod — Venkovni jednotka

Navod k likvidaci — Regenerace chladiva

Vicejazycny stitek pro oznaceni fluorovanych sklenikovych plyn(
Stitek pro oznacenf fluorovanych sklenikovych plyni
Energeticky Stitek

Mf¥izka vystupu (horni+dolni ¢ast)

Instala¢ni ndvod — Mfizka vystupu
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POZNAMKA
Vybaleni. Pri vytahovéni horniho baleni/pfislusenstvi podrzte krabici obsahujici

mrizku vystupu, aby nedoslo k jejimu padu.

o

4.2 Vnitrni jednotka

4.2.1 Vybaleni vnitfni jednotky

4.2.2 Vyjmuti veSkerého pfislusenstvi z vnitrni jednotky

Nékteré prislusenstvi se nachazi uvnitt jednotky. Vice informaci o otevreni jednotky
viz "7.2.6 Otevfeni vnitini jednotky" [» 87].
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—_— R =T s Q0 T Q

Prohldseni o shodé

Vseobecna bezpecnostni opatreni
Instalacni ndvod pro vnitfni jednotku
Navod k obsluze

Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni
Dodatek k protokolu softwarovych zmén
Dodatek k obchodni zaruce

Kazeta WLAN

Tésnici krouzek pro uzaviraci ventily
Uzaviraci ventil

Obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem
Drzék na sténu
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5 Informace o jednotkach a volitelném

prislusenstvi

V této kapitole

5.1 TAENEIFIKACE .tttk h e h 1ottt bbb bbbttt 28
51.1 Identifikacni stitek: Venkovni jednotka. 28
5.1.2 Identifikacni stitek: Vnitini jednotka.......... 29
52 Kombinované jednotky a volitelnyCh MOZNOSTECH ......c.ciiiiiiiccce s 29
521 Mozné kombinace vnitfni a veNKoVNT JEANOTKY.......c.coviiiiiiiiiiei e 29
522 Mozné kombinace vnitfni jednotky a nadrze na teplou uzitkovou vodu... 29
523 Mozné volitelné moznosti pro venkovni jednotku ..........ccccevvireiiiecnnne 30
5.2.4 Mozné volitelné moznosti Pro VNItINT JEANOTKU ......o.iiiiiiiiiiciiec e 30

5.1 Identifikace

5.1.1 Identifikacni Stitek: Venkovni jednotka

Umisténi

Oznaceni modelu

Priklad: ER R A 08 EA V3

Kod

Vysvétleni

ER

Evropské venkovni tepelné cerpadlo typu split s chladivem

Vysoka teplota vody - okolni zdéna 2 (viz provozni rozpéti)

Chladivo R32

08

Trida vykonu

EA

Modelova fada

V3

Napajeni:
V3 =1N~, 220~240V, 50 Hz
W1 =3N~, 380~415 V, 50 Hz

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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5.1.2 Identifikac¢ni Stitek: Vnitfni jednotka

Umisténi

P §s
66663} ]

@ . @@ géo.

Oznaceni modelu
Pfiklad: E LB X 12 EF 6V
Kéd Popis

E Evropsky model

LB Nasténna vnitfni jednotka (typ split s chladivem) se
integrovanou nadrzi

X H=Pouze topeni

X=Topeni/chlazeni

12 Trida vykonu
EF Modelova rada
6V Model se zaloznim ohtivacem

5.2 Kombinované jednotky a volitelnych moznostech

INFORMACE

Nékteré volitelné moznosti NEMUSI BYT ve vasi zemi dostupné.

i @

5.2.1 Moiné kombinace vnitfni a venkovni jednotky

VnitfFni jednotka Venkovni jednotka
ERRA08 ERRA10 ERRA12
ELBH/X12 @) @) 0

5.2.2 Mozné kombinace vnitfni jednotky a nadrze na teplou uzitkovou vodu

Tabulka moznych kombinaci

Vnitini Nadrz na teplou uzitkovou vodu
jednotka EKHWS*D* EKHWP* N&drz jiného
vyrobce
ELBH/X12 0 0 o'

@ pokud pouzivate nadr jiného vyrobce, ujistéte se, 7e splfiuje minimalni pozadavky (viz
"Pozadavky na nadrz jiného vyrobce" [» 29]).

Pozadavky na nadrz jiného vyrobce
V pfipadé nadrze jiného vyrobce musi nadrz spliovat nasledujici pozadavky:

= Povrch vinuti tepelného vyméniku nadrze je >1,05 m? a <3,7 m2.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
Daikin Altherma 3 R MT W 29
4P708483-1-2023.05



5 | Informace o jednotkach a volitelném pfrislusenstvi

= Termistor nadrze musi byt umistén nad vyménikem.

= Pridavny ohtiva¢ musi byt umistén nad vyménikem.

POZNAMKA
Vykon. Vykonové Gdaje pro nadrze jinych vyrobct NELZE poskytnout a vykon NELZE

zarucit.

5.2.3 Mozné volitelné moznosti pro venkovni jednotku

Montazni stojan (EKMST1, EKMST2)

V chladnéjsich oblastech, ve kterych mdze dojit k hustému snézeni, doporucujeme
instalovat venkovni jednotku na montdzinim rdmu. PouZijte jeden z ndsledujicich
model{:

= EKMST1 s Upatim s pfirubou: pro instalaci venkovni jednotky na betonovy zaklad,
u kterého je mozné vrtani.

= EKMST2 s pryZovym Upatim: pro instalaci venkovni jednotky na zaklad, u kterého
neni povoleno vrtani, nebo neni vrtani mozné, jako jsou rovné stfechy Ci
chodniky.

Na pokyny k instalaci se podivejte do instala¢niho navodu pro montazni stojan.

5.2.4 Mozné volitelné moznosti pro vnitini jednotku

Vicezonové dratové ovladani

MUZete pripojit ndsledujici vicezonové dratové ovladani:

= Vicezédnova zakladni jednotka 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Digitalni termostat 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Analogovy termostat 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Akéni ¢len 230 V (EKWCVATR1V3)

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalacniho navod pro ovladani a dodatku k
navodu pro volitelné vybaveni.

Pokojovy termostat (EKRTWA, EKRTRB)

K vnitini jednotce mUZete pfipojit volitelny pokojovy termostat. Tento termostat
muzZe byt napevno zapojeny (EKRTWA) nebo bezdratovy (EKRTRB).

Pokyny k instalaci viz instalacni ndvod pro pokojovy termostat a dodatek k ndvodu
pro volitelné vybaveni.
Dalkovy snimac pro bezdratovy termostat (EKRTETS)

Dalkovy vnitfni teplotni snimac (EKRTETS) mUzete pouzit pouze v kombinaci s
bezdratovym termostatem (EKRTRB).

Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro pokojovy termostat a dodatek k navodu
pro volitelné vybaveni.

Digitalni I/0 DPS (EKRP1HBAA)

DigitaIni 1/O DPS je nutna k zajisténi nasledujicich signald:

= Vystup alarmu

= ZAPINANI/VYPINANI vystupu prostorového topeni/chlazeni

= Pfepinani na externi zdroj tepla

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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5 | Informace o jednotkach a volitelném pfislusenstvi

Pokyny k instalaci viz instala¢ni navod pro digitaIni I/O DPS a dodatek k navodu pro
volitelné vybaveni.

DPS pozadavkl (EKRP1AHTA)

Aby bylo mozZné kontrolovat spotfebu energie a Setfit ji pomoci digitalnich vstupd,
MUSITE nainstalovat DPS pro Usporu energie.

Pokyny k instalaci viz instalacni ndvod pro DPS poZadavk( a dodatek k ndvodu pro
volitelné vybaveni.
Dalkovy vnitini snima¢ (KRCS01-1)

Jako vychozi nastaveni bude vnitfni snimac specializovaného rozhrani Human
Comfort Interface (BRCIHHDA pouZitého jako pokojovy termostat) pouZity jako
snimac pokojové teploty.

Jako volitelnd moznost mlze byt dalkovy vnitfni snimac nainstalovan, aby méfril
pokojovou teplotu na jiném misté.

Pokyny k instalaci viz instala¢ni navod pro dalkovy vnitfni snima¢ a dodatek k
navodu pro volitelné vybaveni.

INFORMACE

= Dalkovy vnitfni snima¢ mize byt pouzit pouze v pripadé, Ze je uzivatelské rozhrani
nakonfigurovano jako pokojovy termostat.

i

= MuZete pouze pripojit bud dalkovy vnitrni snimac nebo délkovy venkovni snimac.

Dalkovy venkovni snima¢ (EKRSCA1)
Jako vychozi mozZnost je snimac uvnitf venkovni jednotky pouZit k méreni venkovni
teploty.

Volitelné mlze byt déalkovy venkovni snimac¢ nainstalovan, aby méril venkovni
teplotu na jiném misté (napf. aby se zabranilo pfimému slunecnimu svitu) pro
zlepseni chodu systému.

Pokyny k instalaci viz instala¢ni ndvod pro dalkovy venkovni snimac¢ a dodatek k
navodu pro volitelné vybaveni.

INFORMACE

Mizete pouze pripojit bud dalkovy vnitfni snimac nebo dalkovy venkovni snimac.

i

PC kabel (EKPCCAB4)

Pocitacovy kabel umozZniuje pfipojit DPS pro fizeni hydraulického systému (A1P)
vnitfni jednotky k pocitaci. UmoZiuje aktualizovat hydro software a EEPROM.

Na pokyny k instalaci se podivejte do:
= Instalacni ndvod PC kabelu
= "11.1.2 Pfipojeni PC kabelu k rozvadéci skfirice" [» 162]

Konvektor tepelného cerpadla (FWX*)

K zajisténi vytapéni/chlazeni prostoru je mozné pouzit nasledujici konvektory
tepelného Cerpadla:

= FWXV: podlahovy model

= FWXT: nasténny model

= FWXM: skryty model

Na pokyny k instalaci se podivejte do:

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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= Instala¢ni ndvod pro konvektor tepelného Cerpadla
= Instalacni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni

Adaptér LAN pro ovladani pomoci chytrého telefonu (BRP069A62)

Po instalaci adaptéru LAN mUzZete systém ovladat pomoci chytrého telefonu.

Modul WLAN (BRPO69A71)

Jako alternativu ke kazeté WLAN Ize nainstalovat bezdratovy modul LAN
BRPO69A71, ktery umoznuje ovladat systém pomoci chytrého telefonu.

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalacniho ndvodu modulu WLAN a dodatku
k ndvodu pro volitelné vybaveni.

Univerzalni centralizovany ovladac¢ (EKCC8-W)

Ovladac pro kaskadové ovladani.

Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)

Lze nainstalovat volitelnou soupravu regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy.

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalaéniho ndvodu pro soupravu regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy.

Viz také:

= "6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zony teploty vystupni vody" [» 46]
= "Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy" [» 257]
Nadrz na teplou uzitkovou vodu

K dispozici jsou nasledujici nadrze na teplou uzitkovou vodu:

Nadrz Remark

Nadrz z nerezové oceli (standardni): Vcetné pridavného ohfivace
= EKHWS150D3V3 / EKHWSP150D3V3
= EKHWS180D3V3 / EKHWSP180D3V3
= EKHWS200D3V3 / EKHWSP200D3V3
= EKHWS250D3V3 / EKHWSP250D3V3
= EKHWS300D3V3 / EKHWSP300D3V3

Polypropylenova nadrz: Nadrz se solarnim systémem se
« EKHWP300B zpétnym odtokem.

= EKHWP5008B

Polypropylenova nadrz: Nadrz s tlakovym solarnim systémem.
= EKHWP300PB
= EKHWP500PB

Na pokyny k instalaci se podivejte do instalacniho ndvodu pro nadrz na teplou
uzitkovou vodu a dodatku k ndvodu pro volitelné vybaveni.

Rozhrani Human Comfort Interface (BRC1HHDA) pouZivané jako pokojovy
termostat

= Uzivatelské rozhrani Human Comfort Interface (HCI) pouZité jako pokojovy
termostat Ize pouzit pouze v kombinaci s uZivatelskym rozhranim pfipojenym k
vnitfni jednotce.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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= UZivatelské rozhrani Human Comfort Interface (HClI) pouZivané jako pokojovy
termostat musi byt nainstalovano v mistnosti, kterou chcete Fidit.

Pokyny k instalaci najdete v instalaénim ndvodu a navodu k obsluze pro uzivatelské
rozhrani Human Comfort Interface (HCI) pouZitého jako pokojovy termostat a v
dodatku k ndvodu pro volitelné vybaveni.

Relé sada Smart Grid (EKRELSG)

V pripadé vysokonapétovych kontaktd Smart Grid (EKRELSG) je vyZadovéana
instalace volitelné sady relé Smart Grid.

Pokyny k instalaci viz "9.3.11 Postup pfipojeni Smart Grid" [» 153].
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6 Pokyny k pouziti

i

INFORMACE

Chlazeni je pouZitelné pouze v pripadé reverzibilnich modeld.

V této kapitole

6.1
6.2

6.3
6.4

6.5

6.6

6.7

PTENIEA: POKYNY K POUZILT ...tttk b ettt ettt 34
Nastaveni systému prostorového vytapéni/chlazeni. 35
6.2.1 Jedna mistnost ..... 36
6.2.2 Vice mistnosti — Jedna zdna teploty vystupni vody.. 40
6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zdny teploty vystupni vody 46
Nastaveni pomocného zdroje tepla pro prostorové vytapéni.. 51
Nastaveni teploty v nadrzi teplé uzitkové vody 54
6.4.1 Rozvrzeni systému — Samostatna nadrz TUV.... 54
6.4.2 Vybér objemu a pozadované teploty pro nadrz TUV ... 54
6.4.3 Nastaveni a konfigurace — Nadrz TUV 56
6.4.4 Cerpadlo TUV pro okamZitou dodavku teplé vody... 56
6.4.5 Cerpadlo TUV pro dezinfekci 57
6.4.6 Cerpadlo TUV pro pfedehfev nadrze. 58
Nastaveni méreni energie 59
6.5.1 Vytvorené teplo 60
6.5.2 Spotfebovana energie. 60
6.5.3 Zdroj elektrické energie s DEZNOU SAZDOU .......c.oiiiiiiiiiicicice e 61
6.5.4 Zdroj el.energie s uprednostriovanou sazbou za kWh ... 62
Nastaveni fizeni spotieby energie 63
6.6.1 Trvalé omezeni spotieby energie 64
6.6.2 Omezeni spotreby energie aktivovano digitalnimi vstupy 65
6.6.3 PrOCES OMEZENT PIOUU ..otttk ettt ettt ettt es s ens 66
6.6.4 Omezeni spotreby energie BBR16 67
6.6.5 Omezeni kapacity Smart Grid z ddvodu ukladani. 68
Nastaveni externino SNMACE TEPIOTY ..ottt 68

6.1 Prehled: Pokyny k pouziti

Utelem navodu k pouziti je poskytnout prehled o moznostech systému
tepelného Cerpadla.

POZNAMKA

= Obrazky uvedené v téchto pokynech k pouziti slouzZi pouze jako ukazka NIKOLIV
jako podrobna hydraulicka schémata. Podrobné rozméry hydrauliky a vyvazeni
NEN[ zndzornéno. Za ty nese odpovédnost technik provadéjici instalaci.

= Vice informaci o nastaveni konfigurace k optimalizaci provozu tepelného cerpadla
naleznete v kapitole "11 Konfigurace" [» 159].

Tato kapitola obsahuje pokyny k pouZiti pro:

Nastaveni systému prostorového vytdpéni/chlazeni

Nastaveni pomocného zdroje tepla pro prostorové vytapéni

Nastaveni teploty v nadrzi teplé uzitkové vody

Nastaveni méreni energie

Nastaveni Fizeni spotfeby energie

Nastaveni externiho snimace teploty
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6 | Pokyny k pouziti

POZNAMKA

Urcité typy jednotek fan coil — v tomto dokumentu oznacované za "konvektory
tepelného cerpadla" — jsou schopny prijimat vstupni informace z provozniho rezimu
vnitrni jednotky (chlazeni nebo topeni X2M/3 a X2M/4) a/nebo odesilat vystupni
informace termostatického stavu konvektoru tepelného cerpadla (hlavni zdna:
X2M/30 a X2M/35; doplrikové zona: X2M/30 a X2M/35a).

Pokyny k pouziti ukazuji moZnost pfijmu nebo vysilani digitdlniho vstupniho/

vystupniho signalu. Tato funkce mUze byt pouZita pouze v pripadé, Ze konvektor

tepelného cerpadla obsahuje takové funkce a signaly spliuji nasledujici pozadavky:

= Vystupni signal wvnitini jednotky (vstupni signdl do konvektoru tepelného
Cerpadla): signél chlazeni/topeni=230 V (chlazeni=230 V, topeni=0 V).

= Vstup do vnitini jednotky (vystup z konvektoru tepelného cerpadla): signal
zapnuti/vypnuti termostatu=beznapétovy kontakt (uzavreny kontakt=termo. zap.,
otevreny kontakt=termo. vyp.).

6.2 Nastaveni systému prostorového vytdpéni/chlazeni

Systém tepelného Cerpadla dodédva vystupni vodu do topidel v jedné nebo vice
mistnostech.

Vzhledem k tomu, Ze systém nabizi Siroké moznosti regulace teploty v kazdé
mistnosti, musite nejprve odpovédét na ndsledujici otazky:

= Kolik mistnosti je vyhfivano nebo chlazeno systémem tepelného cerpadla?

= Jaké typy tepelnych zafich jsou pouzity v kazdé mistnosti a jaka je jejich
pozadovana teplota vystupni vody?

Jakmile jsou pozadavky na prostorové vytapéni/chlazeni vyjasnény, doporudujeme
postupovat dle pokyn( k nastaveni uvedenych nize.

®

POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento externi pokojovy termostat
ovladat protimrazovou ochranu mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je vsak
moznd pouze pokud je parametr [C.2] Prostorové vytapéni/
chlazeni=Zapnuto.

i @

INFORMACE

V pripadé Ze je pouzit externi pokojovy termostat a protimrazova ochrana mistnosti
musi byt zaruc¢ena za vSech okolnosti, musite nastavit Nouzovy [9.5.1] na jednu z
nasledujicich moznosti:

* Automaticky

= auto SH omezeno/TUV zap
* auto SH omezeno/TUV vyp
* auto SH normalni/TUV vyp

POZNAMKA

V systému muze byt integrovan obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem. Méjte na
paméti, Ze tento ventil nebude zobrazen na obrazcich.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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6.2.1 Jedna mistnost

Podlahové topeni nebo radiatory — Dratovy pokojovy termostat

Nastaveni

SAIA

1
7 (6]
= a
0000 @ AN
@]

A Hlavni zona teploty vystupni vody

B Jedna samostatna mistnost

a Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pripojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pfipojeni k vnitrni jednotce" [» 136]

= Podlahové topeni nebo radidtory jsou pfimo pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Pokojova teplota je regulovana na samostatném lidském komfortnim rozhrani
(BRC1HHDA, které je pouzito jako pokojovy termostat.).

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 2 (Pokojovy termostat): Provozni
- #:2.9] rezim jednotky je vybran na zakladé

. teploty okoli na uZivatelském rozhrani.
= Kod: [C-07]

Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zéna): Hlavni
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]

Vyhody

= Nejvyssi uUroven komfortu a ucinnosti. Inteligentni funkce pokojového
termostatu dokdZe sniZit nebo zvysit poZzadovanou teplotu vystupni vody na
zakladé skutecné pokojové teploty (modulace). Vysledkem je nasleduijici:

- Stabilni pokojova teplota odpovidajici pozadované teploté (vyssi komfort)
- Méné cyklt ZAPNUTI/VYPNUTI (tig3f, vy$$i komfort a vy$&i Gcinnost)

vy
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= Snadnost. PoZadovanou pokojovou teplotu mulzZete snadno nastavit pomoci
uZivatelského rozhrant:

- Pro vase kazdodenni potfeby mlzZete pouZit pfednastavené hodnoty a plany.

- Chcete-li  zménit kazdodenni nastaveni, mUlzZete docasné potladit
pfednastavené hodnoty a plany nebo pouZit reZim dovolené.

Podlahové topeni nebo radiatory — Bezdratovy pokojovy termostat

Nastaveni
LY £
1
=1 o |
7e @
-
0 |

Hlavni zona teploty vystupni vody

Jedna samostatna mistnost

Prijimac pro bezdratovy externi pokojovy termostat
Bezdratovy externi pokojovy termostat

To ®>

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pripojeni k vnitfni jednotce" [» 136]

= Podlahové topeni nebo radidtory jsou pfimo pfipojeny k vnitini jednotce.

= Pokojova teplota je regulovana bezdratovym externim pokojovym termostatem
(volitelné vybaveni EKRTRB).

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
- #:[2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle
. externiho termostatu.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zona): Hlavni
= #:(4.4]
= Kod: [7-02]
Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouzity externi
zonu: pokojovy termostat nebo konvektor
- #:[2.A] tepelného cerpadla miZe pouze odeslat
) stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
" Kod: [C-05] Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo
chlazeni.
ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Vyhody
= Bezdratovy. Externi pokojovy termostat Daikin je k dispozici v bezdratové verzi.

= Ucinnost. | kdy? externi pokojovy termostat pouze vysila signaly pro ZAPNUTI a
VYPNUTI, je specialné navrzen pro systém tepelného ¢erpadla.

= Komfort. V pripadé podlahového topeni brani bezdratovy pokojovy termostat
kondenzaci na podlaze béhem chlazeni méfenim pokojové vlhkosti.

Konvektory pro tepelna ¢erpadla

Nastaveni

SO

(03'@@@@_____________________I,____1I
3 -1

%f?? SINIR

0 \

A Hlavni zona teploty vystupni vody
B Jedna samostatna mistnost
a Konvektory tepelného cCerpadla (+ ovladace)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pripojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pfipojeni k vnitrni jednotce" [» 136]
= Konvektory tepelného cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Pozadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rlizné ovladace a moznad nastaveni konvektor(
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instalaéni ndvod pro konvektory tepelného Cerpadla
- Instalacni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla
- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

= Signdl poZadavku na prostorové vytapéni/chlazeni je odeslan do jednoho
digitalniho vstupu vnitini jednotky (X2M/35 a X2M/30).

= Signal rezimu  prostorového provozu je odesldan do  konvektor(
tepelného Cerpadla jednim digitdlnim vystupem na vnitini jednotce (X2M/4 a
X2M/3).

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
- #:2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle
. externiho termostatu.
= Kod: [C-07]
Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Nastaveni Hodnota
Pocet zon teploty vody: 0 (Jednd zoéna): Hlavni
- #: [4.4]
= Kéd: [7-02]
Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouZity externi
zénu: pokojovy termostat nebo konvektor
- #:[2.A] tepelného cerpadla mize pouze odeslat

stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni.

= Kéd: [C-05]

Vyhody

= Chlazeni. Konvektor tepelného cerpadla umoznuje kromé tepelného vykonu také
vynikajici chladici vykon.

= Ucinnost. Optimaln{ G¢innost vzhledem k funkci mezi¢lanku.

= Stylovy.

Kombinace: Podlahové topeni+konvektory tepelného cerpadla
= Prostorové vytapéni je zajistovano pomoci:
- Podlahového topeni
- Konvektor( tepelného cerpadla
= Prostorové chlazeni je zajistovdano pouze konvektory tepelného cerpadla.

Podlahové topeni je vypnuto uzaviracim ventilem.

Nastaveni

2|1 5

N
(&

E
E

0
———— e

R PR S R
1

? @ o

A Hlavni zéna teploty vystupni vody
B Jedna samostatna mistnost
a Konvektory tepelného cerpadla (+ ovladace)

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 136]
= Konvektory tepelného Cerpadla jsou pfimo pfipojeny k vnitfni jednotce.

= Uzaviraci ventil (lokdIné dostupny dil) je instalovan pred podlahové topeni, aby se
zabranilo kondenzaci na podlaze béhem chlazeni.
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= Pozadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rlizné ovladate a moznad nastaveni konvektor(
tepelného Cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instala¢ni ndvod pro konvektory tepelného Cerpadla
- Instala¢ni ndvod pro volitelné moznosti konvektort tepelného cerpadla
- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

= Signdl poZadavku na prostorové vytdpéni/chlazeni je odesldan do jednoho
digitdlniho vstupu vnitini jednotky (X2M/35 a X2M/30).

= Signdl reZimu prostorového provozu je odeslan jednim digitalnim vystupem
(X2M/4 a X2M/3) na vnitini jednotce do:

- Konvektorl tepelného cerpadla

- Uzaviraciho ventilu

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
- #:2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle
. externiho termostatu.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zona): Hlavni
= #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouzity externi
zonu: pokojovy termostat nebo konvektor
- #:[2.A] tepelného Cerpadla mize pouze odeslat

stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo
chlazeni.

= Kod: [C-05]

Vyhody

= Chlazeni. Konvektory tepelného cerpadla umoziuji kromé tepelného vykonu
také vynikajici chladici vykon.

= U€innost. Podlahové topeni mé nejlepsi G&innost se systémem tepelného
Cerpadla.

= Komfort. Kombinace téchto dvou typd topidel poskytuje:
- Vynikajici tepelny komfort podlahového topeni

- Vynikajici chladici komfort konvektor( tepelného Cerpadla

6.2.2 Vice mistnosti —Jedna zdna teploty vystupni vody

Pokud je zapotfebi pouze jedna zéna teploty vystupni vody, protoze je konstrukéni
teplota vystupni vody viech tepelnych zafi¢t stejnd, NEPOTREBUJETE stanici
smésovacich ventill (Uspora naklad().

Priklad: Jestlize je systém tepelného Cerpadla pouzivan pro vyhtivani jednoho
podlahového systému, kdy vSechny mistnosti maji stejné tepelné zafice.
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Podlahové topeni nebo radiatory — Termostatické ventily

Pokud vyhrivate mistnosti s podlahovym topenim nebo radiatory, je velmi béznym
zpUsobem regulovat teplotu v hlavni mistnosti pomoci termostatu (za ten mUze
slouzit samostatné lidské komfortni rozhrani (BRCIHHDA) nebo externi pokojovy
termostat), zatimco ostatni mistnosti jsou regulovany takzvanymi termostatickymi
ventily, které se oteviraji nebo zaviraji v zavislosti na pokojové teploté.

Nastaveni

L[4

1 e |G
o | I

®

B
E—
B

l ®
l®
.-
1
1

/|

(Y

F

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRCIHHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

0 Om>

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 136]
= Podlahové topeni v hlavni mistnosti je pfimo napojeno k vnitini jednotce.

= Pokojova teplota v hlavni mistnosti je regulovdna na samostatném lidském
komfortnim rozhrani (BRC1HHDA, které je pouzito jako pokojovy termostat.).

= Termostaticky ventil je instalovan pfed podlahové topeni ve vSech ostatnich
mistnostech.

INFORMACE

Pamatujte na situace, kdy hlavni mistnost maze byt vytapéna jinym zdrojem tepla.
Priklad: krbova kamna.

i

Konfigurace
Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 2 (Pokojovy termostat): Provozni
- #:[2.9] rezim jednotky je vybran na zakladé
. teploty okoli na uzivatelském rozhrani.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zoéna): Hlavni
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
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Vyhody

= Snadnost. Stejna instalace jako pro jednu mistnost, ale s termostatickymi ventily.

Podlahové topeni — Vice externich pokojovych termostatt

Nastaveni

SO

——
eleleloNC)

& A
L a

Hlavni zdna teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat
Obtokovy ventil

n'.

To 0O w>

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:

- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 136]

Pro kazdou mistnost je instalovan uzaviraci ventil (mistni doddavka), aby se
zabranilo privodu vystupni vody, pokud neni pozadavek na topeni nebo chlazeni.

Obtokovy ventil musi byt instalovan, aby byla umoZnéna recirkulace vody pfi
uzavieni vSech uzaviracich ventill. Aby byl zarucen spolehlivy provoz, zajistéte
minimalni prdtok vody dle popisu v tabulce "Kontrola objemu a pritoku vody" v
¢asti "8.5 Priprava vodniho potrubi" [» 115].

O rezimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje délkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém pokojovém
termostatu musf byt nastaven tak, aby odpovidal vnitfni jednotce.

Pokojové termostaty jsou pfipojeny k uzaviracim ventildm, aviak NEMUSI byt

pfipojeny k vnitini jednotce. Vnitfni jednotka bude vzdy pfivadét vystupni vodu, s
moznosti naprogramovat plan vystupni vody.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 0 (Vystupni voda): Provozni rezim
- #:2.9] jednotky je vybran na zakladé teploty
. vystupni vody.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zoéna): Hlavni
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]
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Vyhody
V porovnani s podlahovym topenim v jedné mistnosti:

= Komfort. Pro kazdou mistnost mlzete pomoci pokojovych termostatll nastavit
pozadovanou pokojovou teplotu, véetné plan(.

Radiatory — Vice externich pokojovych termostatt

Nastaveni

L[4 © ©

1 1
1 1
= 1 1
g - 1] WL .l
1 1
1 1
: :
o000 1
© 1 a 1
79 e | |
Y A - - 1 1
1 1 1
1 1

-

Hlavni zona teploty vystupni vody
Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat
Obtokovy ventil

Relé

fT O OmP>

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pfipojeni k vnitrni jednotce" [» 136]

= Pro kazdou mistnost je instalovan uzaviraci ventil (mistni dodavka), aby se
zabranilo privodu vystupni vody, pokud neni poZadavek na topeni nebo chlazeni.

= Obtokovy ventil musi byt instalovan, aby byla umoznéna recirkulace vody pfi
uzavreni vSech uzaviracich ventill. Aby byl zarucen spolehlivy provoz, zajistéte
minimalni pritok vody dle popisu v tabulce "Kontrola objemu a pritoku vody" v
¢asti "8.5 Priprava vodniho potrubi" [» 115].

= O reZimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém pokojovém
termostatu musi byt nastaven tak, aby odpovidal vnitini jednotce.

= Pokojové termostaty jsou pripojeny k uzaviracim ventillim. Jsou rovnéz pfipojeny
k vnitfni jednotce (X2M/35 a X2M/30) - pres relé (lokdlné dostupny dil) - a
poskytuji zpétnou vazbu, kdyZ je vyzadovan provoz. Vnitini jednotka bude
dodavat vystupni vodu, jakmile bude poZzadavek od nékteré z mistnosti.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
- ¢ [2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle
. externiho termostatu.
= Kod: [C-07]

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Nastaveni Hodnota

Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zéna): Hlavni

= C.:[4.4]

= Kod: [7-02]

Externi pokojovy termostat pro hlavni |1 (1 kontakt): Pokud pouZity externi
zénu: pokojovy termostat nebo konvektor

- ¢ [2.A] tepelného cerpadla mize pouze odeslat

. stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
" Kod: [C-05] Bez oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni.

Vyhody

V porovnani s radidtory v jedné mistnosti:

= Komfort. Pro kaZzdou mistnost m(zete pomoci pokojovych termostatl nastavit
pozadovanou pokojovou teplotu, véetné plan(.

Konvektory tepelného cerpadla — vice mistnosti

Nastaveni

SO

- (C—
o | I
0000 @ \ Eaﬂ E
7o

%A

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Konvektory tepelného ¢erpadla (+ ovladace)

L Om>

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pripojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pfipojeni k vnitini jednotce" [» 136]

= Pozadovana pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného cerpadla. Existuji rlizné ovladace a moznad nastaveni konvektord
tepelného cerpadla. Dalsi informace, viz:

- Instalacni ndvod pro konvektory tepelného cerpadla
- Instalaéni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného cerpadla
- Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

= O reZimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce.
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= Signdly pozadavku na topeni nebo chlazeni kazdého konvektoru
tepelného Cerpadla jsou paralelné pfipojeny k digitalnimu vstupu vnitrni jednotky
(X2M/35 a X2M/30). Vnitini jednotka bude zasobovat vystupni vodou o dané
teploté pouze v pfipadé skutecného pozadavku.

INFORMACE

Ke zvyseni komfortu a vykonu doporucujeme instalovat soupravu ventilli EKVKHPC na
kazdy konvektor tepelného cerpadla.

i

Konfigurace
Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 1 (Externi pokojovy termostat):
- #:[2.9] Provozni rezim jednotky je vybran podle
) externiho termostatu.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Jedna zona): Hlavni
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Vyhody

V porovnani s konvektory tepelného cerpadla pro jednu mistnost:

= Komfort. Pro kazdou mistnost mlzete pomoci dalkového ovladace konvektor(
tepelného cerpadla nastavit poZadovanou pokojovou teplotu, véetné pland.

Kombinace: Podlahové topeni+konvektory tepelného cerpadla — vice mistnosti

Nastaveni

S

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Externi pokojovy termostat

Konvektory tepelného cerpadla (+ovladace)

To Om>

= Na vice informaci o elektrickém zapojeni jednotky se podivejte do:
- "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 130]
- "9.3 Pfipojeni k vnitrni jednotce" [» 136]
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= Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného Cerpadla: konvektory jsou pfimo
pfipojeny k vnitini jednotce.

= Pro kazdou mistnost s podlahovym topenim: dva uzaviraci ventily (lokdlné
dostupny dil) jsou instalovany pred podlahové topeni:

- Uzaviraci ventil k zabranéni pfivodu teplé vody v pfipadé, Ze mistnost nema
poZadavek na topeni

- Uzaviraci ventil k zabranéni kondenzace na podlaze béhem chlazeni mistnosti s
konvektory tepelného cerpadla.

= Pro kazdou mistnost s konvektory tepelného Cerpadla: Pozadovana pokojova
teplota je nastavena pomoci ovladace na konvektorech tepelného cerpadla.
Existuji rGzné ovladace a moZznd nastaveni konvektord tepelného Cerpadla. Dalsi
informace, viz:

- Instalaéni ndvod pro konvektory tepelného cerpadla
- Instalaéni ndvod pro volitelné moznosti konvektor( tepelného ¢erpadla
- Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni

= Pro kazdou mistnost s podlahovym topenim: PoZadovand pokojova teplota je
nastavena pomoci externiho pokojového termostatu (napevno zapojeného nebo
bezdratového).

= O reZimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje dalkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém externim
pokojovém termostatu a ovladaci konvektor( tepelného cerpadla musi byt
nastaven tak, aby odpovidal vnitini jednotce.

INFORMACE

°
l Ke zvyseni komfortu a vykonu doporucujeme instalovat soupravu ventild EKVKHPC na
kazdy konvektor tepelného cerpadla.

Konfigurace

Nastaveni Hodnota
Ovladani teploty jednotky: 0 (Vystupni voda): Provozni rezim
- #:2.9] jednotky je vybran na zakladé teploty
) vystupni vody.
= Kod: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: 0 (Jedna zona): Hlavni
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]

6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zony teploty vystupni vody

Jestlize jsou tepelné zafice zvolené pro kazdou mistnost navrzeny pro rizné teploty
vystupni vody, miZete pouzit rizné zony teploty vystupni vody (maximalné 2).

V tomto dokumentu:

sy

= Hlavni zoéna = zona s nejnizsi konstrukéni teplotou pro topeni a nejvyssi
konstrukéni teplotou pro chlazeni

vV

= Dopliikovd zéna = zdna s nejvyssi konstrukéni teplotou pro topeni a nejnizsi
konstrukéni teplotou pro chlazeni
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UPOZORNENI
Pokud existuje vice ne? jedna zéna teploty vystupni vody, musite VZDY nainstalovat

stanici smésovacich ventilll do hlavni zény za Géelem sniZeni (v rezimu topeni) /
snizeni (v rezimu chlazeni) teploty vystupni vody pokud je obdrzen poZadavek z

doplrikové zény.

Typicky priklad:

Mistnost (zona)

7vew

Tepelné zafice: Konstrukcni teplota

Obyvaci pokoj (hlavni zona)

Podlahové topent:
= V rezimu topeni: 35°C

=V rezimu chlazeni®: 20°C (pouze
kratké ochlazeni, skutec¢né chlazeni
neni povoleno)

LoZnice (doplrikova zdna)

Konvektory tepelného cerpadla:
= V reZimu topeni: 45°C

= V rezimu chlazeni: 12°C

@V reZimu chlazeni miZete povolit krtké chlazeni podlahovym topenim (hlavni zéna) (nikoli
skutecné chlazeni) nebo jej NEPOVOLIT. Viz nasledujici nastaveni.

Nastaveni

Mohou existovat tfi systémové odchylky soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné

okruhy:
1 Systém bez hydraulického separdtoru:

]| £
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__________________

______________________

2 Systém s hydraulickym separatorem pro hlavni zénu:
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oy

3 Systém s hydraulickym separatorem pro obé zény:

Pro tento

systém je vyzadovano pfimé Cerpadlo pro doplrikovou zénu.

%

oo mOANwD>

- T -~ Q0

Doplnkova zdéna teploty vystupni vody

Mistnost 1

Mistnost 2

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Mistnost 3

Konvektory tepelného cerpadla (+ ovladace)

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

Stanice smésovacich ventill

Tlakovy regulaéni ventil (lokaIné dostupny dil)

Bezpecnostni termostat (lokalné dostupny dil)

Ridici jednotka soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA)
Obtokovy ventil

Hydraulicky separator (vyrovnavaci nadrz)

Primé Cerpadlo (pro doplfikovou zonu) (napf. jednotna skupina ¢erpadel
EKMIKHUA)
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INFORMACE

Tlakovy regulacni ventil musi byt instalovan pred stanici smésovacich ventild. Zaruci
se tak spravné vyvazeni pritoku vody mezi hlavni zénou teploty vystupni vody a
doplnkovou zonou teploty vystupni vody v souvislosti s pozadovanym vykonem obou
teplotnich zdn.

i @

= Obtokovy ventil musi byt instalovan, aby byla umoznéna recirkulace vody pfi

uzavreni vSech uzaviracich ventill. Aby byl zarucen spolehlivy provoz, zajistéte
minimalni pritok vody dle popisu v tabulce "Kontrola objemu a pritoku vody" v
¢asti "8.5 Priprava vodniho potrubi" [» 115].

Pro hlavni zonu:

- Stanice sméSovacich ventild (vcetné Ccerpadla + smésovaciho ventilu) je
instalovana pred podlahové topeni.

- Stanice smésovacich ventill je fizena ovladacem soupravy regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy (EKMIKPOA) na zakladé poZadavku mistnosti na vytapéni.

- Pokojova teplota je regulovdna na samostatném lidském komfortnim rozhrani
(BRC1HHDA, které je pouZito jako pokojovy termostat.).

- Zajistéte, aby byla umoZnéna cirkulace vody v hlavni zoné pfi uzavieni viech
uzaviracich ventil{

- V rezimu chlazeni mlzete povolit kratké chlazeni podlahovym topenim (hlavni
zéna) (nikoli skute¢né chlazeni) nebo jej NEPOVOLIT.

Pokud je tato moZnost povolena:
NEINSTALUJTE uzaviraci ventil.

Nastavte [F-OC]=0 pro aktivaci obrazovky nastaveni [2] Hlavni zdéna a [1]
Mistnost.

Nastavte teplotu vystupni vody hlavni zény, kterd NENI pfilis nizka (obvykle:
20°C)

Pokud tato moznost NENi povolena, nainstalujte uzaviraci ventil (lokdlné
dostupny dil) a pfipojte jej k X2M/21 a X2M/28 pro normalné otevreny ventil
nebo k X2M/21 a X2M/29 pro normalné zavreny ventil.

Pro doplriikovou zénu:
- Konvektory tepelného Cerpadla jsou pfimo pFipojeny k vnitini jednotce.

- Pozadovand pokojova teplota se nastavuje pomoci ovladace na konvektorech
tepelného Cerpadla. Existuji rGzné ovladace a moznd nastaveni konvektord
tepelného cerpadla. Dalsi informace, viz:

Instalacni navod pro konvektory tepelného cerpadla
Instalacni navod pro volitelné moznosti konvektord tepelného cerpadla
Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

- Signdly pozadavku na topeni nebo chlazeni kaidého konvektoru
tepelného cerpadla jsou paralelné pfipojeny k digitdlnimu vstupu vnitfni
jednotky (X2M/35a a X2M/30). Vnitfni jednotka bude zdsobovat vystupni
vodou o pozadované teploté pouze v pfipadé skutecného pozadavku.

O reZimu prostorového vytapéni/chlazeni rozhoduje délkovy ovladac integrovany
ve vnitfni jednotce. Pamatujte, Ze provozni rezim na kazdém ovladaci konvektord
tepelného Cerpadla musi byt nastaven tak, aby odpovidal vnitfni jednotce.
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Konfigurace

Nastaveni

Hodnota

Ovladani teploty jednotky:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Pokojovy termostat): Provozni
rezim jednotky je vybran na zakladé
teploty okoli na samostatném lidském
komfortnim rozhrani.

Poznamka:

lidské

= Hlavni mistnost=samostatné

komfortni  rozhrani pouzité jako
pokojovy termostat
= Ostatni mistnosti=externi pokojovy

termostat

Pocet z6n teploty vody:
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]

1 (Dvé zony): Hlavni+doplrikova

V pfipadé konvektord
tepelného cerpadla:

Externi pokojovy termostat pro
doplitkovou zénu:

= #:[3.A]
= Kéd: [C-06]

1(1 kontakt): Pokud pouzity externi
pokojovy termostat nebo konvektor
tepelného cerpadla mize pouze odeslat
stav termostatu ZAPNUTO/VYPNUTO.
Bez oddéleni poZadavku na topeni nebo
chlazeni.

Je nainstalovana dvouzoénova
sada:

- #:[9.P.1]
- Kéd: [E-0B]

2 (Ano): Je nainstalovana souprava
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy za
Ucelem rozsiteni o dopliikovou teplotni
zénu.

Typ dvouzdnového systému:
= #:[9.P.2]
= Kéd: [E-0C]

0 (Bez hydraulického
separatoru/zadné primé
cerpadlo)

1(S hydraulickym separatorem/
zadné primé cerpadlo)

2 (S hydraulickym separatorem/
s primym cerpadlem)

(Viz 3 systémové odchylky popsané
vyse)

Vystup z uzaviraciho ventilu

Nastaven tak, aby se fidil dle poZzadavku
termostatu hlavni zény.

Uzaviraci ventil

Jestlize musi byt hlavni zéna béhem
rezimu chlazeni vypnuta, aby
nedochéazelo ke kondenzaci na podlaze,
nastavte jej podle toho.

Dalsi informace o konfiguraci soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy viz
"Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy" [» 257].
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6 | Pokyny k pouZiti

Vyhody
= Komfort.

- Inteligentni funkce pokojového termostatu dokdze sniZit nebo zvysit
pozadovanou teplotu vystupni vody na zakladé skutecné pokojové teploty
(modulace).

- Kombinace téchto dvou systém( tepelnych zaricl poskytuje vynikajici tepelny
komfort podlahového topeni a skvély chladici komfort konvektor(
tepelného Cerpadla.

* Uéinnost.

-V zavislosti na pozadavku vnitfni jednotka zajistuje rdzné teploty vystupni vody

odpovidajici konstrukeni teploté raznych tepelnych zarica.

- Podlahové topeni ma nejlepsi Ucinnost se systémem tepelného Cerpadla.

v ’

6.3 Nastaveni pomocného zdroje tepla pro prostoroveé vytapeéni

INFORMACE

Bivalentni provoz je mozny v pripadé 1 zény teploty vystupni vody s:

i @

= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu.

= Prostorové vytapéni mlze byt provadéno pomoci:
- Vnitfni jednotky
- pomocného kotle (lokalné dostupny dil) pfipojeného k systému

= KdyzZ je vyZzadovano topeni, vnitfni jednotka nebo pomocny kotel zahdji provoz.
Kterd z téchto jednotek se pouZije zavisi na venkovni teploté (stav prepnuti na
externi zdroj tepla). Pfi vydani povoleni pro pomocny kotel bude prostorové
vytapéni pomoci vnitfni jednotky vypnuto.

= Dvoj¢inny (bivalentni) provoz je k dispozici pouze u prostorového vytdpéni,
NIKOLI pro ohrev teplé uZitkové vody. Tepld uzitkova voda je vZdy ohfivana
pomoci nadrze TUV pfipojené k vnitini jednotce.

INFORMACE

= Béhem provozu topeni tepelného cerpadla je tepelné cerpadlo spusténo za
Ucelem dosahnuti pozadované teploty nastavené na dalkovém ovladadi. Je-li
aktivni rezim provozu zavisejici na pocasi, teplota vody se stanovi automaticky
podle venkovni teploty.

i

= Béhem provozu topeni pomocného kotle je kotel spustén za Ucelem dosahnuti
pozadované teploty nastavené na dalkovém ovladaci pomocného kotle.
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Nastaveni

-

_________________________________

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Jedna samostatna mistnost

Samostatné lidské komfortni rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako pokojovy
termostat)

Zpétny ventil (lokalné dostupny dil)

Uzaviraci ventil (lokalné dostupny dil)

Pomocny kotel (lokalné dostupny dil)

Ventil Aquastat (lokalné dostupny dil)

w >

Y]

o QO n T

POZNAMKA
= Ujistéte se, Ze pomocny kotel a jeho zapojeni do systému odpovida platné

legislative.

= Spolecnost Daikin NENESE odpovédnost za nasledky chybné nebo nebezpecné
instalace systému pomocného kotle.

Nasledujicim zplUsobem se ujistéte, Ze teplota na zpétném vedeni vody k
tepelnému &erpadlu NEPREKRACUJE 60°C:

- Nastavte poZadovanou teplotu vystupni vody pomoci ovladace pomocného
kotle na maximalni teplotu 60°C.

- Nainstalujte ventil aquastat do zpétné vétve vody tepelného cerpadla. Nastavte
ventil aquastat tak, aby se uzavrel pfi teploté vyssi nez 60°C a otevrel pfi
teploté pod 60°C.

Nainstalujte zpétné ventily.

Vnitfni jednotka je jiz vybavena predmontovanou expanzni nadobou. Nicméné
pro bivalentni provoz rovnéz zajistéte, aby byla ve smyéce pomocného kotle
nainstalovdna expanzni ndadoba. V opacném pripadé pokud se béhem
bivalentniho provozu uzavre ventil Aquastat, ve vodnim okruhu nebude zadna
expanzni nddoba.

Nainstalujte digitalni I/O DPS (volitelnd EKRP1HBAA).

Pfipojte X1 a X2 (prepnuti na externi zdroj tepla) na DPS s digitalnimi vstupy/
vystupy k pomocnému kotli. Viz "9.3.8 Pfipojeni prepinace na externi zdroj
tepla" [» 150].

Nastaveni tepelnych zaficd, viz "6.2 Nastaveni systému prostorového vytapéni/
chlazeni" [» 35].

Konfigurace

Pfes uZivatelské rozhrani (konfiguraéni privodce):
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= Nastavte jako externi zdroj tepla pouziti bivalentniho systému.

= Nastavte bivalentni teplotu a hysterezi.

POZNAMKA
= Ujistéte se, Ze hystereze bivalentniho provozu ma dostatecny rozdil teplot k

prevenci Castého prepinani mezi vnitfni jednotkou a pomocnym kotlem.

= Vzhledem k tomu, Ze venkovni teplota je mérena vzduchovym termistorem
venkovni jednotky, nainstalujte venkovni jednotku do stinu, aby NEBYLA
ovlivnéna nebo zapinana/vypinana v disledku pfimého sluneéniho zareni.

= Casté prepindni miZe zpuUsobit korozi pomocného kotle. Pro ziskani dalsi
informaci se obratte na vyrobce kotle.

Pfepinani na externi zdroj tepla na zakladé rozhodnuti pomocného kontaktu

= MoZné pouze pti kontrole pomoci externiho pokojového termostatu A pfi jedné
zéné teploty vystupni vody (viz "6.2 Nastaveni systému prostorového vytapéni/
chlazeni" [» 35]).

= Pomocny kontakt mize byt:
- Termostat venkovni teploty
- Kontakt tarifu elektrické energie
- Manualné ovladany kontakt

= Nastaveni: Pfipojte nasledujici mistni zapojent:

. Indoor
Indoor/Auto/Boiler X2M BT
Y
K1A K2A

B;, Vstup termostatu kotle
A Pomocny kontakt (normalné uzavreny)
H Pokojovy termostat pro pozadavek na topeni (volitelné)

K1A Pomocné relé pro aktivaci vnitini jednotky (lokalné dostupny dil)

K2A Pomocné relé k aktivaci kotle (lokalné dostupny dil)
Indoor Vnitini jednotka

Auto Automaticky

Boiler Kotel

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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6.4 Nastaveni teploty v nadrzi teplé uzitkové vody

6.4.1 Rozvrzeni systému —Samostatna nadrz TUV

S

s

- i

<
>
»

VSTUP studené vody
VYSTUP teplé vody
Motorem ovladany 3cestny ventil

Q n T O

6.4.2 Vybér objemu a poZzadované teploty pro nadrz TUV

i
- i
Nadrz TUV

Voda se zda byt horka pfi teploté 40°C. Proto je spotifeba TUV vidy vyjadrena jako
ekvivalent objemu teplé vody pfi teploté 40°C. MUzZete vSak nastavit teplotu v
nadrzi TUV na vyssi teplotu (napfiklad 53°C). Ta je pak smisena se studenou vodou

(napriklad 15°C).

Vybér objemu a poZadované teploty pro nadrz TUV se sklada z ndsledujicich krok:
1 Stanoveni spotreby TUV (ekvivalent objemu teplé vody pfi teploté 40°C).
2 Stanoveni objemu a poZzadované teploty pro nadrz TUV.

Stanoveni spotieby TUV

Odpovézte si na nasledujici otazky a vypocitejte spotfebu TUV (ekvivalent objemu
vody o teploté 40°C) pomoci typickych objem vody:

Otazka

Typicky objem vody

Kolik sprchovani je zapotfebi za den?

1 sprchovéni = 10 minx10 |/min = 100 |

Kolik koupeli je zapotrebi za den?

1 koupel =150 |

Kolik vody je zapotfebi v kuchyriském
dfezu za den?

1 pusténi vody do drezu = 2 minx5 |/min
=101

Je potfeba jakdkoliv dalsi teplad uzitkova
voda?

Ptiklad: JestliZe je spotifeba TUV pro rodinu (4 osoby) za den ndsledujici:

= 3 sprchovani

= 1 koupel
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= 3 pouziti vody v kuchynském drezu
Pak spotfeba TUV = (3x100 I)+(1x150 I)+(3%10 )=480 |

Stanoveni objemu a poZzadované teploty pro nadrz TUV

Vzorec Priklad

V,=V,+V,x(T,-40)/(40-T,) Jestlize:

= V,=180 |
- T,=54°C
- T,=15°C
Pak V,=280

V=V x(40-T,)/(T,~T,) Jestlize:

= V,=480 |
- T,=54°C
- T,=15°C
Pak V,=307 |

Spotreba TUV (ekvivalent objemu teplé vody pfi teploté 40°C)
Pozadovany objem nadrze TUV v pfipadé jednorazového ohrevu
Teplota v nadrzi TUV

1 Teplota studené vody

-

~N

- < <
~

Moziné objemy nadrze TUV

Typ Mozné objemy
Samostatna nadrz TUV = 150 |
= 1801
= 2001
= 2501

= 300 | (polypropylenova nadrz je
kompatibilni se soldrni soupravou)

= 500 | (kompatibilni se solarni
soupravou)

Tipy pro Usporu energie

Jestlize se spotfeba TUV v rlznych dnech lisi, mlZete naprogramovat tydenni
pldn s rliznymi pozadovanymi teplotami nadrze TUV pro kazdy den.

svvs

Cim nizsi je teplota v nadrzi TUV, tim Usporné&jii je provoz. Vybérem vétsi nadrze
TUV mUZete snizZit poZzadovanou teplotu v nadrzi TUV.

Tepelné Cerpadlo samo dokaZze ohtat teplou uzZitkovou vodu o maximalni teploté
62°C (59°C pokud je venkovni teplota nizkd). Elektricky odpor volitelného
zalozniho ohtivace (EKECBU*) muze zvysit tuto teplotu, pokud je nainstalovan a
aktivovan. Tato cCinnost vSak spotfebovava vice energie. Doporucujeme nastavit
pozadovanou teplotu zasobniku pod 62°C, abyste se vyhnuli pouziti elektrického
odporu.

Cim vy33( je venkovni teplota, tim lepsi vykon bude mit tepelné ¢erpadlo.

- Jestlize jsou ceny za elektrickou energii stejné béhem dne i noci, doporucujeme
ohfivat nddrz TUV béhem dne.

- Jestlize jsou ceny za elektrickou energii béhem noci nizsi, doporucujeme
ohfivat nadrz TUV béhem noci.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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= KdyZz tepelné cerpadlo ohfiva teplou uzitkovou vodu, v zavislosti na celkové

poptavce po vytapéni a planovaném prioritnim nastaveni nemusi byt mozné
vytopit prostor. Pokud potfebujete teplou uZitkovou vodu a ve stejnou dobu
zaroven také prostorové vytdpéni, doporucujeme ohtat teplou uZitkovou vodu
béhem noci, kdy je nizsi poZzadavek na prostorové vytdpéni, nebo v dobé, kdy
nejsou pritomni obyvatelé.

6.4.3 Nastaveni a konfigurace — Nadrz TUV

= PFivysoké spotfebé TUV mUiZete ohfivat nddrz TUV nékolikrat béhem dne.

= Pro ohfati nddrze TUV na poZadovanou teplotu miZete pouzit ndsledujici zdroje

energie:

- Termodynamicky cyklus tepelného cerpadla
- Elektricky pridavny ohfivac

Vice informaci o:

- Optimalizaci spotfeby energie pro ohfev teplé uZitkové vody, viz
"11 Konfigurace" [» 159].

- Pripojeni elektroinstalace samostatné nadrze TUV k vnitfni jednotce, viz
instalacni navod nadrZze TUV a dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni.

- Pfipojeni vodniho potrubi samostatné nadrze TUV k vnitini jednotce, viz
instalacni navod nadrze TUV.

- Optimalizaci poZadavku na minimalni objem vody pouZitim funkce predehfivani
nadrze:
PoZzadavky na vodni okruh viz "8.5.3 Kontrola objemu a prtoku vody" [» 118].

Pro nerezové nadrze (EKHWS*D*) je nutno nainstalovat dopliikové soucasti
popsané v "6.4.6 Cerpadlo TUV pro predehfev nadrze" [» 58].

Pro polypropylenové nadrze (EKHWP*) je nutno nainstalovat pridavny ohfivac
(EKBH3S).

6.4.4 Cerpadlo TUV pro okamZitou dodavku teplé vody

INFORMACE

[ J
l V tomto tématu je uveden priklad pouziti v pripadé nadrz z nerezové oceli
(EKHWS*D*).
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Nastaveni
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Nadrz TUV

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokalné dostupny dil))
Cerpadlo TUV (lokalné dostupny dil)

Obéhova pripojka

Motorem ovladany 3-cestny ventil (lokdIné dostupny dil)

-0 Q n T QO

= Pfipojenim Cerpadla TUV muze byt na kohoutku okamzité k dispozici teplad voda.

= Cerpadlo TUV a instalace jsou zaleZitosti mistni doddvky a na odpovédnosti
technika. V pripadé elektrického zapojeni viz "9.3.5 Pfipojeni cerpadla teplé
uzitkové vody" [» 146].

= Vice informaci o pfipojeni obéhové pripojky viz instalacni navod k nadrZi na
teplou uZitkovou vodu.

Konfigurace

= Dalsi informace, viz "11 Konfigurace" [» 159].

= Pomoci dalkového ovladace miZete naprogramovat plan ovladani cerpadla TUV.
Vice informaci viz uZivatelska referencni pfirucka.

6.4.5 Cerpadlo TUV pro dezinfekci

° INFORMACE

l Omezeni: Plati pouze v pfipadé nerezovych nadrzi (EKHWS*D*).
ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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Nastaveni
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Nadrz TUV

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokalné dostupny dil))
Motorem ovlddany 3-cestny ventil (lokdIné dostupny dil)
Cerpadlo TUV (lokélné dostupny dil)

Clanek topenf (lokalné dostupny dil)

Zpétny ventil (lokdIné dostupny dil)

Q -~ Q. T O

= Cerpadlo TUV je dodavano mistné a odpovédnost za jeho instalaci nese technik.
V pripadé elektrického zapojeni viz "9.3.5 Pfipojeni Cerpadla teplé uZitkové
vody" [» 146].

= Pokud platné pravni predpisy vyzaduji pfi dezinfekci vyssi teplotu, nez je
maximalni cilovd nastavend hodnota nadrZe (viz [2-03] v tabulce provoznich
nastaveni), mGzete pouzit cerpadlo TUV a ¢lanek topeni, jak je ukazano vyse.

= Pokud platné predpisy vyZaduji dezinfekci vodniho potrubi az po kohout, mizZete
pripojit Cerpadlo TUV a topny ¢lanek (v pripadé potreby) dle schématu vyse.

Konfigurace

Vnitini jednotka mulzZe ovlddat provoz cerpadla TUV. Dalsi informace, viz
"11 Konfigurace" [» 159].

6.4.6 Cerpadlo TUV pro ptedehfev nadrze

° INFORMACE

l Omezeni: Plati pouze v pfipadé nerezovych nadrzi (EKHWS*D*).
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Nastaveni
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Nadrz TUV

VSTUP studené vody

VYSTUP teplé uzitkové vody (sprcha (lokalné dostupny dil))
Motorem ovladany 3cestny ventil (lokdIné dostupny dil)
Cerpadlo TUV (lokalné& dostupny dil)

Zpétny ventil (lokalné dostupny dil)

-0 Q n T O

= Cerpadlo TUV je dodavano mistné a odpovédnost za jeho instalaci nese technik.
V pripadé elektrického zapojeni viz "9.3.5 Pfipojeni Cerpadla teplé uZitkové
vody" [» 146].

Konfigurace

Vnitini jednotka mulzZe ovlddat provoz cerpadla TUV. Daldi informace, viz
"11 Konfigurace" [» 159].

6.5 Nastaveni méreni energie

= Na dalkovém ovladaci mlzete zjistit nasledujici Udaje o energii:
- Vytvorené teplo
- Spotfebovana energie
= Udaje o energii mlzete zjistit:
- Pro prostorové vytapéni
- Pro prostorové chlazeni
- Pro ohtev teplé uZitkové vody
= Udaje o energii mGZete zjistit:
- Za dvé hodiny (za poslednich 48 hodin)
- Za den (za poslednich 14 dni)
- Za mésic (za poslednich 24 mésict)

- Celkem od instalace
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6.5.1 Vytvorené teplo

° INFORMACE

l Vypocitané vytvorené teplo a spotreba energie jsou odhadované, presnost nelze
zarucit.

° INFORMACE

l Snimace pouzité k vypoctu vytvoreného tepla jsou kalibrované automaticky.

= Vytvorené teplo se vypocitd interné na zakladé nasledujicich parametr(:
- Teplota vystupni a vstupni vody
- Pratok

- Spotfeba energie pfidavného ohfivace (pokud je instalovdn) v nadrZi teplé
uzitkové vody.

= Nastaveni a konfigurace:
- 7adné dalsi dodateéné vybaveni neni zapotFebi.

- Pouze v pfipadé, Ze je v systému zafazen pridavny ohtivac¢, zmérte jeho vykon
(zméreni odporu) a nastavte vykon pomoci dalkového ovladace. Priklad: Pokud
zméfite odpor pridavného ohfivace 17,1 Q, je vykon ohfivace 3100 W pfi 230 V.

6.5.2 Spotrebovana energie

Ke stanoveni spotifebované energie mlzete pouzit nasledujici metody:
= Vypocet

= Méreni

INFORMACE

[ J

l NemduZete kombinovat vypocet spotifebované energie (napriklad pro zalozni ohfivac)
a méreni spotfebované energie (napfiklad pro venkovni jednotku). Pokud tak ucinite,
budou Udaje o energii neplatné.

Vypocet spotfebované energie

= Spotfebovand energie se vypocita interné na zakladé nasledujicich parametr:
- Skutecny prikon venkovni jednotky
- Nastaveny vykon zaloZniho ohfivace a pfidavného ohfivace (pokud je soucdsti)
- Napéti

= Nastaveni a konfigurace: Pro ziskani presnych udaji o energii zmérte vykon
(méreni odporu) a nastavte vykon pomoci uZivatelského rozhrani pro:

- Zaloini ohrivac (krok 1 a krok 2) (v pfipadé potreby)
- Pridavny ohfivac

Méreni spotfebované energie

= Pfednostni metoda vzhledem k vy3si pfesnosti.

= VlyZaduje externi mérice spotreby elektriny.

= Nastaveni a konfigurace: Pri pouZiti elektromér(l nastavte prostfednictvim
dalkového ovladace pocet impulzi/kWh pro kazdy elektromér.
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INFORMACE

i @

vstupech napdjeni systému.

PFi méreni spotfeby elektrické energie se ujistéte, 7e jsou elektroméry na VSECH

6.5.3 Zdroj elektrické energie s béZnou sazbou

Vseobecné pokyny

Jeden elektromér pokryvajici cely systém je dostatecny.

Nastaveni

Pripojte elektromér k X5M/5 a X5M/6. Viz "9.3.4 Pfipojeni elektromérd" [» 145].

Typ elektroméru

V pfipadé...

Poutzijte... elektromér

= Jednofdzova venkovni jednotka

= Zaloini ohftivac napajeny z
jednofazové sité, tj. model zdlozniho
ohfivace je:
- *6V (6V3: 1IN~ 230V).

Jednofazovy

= Trifazova venkovni jednotka

= ZaloZni ohfival napajeny z tfifazové
sité, tj. model zaloZzniho ohfivace je:
- *6V (6T1:3~230V)
- *9W (3N~ 400 V)

Trifazovy

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Priklad

Jednofazovy elektromér

Trifazovy elektromér

A Venkovni jednotka

B Vnitfni jednotka

C Nadrz TUV

a Elektricka skiin (L,/N)

b Elektromér (L,/N)

c Pojistka (L,/N)

d Venkovni jednotka (L,/N)
e Vnitfni jednotka (L,/N)

f Zalozni ohfivac (L,/N)

g Pridavny ohfivac (L,/N)

A Venkovni jednotka

B Vnitfni jednotka

C Nadrz TUV

a Elektricka skrin (L,/L,/L;/N)

b Elektromér (L,/L,/Ls/N)

¢ Pojistka (L,/L,/L;/N)

d Pojistka (L,/N)

e Venkovni jednotka (L,/L,/L;/N)
f Vnitini jednotka (L,/N)

g ZaloZni ohftivac (L,/L,/Ls/N)

h Pridavny ohfivac (L,/N)

Vyjimka
= MUZete pouzit druhy elektromeér, pokud:
- Rozsah méreni jednoho elektroméru je nedostatecny.
- Elektromér nelze jednoduse nainstalovat do elektrické skriné.

- Jsou kombinovany 230 V a 400 V trifazové sité (velmi nezvyklé), vzhledem k
technickym omezenim elektromér(.
= Pfipojeni a nastaveni:
- Pripojte druhy elektromér k X5M/3
elektromeérd" [» 145].

a X5M/4. Viz "9.3.4 Pripojeni

- Do softwaru jsou dodany Udaje o spotfebé energie z obou méficl, takze

NEMUSITE nastavovat tento méfi¢, ktery Fidi spotfebu energie. Na kazdém
elektroméru musite pouze nastavit pocet impulzd.

= Priklad se dvéma elektroméry viz "6.5.4 Zdroj el.energie s uprednostrfiovanou
sazbou za kWh" [» 62].

6.5.4 Zdroj el.energie s upfednostfiovanou sazbou za kWh

Vseobecné pokyny
= Elektromér 1: Méfi venkovni jednotku.

= Elektromér 2: Méfi ostatni ¢asti (tj. vnitfni jednotku, zalozni ohtivac a volitelny
pridavny ohfrivac).
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Nastaveni

= Pripojte elektromér 1 k X5M/5 a X5M/6.
= Pripojte elektromér 2 k X5M/3 a X5M/4.
Viz "9.3.4 Prfipojeni elektromér(" [» 145].

Typy elektromért

= Elektromér 1: Jedno nebo tfifazovy elektromér podle zdroje napajeni venkovni
jednotky.

= Elektromér 2:

-V pripadé jednofdzové konfigurace zaloiniho ohfivace poufZijte jednofazovy
elektromér.

- V ostatnich pfipadech pouZijte trifazovy elektromeér.
Priklad

Jednofdzova venkovni jednotka s tfifazovym zdloZnim ohfivacem:

@ X5M/9+10

Venkovni jednotka

Vnitrni jednotka

Nadrz TUV

Elektrickd skiin (L,/N): Zdroj elektrické energie s upfednostriovanou sazbou za kWh
Elektrickd skiin (L,/L,/L,/N): Zdroj elektrické energie s béZnou sazbou za kWh
Elektromér (L,/N)

Elektromér (L,/L,/L;/N)

Pojistka (L,/N)

Pojistka (L,/L,/Ls/N)

Venkovni jednotka (L,/N)

Vnitfni jednotka (L,/N)

Zélozni ohtivac (L,/L,/Ls/N)

Pridavny ohfivac (L,/N)

Kontakt zdroje elektrické energie s upfednostriovanou sazbou za kWh

N . =. TN\ =D Q0T OV O®D>

(%]
=

6.6 Nastaveni fizeni spotreby energie

MUZete pouZzit nasledujici fizeni spotfeby energie. Vice informaci o odpovidajicim
nastaveni viz "Rizen{ spotieby energie" [» 246].

# Rizeni spotieby energie

1 |"6.6.1 Trvalé omezeni spotfeby energie" [ 64]

= Umozni vam omezit spotfebu elektrické energie celého tepelného
Cerpadla (soucet vnitfni jednotky a zadloZniho ohrivace) pomoci jediného
trvalého nastaveni.

= Omezeni spotreby elektrické energie v kW nebo proudu v A.
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# Rizeni spotieby energie

2 |"6.6.2 Omezeni spotieby energie aktivovano digitalnimi vstupy" [» 65]

= Umozni vam omezit spotfebu elektrické energie celého tepelného
Cerpadla (soucet vnitfni jednotky a zaloiniho ohfivace) pomoci 4
digitalnich vstupd.

= Omezeni spotieby elektrické energie v kW nebo proudu v A.
3 |"6.6.4 Omezeni spotfeby energie BBR16" [» 67]

= Omezeni: Plati pouze pro Svédstinu.

= Umoznuje vam splnit predpisy BBR16 (Svédské predpisy pro energii).
= Omezeni spotieby elektrické energie v kW.

= MUZe byt kombinovana s jinymi opatfenimi na omezeni spotieby energie
kW. Pokud je vyuZijete, jednotka bude pouzivat prisnéjsi regulaci.

4 |"6.6.5 Omezeni kapacity Smart Grid z ddvodu ukladani" [» 68]

= Omezeni: K dispozici, pouze pokud je nainstalovana aplikace Smart Grid a
je aktivni rezim Doporuceno V.

= Umozni vam omezit spotfebu elektrické energie celého tepelného
Cerpadla (soucet venkovni jednotky a zalozniho nebo pridavného ohfivace
(pokud jsou povoleny elektrické ohfivace pro ukladani)) s impulznim
elektromérem nebo pomoci nastaveni [9.8.8] Nastaveni limitu kW.

= Omezeni spotieby elektrické energie v kW.

POZNAMKA
Nad tepelnym cerpadlem je mozné nainstalovat mistni pojistku s nizs$im jmenovitym

vykonem, nez je doporucovano. K tomu musite upravit mistni nastaveni [2-0E] podle
maximalniho mozného proudu nad tepelnym cerpadlem.

PovSimnéte si, ze mistni nastaveni [2-OE] prevazi vSechna nastaveni ovladani
spotreby energie. Omezeni vykonu tepelného cerpadla snizi vykon.

POZNAMKA
Nastavte minimalni spotrebu energie na +3,6 kW, aby byl zarucen:

* ReZim rozmrazovani. V opacném pripadé, pokud bude odmrazovani nékolikrat
preruseno, tepelny vyménik zamrzne.

* Pro prostorové vytapéni a ohrev TUV musi byt povolen alespon jeden elektricky
ohrivac (zalozni ohfivac, krok 1 nebo pridavny ohfivac).

6.6.1 Trvalé omezeni spotieby energie

Trvalé omezeni spotfeby energie je uzitecné opatreni k zajisténi maximalni
spotfeby energie nebo proudu systému. V nékterych zemich je maximalni spotieba
energie pro prostorové vytapéni a ohfev TUV omezena zékony.
Pi
DIt~

P, Prikon
t Cas

DI DigitélIni vstup (pro omezeni proudu)
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a Omezeni proudu je aktivni
b Skutecny prikon

Nastaveni a konfigurace
= 74dné dalii dodate&né vybaveni nenf zapotiebi.

= Nastavte fizeni spotfeby energie v [9.9] pomoci uZivatelského rozhrani (viz
"Rizeni spotfeby energie" [» 246]):

- Zvolte rezim nepfetrzitého omezenf
- Zvolte typ omezeni (pfikon v kW nebo proud v A)

- Nastavte poZadovanou Uroveri omezeni proudu

6.6.2 Omezeni spotreby energie aktivovano digitalnimi vstupy

Omezeni spotfeby energie (proudu) je také uZitecné v kombinaci se systémem
fizeni spotfeby energie.

Pfikon nebo proud celého systému Daikin je omezen dynamicky pomoci digitalnich
vstupl (maximalné ve ctyrech krocich). Kazda Uroven omezeni proudu je nastavena
pomoci dalkového ovladace omezenim nékterého z nasledujicich parametru:

= Proud (A)
= Prikon (kW)
Systém fizeni energie (lokdlné dostupny dil) rozhodne o aktivaci na urcité drovni

omezeni proudu. PFiklad: Chcete-li omezit maximalni spotfebu energie pro cely
dim (osvétleni, domaci spotrebice, prostorové vytapéni...).

Sl

A Venkovni jednotka

B Vnitini jednotka

C NadrzTUV

D Systém fizeni energie

a Aktivace omezeni spotreby energie (4 digitalnimi vstupy)
b Zaloini ohfivac

¢ Pfidavny ohfivac

DI1
DI3

Dl4

Prikon
t Cas
DI Digitélni vstupy (Urovné omezeni proudu)
a Omezeni proudu je aktivni
b Skutecny prikon

Nastaveni

= DPS pozadavkd (volitelnd EKRP1AHTA) je zapotrebi.
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= Pro aktivaci odpovidajici urovné omezeni proudu jsou pouzity maximalné Ctyfi
digitaIni vstupy:
- DI4 = nejslabsi omezeni (nejvyssi spotfeba energie)

= Specifikace digitalnich vstup(:

DI1: S9S (limit 1)

- DI2:S8S (limit 2)
- DI3: S7S (limit 3)
- DI4: S6S (limit 4)

= Dalsi informace naleznete ve schématu zapojeni.

Konfigurace

= Nastavte fizeni spotfeby energie v [9.9] pomoci uzivatelského rozhrani (popis
véech nastaveni, viz "Rizeni spotfeby energie" [» 246]):

- Zvolte omezeni digitaInimi vstupy.
- Zvolte typ omezeni (pfikon v kW nebo proud v A).

- Nastavte poZadovanou Uroven omezeni pro kazdy digitalni vstup.

INFORMACE

[ J
l V pripadé, Ze je sepnuty vice nez 1 digitalni vstup (zdroven), je priorita digitalniho
vstupu pevné dana: DI4 priorita>...>DI1.

6.6.3 Proces omezeni proudu

Venkovni jednotka ma lepsi U¢innost neZ elektrické ohfivace. Proto jsou elektrické
ohfivate omezeny a VYPNUTY jako prvni. Systém omezi spotfebu energie v
nasledujicim poradi:

1 Omezi urcité elektrické ohfivace.

Pokud... ma prioritu Nastavte prioritu ohfivace pres
uzivatelské rozhrani na...

Ohrev teplé uzitkové vody Pridavny ohrivac (pokud je to
vhodné)

Vysledek: ZdloZni ohfivac je VYPNUT
jako prvni.

Prostorové vytapéni Zalozni ohrivac

Vysledek: Pridavny ohfivac (pokud je
instalovan) je VYPNUT jako prvni.

2 VYPNE vsechny elektrické ohFivace.
3 Omezi spotfebu venkovni jednotky.
4 VYPNE venkovni jednotku.

Priklad
Pokud je konfigurace nasledujici:

= Omezeni spotfeby elektrické energie NEUMOZNUJE soucasny provoz p¥idavného
ohfivace a zalozniho ohtivace (krok 1 a krok 2).

= Prioritni ohfiva¢ = Pridavny ohrivac (pokud je instalovan).

Spotfeba energie je tedy omezena ndsledovné:
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Ph W
d
S
/b
///l
} 'C
[A >)B> C ¢
P, Vytvorené teplo
C. Spotfebovand energie

Venkovni jednotka

Pridavny ohrivac

Zéalozni ohfivac

Omezeny chod venkovni jednotky
PIny chod venkovni jednotky
P¥{davny ohfiva¢ ZAPNUTY
Zélozni ohfivag, krok 1 ZAPNUTY
Zélo#ni ohiivag, krok 2 ZAPNUTY

DTV OmD>

6.6.4 Omezeni spotieby energie BBR16

i

INFORMACE

rozhrani nastaven na Svédstinu.

Nastaveni Omezeni: BBR16 jsou zobrazena pouze pokud je jazyk uZivatelského

@ POZNAMKA

2 tydny na zmény. Po aktivaci BBR16, mate pouze 2 tydny na zménu nastaveni
(Aktivace BBR16 a Omezeni vykonu BBR16). Po uplynuti 2 tydnu jednotka tato

nastaveni uzamkne.

Poznamka: To se lisi od trvalého omezeni spotfeby energie, kterou je vzdy mozné

zmeénit.

BBR16 =

P;

P, Pfikon
t Cas

BBR16 Uroveri omezeni BBR16

a Omezeni proudu je aktivni
b Skutecny prikon

Nastaveni a konfigurace

= 74dné dalii dodate&né vybaveni nenf zapotiebi.

- Nastavte poZzadovanou Uroveri omezeni proudu

Omezeni spotfeby energie BBR16 pouzijte v pfipadé, Ze musite splnit predpisy
BBR16 (svédské predpisy pro energii).

MUzZete kombinovat omezeni proudu BBR16 s dalSimi opatfenimi na fizeni spotfeby
energie kW. Pokud je vyuzijete, jednotka bude pouzivat pfisnéjsi regulaci.

= Nastavte fizeni spotfeby energie v [9.9] pomoci uzivatelského rozhrani (viz
"Rizeni spotfeby energie" [» 246]):

- Aktivujte BBR16
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6.6.5 Omezeni kapacity Smart Grid z dGvodu ukladani

Omezeni Smart Grid pro uklddani je mozné, pouze pokud je nainstalovana aplikace
Smart Grid a je aktivni rezim Doporuceno v.

MzZete kombinovat omezeni kapacity reZimu Doporuceno v s dalsimi opatfenimi
na fizeni spotrfeby energie. Pokud je vyuZijete, jednotka bude pouzivat prisnéjsi
regulaci.

INFORMACE

[ ]
l Pokud je aktivni rezim Nucené vypnuti aplikace Smart Grid, kompresor venkovni
jednotky a elektrické ohrivace NEBUDOU fungovat.

Nastaveni a konfigurace

Viz "9.3.11 Postup pfipojeni Smart Grid" [» 153] a "Zdroj elektrické energie se
zvyhodnénou sazbou" [ 243].

6.7 Nastaveni externiho snimace teploty

Mizete pfipojit jeden externi snimac teploty. Méri vnitfni nebo venkovni teplotu
okoli. Doporucéujeme pouZivat externi snimac teploty v ndsledujicich pfipadech:

Vnitini teplota okoli

= Pro mistnost ovladanou pokojovym termostatem méri specializované rozhrani
Human Comfort Interface (BRCIHHDA pouzZivané jako pokojovy termostat)
vnitini teplotu prostfedi. Proto musi byt rozhrani Human Comfort Interface
instalovdno na misté:

- kde lze zmérit prdmérnou teplotu v mistnosti,
- které NEN{ vystaveno piimym slune&nim paprskim,
- NENACHAZI se v blizkosti zdroje tepla,

NENI vystaveno venkovnimu vzduchu & prdvanu, naptiklad vlivem otevirani a
zavirani dvefi.

= Pokud tyto podminky NENI moz#né zajistit, doporucujeme pfipojit dalkovy vnit¥ni
snimac (volitelnd moznost, KRCS01-1).

= Nastaveni: Pokyny k instalaci viz instala¢ni navod pro dalkovy vnitfni snimac a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

= Konfigurace: Zvolte pokojovy snimac [9.B].

Venkovni teplota prostredi

= Venkovni teplota okoli se méfi na venkovni jednotce. Proto musi byt venkovni
jednotka instalovana v nasledujicim umisténi:

- na severni strané domu nebo v misté, kde se nachazi vétsina tepelnych zaricu,
- které NEN{ vystaveno piimym slune&nim paprskéim,

= Pokud tyto podminky NENI moZ?né zajistit, doporucujeme pfipojit dalkovy
venkovni snimac (volitelnd moZnost EKRSCA1).

= Nastaveni: Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro dalkovy venkovni snimac a
dodatek k navodu pro volitelné vybaveni.

= Konfigurace: Zvolte venkovni snimac [9.B].
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= Pokud je aktivni Usporny rezim venkovni jednotky (viz "Usporny rezim" [» 255]),
venkovni jednotka je vypnuta za Ucelem snizeni ztrat energie v pohotovostnim
rezimu. Proto NEN[ venkovni teplota okolf zjisténa.

= Pokud poZadovana teplota vystupni vody zavisi na pocasi, je dllezité zajistit
nepretrzité méfeni venkovni teploty. To je dalsi ddvod k instalaci volitelného
venkovniho snimace teploty okoli.

INFORMACE

[

l Udaje externiho venkovniho snimace teploty okoli (primérna nebo okam#ita teplota)
jsou pouzity pro krivky ovladani na zdkladé pocasi a pfi logice automatického
prepinani topeni/chlazeni. K ochrané venkovni jednotky je vzdy pouZzit vnitfni snimac
venkovni jednotky.
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7 Instalace jednotky

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a vybrané materidly a instalace
museji vyhovovat platné legislativé. V Evropé je prislusSnou normou EN378.

V této kapitole

7.1 PFiprava mista instalace 70
711 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky. 71
7.1.2 Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu ... 72
7.1.3 Pozadavky na misto instalace pro vnitini jednotku 73
7.1.4 Zvlastni pozadavky pro jednotky s chladivem R32 ..o 74
7.1.5 ZpUsoby instalace 76
7.2 Otevreni a zavreni jednotek 84
7.2.1 Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek .. 84
7.2.2 Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky 84
7.2.3 Pokyny pro demontdz prepravinino PrVKU .......oc.o ittt 85
7.2.4 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu kompresoru .. 86
7.2.5 Uzavreni venkovni jednotky 86
7.2.6 Otevreni vnitfni jednotky ... 87
7.2.7 Uzavreni vnitfni jednotky 89
7.3 Montdaz venkovni jednotky .................. 89
731 Informace o montazi venkovni jednotky 89
7.3.2 Bezpecnostni opatieni pfi montazi venkovni jednotky... 90
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7.1 Priprava mista instalace

Vyberte misto instalace s dostate¢nym prostorem pro prepravu jednotky jak na
misto, tak z mista jeji instalace.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou cCasto vyuZivana jako pracovisté. Pfi
provadéni stavebnich praci (naptiklad brouseni, vrtani), u kterych se vytvafi velké
mnoZstvi prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuté
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA

NEPOUZIVEITE opakované potrubi chladiva, které se pouzivalo s jinym chladivem.
Potrubi chladiva vymérite nebo dikladné vycistéte.
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7 | Instalace jednotky

7.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky

INFORMACE

[ ]
l Prectéte si také nasledujici pozadavky:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni opatieni" [» 10].

= "7.1.3 Pozadavky na misto instalace pro vnitfni jednotku" [» 73] (délka potrubi
pro chladivo a vyskovy rozdil).

Méjte na paméti pokyny pro volny prostor. Viz "17.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni
jednotka" [» 306].

@ POZNAMKA
= NESKLADEJTE jednotky na sebe.

= NEZAVESUJTE jednotku na strop.

Silny vitr (=18 km/h) foukajici proti vystupu vzduchu z venkovni jednotky zplsobi
zkrat (nasavani vystupniho vzduchu). To by mohlo zpUsobit nasledujici problémy:

= zhorseni provozniho vykonu;
= Casty vznik ndmrazy v rezimu topent;
= preruseni provozu v dlsledku snizeni nizkého tlaku nebo zvyseni vysokého tlaku;

= poskozeni ventildtoru (pokud na ventildtor nepretrzité fouka silny vitr, mdze se
roztocit velmi vysokou rychlosti, dokud se nerozbije).

Pokud je vzduchovy vyvod vystaven vétru, doporucuje se namontovat ochranny
plech.

Doporucuje se nainstalovat venkovni jednotku tak, aby privod vzduchu sméroval ke
sténé, NIKOLIV primo proti vétru.

a Ochranny plech
b Prevlddajici smér vétru
¢ Vystup vzduchu

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.

= Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval 7adné potize.

Poznamka: V pripadé méreni hluku v aktudinich podminkdch instalace mdze byt
jeho namérena hodnota vyssi, nez hladina akustického tlaku uvedend v casti
Zvukové spektrum v datovém listu vzhledem k hluku prostfedi a zvukovym
odrazlim.

= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejl v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoze to miize
zkratit jeji Zivotnost:
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= V mistech se znac¢né kolisajicim napajenim
= Ve vozidlech nebo na lodich
= V mistech s vyskytem kyselych nebo zdsaditych par

Instalace v primorskych oblastech. Zajistéte, aby venkovni jednotka NEBYLA pfimo
vystavena morskému vétru. Toto opatfeni ma zabranit korozi zplsobené vysokym
podilem soli ve vzduchu, kterd mize zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte venkovni jednotku mimo primy mofrsky vitr.
Priklad: Za budovu.

H HBBHHA

Pokud je venkovni jednotka vystavena primému morskému vétru, nainstalujte
ochranu proti vétru.

= Hmotnost ochrany proti vétru>1,5xvyska venkovni jednotky

= Pfiinstalaci ochrany proti vétru zohlednéte pozadavky na servisni prostor.

d
c

[ 1]

Ly
o
H HBBHHA

Morsky vitr

Budova
Venkovni jednotka
Ochrana proti vétru

a
b
c
d

Venkovni jednotka je navrzena pouze pro venkovni instalaci a pro teploty okoli v
nasledujicim rozmezi:

Rezim chlazeni 10~43°C

ReZim topeni —25~25°C

7.1.2 Dodatecné poZadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu

Chrante venkovni jednotku proti pfimému snéZeni a dbejte, aby NIKDY nedoslo k
zapadani venkovni jednotky snéhem.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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A NN TAEY

Snéhovy kryt nebo pristresek
Podstavec

Prevazujici smér proudéni vétru
Vystup vzduchu

Q n T O

V kazdém pripadé ponechte alespori 150 mm volného prostoru pod jednotkou.
Kromé toho zajistéte, by byla jednotka umisténa alesport 100 mm nad maximalni
predpoklddanou Urovni snéhu. Podrobnéjsi informace viz "7.3 Montdz venkovni
jednotky" [» 89].

V oblastech, kde dochazi k silnému snézeni je velmi dllezité vybrat misto instalace,
kde snih NEBUDE mit vliv na chod jednotky. Pokud je mozné, Ze bude dochazet k
vodorovnému snézeni, zajistéte, aby nebyla snéhem ovlivnéna spirala vyméniku

tepla. V pfipadé potfeby vybavte jednotku krytem proti snéhu nebo ochrannou
boudou a podezdivkou.

7.1.3 PoZadavky na misto instalace pro vnitfni jednotku

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 10].

i

= Vnitini jednotka je navrzena pouze pro vnitini instalaci a pro teploty okoli v
nasledujicim rozmeazi:

- Prostorové vytapéni: 5~30°C
- Prostorové chlazeni: 5~35°C

- Ohrev teplé uzitkové vody: 5~35°C

INFORMACE

Chlazeni je pouZitelné pouze v pripadé reverzibilnich modeld.

i

= Méjte na paméti nasledujici pokyny pro rozmeéry:

Maximalni délka® potrubi pro chladivo mezi vnitini a venkovnf 50m
jednotkou

Minimalni délka®® potrubfi pro chladivo mezi vnitfni a venkovni 3m
jednotkou

Maximalni vyskovy rozdil mezi vnitini a venkovni jednotkou 30m
Maximalni vyskovy rozdil mezi vnitini jednotkou a nadrzi na 5m
teplou uzitkovou vodu
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Maximalni vzdalenost mezi vnitfni jednotkou a nadrzi na 10m
teplou uZitkovou vodu

Maximalni vzdalenost mezi vnitfni jednotkou a 3cestnym 10 m
ventilem (pro instalace s nadrzi na teplou uZitkovou vodu)

@ Délka potrubi pro chladivo je délka kapalinového potrubi v jednom sméru.

UPOZORNENI
Vnitini jednotku instalujte v minimaini vzdalenosti 1 m od jinych zdrojd tepla (>80°C)

(napr. elektrického ohrivace, olejového topidla, komina) a horlavych materialt. V
opacném pripadé maze dojit k poskozeni jednotky nebo v extrémnich pripadech k
pozaru.

= Méjte na paméti nasledujici instalaéni pokyny:

I

>200
>200

o0 2500

H21150

(mm)
H Vyska mérena od spodni ¢asti skiiné k podlaze

Kromé pokyn( pro zachovani volného prostoru: Vzhledem k tomu, Ze celkova napln
chladiva v systému je >1,84 kg, musi mistnost, do které instalujete vnitfni jednotku
spliovat pozadavky popsané v "7.1.5 ZpUsoby instalace" [» 76].

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:

= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejd v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

= Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval 7addné potize.

= Na mistech s vysokou vlhkosti (max. RH=85%), napfiklad koupelna.

= Na mistech, kde je mozny vyskyt mrazu. Teplota v okoli vnitini jednotky musi byt
>5°C.

7.1.4 Zvlastni pozadavky pro jednotky s chladivem R32

Kromé pokyn( pro zachovani volného prostoru: Vzhledem k tomu, Ze celkova napln
chladiva v systému je 21,84 kg, musi mistnost, do které instalujete vnitfni jednotku
spliovat pozadavky popsané v "7.1.5 ZpUsoby instalace" [» 76].

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE z4dné jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazovéani nebo
Cisténi zarizeni, neZ jaké jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, 7e chladivo R32 NEMA #adny zapach.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v dobfe vétrané mistnosti se spravnymi rozméry bez
nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuti (napriklad otevieny plamen, pracujici
plynové zarizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

POZNAMKA
* Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou poufzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi souc¢astmi systému chladiva musi byt pristupné
pro Ucely udrzby.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouZzité materidld spliiovaly prislusné pokyny
Daikin a legislativu a byly provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

POZNAMKA

QB o B

= Chrante potrubi pred fyzickym poskozenim.

® Minimalizuje rozsah instalace potrubi.
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7.1.5 ZpUsoby instalace

A

VYSTRAHA

Pro jednotky, které pouzivaji chladivo R32, je nezbytné zajistit, aby byly veskeré
pozadované vétraci otvory a kominy bez prekazek.

V zavislosti na typu mistnosti, do které instalujete vnitfni jednotku, jsou povoleny rlizné zpUsoby instalace:

Typ mistnosti

Povolené zptisoby

Obyvaci pokoj, kuchyné, garaz, podkrovi, suterén, 1,2,3
skladovaci mistnost
Technickd mistnost (tzn. mistnost, ve které se V 1,2,3,4
ZADNEM PRIPADE nenachazi 74dné osoby)
zPUSOB 1 ZPUSOB 2 zPUSOB 3 ZPUSOB 4
0 (A} (B} (A} (A}
b b c2 b c2
A ol a
§ R E _
i IQ T L ‘5‘,
c1 e

Vétraci otvory

Neni pouZzito

Mezi mistnosti A a B

Neni pouZito

Mezi mistnosti A a
venkovnim
prostorem

Minimalni podlahova
plocha

Mistnost A

Mistnost A +
mistnost B

Neni pouZito

Neni pouZzito

chladiva

Komin MUzZe byt zapotiebi | MUlze byt zapotrebi Pfipojen k vnéjsi Neni pouZito
strané
Vystup v pripadé uniku | Uvnitf mistnosti A Uvnitf mistnosti A Venku Uvniti mistnosti A

Omezeni

Viz "zPUSOB 1" [» 78], "ZPUSOB 2" [» 78], "ZPUSOB 3" [» 80] Viz "zPUSOB
"Tabulky pro ZPUSOB 1, 2 a 3" [» 80] 4" [» 83]

(A Mistnost A (=mistnost, kde je nainstalovana vnitini jednotka)

(B Mistnost B (=sousedni mistnost)

a Neni-li nainstalovan zadny komin, je toto vychozi bod vystupu v pfipadé
uniku chladiva.
Podle potfeby zde muazete pfipojit komin.

b Komin

cl Spodni otvor pro pfirozené vétrani

c2 Horni otvor pro pfirozené vétrani

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Hielease | Skutecnad vyska vystupu:
®D: Bez komina. Od podlahy k horni strané jednotky. (minimalné
1,95 m)
®D: S kominem. Od podlahy k horni strané komina.
D Instalace s kominem pfipojend k vnéjsi strané. Vyska vystupu nehraje
roli. Nejsou zddné pozadavky na minimalni podlahovou plochu
mistnosti.

Neni |Nemd vyznam
pouiito

Maximalni podlahova plocha / vyska vystupu:

= Pozadavky na minimalni podlahovou plochu zdavisi na vysce vystupu chladiva v

pripadé Uniku. Cim je vyska vystupu vétsi, tim niz&i jsou pozadavky na minimalni
podlahovou plochu.

Vychozi bod uvolnéni (bez komina) je na horni strané jednotky. Chcete-li snizit
pozadavky na minimalni podlahovou plochu, mdlzZete zvétsi vysSku vystupu
nainstalovanim komina. Pokud je komin vyveden mimo budovu, jiZ nejsou 7adné
pozadavky na minimalni podlahovou plochu.

MUzete rovnéz vyuzit podlahovou plochu sousedni mistnosti (=mistnost B)
zajisténim vétracich otvorl mezi obéma mistnostmi.

V pripadé instalaci v technickych mistnostech (tzn. mistnost, ve které se V
ZADNEM PRIPADE nenachazi 24dné osoby) Ize ke zp@soblim 1, 2 a 3 dodate¢né
pouzit ZPUSOB 4. Pro tento zplisob nejsou 7adné pozadavky na minimalni
podlahovou plochu mistnosti, pokud zajistite 2 otvory (jeden dole a jeden
nahore) mezi mistnosti a venkovnim prostorem pro zajisténi pfirozeného vétrani.
Mistnost musi byt chranéna pred mrazem.

VYSTRAHA
Kominova pfipojka. Pfi pfipojovani komina vezméte v Uvahu nasledujici podminky:

= Bod pripojeni jednotky pro komin = 1" vnéjsi zavit. Pouzijte kompatibilni protikus
pro komin.

= Zajistéte, aby spoj byl vzduchotésny.

= Na materidlu komina nezélezi.
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ZPUSOB 1

ZAHAJTE ZPUSOB 1

Viz tabulka 1:
Je plocha mistnosti A (Arooma)
dostatecné velka pro danou naplr chladiva
a danou vysku vystupu bez kominu?

MuZete nainstalovat jednotku do mistnosti A. Nepotfebujete
komin.

HO, AHO Ne 0

V tabulce 2: vyhledejte minimalni vysku vystupu (H0) pro
danou plochu mistnosti (A;ooma) @ danou napli chladiva.

1

Vypocitejte AHO: rozdil mezi minimalni pozadovanou vySkou
vystupu (HO) a vySkou vystupu bez kominu.

\\ J

~
MUzZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud nainstalujete
komin.

Vyska kominu = AHO

Viz tabulka 3:
Pro AHO: Lze dodrzet maximalni
délku komina a je komin prakticky Ano
realizovatelny?

AHO

Ne

C Prejdéte na ZPUSOB 2 )
o J

ZPUSOB 2

ZPUSOB 2: Podminky pro vétraci otvory

Chcete-li vyuzit podlahové plochy sousedni mistnosti, musite zajistit 2 otvory (jeden dole a jeden nahofe) mezi mistnostmi pro zajiSténi pfirozeného vétrani.
Otvory musi splfiovat nasledujici podminky:
= Spodni otvor (A,,,):

= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.

= Musi se cely nachazet ve vzdalenosti 0 az 300 mm od podlahy.

= Musi byt 2Any-min (minimalni plocha spodniho otvoru).

= 250% pozadované plochy otvoru Any-min musi byt <200 mm od podlahy.

= Dolni okraj otvoru musi byt <100 mm od podlahy.

= Pokud otvor zacina od podlahy, musi byt vyska otvoru 220 mm.

= Horni otvor:
= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.

= Musi byt 250% Any-min (minimalni plocha spodniho otvoru). [2) |
= Musi byt 21,5 m od podlahy. Min. 50%
. Anv-min
[ Z ]
Anv(ZAnv—min)
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Zahaijte ZPUSOB 2

H1, AH1 Anv, Anv-min
p

) ( )

Vypoctéte celkovou podlahovou plochu. Viz tabulka 4: Vyhledejte minimalni plochu spodniho otvoru pro pfirozené
(Atotal=AroomAtArooms) vétrani se sousedni mistnosti (Any-min) pro danou napln chladiva, danou
plochu mistnosti A (Arooma) [! NIKOLI mistnost A + mistnost B !] a danou
vysku vystupu (H1).

V tabulce 2: vyhledejte minimalni vysku vystupu (H1) pro
danou plochu mistnosti (A¢ota)) @ danou napln chladiva.

Je prakticky mozné vytvorit
vétraci otvory, které spliuji A,y min
a "Podminky pro vétraci otvory"

na pfedchozi strance)?

Vypogitejte AH1: rozdil mezi minimalni pozadovanou vySkou
vystupu (H1) a vyskou vystupu bez kominu.

Ne
. J
Viz tabulka 3:
Pro AH1: Lze dodrzet maximalni Ano
délku komina a je komin prakticky
realizovatelny? Ano
Viz tabulka 2:
Potrebujete komin ¢i nikoli?
(tzn. Je vysledkem tabulky 2 hodnota
\ J nebo "(*)"?)
Ne
C Pfejdéte na ZPUSOB 3 ) Neni potieba Je potieba
(tzn. vysledkem (tzn. vysledkem
tabulky 2 je "(*)") tabulky 2 je hodnota)
A 3 A
Muzete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud vytvorite MuZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud nainstalujete
vétraci otvory. Nepotfebujete komin. komin a vytvorite vétraci otvory.
Veétraci otvory musi splnovat A, min @ "Podminky pro vétraci Vyska kominu = AH1.
otvory" na predchozi strance). Vétraci otvory musi spliovat A, min @ "Podminky pro vétraci

otvory" na predchozi strance).

Min. 50% Y Min. 50%
Anv-min AH1 Anv—min
&= =
Anv(ZAnv-min) Anv(zl'\nv-min)
- : J & : J
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ZzPUSOB 3

ZAHAJTE ZPUSOB 3

Muzete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud povedete
komin mimo budovu.

Viz tabulka 3:

Je mozné vést komin mimo
budovu a dodrzet maximalini délku komina? Ano 0
—_
Ne
NELZE nainstalovat jednotku v mistnosti. Umistéte jednotku do
vétsi mistnosti.
o J

Tabulky pro ZPUSOB 1,2 a 3
Tabulka 1: Minimalni podlahova plocha
Vezméte v Uvahu nasledujici podminky
* Pro mezilehlé naplné chladiva pouZijte fadek s vyssi teplotou. Pfiklad: Pokud je napli chladiva 3,5 kg, pouZijte

radek 3,65 kg.
* Pro mezilehlé vysky vystupu bez kominu pouzijte sloupec s nizsi hodnotou. PFiklad: Pokud je vyska vystupu bez

kominu 2,30 m, pouzijte fadek 2,25 m.

Minimalni podlahova plocha (m?)
Napln (kg) Vyska vystupu bez kominu (m)

1,95 m 2,05m 2,15m 2,25m 2,35m 2,45m 2,55m 2,65m 2,75m 2,85 m 2,95m
3,25kg 8,51 m? 7,70 m? 7,00 m? 6,39 m? 6,01 m? 5,76 m? 5,54 m? 533m? 5,13 m? 4,95 m? 4,78 m?
3,45 kg 9,59 m? 8,68 m? 7,89 m? 7,20 m? 6,60 m? 6,12m? 5,88 m? 5,65 m? 5,45 m? 5,26 m? 5,08 m?
3,65 kg 10,73 m? 9,71 m? 8,83 m? 8,06 m? 7,39 m? 6,80 m? 6,28 m? 5,98 m? 5,76 m? 5,56 m? 5,37 m?
3,85 kg 11,94 m? 10,81 m? 9,82 m? 8,97 m? 822m? 7,57 m? 6,98 m? 6,47 m? 6,08 m? 5,87 m? 5,67 m?
4,05 kg 13,22 m? 11,96 m? 10,87 m? 9,93 m? 9,10 m? 8,37 m? 7,73 m? 7,16 m? 6,65 m? 6,19 m? 5,96 m?

Tabulka 2: Minimalni vyska vystupu

Vezméte v Uvahu nasledujici podminky:

* Pro mezilehlé podlahové plochy pouzijte fadek s niz$i hodnotou. Pfiklad: Pokud je podlahové plocha 7,25 m?,
pouZzijte sloupec 6,00 m?2.

* Pro mezilehlé naplné chladiva pouZijte fadek s vyssi teplotou. Pfiklad: Pokud je naplii chladiva 3,5 kg, pouZijte
radek 3,65 kg.

o (*): Vyska vystupu jednotky bez kominu (minimalné 1,95 m) je jiz vy$si, nez minimalni pozadovana vyska vystupu.
=> OK (komin neni zapotfebi).

Minimalni vyska vystupu (m)
Napln (kg) Podlahova plocha (m?)
4,00 m? 6,00 m* 8,00 m? 10,00 m* 12,00 m* 14,00 m*
3,25kg 3,53m 2,35m 2,01m (*) (*) (*)
3,45 kg 3,75m 2,50m 2,14m (*) () (*)
3,65 kg 3,96 m 2,64m 2,26m 2,02m (*) (*)
3,85kg 4,18 m 2,79m 2,38m 2,13m (*) (*)
4,05 kg 4,40m 2,93m 2,51m 2,24m 2,05m (*)
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Tabulka 3: Maximalni délka komina

Pfi instalovani komina musi byt délka komina mensi, nez maximalni délka komina.

* PoufZijte sloupce se spravnou naplni chladiva. Pro mezilehlé naplné chladiva pouzijte sloupce s vyssi hodnotou.
Ptiklad: Pokud je napln chladiva 3,5 kg, pouzijte sloupec 4,05 kg.

* Pro mezilehlé priiméry pouzijte fadek s nizsi hodnotou. P¥iklad: Pokud je primér 23 mm, pouZijte sloupec
22 mm.

* X: Neni povoleno

Maximalni délka kominu (m) - V pfipadé naplné chladiva= 3,25 kg (a T=60°C) V pfipadé naplné chladiva=4,05 kg (a T=60°C)
Komin Vnitini primér kominu (mm) Vniténi primér kominu (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Rovni trubka 24,41 m 42,18 m 67,50 m 102,40 m 149,26 m 13,28 m 24,78 m 4127 m 64,11 m 94,87 m
1x 90° koleno 22,61m 40,20m 65,34 m 100,06 m 146,74 m 11,48 m 22,80m 39,11m 61,77m 92,35m
2x 90° koleno 20,81m 3822m 63,18 m 97,72m 144,22 m 9,68 m 20,82 m 36,95m 59,43 m 89,83 m
3x 90° koleno 19,01 m 36,24 m 61,02m 95,38 m 141,70 m 7,88 m 18,84 m 34,79 m 57,09 m 87,31m

Tabulka 4 — Minimalni spodni otvor pro pfirozené vétrani

Vezméte v Uvahu nasledujici podminky:

* Pouzijte spravnou tabulku. Pro mezilehlé ndplné chladiva pouzijte tabulku s vyssi hodnotou. Pfiklad: Pokud je
napln chladiva 3,5 kg, pouzijte tabulku 3,65 kg.

* Pro mezilehlé podlahové plochy pouZijte fadek s nizsi hodnotou. PFiklad: Pokud je podlahova plocha 7,25 m?,
pouZijte sloupec 6,00 m?.

* Pro mezilehlé hodnoty vysky vystupu poufZijte fadek s nizsi hodnotou. P¥iklad: Pokud je vyska vystupu 1,90 m,
pouzijte radek 1,86 m.

* A,,: plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani.

* A,.mn. Minimaini plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani.

o (*):Jiz vyfeSeno (nejsou zapotrebi zadné vétraci otvory).

Amin (dM?) =V pifipadé ndplné chladiva=3,25 kg

Vyska vystupu (m) Podlahova plocha mistnosti A (m?) [! NIKOLI mistnosti A+mistnosti B !]

4,00 m* 6,00 m? 8,00 m? 10,00 m? 12,00 m? 14,00 m?
1,95m 3,263 dm? 1,248 dm? 0,237 dm? ) () *)
2,10m 2,845 dm? 0,754 dm? *) (*) *) *)
2,25m 2,460 dm? 0,296 dm? (*) *) *) (*)
2,40m 2,103 dm? (*) (*) (*) (*) (*)
2,55m 1,769 dm? (*) (*) *) (*) *)
2,70m 1,456 dm? (*) (*) (*) (*) (*)
2,85m 1,160 dm? *) *) (*) *) (*)
3,00m 0,881 dm? * (*) ) *) *)

Amin (dM?) =V pifipadé ndplné chladiva=3,65 kg

Vyska vystupu (m) Podlahova plocha mistnosti A (m?) [! NIKOLI mistnosti A+mistnosti B !]

4,00 m* 6,00 m? 8,00 m? 10,00 m? 12,00 m? 14,00 m?
1,95m 4,160 dm? 2,145 dm? 1,196 dm? 0,322 dm? (*) (*)
2,10m 3,710 dm? 1,619 dm? 0,593 dm? *) (*) *)
2,25m 3,296 dm? 1,131dm? 0,032 dm? (*) (*) (*)
2,40m 2,912 dm? 0,676 dm? (*) () (*) *)
2,55m 2,554 dm? 0,250 dm? (*) (*) (*) (*)
2,70m 2,218 dm? (*) (*) (*) (*) (*)
2,85m 1,903 dm? (*) (*) (*) (*) (*)
3,00m 1,605 dm? (*) (*) (*) (*) *)

A,min (dM?) = V pfipadé napIné chladiva=4,05 kg

Vyska vystupu (m) Podlahova plocha mistnosti A (m?) [! NIKOLI mistnosti A+mistnosti B !]
4,00 m? 6,00 m* 8,00 m* 10,00 m* 12,00 m* 14,00 m*

1,95m 5,058 dm? 3,043 dm? 2,154 dm? 1,335dm? 0,506 dm? (*)

2,10m 4,575 dm? 2,484 dm? 1,516 dm? 0,625 dm? *) *)

2,25m 4,132 dm? 1,967 dm? 0,924 dm? (*) (*) (*)

2,40m 3,721 dm? 1,485 dm? 0,371 dm? ) *) (*)

2,55m 3,339.dm? 1,034 dm? *) *) *) *)

2,70 m 2,981 dm? 0,610 dm? (*) (*) (*) (*)
ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
Daikin Altherma 3 R MT W 81

4P708483-1—-2023.05



7 | Instalace jednotky

2,645 dm?

0,209 dm?

2,328 dm?

(*)

(*)

Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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zPUSOB 4

ZPUSOB 4 je povolen pouze pro instalace v technickych mistnostech (tzn. mistnost
(tzn. mistnost, ve které se V ZADNEM PRIPADE nenachéazi z4dné osoby). Pro tento
zpUsob nejsou 7adné pozadavky na minimaini podlahovou plochu mistnosti, pokud
zajistite 2 otvory (jeden dole a jeden nahofe) mezi mistnosti a venkovnim

prostorem pro zajisténi pfirozeného vétrani. Mistnost musi byt chranéna pred

nv-min

mrazem.
(A
Min. 50% of A, i, @2 —
Any BAny.min) 81—
(A} Neobyvana mistnost, kde je instalovana vnitini jednotka.
Musi byt chranéna pred mrazem.
al A.,: Spodni otvor pfi zajisténi pfirozeného vétrani mezi neobyvanou
mistnosti a venkovnim prostorem.
= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.
= Musi byt nad zemi.
= Musi se cely nachdzet ve vzdalenosti 0 az 300 mm od podlahy
neobyvané mistnosti.
= Musi byt 2A,, .., (minimalni plocha spodniho otvoru, jak je uvedeno v
nasledujici tabulce).
= >50% poZadované plochy otvoru A, musi byt <200 mm od podlahy
neobyvané mistnosti.
= Dolni okraj otvoru musi byt <100 mm od podlahy neobyvané
mistnosti.
= Pokud otvor zacina od podlahy, musi byt vyska otvoru =20 mm.
a2 Horni otvor pro zajisténi pfirozeného vétrani mezi mistnosti A a
venkovnim prostorem.
= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.
= Musi byt 250% z A, (Minimalni plocha spodniho otvoru, jak je
uvedeno v nasledujici tabulce).
= Musi byt 21,5 m od podlahy neobyvané mistnosti.
A (minimalni plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani)

Minimalni plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani mezi neobyvanou
mistnosti a venkovnim prostorem zavisi na celkovém mnozstvi chladiva v systému.
Pro mezilehlé naplné chladiva pouZijte fadek s vyssi teplotou. Ptiklad: Pokud je
napln chladiva 3,5 kg, pouzijte radek 3,55 kg.

Celkova napln chladiva (kg) A, i (dm?)
3,25 kg 9,1dm?
ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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Celkova napln chladiva (kg) A, min (dm?)
3,35kg 9,2 dm?
3,45 kg 9,4 dm?
3,55 kg 9,5 dm?
3,65 kg 9,7 dm?
3,75 kg 9,8 dm?
3,85 kg 9,9 dm?
3,95 kg 10,0 dm?
4,05 kg 10,2 dm?

7.2 Otevreni a zavreni jednotek

7.2.1 Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek
V urcitych okamZicich je nutné zajistit pfistup k vnitfnim ¢astem jednotky. Pfiklad:
= Pfipojovani potrubi chladiva
= PFi pfipojovani elektrického vedeni

= PFi udrzbé nebo servisu jednotky

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

7.2.2 Pfistup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

ﬁ NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

1 Otevrete servisni kryt.

—
s> T
5\@\\//
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2 V pripadé potreby oteviete bocni kryt. To mlZe byt nutné napfiklad v
nasledujicich pripadech:

= PFi pfipojovani potrubi pro chladivo.
= Pfi kontrole potrubi pro chladivo.

* Pfi dopliovani chladiva.

= Pfiizolovani chladiva.

DR RS U NS AR NN

o

7.2.3 Pokyny pro demontdaz pfepravniho prvku

POZNAMKA
Pfi provozu jednotky s namontovanym dopravnim stojanem mUlze dochdzet

k neobvyklym vibracim nebo muze vznikat neobvykly hluk.

Upeviiovaci pfepravni prvek chrani jednotku béhem prepravy. BEhem instalace se
musi odstranit.

5

a Upeviovaci prepravni prvek

1 Oteviete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfnim ¢astem venkovni
jednotky" [» 84].
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2 Odstrante Srouby (5x) z prepravni vzpéry. Odmontujte upevnovaci prepravni
prvek a zlikvidujte jej. Uschovejte 4 Srouby pro pfipevnéni kryciho kusu
kompresoru  (viz "7.2.4  Pokyny pro upevnéni  kryciho = kusu
kompresoru" [» 86]).

7.2.4 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu kompresoru

PoZzadované pfislusenstvi (dodava se s jednotkou):

Kryci kus kompresoru

1 Umistéte kryci kus kompresoru na misto. Pripevnéte jej Srouby (4x)
pfepravniho prvku (viz "7.2.3 Pokyny pro demontdZ prepravniho
prvku" [» 85]).

7.2.5 Uzavreni venkovni jednotky

POZNAMKA
PFi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste NEPOUZILI vétsi dotahovaci

silunez 4,1 Nem.

1 V pripadé potreby zaviete bocni kryt.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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NN TSAS SANG NG N
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7.2.6 Otevreni vnitfni jednotky

Piehled

Predni panel

Kryt rozvadéci skrinky
Rozvadéci skrinka

Panel uzivatelského rozhrani

A WNR
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Otevieno

1 Demontujte predni panel.

4 Pokud musite pracovat za panelem uzivatelského rozhrani nebo nahravat novy
software do uzZivatelského rozhrani, otevrete panel uzivatelského rozhrani.
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5 Volitelné: Odstrante panel uzivatelského rozhrani.

POZNAMKA
Pokud odstranite panel uzivatelského rozhrani, odpojte také kabely ze zadni strany

panelu uZivatelského rozhrani, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

7.2.7 Uzavfeni vnitfni jednotky

1 Opét nasadte panel uzivatelského rozhrani.
2 Opét namontujte kryt rozvadéci skrinky a zavrete rozvadéci skririku.

3 Opét namontujte predni panel.

POZNAMKA
PFi zavirani krytu vnitfni jednotky dbejte na to, abyste NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu

nez 4,1 Nem.

7.3 Montaz venkovni jednotky

7.3.1 Informace o montaZi venkovni jednotky

Kdy

Musite namontovat venkovni a vnitfni jednotku predtim, neZ pfipojite potrubi
chladiva a vody.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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Typicky pracovni postup

Montaz venkovni jednotky se obvykle sklada z nasledujicich krok:
1 Zajisténi instalaéni konstrukce.

Instalace venkovni jednotky.

Zajisténi odtoku.

Instalace mrizky vystupu.

U b W N

Ochrana jednotky pfed snéhem a vétrem pomoci instalace krytu proti snéhu a
ochrannych plechd. Viz "7.1 Pfiprava mista instalace" [» 70].

7.3.2 Bezpecnostni opatieni pfi montazi venkovni jednotky

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

i

= "2 VSeobecna bezpecnostni opatreni" [» 10]

= "7.1 Priprava mista instalace" [» 70]

7.3.3 Zajisténiinstalacni konstrukce

Zkontrolujte pevnost a vyrovnanost podlahy pro instalaci, aby jednotka
nezplsobovala pfi provozu vibrace nebo hluk.

Jednotku bezpecné upevnéte pomoci zdkladovych Sroubl v souladu s vykresem
zakladd.

POZNAMKA
Vyrovnani. Zajistéte, aby byla jednotka vyrovnana vodorovné ve vsech smérech.

Doporucené:

PouZijte 4 sady kotevnich Sroubl M12, matic a podloZek. Ponechte alespon
150 mm volného prostoru pod jednotkou. Kromé toho zajistéte, by byla jednotka
umisténa alesport 100 mm nad maximalini predpoklddanou Urovni snéhu.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Kotvici body
800

479

Ln|

Podezdivka

PFi instalaci na podezdivku se ujistéte, Ze mfizka vystupu jde stale nasadit do jeji
bezpecné polohy. Viz "7.3.7 Odstranéni mfizky vystupu a umisténi mtizky do

bezpecénostni polohy" [» 95].

0
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7.3.4 Instalace venkovni jednotky
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a Nesmite zakryt vypoustéci otvor ve spodni desce jednotky.

A

jednotky.

UPOZORNENI
Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel

1

PDAIKIN

Jednotku zvedejte za zavésy a umistéte ji na konstrukci uréenou k instalaci.

Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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2 Upevnéte jednotku na instala¢ni konstrukci.

7.3.5 Zajisténi odtoku

= Ujistéte se, Ze kondenzacni voda mUze byt sprdvné odvadéna.
= Nainstalujte jednotku na zakladnu, diky niZ se zajisti fadny odvod kondenzatu a
tim zamezi tvofeni ledu.

= Kolem zaklad( pripravte kanalek pro odvod vody, ktery bude odvadét odpadni
vodu od jednotky.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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= ZABRANTE, aby odtokové voda pfi mrazech vytékala na chodnik/cestu pro pési a
zpUsobila jeji kluzkost.

= Pokud instalujete jednotku na ram, namontujte prosim ochranny plech proti
vodé 150 mm od spodni strany jednotky, aby se zabranilo proniknuti vody do
jednotky a kapani odtokové vody (viz nasledujici obrazku).

POZNAMKA
Jestlize je jednotka instalovana v chladném klimatu, zajistéte nalezita opatreni, aby

zmrzly kondenzat nemohl negativné ovlivnit jednotku nebo jeji okoli. Doporucujeme
nasledujici opatrent:

= Pokud je vyZzadovana odtokova hadice: zabrante zmrznuti kondenzatu v odtokové
hadici pouzitim lokdlné dostupného ohrivace odtokové hadice s termostatem
(samostatné napajeného). Zaizolujte odtokovou hadici.

= Pokud neni vyZzadovana odtokova hadice: zajistéte, aby kondenzat, ktery odtéka z
jednotky a mrzne, neposkodil okoli jednotky nebo netvofril kluzkd zledovatéla
mista.

= V obou pripadech musi byt nainstalovana odtokova zatka.

POZNAMKA
Ponechte alespon 150 mm volného prostoru pod jednotkou. Kromé toho zajistéte, by

byla jednotka umisténa alespori 100 mm nad predpoklddanou Urovni snéhu.

Pro vypusténi pouZijte odtokovou zatku (s tésnicim krouzkem).

a Vypoustéci otvor

b Tésnici krouzek (dodavany jako prislusenstvi)

¢ Vypoustéci pripojka (doddvana jako prislusenstvi)
ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
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POZNAMKA
Tésnici krouzek. Ujistéte se, Ze je tésnici krouzek (O-krouzek) spravné nasazen, aby

se zabranilo Uniku.

7.3.6 Instalace mfizky vystupu

INFORMACE

[ J
l Elektroinstalace. Pred instalaci mrizky vystupu pripojte elektrické rozvody.

Nainstalujte dolni ¢ast mrizky vystupu

1 Vlozte hacky.
2 Vlozte kulaté cepy.

Nainstalujte horni ¢ast mrizky vystupu

POZNAMKA
Vibrace. Ujistéte se, Ze horni cast mrizky vystupu je dobre pfipevnéna, aby se

zabranilo vibracim dolni ¢asti.

4 \Vyrovnejte a upevnéte levou stranu.
5 Vyrovnejte a upevnéte prostfedni ¢ast.

6 Vyrovnejte a upevnéte pravou stranu.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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7 Vlozte hacky.
8 VloZte kulaté Cepy.

9 Zasroubujte 6 zbyvajicich Sroubd.

7.3.7 Odstranéni mftizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni polohy

VYSTRAHA
Otacejici se ventilator. Pred spusténim napajeni nebo servisem venkovni jednotky se

ujistéte, ze mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "7.3.6 Instalace mrizky vystupu" [r 94]

= "7.3.7 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 95]

1 Odstrante horni ¢ast mrizky vystupu.
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//

é/l

3 Otocte dolni ¢ast mrizky vystupu.

4

uuuuuuLLLuu

4 Vyrovnejte kulaty cep a zahaknéte mfrizku s jejich protikusy na jednotku.

&J
5 VloZte hacek.
6 VloZte kulaty Cep.
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7.4 Montaz vnitini jednotky

7.4.1 Informace o montazi vnitfni jednotky

Kdy

Musite namontovat venkovni a vnitfni jednotku predtim, neZ pfipojite potrubi
chladiva a vody.

7.4.2 Bezpecnostni opatreni pfi montazi vnitfni jednotky

INFORMACE

[
l Prectéte si také bezpecnostni opatieni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni opatieni" [» 10]

= "7.1 Priprava mista instalace" [» 70]

7.4.3 Instalace vnitrni jednotky

1 Upevnéte drzdk na rovnou sténu (pfislusenstvi) pomoci 2 Sroub’ @8 mm.

(mm)

a Volitelné: Pokud chcete upevnit jednotku ke sténé z vnitfni strany jednotky,
umistéte dal$i hmozdinku pro Sroub.

2 Zvednéte jednotku.
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)
11 KW: 525k 1
kg 1 o

3 Upevnéte jednotku k drzdku:

= Naklorte horni ¢ast jednotky proti sténé v misté nasténného drzaku.
* Nasurite drzak na zadni strané jednotky na ndsténny drzdk. Ujistéte se, Ze je
jednotka dobfe upevnéna.

4 Volitelné: Pokud chcete upevnit jednotku ke sténé z vnitini strany jednotky:

» Odstrante predni horni panel a oteviete rozvadéci skfinku. Viz
"7.2.6 Otevreni vnitfni jednotky" [» 87].

= Demontujte blok EPP.

= Upevnéte jednotku ke sténé pomoci Sroubu @8 mm.

= Namontujte blok EPP.
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7.4.4 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi

Voda vytékajici z tlakového pojistného ventilu se zachycuje ve vané na kondenzat.

Vypoustéci hadici musite pfipojit k vhodné vané na kondenzat dle platnych

predpisy.

1 Pripojte odtokovou hadici (lokdlné dostupny dil) k vané na kondenzat
nasledujicim zpUsobem:

a Konektor vany na kondenzat

Doporucuje se pouZzit nalevku.
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8 Instalace potrubi

V této kapitole

8.1 Pfiprava potrubi chladiva 100
8.1.1 PoZadavky na chladivové potrubi .. 100
8.1.2 1zolace chladiVOVENO POLIUDI ..ottt 101
8.2 PHPOJENT POTIUDT CRIAAIVA ....oviieii ettt ettt 101
8.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva 102
8.2.2 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojovani potrubi chladiva ... 102
8.2.3 Pokyny pro pripojovani potrubi ChIadiva ... ..o 103
8.2.4 Navod k ohybani potrubi 103
8.2.5 Prevlecny spoj konce potrubi.. 104
8.2.6 Pajeni konce potrubi 104
8.2.7 PouZiti uzaviraciho ventilu se ServisSnim VSTUDPEM ........ciiiiiiiiiiiiecee e 105
8.2.8 Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce..... 106
8.2.9 Pripojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce .. 108
8.3 Kontrola potrubi chladiva 108
83.1 Informace 0 kontrole Potrubi ChlIadiVa .. .......ciiiie e 108
8.3.2 Bezpecnostni upozornéni pro kontrolu potrubi chladiva. 109
8.3.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni 109
8.3.4 KONEFOI@ EESNOSTT 1.ttt 110
8.3.5 Provedeni podtlakOVENO VYSOUSENI........cuiiieiiieiiicicete ettt ettt 110
8.4 PInéni chladiva 111
8.4.1 Doplnéni chladiva... 111
8.4.2 Bezpecnostni upozornéni pro pINENi Chladiva ... 113
8.4.3 NapPINENT dalSTNO ChIGIVA ...eivieei ettt ettt 113
8.4.4 Uplna vyména chladiva 114
8.4.5 Upevnéni stitku o fluorovanych sklenikovych plynech.. 115
8.5 PHPIava VOANTNO POTIUDI ..ottt ettt ettt ettt ettt se et 115
8.5.1 Pozadavky na vodni okruh 115
8.5.2 Vzorec k vypoctu predtlakovani expanzni nadoby . 118
8.5.3 Kontrola objemu a pratoku vody 118
8.5.4 Zména predbézného tlaku expanzni NAAODY .......cciiiiiiii e 120
8.5.5 Kontrola objemu vody: Pfiklady.. 121
8.6 Pfipojeni vodniho potrubi... 121
8.6.1 Informace o pfipojeni vodniho potrubi 121
8.6.2 Bezpecnostni opatieni pfi pripojovani vodniho POTrUDI. ... 122
8.6.3 Pripojeni vodniho potrubi 122
8.6.4 PInéni vodniho okruhu 123
8.6.5 NapINéni NAdrZe tePI& UZILKOVE VOAY ...i.iiiiieieieieiiii et 124
8.6.6 1Z0IOVANT VOANTNO POTIUDT ....ivi ettt 124

8.1 Priprava potrubi chladiva

8.1.1 PoZadavky na chladivové potrubi

i

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 10].

Dodatecné
R32" [» 74].

sy

poZadavky viz téZ "7.1.4 Zvlastni pozadavky pro jednotky s chladivem

= Délka potrubi: Viz "7.1.3 Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku" [» 73].

= Material potrubi: bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforecnou

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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= Pfipojky potrubi: Jsou povoleny pouze Sroubované a letované pfipojky. Vnitini a
venkovni jednotka maji natrubky s previecnou matici. Pfipojte oba konce bez
pajeni. Pokud je treba letovat, postupujte podle pokynl v referencni prirucce k

instalaci.

= Spojeni s prevle€nou matici: PouZivejte pouze Zihany material.

= Primér potrubi:

Kapalinové potrubi

@6,4 mm (1/4")

Plynové potrubi

@15,9 mm (5/8")

= Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:

Vnéjsi pramér (@)

Stupen pnuti

Tloustka (t)®

6,4 mm (1/4")

Zihané (0)

>0,8 mm

15,9 mm (5/8")

Zihané (0O)

>1,0 mm

N
o
)

@V zavislosti na pFisluiné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (viz "PS High"
na typovém stitku jednotky) se mlze vyZadovat vétsi tloustka stény potrubi.

8.1.2 lzolace chladivového potrubi

= Jako izolaéni materidl pouZijte polyetylénovou pénu:

- sintenzitou prestupu tepla 0,041 aZz 0,052 W/mK (0,035 az 0,045 kcal/mh°C)

- stepelnym odporem minimalné 120°C

= Tloustka izolace

Vnéjsi praimér potrubi

Vnitini primér potrubi

Tloustka izolace (t)

(@, (@)
6,4 mm (1/4") 8-10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16-20 mm 13 mm

Pfesahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost pfesahuje RH 80%, tloustka izolac¢niho
materidlu by méla byt nejméné 20 mm, aby se predeslo moznosti kondenzace par

na povrchu izolace.

8.2 Pripojeni potrubi chladiva

POZNAMKA
Vibrace. Aby se zabrdnilo vibracim potrubi pro chladivo béhem provozu, zajistéte

potrubi mezi vnéjsi a vnitrni jednotkou.

POZNAMKA
Vibrace. Aby se zabranilo hluku vibraci pryzové prichodky béhem provozu, zajistéte,

aby pryzova prichodka nebyla deformovana potrubim pro chladivo. Zasunte potrubf
pro chladivo do venkovni jednotky co nejrovnéji. V pripadé nutnosti zajistéte, aby se
ohyby potrubi nenachazely v blizkosti pryZzové prdchodky.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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8.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva

Pred pfipojenim potrubi chladiva

Zkontrolujte, zda je namontovana venkovni a vnitini jednotka.
Typicky pracovni postup

PFipojeni potrubi chladiva zahrnuje:

= Pfipojeni potrubfi chladiva k venkovni jednotce

= Pfipojeni potrubfi chladiva k vnitfni jednotce

= |zolovani potrubi chladiva

= Méjte na paméti nasledujici pokyny:

Ohybani potrubi

Prevlecné rozsiteni konce potrubi

Pajeni

Pouziti uzaviracich ventild

8.2.2 Bezpeclnostni upozornéni pro pripojovani potrubi chladiva

° INFORMACE

l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 Vseobecnd bezpecnostni opatieni" [» 10]

= "8.1 Priprava potrubi chladiva" [» 100]

é NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

POZNAMKA
= Na soucasti s prevle¢nym rozsitenim NEPOUZIVEJTE mineralni olej.
= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouzivajici chladivo R32 neinstalujte susicku. Vysouseci material by se mohl
rozpoustet a znicit systém.

POZNAMKA
U potrubi chladiva vezméte v Uvahu ndsledujici bezpecnostni opatrent:

= Zabranite, aby se do chladiciho cyklu neptimichal jiny material nez urcené chladivo
(napriklad vzduch).

® K doplnéni chladiva pouzivejte vyhradné typ R32.

= Pfiinstalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napfiklad sada pro pripojeni tlakoméru
atd.) pouzivané pro instalace R32, jez jsou schopny odoldvat potrebnému tlaku, a
zamezte cizim materialdm (napfiklad minerdlnim olejiim a vihkosti) v pronikani do
systému.

= Potrubi namontujte tak, aby na rozéiteni NEPUSOBILY mechanické sily.

NENECHAVEJTE trubky na pracoviti bez dozoru. Pokud instalace NEBUDE
provedena do 1 dne, chrante potrubi dle popisu v nasledujici tabulce, aby se
zabranilo vniknuti necistot, kapalin nebo prachu do potrubi.

Pri protahovani médénych trubek skrze stény (viz obrazek nize) pracujte opatrné.
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%ﬁ,‘f’;@t@@’

X v X
Jednotka Doba instalace Metoda ochrany
Venkovni jednotka |>1 mésic Potrubi uzavrete
<1 mésic Potrubi uzavfete nebo
Vnitini jednotka Bez ohledu na obdobi zalepte paskou

POZNAMKA
NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva pred kontrolou potrubi chladiva. Potfebujete-

li doplnovat dalsi chladivo, doporucuje se po doplnéni otevrit oteviraci ventil
chladiva.

8.2.3 Pokyny pro pfipojovani potrubi chladiva

Pro pfipojovani trubek vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Béhem pfipojovani prevlecné matice naneste na vnitini povrch rozvalcovaného
konce olej nebo esterovy olej. Pred zavérenym dotazenim na tésno dotdhnéte 3
nebo 4 otacky rukou.

’
; |
— \
RN Ll O N

'
i
T
\

= Pro povolovani pfevle¢né matice pouzivejte VZDY dva kli¢e spoleéné.

= PouZivejte k dotazeni prevle¢né matice VZDY spole¢né kli¢ na matice a
momentovy kli¢. Zabranite tim popraskani matice a netésnostem.

a Momentovy kli¢
b Kli¢
¢ Spojeni potrubi
d Prevlecnd matice
Rozmér potrubi Utahovaci moment| Rozméry hrdla (A) | Tvar hrdla (mm)
(mm) (Nem) (mm)
@6,4 11~14 8,779,1
@#15,9 62~75 19,3~19,7

8.2.4 Navod k ohybani potrubi

K ohybani potrubi pouZivejte odpovidajici nastroje. VSechny ohyby trubek by mély
byt co nejmensi (polomér ohybu by mél byt 30~40 mm nebo vétsi).
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8.2.5 Prevlecny spoj konce potrubi

UPOZORNENI
= Nedokonalé propojeni prevleénymi spoji mlze zpUsobit Unik plynného chladiva.

= NEPOUZIVEJTE prevle¢né spoje opakované. PouZivejte nové prevle¢né spoje,
zabranite tak Uniku plynného chladiva.

= PouZivejte prevlecné matice dodané s jednotkou. PoufZiti jinych prevlie¢nych matic
muZze zpUsobit Unik chladiciho plynu.

Konec trubice odriznéte.

2 Otrepy z rezné plochy odstrante smérem doll tak, aby se odstépky
NEDOSTALY do hadice.

a Rez provedte presné v pravém dhlu.
b Odstrante otrepy.

3 VysSroubujte prevlecnou matici z uzaviraciho ventilu a prevlecnou matici
upevnéte na potrubi.

4 \Vytvorte prevlecny spoj. Nasadte presné do polohy zndzornéné na obrazku.

s

Nastroj urceny pro typ BéZny nastroj pro prevlecny spoj
R32 (typ spojky) Typ spojky Typ s kfidlovou matici
(Typ Ridgid) (Typ Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Zkontrolujte spravné provedeni prevle¢ného spoje.
a — b
Cc

a Vnitfni povrch previe¢ného spoje NESMI obsahovat trhliny.
b Konec potrubi MUSI byt rovnomérné rozsifeny do kalisku a dokonale kruhového

tvaru.
¢ Zkontrolujte zvednuti prevlie¢né matice.

8.2.6 Pajeni konce potrubi

Vnitfni a venkovni jednotka maji kuzelové maticové pripojky. Pripojte oba konce

bez pdjeni. Pokud je zapotfebi pdjeni, dbejte na nadsledujici:

= Proplachujte potrubi dusikem béhem pajeni, protoZe to brani vzniku zoxidované
povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovand povrchovd vrstva nepfiznivé
ovliviiuje ¢innost ventilll a kompresord v chladicim systému a brani spravnému
provozu.

= Nastavte tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (tj. pravé dostatecny tlak, aby byl tento
tlak citit na kzi).

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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7
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Potrubi chladiva

Pdjend soucast
Upevnéni pomoci pasky
Ruéni ventil

Tlakovy redukéni ventil
Dusik

-0 Q0 T O

= PFi tvrdém pajeni spojli potrubi NEPOUZIVEJTE antioxidaéni ¢inidla. Jejich zbytky
mohou zpUsobit ucpani trubek a poskozeni zafizeni.

= P¥i pajeni médénych dilli chladiciho potrubi NEPOUZIVEITE tavidla. PouZivejte
pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi (BCuP), ktery NEVYZADUJE tavivo.

Tavivo ma mimoradné nebezpecny vliv na systémy chladicich potrubi. PouZije-li
se napfiklad tavivo obsahujici chlér, zplsobi korozi potrubi, nebo pokud tavivo
obsahuje fluor, vyrazné snizi kvalitu samotného chladiva.

= VZDY chrarite okolni povrchy (napfiklad izolaéni péna) pred teplem pti pajent.

8.2.7 Poufiti uzaviraciho ventilu se servisnim vstupem

Manipulace s uzaviracim ventilem
Vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:
= Uzaviraci ventily jsou z vyroby uzavreny.

= Nasledujici obrdzek uvadi jednotlivé dily potfebné k manipulaci s uzaviracim
ventilem.

Servisni vstup a kryt servisniho vstupu
Drik ventilu

PFivodni potrubi

Kryt dfiku

Q n T O

= Oba uzaviraci ventily musi byt za provozu oteviené.

= Na d¥ik uzaviraciho ventilu NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu. Mohli byste zp@sobit
poskozeni télesa ventilu.

= VZDY se ujistéte, 7e je uzaviraci ventil zajistén klicem, pak povolte nebo
dotdhnéte prevlie¢nou matici s pomoci momentového klice. KIi¢ NEOPIREJTE o
kryt diiku ventilu, protoze by mohlo dojit k Uniku chladiva.

a Kli¢
b Momentovy kli¢

= Jestlize se predpoklada nizky provozni tlak (napfiklad chlazeni pfi nizké venkovni
teploté), dostatecné utésnéte matici v uzaviracim ventilu plynového potrubi
silikonovym tésnénim tak, abyste predesli jejimu zamrzani.
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Silikonové tésnéni — zajistéte dokonalou tésnost.

Otevieni/uzavieni uzaviraciho ventilu.
1 Sejméte kryt uzaviraciho ventilu.

2 Zasunte Sestihranny kli¢ (strana kapaliny: 4 mm, strana plynného chladiva:
4 mm) do dfiku ventilu a otocte jim:

2

o,
R

s II

Otevreni po sméru hodinovych rucic¢ek
Zavreni proti sméru hodinovych ruci¢ek

3 Drikem ventilu PRESTANTE otécet, jakmile narazite na silny odpor.
4 Namontujte kryt uzaviraciho ventilu.

Vysledek: Ventil je nyni otevien/uzavien.

Manipulace s krytem dfiku ventilu

= Kryt d¥iku ventilu je utésnén v mistech oznacenych $ipkou. NEPOSKODTE jej.

N

= Po manipulaci s uzaviracim ventilem dotahnéte kryt a zkontrolujte, zda nedochazi

k dnikdm.
Polozka Utahovaci moment (N:m)
Kryt dFiku, kapalinova strana 13,5~16,5
Kryt dfiku, plynova strana 22,5~27,5

Manipulace s krytem servisni pripojky

= K plnéni VZDY pouZivejte hadici vybavenou kolikem ke stisknuti ventilu, protoze
servisni port je vybaven ventilem typu Schrader.

= Po manipulaci se servisnim hrdlem dotdhnéte kryt hrdla a zkontrolujte, zda
nedochdzi k unikdm chladiva.

Polozka Dotahovaci moment (Nem)

Kryt servisniho vstupu 11,5~13,9

8.2.8 Pripojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce

= Délka potrubi. UdrZujte provozni potrubi co nejkratsi.
= Ochrana potrubi. Chrante provozni potrubi proti fyzické mu poskozeni.

1 Oteviete venkovni jednotku krok 1 a 2 ("7.2.2 Pfistup k vnitfnim castem
venkovni jednotky" [» 84]).

2 Odpojte vnéjsi stranu pryzové prichodky.
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3 Provedte nasledujic:

* Pfipojte kapalinové potrubi (a) k uzaviracimu ventilu kapalinového potrubi.
= Pripojte plynové potrubi (b) k plynovému uzaviracimu ventilu.

4 Provedte nasledujici:

= Zaizolujte kapalinové potrubi (a) a plynové potrubi (b). Rovnéz uvnitf
venkovni jednotky.

= Qvinte tepelnou izolaci okolo zakfiveni a potom ji zakryjte vinylovou pdskou
(c).

= Zajistéte, aby se mistni potrubi nedotykalo zadné ¢asti kompresoru.

= Zalepte konce izolace (lepidlem atd.) (d).

5 Pokud je venkovni jednotka nainstalovana nad vnitfni jednotkou, zakryjte
uzaviraci ventily (e, viz obrdzek vySe) tésnicim materidlem, aby voda
zkondenzovana na uzaviracich ventilech nepronikla k vnitfni jednotce.

POZNAMKA
Jakékoliv volné obnazené potrubi mize zplsobovat kondenzaci.

6 Znovu pripojte vnéjsi stranu pryzové prichodky.
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VYSTRAHA
Vidy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem

malych zvirat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, muZze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

POZNAMKA

Po nainstalovani potrubi chladiva a vysouseni podtlakem oteviete uzaviraci ventily.
Provozovani systému s uzavienymi uzaviracimi ventily muaze zpUsobit zniceni
kompresoru.

©

8.2.9 Pripojeni potrubi chladiva k vnitini jednotce

1 Pfipojte kapalinovy uzaviraci ventil venkovni jednotky ke kapalinové pfipojce
chladiva vnitfni jednotky.

a Pripojka potrubi kapalného chladiva
b Pripojka chladiciho plynu

2 Pripojte plynovy uzaviraci ventil venkovni jednotky k plynové ptipojce chladiva
vnitfni jednotky.

POZNAMKA
Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi vnitfni a venkovni

jednotkou do ochranného vedeni nebo obalit paskou.

8.3 Kontrola potrubi chladiva

8.3.1 Informace o kontrole potrubi chladiva

Tésnost vnitiniho potrubi venkovni jednotky byla testovana ve vyrobé. Musite
zkontrolovat pouze vnéjsi potrubi chladiva venkovni jednotky.
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Pred kontrolou potrubi chladiva

Zkontrolujte, zda je potrubfi chladiva pfipojeno mezi venkovni a vnitini jednotkou.
Typicky pracovni postup

Kontrola potrubi chladiva se obvykle skldda z nasledujicich krokd:

1 Kontrola netésnosti v potrubf chladiva.

2 Provedeni podtlakového vysuseni a odstranéni veskerych zbytk( vlhkosti,
vzduchu nebo dusiku z potrubi chladiva.

Pokud existuje moznost, Ze v potrubi chladiva bude pfitomna vihkost (napfiklad do
potrubi mlzZe proniknout voda), provedte nejprve postup podtlakového vysousenti,
dokud nebude odstranén veskery vzduch.

8.3.2 Bezpelnostni upozornéni pro kontrolu potrubi chladiva

° INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 VSeobecna bezpecnostni opatreni" [» 10]

= "8.1 Priprava potrubi chladiva" [» 100]

POZNAMKA

PouZivejte 2stupriové vakuové cerpadlo se zpétnym ventilem schopné vyvinout
manometricky podtlak -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 torrd absolutni). Neni-li cerpadlo v
cinnosti, olej ¢erpadla nesmi proudit zpét do systému.

podtlakového cerpadla pro rGzna chladiva by mohlo zplsobit poskozeni
podtlakového cerpadla a jednotky.

POZNAMKA

* Vakuové Cerpadlo pripojte k obéma servisnim hrdlim uzaviraciho ventilu plynu i
uzaviraciho ventilu kapaliny, dosahnete tim vyssi Ucinnosti.

POZNAMKA
PouZivejte toto podtlakové cerpadlo vyhradné pro R32. Pouziti stejného

* Pred provedenim testl tésnosti nebo vakuovanim uzaviete pevné uzaviraci
ventily kapalinového a plynového potrubi.

8.3.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni

a
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8.3.4 Kontrola tésnosti

POZNAMKA
NEPREKRACUITE maximalni provozn{ tlak jednotky (viz “PS High” na typovém &titku

jednotky).

POZNAMKA
VZDY pouzivejte bézné prodavany pénivy roztok doporuéeny ke zkouskam tésnosti.

NIKDY nepouzivejte mydlovou vodu:

= Mydlova voda muze zpUsobit trhliny soucasti, napriklad prevlecnych matic nebo
krytek uzaviracich ventild.

* Mydlova voda mizZe obsahovat sul, ktera absorbuje vlhkost a zamrzne v potrubf
pfi snizeni teploty.

= Mydlova voda obsahuje cpavek, ktery muize zpUlsobit korozi prevlecnych spojd
(mezi mosaznou previecnou matici a médénym rozvalcovanim).

Naplrite systém pomoci stlaceného dusiku aZz na pfistrojovy tlak minimalné
200 kPa (2 bar). Doporucuje se tlakovat na 3000 kPa (30 bar) a detekovat malé
netésnosti.

U vSech spojl potrubi provedte zkousku tésnosti pomoci pénivého roztoku.

Vypustte vSechen dusik.

8.3.5 Provedeni podtlakového vysouseni

@ POZNAMKA
= Vakuové Cerpadlo pripojte k obéma servisnim hrdlim uzaviraciho ventilu plynu i

uzaviraciho ventilu kapaliny, dosahnete tim vyssi Ucinnosti.

* Pfed provedenim testl tésnosti nebo vakuovanim uzavrete pevné uzaviraci
ventily kapalinového a plynového potrubi.

Odtlakujte systém, az bude tlakomér na sbérném potrubi ukazovat podtlak
-0,1 MPa (-1 bar).

Systém ponechejte v tomto stavu 4 az 5 minut a zkontrolujte tlak:

Pokud se tlak... Potom...

Neméni V systému neni zadna vlhkost. Postup
je ukoncen.

Zvysuje V systému je vlhkost. Prejdéte k
nasledujicimu kroku.

Odvzdusnéte systém po dobu nejméné 2 hodin na podtlak ve sbérném potrubi
-0,1 MPa (-1 bar).

Po VYPNUTI ¢erpadla kontrolujte tlak minimalné 1 hodinu.

Pokud by se NEPODARILO dosahnout cilového podtlaku nebo jej udriet po
dobu 1 hodiny, postupujte ndsledujicim zplsobem:

= Znovu provedte zkouSku netésnosti.
= Znovu provedte podtlakové vysouseni.
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POZNAMKA
Po nainstalovani potrubi chladiva a vysouseni podtlakem otevrete uzaviraci ventily.

Provozovani systému s uzavienymi uzaviracimi ventily mdze zpUsobit zniceni
kompresoru.

INFORMACE

Po otevreni uzaviraciho ventilu je mozné, Ze tlak v potrubnim rozvodu chladiva
NESTOUPNE. To muZe byt zplsobeno napf. uzavienym expanznim ventilem v okruhu
venkovni jednotky, aviak NEPREDSTAVUJE problém pro spravny chod jednotky.

i @

8.4 PInéni chladiva

8.4.1 Doplnéni chladiva

Venkovni jednotka je naplnéna chladivem, ale v nékterych pripadech muize byt
potfebné nasledujici:

Co Kdyz je

Naplnéni dalsiho chladiva Kdyz je celkova délka potrubi vétsi nez
stanovena (viz dale).

Uplna vymeéna chladiva Pfiklad:

= Pfi premisténi systému.

= Po Uniku.

Naplnéni dalsiho chladiva

Pfed doplnénim chladiva se ujistéte, Ze externi potrubi chladiva venkovni jednotky
je zkontrolovano (test netésnosti, podtlakové vysouseni).

INFORMACE

[ ]
l V zavislosti na jednotkach a podminkdch instalace mlze b yt n nutné pfripojit
elektrickou kabeldz pred naplnénim chladiva.

Typicky pracovni postup — plnéni dodatecného chladiva je typicky tvofeno

nasledujicimi fazemi:

1 Stanoveni, zda je nutné doplnit chladivo a kolik.

2V pripadé potreby doplnéni dodatecného chladiva.

3 Vyplnéni stitek o fluorovanych sklenikovych plynech a jeho upevnéni na vnitini
stranu venkovni jednotky.

Uplna vyména chladiva

Pfed Uplnou vyménou naplné chladiva se ujistéte, ze bylo provedeno nasledujici:

1 Zkontrolujte, zda je ze systému odsato chladivo.

2 Externi potrubi chladiva venkovni jednotky je zkontrolovano (test netésnosti,
podtlakové vysouseni).

3 Bylo provedeni podtlakové vysouseni interniho potrubi chladiva venkovni
jednotky.
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POZNAMKA
Pred Uplnym doplnénim provedte podtlakové suseni také na wnitfnim potrubi

chladiva venkovni jednotky.

POZNAMKA
Chcete-li podtlakové vysusit vnitini potrubi chladiva venkovni jednotky, je nutné

aktivovat podtlakovy rezim (viz "Aktivace/deaktivace nastaveni pole reZimu
odsavani" [» 114]), ktery otevre potrebné ventily v okruhu chladiva a proces odsati
nebo naplnéni lze provést spravné.

* Pred podtlakovym vysousenim nebo plnénim aktivujte nastaveni pole ,ReZzim
podtlaku®.

* Po podtlakovém vysouseni nebo plnéni nastaveni pole ,Rezim podtlaku”
deaktivujte.

VYSTRAHA
Nékteré casti okruhu chladiva mohou byt izolovany ostatnich ¢asti komponentami se

specifickymi funkcemi (napfriklad ventily). Okruh chladiva je z tohoto dlivodu vybaven
dodatec¢nymi servisnimi pripojkami pro odsavani, odtlakovani nebo natlakovani
okruhu.

Pokud je treba na jednotce letovat, zajistéte, aby uvnitr jednotky nezlstal Zadny tlak.
Vnitini tlak musi byt uvolnén otevieni VSECH servisnich pipojek uvedenych na
nasledujicich obrdzcich. Umisténi zavisi na typu modelu.

T/

/(\\\\\\\\\\\‘t\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

/////(///////////
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[

a Uzaviraci ventil (kapalinové)
b Uzaviraci ventil se servisni pfipojkou (plynovy)
c Interni servisni pripojka

Typicky pracovni postup — Uplna vyména chladiva je typicky tvofena ndsledujicimi
fazemi:

1 Stanoveni, kolik je nutni naplnit chladiva.
2 Plnéni chladiva.

3 Vyplnéni stitek o fluorovanych sklenikovych plynech a jeho upevnéni na vnitfni
stranu venkovni jednotky.
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8.4.2 Bezpelnostni upozornéni pro plnéni chladiva

INFORMACE

[ ]
l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 VSeobecna bezpecnostni opatreni" [» 10]

= "8.1 Priprava potrubi chladiva" [» 100]

8.4.3 Naplnéni dalsiho chladiva

Stanoveni objemu dopliikové napiné chladiva

JestliZe je celkova délka Pak...
kapalinového potrubi...
<10m NEPRIDAVEJTE dali chladivo.
>10m R=(celkova délka (m) kapalinového potrubi—

10 m)x0,020

R=Dodatecna napln (kg)(zaokrouhleno v jednotkach
0,01 kg)

INFORMACE

Délka potrubi je délka kapalinového potrubi v jednom sméru.

i @

PInéni chladiva: Nastaveni

Viz "8.3.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni" [» 109].

Naplnéni dalsiho chladiva

é VYSTRAHA
* Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zpUlsobit exploze nebo

pozar.
= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovani (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i plnéni chladiva VZDY pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

POZNAMKA
Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru, NEDOPLNUJTE do systému vice chladiva,

nez je specifikované mnozstvi.

Pfredpoklad: Pred naplnénim chladiva nezapomerite pfipojit a zkontrolovat
(zkouska tésnosti a vakuové suseni) potrubi pro chladivo.

1 Pfipojte lahev s chladivem k servisni pfipojce uzaviraciho ventilu plynu.
2 Naplite spravné mnozstvi chladiva pro doplnéni.

3 Otevrete uzaviraci ventily.
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8.4.4 Uplna vyména chladiva

Stanoveni celkového objemu naplné chladiva

INFORMACE

[ J
l Pokud je nutné doplnit chladivo, je celkova ndpln chladiva nasledujici: tovérni napln

chladiva (viz typovy Stitek jednotky) + stanovené doplfiované mnozstvi.

Aktivace/deaktivace nastaveni pole reZimu odsavani

Popis

K provedeni podtlakového suseni vnitiniho potrubi pro chladivo venkovni jednotky
je nutné spustit rezim podtlaku. Tim se oteviou poZadované ventily v chladicim
okruhu, takze bude mozné radné provést proces odsavani.

Pokyny pro zapnuti/vypnuti reZimu podtlaku

Rezim podtlaku = rezim izolace. Pokyny pro zapnuti/vypnuti reZzimu podtlaku viz:

= "16.1.3 ReZim izolace — v pripadé modell 3N~ (7segmentovy displej)" [» 300]
= "16.1.4 ReZim izolace — v pripadé modell 1N~ (7-LED displej)" [» 303]

PInéni chladiva: Nastaveni
Viz "8.3.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni" [» 109].

Uplna vyména chladiva

ﬁ VYSTRAHA
= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zpGsobit exploze nebo

pozar.
= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovani (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= Pfi pInéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

POZNAMKA
Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru, NEDOPLNUJTE do systému vice chladiva,

nez je specifikované mnozstvi.

Predpoklad: Pred Uplnou vyménou chladiva se ujistéte, Ze systém je odcerpan,
externi potrubi chladiva venkovni jednotky je zkontrolovdno (test netésnosti,
podtlakové vysouseni) a bylo provedeno podtlakové vysouseni vnitfniho potrubi
chladiva venkovni jednotky.

1

v A W N

Pokud to nebylo provedeno dfive (pro podtlakové vysouseni jednotky),
aktivujte reZzim odsavani (viz "Aktivace/deaktivace nastaveni pole rezimu
odsavani" [» 114])

Pfipojte nadobu s chladivem k servisnimu portu uzaviraciho ventilu kapaliny.
Otevfete uzaviraci ventil kapaliny.
Doplnite cely objem chladiva.

Deaktivujte rezimu odsavani (viz "Aktivace/deaktivace nastaveni pole rezimu
odsavani" [» 114]).

Otevfete uzaviraci ventil plynu.
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8.4.5 Upevnéni stitku o fluorovanych sklenikovych plynech

1 Vyplnte stitek ndsledujicim zplsobem:
Contains i gases a

RXXX] ©-[_Jo——
GWP: XXX e =:kg .

(2]
9 90:0- |kg——d
'ﬂ,ﬁl%}okg= tCOeq-— e

a Pokud je s jednotkou (viz pfislusenstvi) dodana sada $titk( o fluorovanych
sklenikovych plynech, odrhnéte pfrislusny Stitek v odpovidajicim jazyce a nalepte jej
na horni stranu a.

Napln chladiva v produktu: viz typovy stitek jednotky

Dodatecny naplnény objem chladiva

Celkova ndpln chladiva

Mnoistvi fluorovanych sklenikovych plyni celkové néplné chladiva vyjadrené jako
ekvivalent tun CO,.

GWP = Global Warming Potential — Potencial globalniho oteplovani

POZNAMKA
Prislusna legislativa tykajici se fluorovanych sklenikovych plyni vyZaduje, aby napln

chladiva v jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent CO,.

oD Qn T

-+

Vzorec pro vypocet mnoistvi CO, v ekvivalentnich tunach: Hodnota GWP chladiva x
celkovy objem chladiva [kg] / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na Stitek s tdaji o naplni chladiva.

2 Na vnitfni stranu venkovni jednotky umistéte Stitek. Na Stitku schématu
elektrického zapojeni je pro néj vyhrazené misto.

8.5 Priprava vodniho potrubi

8.5.1 Pozadavky na vodni okruh

° INFORMACE
l Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni

opatreni" [» 10].

POZNAMKA
V pripadé plastového potrubi se ujistéte, ze je plné odolné vici difuzi kysliku dle

normy DIN 4726. Difuze kysliku do potrubi mlze vést k nadmérné korozi.

= PFipojeni potrubi — Legislativa. Veskeré potrubni pfipojky museji byt realizovany
v souladu s pfislusnymi zakony a pokyny uvedenymi v kapitole "Instalace" a se
zohlednénim vstupu a vystupu vody.

= PFipojeni potrubi — Sila. Pfi pFipojovéni potrubi NEPOUZIVEJTE pFilisnou silu.
Deformace potrubi mdze zpUsobit nespravné fungovani jednotky.
= Pripojeni potrubi — Nastroje. K manipulaci s mosazi, co? je mékky material,

pouzivejte pouze vhodné nastroje. V opacném pripadé by doslo k poskozeni
potrubf.
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Pripojeni potrubi — Vzduch, vlhkost, prach. Vniknuti vzduchu, vihkosti nebo
prachu do okruhu mize zplsobit problémy. Aby se tomu zabranilo:

- Pouzivejte POUZE Cisté potrubi.
- Pfi odstranovani otfepl drzte trubku Ustim smérem dold.

- Pfi protahovani potrubi sténami zakryjte Usti trubky tak, aby do potrubi nemohl
vniknout prach nebo necistoty.

- Pouzijte jemné tésnivo na zavity k utésnéni pripojek.

- Pfi poufZiti kovového potrubi z jiného kovu neZ mosazi je tfeba materidly
navzajem odizolovat, aby nedochdzelo ke galvanické korozi.

- Vzhledem k tomu, Ze mosaz je mékky material, k pripojeni vodniho okruhu
pouzivejte vhodné nastroje. Nevhodné nastroje by mohly potrubi poskodit.

Uzavieny okruh. PouZivejte vnitfni jednotku POUZE v uzavieném vodnim
systému. Pouziti systému v otevieném vodnim systému vede k nadmérné korozi.

Glykol. Z bezpeénostnich diivodd NENI dovoleno pfidavat do vodniho okruhu
zadny druh glykolu.

Délka potrubi. Doporucuje se vyhnout se dlouhym trasam potrubi mezi nadrzi
teplé uzitkové vody a koncovym bodem teplé vody (sprchou, vanou,...) a vyhnout
se slepym konclm.

Primér potrubi. Vyberte pramér potrubi vyberte v navaznosti na pozadovany
pritok vody a dostupny externi staticky tlak ¢erpadla. Kfivky externiho statického
tlaku vnitfni jednotky, viz "17 Technické udaje" [» 305].

Prutok vody. Minimaini poZadovany pritok vody pro provoz vnitini jednotky je
uveden v nasledujici tabulce. Tento prdtok musi byt zajistén za vSech okolnosti.
Pokud je pratok nizsi, vnitfni jednotka prerusi provoz a zobrazi chybu 7H.

Pokud je provoz... Pak minimalni poZadovany prutok je...
Chlazeni 10 I/min
Ohrev/odmrazovani 20 I/min

= Mistné dodavané soucasti — voda. PouZivejte pouze materidly, které jsou
kompatibilni s vodou v systému a materiadly pouzitymi u vnitfni jednotky.

= Mistné dodavané soucasti — tlak a teplota vody. Zkontrolujte, zda jsou vsechny
soucasti v mistnim v potrubi schopny odolavat tlaku a teploté vody.

= Tlak vody — Okruh prostorového vytapéni/chlazeni. Maximalni tlak vody je
3 bary (=0,3 MPa). Zajistéte na vodnim okruhu adekvatni bezpecnostni prvky, aby
se zajistilo, Ze NEBUDE prekrocen maximalni tlak. Minimaini provozni tlak vody je

1 bar (=0,1 MPa).

= Teplota vody. Veskeré instalované potrubi a pfislusenstvi (ventily, pfipojky...)

MUSI vydrzet nasledujici teploty:

° INFORMACE
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
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vypoustéci kohouty, aby bylo mozné vodni okruh zcela vypustit.

Vypousténi — Pretlakovy pojistny ventil. Pfipojte odtokovou hadici spravné k
odpadu, aby z jednotky neodkapdvala voda. Viz "7.4.4 Pfipojeni odtokové hadice
k mistnimu odtokovému potrubi" [» 99].

Odvzdusinovaci ventily. Ve vsSech nejvyssich bodech systému umistéte
odvzdusnovaci ventily, které musi byt dobre pfistupné pro ucely obsluhy. Na
vnitini jednotce jsou instalovany dva automatické odvzdusiovaci ventily.
Zkontrolujte, zda tyto odvzdusfiovaci ventily NEJSOU pfili§ dotaZzeny, aby byla
zajisténa spravna funkce automatického vypousténi vzduchu z vodniho okruhu.

Pozinkované dily. V prepinaci pritoku vody V ZADNEM PRIPADE nepouZivejte
pozinkované dily. Vzhledem k tomu, Ze vnitfni prepinac pritoku vody v jednotce
pouziva médéné potrubi, mize dochdzet k nadmérné korozi.

Potrubi z jiného kovu nez mosazi. Pokud je pouZito nemosazné kovové potrubi,
zajistéte patficnou izolaci mosaznych a nemosaznych casti, aby se vzajemné
NEDOTYKALY. Zabréni se tak galvanické korozi.

Ventil — oddéleni okruhti. Pokud ve vodnim okruhu pouZivate 3cestny ventil,
ujistéte se, Ze jsou okruhy teplé uzitkové vody a podlahového topeni jsou
naprosto oddéleny.

Ventil — Prodleva prepindani. Pokud se ve vodnim okruhu pouZiva 2cestny nebo
3cestny ventil, maximalni prodleva prepinani tohoto ventilu musi byt kratsi nez
60 sekund.

Nadrz teplé uzitkové vody — Objem. K zamezeni stagnace vody je dilezité, aby
zasobni objem nadrZe teplé uZitkové vody odpovidal denni spotfebé teplé
uzZitkové vody.

N4adrz teplé uZitkové vody — Po instalaci. OkamZité po instalaci musi byt nadrz
teplé uzitkové vody proplachnuta cerstvou vodou. Tento postup musi byt
opakovan minimalné jednou za den v prvnich 5 nasledujicich dnech po instalaci.

Nadrz teplé uzitkové vody — Necinnost. V pfipadech, kdy béhem delsich obdobi
neni 7adna spotfeba teplé vody, MUSI byt zafizeni pfed opétnym pouZivanim
proplachnuto Cerstvou vodou.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 —2023.05

|4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
117



8 | Instalace potrubi

= NadrZ teplé uzitkové vody — Dezinfekce. Dezinfekéni funkce nadrze na teplou
ufitkovou vodu viz "11.6.6 N&dri" [» 216] a "6.4.5 Cerpadlo TUV pro
dezinfekci" [» 57].

= Termostatické smésovaci ventily. V souladu s platnymi predpisy mozna bude
nutné provést instalaci termostatickych smésovacich ventilQ.

= Hygienicka opatfeni. Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy
a m0zZe vyzadovat dodatecna hygienickad opatreni.

= Obéhové cerpadlo. Pokud je to vyZadovano platnymi pfedpisy, pfipojte obéhové
Cerpadlo mezi koncovy bod teplé vody a obéhovou pripojku na nadrz teplé
uzitkové vody.

Obéhova pripojka
Pripojka teplé vody
Sprcha

Obéhové Cerpadlo

o n T O

8.5.2 Vzorec k vypoctu predtlakovani expanzni nadoby

Predtlak (Pg) tlakové nadoby zavisi na vyskovém rozdilu instalace (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

8.5.3 Kontrola objemu a pritoku vody
Vnitfni jednotka je vybavena expanzni nadobou o objemu 10 litrl s tovarné
nastavenym predbéznym tlakem 1 bar.
Aby jednotka pracovala spravné:
= MUSITE zkontrolovat minimalni a maximalni objem vody.

= Moznd bude zapotfebi upravit nastaveni pfedbézného tlaku v expanzni nadobé.
Minimalni objem vody

Zkontrolujte, zda celkovy objem vody v instalaci je vy$si nez minimalni objem vody.
Objem vnit¥ni vody ve vnitin{ jednotce NEN[ zapoéten:

Jestlize... Minimalni objem vody je pak...
ReZim chlazeni 201
ReZim vytapéni 201
° INFORMACE
l V kritickych procesech nebo v prostorach s vysokou tepelnou zatézi mize byt

zapotrebi vétsiho mnozstvi vody.

POZNAMKA
Je-li cirkulace v jednotlivych smyckach prostorového vyhfrivani/chlazeni fizena

dalkové ovladanymi ventily, je dalezité tento minimalni objem vody dodrzet i v
pripadé uzavreni vsech ventil(.
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1
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Individualni pokojovy termostat (volitelnd moznost)

Obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem (doddvany jako prislusenstvi)
Uzaviraci ventil (dodavany jako prislusenstvi)

Jednotlivy motorem Fizeny ventil pro ovladani jednotlivych smycek (lokdlné
dostupny dil)

Wo oo

Maximalni objem vody

Ke stanoveni maximalniho objemu vody pro vypocitany predbézny tlak pouZijte
nasledujici graf.

a

24

0.5

0.3 T T T Y
20 50 100 150 200 250 290 b

a Predtlakovani (bar)
b Maximalni objem vody (1)

Priklad: Maximalni objem vody a predbézny tlak v expanzni nddobé

Vyskovy rozdil Objem vody
instalace® <200 | 52001
<7m Neni tfreba zadnd zména Provedte nasledujici:

predbézného tlaku. - Snizte predbézny tlak podle

poZzadovaného  vySkového
rozdilu instalace. Pfedbéiny
tlak by se mél snizZit o
0,1 baru na kazdy metr pod
7 m.

= Zkontrolujte, zda objem vody
NEPREKROCIL maximalni
povoleny objem vody.
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Vyskovy rozdil Objem vody
instalace® <2001 >200|
>7m Provedte nasledujici: Expanzni nadoba vnitfni

jednotky je pro danou instalaci
prilis mala. V takovém pripadé
se doporucuje nainstalovat
samostatnou nddobu mimo
jednotku.

= ZvySte predbézny tlak podle
pozadovaného  vyskového
rozdilu instalace. Predbézny
tlak by se mél zwysit o
0,1 baru na kazdy metr nad
7 m.

= Zkontrolujte, zda objem

vody NEPREKROCIL
maximalni povoleny objem
vody.

@ vygkovy rozdil instalace (m) mezi nejvy3$im bodem vodniho okruhu a vnitfni jednotkou.
Pokud je vnitfni jednotka instalovdna v nejvyssim bodé systému, povazuje se vyskovy rozdil
za nulovy (0 m).

Minimalni pritok
Zkontrolujte, zda je v instalaci za vSech podminek zaru¢en minimalni prdatok. Pro

tento Ucel pouzijte obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem dodavany s jednotkou
a dodrzujte minimalni objem vody.

Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany pruatok je...
Chlazeni 10 I/min
Ohrev/odmrazovani 20 |/min

POZNAMKA
Je-li cirkulace ve vsech nebo jednotlivych okruzich prostorového vytapéni rfizena

dalkové ovladanymi ventily, je dulezité minimalni pritok dodrzet i v pripadé uzavieni
vsech ventild. V pripadé Zze minimalniho prlitoku nelze dosahnout, bude vytvorena
chyba pritoku 7H (bez vytapéni nebo provozu).

Viz doporucené postupy popsané v ¢asti "12.4 Kontrolni seznam béhem uvedeni do
provozu" [» 268].

8.5.4 Zména predbéZného tlaku expanzni nadoby

POZNAMKA
Zmény predbézného tlaku expanzni nddoby muize provadét POUZE kvalifikovany

technik.

Vychozi pfedbéiny tlak expanzni nddoby je 1 bar. Pokud je nutné predbézny tlak
zménit, vezméte v Uvahu ndsledujici obecné zasady:

= K nastaveni predbézného tlaku expanzni nddoby pouzivejte jen suchy dusik.

= Nespravné nastaveni predbéiného tlaku expanzni nadoby zplsobi poruchu
systému.

Zména predtlaku expanzni nddoby smi byt provddéna uvolnénim nebo zvySenim
tlaku dusiku pomoci schraderova ventilu.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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a Schradertv ventil

8.5.5 Kontrola objemu vody: Priklady

Priklad 1

Vnitini jednotka je instalovana 5 m pod nejvyssim bodem vodniho okruhu. Celkovy
objem vody ve vodnim okruhu je 100 I.

Z4adné kroky nebo zmény nejsou nutné.
Priklad 2

Vnitini jednotka je instalovana v nejvyssim bodé vodniho okruhu. Celkovy objem
vody ve vodnim okruhu je 250 I.

Kroky:

= ProtoZe je celkovy objem vody (250 ) vyssi, neZ je vychozi objem vody (200 1),
musi byt pfedbézny tlak snizen.

= Pozadovany predbézny tlak je nasledujici:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar = 0,3 bar

= Odpovidajici maximalni objem vody pfi tlaku 0,3 bar je 290 I. (Viz graf v kapitole
"Maximalni objem vody" [» 119]).

= ProtoZe 250 | je mensi objem neZ 290 |, je expanzni nadoba vhodna pro instalaci.

8.6 Pripojeni vodniho potrubi

8.6.1 Informace o pfipojeni vodniho potrubi

Pfed pfipojenim vodniho potrubi
Ujistéte se, Ze je namontovana venkovni a vnitfni jednotka.
Typicky pracovni postup

Pfipojeni vodniho potrubi se typicky skldda z nasledujicich krok:

1 Pripojeni vodniho potrubi ke vnitfni jednotce.

2 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi.
3 PInénivodniho okruhu.

4 Naplnéni nadrze teplé uzitkové vody.

5 lzolace vodniho potrubi.
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8.6.2 Bezpeclnostni opatfeni pfi pfipojovani vodniho potrubi.

INFORMACE

[ ]
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= "2 Vseobecnd bezpecnostni opatieni" [» 10]

= "85 Priprava vodniho potrubi" [» 115]

8.6.3 Pripojeni vodniho potrubi

POZNAMKA
PFi ptipojovani potrubi NEPOUZIVEITE pFilisnou silu. Deformace potrubi mize

zpUsobit nespravné fungovani jednotky.

K usnadnéni servisu a udrzby jsou k dispozici 2 uzaviraci ventily a 1 obtokovy ventil
fizeny tlakovym spadem. Namontujte uzaviraci ventily na vstupni a vystupni
potrubi vody prostorového vytapéni. Aby se zajistii minimalni pritok vody (a
zabranilo pretlaku), nainstalujte obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem na vystup
vody prostorového vytdpéni.

1 Namontujte uzaviraci ventily na vodni potrubi.

a Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP vody (3roubové pfipojka, 1")
b Prostorové vytdpéni/chlazeni — VSTUP vody (Sroubova pfipojka, 1")

2 NaSroubujte matice vnitfni jednotky na uzaviraci ventily.
Pfipojte mistni potrubi na uzaviraci ventily.

4 V pripadé pripojeni volitelné nadrze na teplou uzitkovou vodu postupujte
podle pokynl v instalaénim ndvodu pro tuto nadrz.

POZNAMKA
Nainstalujte odvzdusnovaci ventily na mistni nejvyssi body.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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@ POZNAMKA
—

Obtokovy ventil Fizeny tlakovym spadem (dodavany jako prislusenstvi).
Doporucujeme nainstalovat obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem do vodniho
okruhu prostorového vytapéni.

® Pamatujte na minimalni objem vody pfi vybéru mista instalace obtokového
ventilu rizeného tlakovym spadem (na vnitrni jednotce nebo na kolektoru). Viz
"8.5.3 Kontrola objemu a pritoku vody" [» 118].

* Pamatujte na minimalni prdtok pfi nastavovani obtokového ventilu fizeného
tlakovym spadem. Viz "8.5.3 Kontrola objemu a prUtoku vody" [» 118] a
"12.4.1 Minimalni pratok" [» 268].

POZNAMKA

Aby nedoslo ke skodam v pripadé uniku vody, doporucuje se uzavrit uzaviraci ventily
studené uzitkové vody béhem nepritomnosti.

©

POZNAMKA

V pripadé, Ze je instalovdna volitelnd nadrz na teplou uzitkovou vodu: Pretlakovy
pojistny ventil (lokalné dostupny dil) s oteviracim tlakem max. 10 bar (= 1 MPa) musi
byt nainstalovan do privodu studené vody v souladu s platnymi predpisy.

POZNAMKA
V pripadé, Ze je instalovana volitelna nadrz na teplou uzitkovou vodu:

= Vlypoustéci zarizeni a tlakové pojistné zarizeni musi byt nainstalovano do pripojky
studené vody na nadrzi teplé uzitkové vody.

©

= Abyste zabranili zpétnému nasavani, doporucuje se nainstalovat do privodu vody
nadrze na teplou uzitkovou vodu zpétny ventil v souladu s platnymi predpisy.
Zajistéte, aby NEBYL mezi pretlakovym pojistnym ventilem a nadrzi na TUV.

= Déle se doporucuje do privodu studené vody nainstalovat tlakovy redukéni ventil
v souladu s platnymi predpisy.

® Doporucujeme do privodu studené vody nainstalovat expanzni nadobu v souladu
s platnymi predpisy.

* Doporucuje se nainstalovat pretlakovy pojistny ventil vyse neZ je horni ¢ast
nadrze na teplou uZitkovou vodu. Ohrev nadrze na teplou uzitkovou vodu
zpUsobuje rozpinani vody a bez pretlakového ventilu by tlak vody uvnitf nadrze
mohl vzrdst nad konstrukéni tlak nadrze. Tomuto vysokému tlaku je vystavena
také mistni instalace (potrubi, kohouty, atd.) pripojend k nadrzi. Aby se tomu
zabranilo, musi byt nainstalovan pretlakovy pojistny ventil. Zabranéni pretlaku
zavisi na spravném provozu mistné instalovaného pretlakového pojistného
ventilu. Pokud NEPRACUJE spravné, zdeformuje pretlak nadrz a muaze dojit k
uniku vody. K ovéreni spravné funkce je nutna pravidelna udrzba.

8.6.4 PlInénivodniho okruhu

Pro naplnéni vodniho okruhu poufZijte plnici soupravu z mistni dodavky. Musite
vZzdy splnit veskeré platné predpisy.

POZNAMKA
Cerpadlo. Aby se zabranilo zablokovani rotoru ¢erpadla, uvedte jednotku do provozu

co nejdrive po napusténi vodniho okruhu.
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INFORMACE

Ujistéte se, Ze jsou otevrieny oba odvzdusriovaci ventily (jeden na magnetickém filtru
a jeden na zaloznim ohfivaci).

i @

8.6.5 Naplnéni nadrzZe teplé uZitkové vody

Viz instala¢ni navod nadrze na teplou uzitkovou vodu.

8.6.6 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se pfedeslo moznosti
kondenzace par béhem chlazeni a snizeni vykonu topeni a chlazeni.

Pfesahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost pfesahuje RH 80%, tloustka izolac¢niho
materidlu by méla byt nejméné 20 mm, aby se predeslo moznosti kondenzace par
na povrchu izolace.
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9 Elektrickd instalace

V této kapitole

9.1 Informace o pripojovani elektrickEN0 VEAENT ........coiiiiiiice et 125
9.1.1 Bezpecnostni opatreni pfi zapojovani elektrického vedent ..o 125
9.1.2 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni'...
9.1.3 O shodé elektrickych zafizeni
9.14 Informace o zdroji elektrické energie s upfednostriovanou sazbou za kWh..
9.1.5 Prehled elektrickych pripojek kromé vnéjsich ovladaci ...
9.2 Pripojeni k venkovni jednotce
9.2.1 Specifikace standardnich soucasti zapojeni.
9.2.2 Pfipojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce...
9.2.3 Pfipojeni vzduchového termistoru k venkovni jednotce...
9.3 Pfipojeni k vnitfni jednotce ...
9.3.1 Pfipojeni hlavniho zdroje napéjen
9.3.2 Zapojeni napajeni zélozniho ohrivace.
9.3.3 PFipojeni uzaviraciho ventilu
9.3.4 Pfipojeni elektromért
9.3.5 PFipojeni Cerpadla teplé uzitkové vody
9.3.6 Pfipojeni vystupu alarmu
9.3.7 Pfipojeni vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/topeni ..
9.3.8 Pfipojeni prepinace na externi zdroj tepla
9.3.9 Pfipojeni digitalnich vstupl pro me&reni SPOtFeDY NEIGIE. ..ot
9.3.10  Pripojeni bezpecnostniho termostatu (normalné uzavieny kontakt)..
9.3.11  Postup pfipojeni Smart Grid
9.3.12  Pokyny pro pfipojeni kazety WLAN (dodavané jako prislUSENSIVI) .....ccciieiiiiiiiiiiiee e

9.1 Informace o pfipojovani elektrického vedeni

Pfed pfipojenim elektrického vedeni

Zkontrolujte nasledujici:

= Potrubi chladiva je pfipojené a zkontrolované

= Potrubi vody je pfipojené

Typicky pracovni postup

Pfipojeni elektrického vedeni se typicky skldda z nasledujicich krok:

= "9.2 Pfipojeni k venkovni jednotce" [» 130]

= "9.3 Pripojeni k vnitini jednotce" [» 136]

9.1.1 Bezpecnostni opatieni pfi zapojovani elektrického vedeni

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat pfislusnym néarodnim predpisim pro
elektrické instalace.

* Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré doddvané a pouzité soudasti a vsechna elektrickd zafizeni MUSEJI
odpovidat prislusné legislativeé.
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VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 10].

é VYSTRAHA
= Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojena nulova faze, mdze dojit k

poskozeni zafizeni.

i @

Zajistéte naleité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubi uZitkové vody,
pohlcovaci vinovych razl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muUZe zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

Nainstalujte poZzadované pojistky nebo samocinné jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubf, zvlasté na vysokotlaké strané.

NEPOUZIVEITE zapaskované vodice, prodluzovaci $idry ani pripojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUGsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem
nebo pozar.

NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zplsobuje posun faze, protoZe tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a mlze
zpUsobit nehody.

VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pred spusténim napajeni nebo servisem venkovni jednotky se
ujistéte, Ze mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

>

= "7.3.6 Instalace mfizky vystupu" [» 94]

= "7.3.7 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 95]

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi byt minimalné 50 mm.

INFORMACE

Pri instalaci mistnich rozvodd nebo kabell doplnkl pocitejte s dostatecnou délkou
kabell. UmozZnite tak otevieni rozvadéci skrinky a ziskani pristupu k dalSim
soucastem béhem provadéni servisu.

e b

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

>
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9.1.2 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

POZNAMKA
Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodice. Pokud jsou pouzity splétané

vodice, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodice pro prfimé pouziti ve
svorce nebo vlozeni do kulaté zamackavaci svorky.

Pfiprava splétaného vodice pro instalaci
Zpusob 1: Krouceni vodice
1 Odstrante izolaci z koncd vedeni (20 mm).

2 Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "pIného" vodice.

=
4

Zpusob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky
1 Stdhnéteizolaci z vodi¢l a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

2 Na konec vodice nasadte zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackdavaci

ocko svorky na vodi¢ aZ po zaizolovanou C¢dast a upevnéte svorku pomoci
vhodného néstroje.

NN

Pro instalaci vodicli pouzijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace

Jednofzilovy vodi¢ cb

nebo A L! A ey
tA__ @ _AY c—

Splétany vodi¢ zkrouceny |

do podoby "plného" 1 4 a

vodice
a Zkrouceny vodic (jednozilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)
b Sroub
¢ Plocha podloZka
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Typ vodice Zpusob instalace

Splétany vodic se cb a be

zamackavacim ockem
svorky

a Svorka
b Sroub
¢ Plocha podloZka

+/ Povoleno

X NEPOVOLENO

Utahovaci momenty

Venkovni jednotka:

PoloZzka Utahovaci moment (Nem)
XM 1,47 £10%
M4 (uzemnéni)
Vnitini jednotka:
Polozka Utahovaci moment (Nem)
X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 +10%
X5M 0,88 +10%
X6M 2,45 £10%
X7M, X8M 2,45 £10%
X10M 0,88 +10%
M4 (uzemnéni) 1,47 £10%

9.1.3 0 shodé elektrickych zafizeni

Pouze pro ERRAO8~12EA V3V

Zarizeni spliujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropskd/mezinarodni technicka
norma definujici limity harmonickych proud( generovanych zafizenimi pfipojenymi
k verejnym nizkonapétovym systémim se vstupnim proudem >16 A a <75 A na
fazi).

Pouze pro zalozni ohfivac vnitini jednotky

Viz "9.3.2 Zapojeni napdjeni zalozniho ohfivace" [» 142].

9.1.4 Informace o zdroji elektrické energie s upfednostiiovanou sazbou za kWh

Distribuc¢ni energetické spolecnosti po celém svété usiluji o poskytovani
spolehlivych sluzeb za konkurenéni ceny a Casto jsou opravnény Uctovat svym
klientm zvyhodnéné sazby. Napfiklad tarify za dobu wvyuZiti, sezénni tarify,
Warmepumpentarif v Némecku a Rakousku...

Toto zafizeni umoznuje pripojeni ke zdroju elektrické energie s upfednostriovanou
sazbou za kWh.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Poradte se s vasim dodavatelem elektrické energie o tom, zda je vhodné toto
zafizeni pfipojovat k nékterému systému na doddvku elektrické energie s
upfednostiiovanou sazbou za kWh, je-li takovyto systém v uvaZovaném misté
instalace dispozici.

Je-li toto zafizeni pfipojeno k zdroji s upfednostfiovanou sazbou za kWh, dodavatel
elektrické energie ma nasledujici opravnéni:
= prerusovat doddvku elektrické energie do zatizeni na urcitou dobu;

= pozadovat, aby zafizeni v urcitych ¢asovych obdobich odebiralo POUZE omezené
mnozstvi elektrické energie.

Vnitini jednotka je navrZena tak, aby byla vstupnim signdlem uvedena do reZzimu
nuceného VYPNUTI. B&hem této doby je kompresor venkovni jednotky MIMO
provoz.

Zapojeni jednotky se lisi v zavislosti na tom, zda je napdjeni je prerusovano nebo
NE.

9.1.5 Prehled elektrickych pripojek kromé vnéjsich ovladac

Bézné napajeni Zdroj el.energie s upfednostiovanou sazbou za kWh
Napajeni NENI Napdjeni je prerusovano
prerusovano

(]
| —

Béhem aktivace Béhem aktivace
upfednostriované sazby | upfednostriované sazby
za kWh napéjeni NEN{ za kWh je napdjeni

preruseno. Venkovni dodavatelem elektrické
jednotka je vypnuta energie preruseno
ovladacem. okamZzité nebo po urcité

dobé. V takovém pripadé
musi byt vnitfni jednotka
napajena ze
samostatného béZzného
zdroje napajeni.

Poznamka: Dodavatel
elektrické energie musi
vzdy povolit spotiebu
vnitfni jednotky.

a BéZné napajeni

b Zdroj el.energie s upfednostriovanou sazbou za kWh

1 Napdjeni venkovni jednotky

2 Napdjeci a propojovaci kabel k vnitfni jednotce

3 Napdjeni zalozniho ohfivace

4 Privod elektrické energie s upfednostiovanou sazbou za kWh
(beznapétovy kontakt)

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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5 Napdjeni za béznou sazbu za kWh (pro napajeni DPS vnitini
jednotky v pfipadé preruseni napdjeni za upfednostfiovanou

sazbu za kWh)

9.2 Pripojeni k venkovni jednotce

Polozka

Popis

Propojovaci kabel

Kabel ohrivace odtokového
potrubf

Pfipojeni k funkci Uspory
energie (pouze u modell
V3)

Napajeci kabel Viz "9.2.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce" [» 131].

Kabel termistoru vzduchu | Viz "9.2.3 Pfipojeni vzduchového termistoru k
venkovni jednotce" [» 135].

9.2.1 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Soucast V3 w1
Napéjeci kabel MCA® 29,5A 9,8A
Napéti 220-240V 380-415V
Faze 1~ 3N~
Kmitocet 50 Hz

Velikost vodice

MUSI odpovidat narodnim predpistim pro
elektroinstalaci.

3 nebo 5Zilovy kabel

Velikost vodice na zdkladé proudu, ale nikoli
méné ne? 2,5 mm?

Propojovaci kabel | Napéti

220-240V

(vnitfni <>

) Velikost vodice
venkovni)

Pouzivejte pouze harmonizovany vodic s
dvojitou izolaci a vhodny pro pouzitelné
napéti.
47ilovy kabel

Minimalné 1,5 mm?

Doporucend pojistka v privodech

32 A, vypinaci kfivka 16 A nebo 20 A,
C vypinaci kfivka C

Jisti¢ proti zemnimu spojeni /
zafizeni na zbytkovy proud

30 mA — MUSI odpovidat narodnim
predpistim pro elektroinstalaci

@ MCA=Minimalni proud. zatiZitelnost okruhu. Uvedené hodnoty jsou maximalni (pfesné
hodnoty viz elektrické Gdaje tabulce kombinaci s vnitfnimi jednotkami).

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN
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9.2.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce

@ POZNAMKA
= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané s jednotkou, umisténé na

vnitrni strané servisniho krytu).

= Zkontrolujte, zda vodice elektrického zapojeni nikde neblokuji spravné upevnéni
servisniho krytu.

1 Oteviete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfnim c¢astem venkovni
jednotky" [» 84].

2 Obnazte vodice (20 mm).

a Odstrarite izolaci k tomuto mistu
b Nadmérna délka odstranéniizolace mdze zpdsobit Uraz elektrickym proudem nebo

svod
3 VloZte kabely do zadni ¢dasti jednotky a vedte je pres prdchodky namontované
ve vyrobé do rozvadéci skfiriky.

. ZI@?@ = &-’J d
b2 O :

[ 0 o —
a2 9

@ @

al+a2 Napajeci kabel (lokalné dostupny dil)
b1+b2 Propojovaci kabel (lokalné dostupny dil)
cl+c2 Nepouzito
d Kabelové prichodky (montovano ve vyrobé)
4 Uvnitf rozvadéci skrinky pripojte vodice k pfislusSnym svorkdm a upevnéte
kabely pomoci kabelovych pasek. Viz:

= "V pripadé modeld V3" [» 131]
= "V pripadé modell W1" [» 133]

V pfipadé modelli V3
1 Napajeci kabel:

* Vedte kabel pres ram.
= Pfipojte vodice ke svorkovnici.
» Upevnéte kabel pomoci kabelové pésky.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Vodi¢e: 1N+GND

Maximalni provozni proud: viz typovy Stitek na jednotce.

a Napajeci kabel (lokalné dostupny dil)
b  Mistni elektricka instalace
F1B Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporucena pojistka: 2pdlova, 32 A,
vypinaci krivka C.
Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokalné dostupny dil)

2 Propojovaci kabel (vnitini<>venkovni):
» Vedte kabel pres ram.
= Pfipojte vodice ke svorkovnici (ujistéte se, Ze Cisla odpovidaji Cislim na
vnitfni jednotce) a Sroub uzemnéni.
Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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™

S

3 (Voliteln&) Usporny rezim: Pokud chcete pouZit Gsporny rezim:

* Odpojte X804A od X805A.
* Pripojte X804A k X806A.

"= TP |

Bdslelel O O O«;,D

==
7
’

|

e
>
©
o
&
>

: o |6 Q
\ j=_I=icpm
= =

INFORMACE

i @

Usporny rezim. Usporny rezim je k dispozici pouze u modeld V3. Vice informaci o

Usporném rezimu ([9.F] nebo prehled provoznich parametrl [E-08]) naleznete v
"Usporny rezim" [» 255].

V pfipadé modelt W1

1 Napajeci kabel:

* Vedte kabel pres ram.
= Pfipojte vodice ke svorkovnici.
» Upevnéte kabel pomoci kabelové pésky.

Vodice: 3N+GND

Maximalni provozni proud: viz typovy Stitek na jednotce.

E_
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A s ]|
z||Lalfo]lololo][o][o][o]]

L1|L2[L3| N [PE]

1

1

|

1

| SN~

| 50Hz
| 400VAC
1
1
1
1
1
1

a Napajeci kabel (lokdIné dostupny dil)
b Mistni elektricka instalace
F1B Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporucena pojistka: 4pdlova, 16 A nebo
20 A, vypinaci kfivka C.
Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokalné dostupny dil)

2 Propojovaci kabel (vnitini<>venkovni):

» Vedte kabel pres ram.

* Pfipojte vodice ke svorkovnici (ujistéte se, Ze Cisla odpovidaji Cislim na
vnitfni jednotce) a Sroub uzemnéni.
Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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):‘Bh —
2
IO

9.2.3 Pfipojeni vzduchového termistoru k venkovni jednotce

Tento postup je nezbytny pouze v oblastech s nizkymi teplotami prostfedi.

Pozadované pfislusenstvi (dodava se s jednotkou):

ﬁ& Drzak termistoru.
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9.3 Pripojeni k vnitfni jednotce

Polozka

Popis

Napajeni (hlavni)

Viz "9.3.1 Pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni" [» 140].

Napajeni (zalozni ohfivac)

Viz "9.3.2 Zapojeni napajeni zalozniho
ohfivace" [» 142].

Uzaviraci ventil

Viz "9.3.3 Pfipojeni uzaviraciho ventilu" [» 144].

Elektroméry

Viz "9.3.4 Pfipojeni elektromér(" [» 145].

Cerpadlo teplé uzitkové
vody

Viz "9.3.5 Pfipojeni Cerpadla teplé uzitkové
vody" [» 146].

Vystup alarmu

Viz "9.3.6 Pripojeni vystupu alarmu" [» 147].

Ovladani prostorového
chlazeni/topeni

Viz "9.3.7 Pfipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni" [» 148].

Pfepindni na ovladani
externiho zdroje tepla

Viz "9.3.8 Pfipojeni pfepinace na externi zdroj
tepla" [» 150].

Digitalni vstupy spotreby
energie

Viz "9.3.9 Pripojeni digitalnich vstupl pro méreni
spotfeby energie" [» 151].

Bezpecnostni termostat

Viz "9.3.10 Pfipojeni bezpecnostniho termostatu
(normalné uzavreny kontakt)" [» 152].

Smart Grid

Viz "9.3.11 Postup pfipojeni Smart Grid" [» 153].

Kazeta WLAN

Viz "9.3.12 Pokyny pro pfipojeni kazety WLAN
(doddvané jako prislusenstvi)" [» 157].

Pokojovy termostat

(dratovy nebo bezdratovy)

Viz nasledujici tabulka.

0

Vodicée: 0,75 mm?

2

Maximalni provozni proud: 100 mA

Pro hlavni zénu:
= [2.9] Ovladani
= [2.A] Typ ext. termostatu

=

Pro doplrikovou zénu:
= [3.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro ¢teni) Ovladani

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Polozka

Popis

Konvektor tepelného m

Cerpadla

Existuji rizné ovladace a mozna nastaveni
konvektorl tepelného cerpadla.

V zavislosti na konfiguraci bude rovnéz treba
zaradit relé (lokalné dostupny dil, viz dodatek
k ndvodu pro volitelné pfislusenstvi).

Dalsi informace, viz:

= Instalacni navod pro konvektory tepelného
Cerpadla

= Instalaéni navod pro volitelné moZnosti
konvektor( tepelného ¢erpadla

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Vodice: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

Pro hlavni zénu:

= [2.9] Ovladani

= [2.A] Typ ext. termostatu
Pro doplfikovou zénu:

= [3.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro cteni) Ovladani

Délkovy venkovni snimac m

Viz:
= Instalani ndvod pro ddlkovy venkovni

snimac

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?

K

[9.B.1]=1 (Externi snimac =Venkovni)

[9.B.2] Trvala odchylka snimace
teploty okoli

[9.B.3] Doba primérovani

Dalkovy vnitfni snimac m

Viz:
= |Instalacni ndvod pro ddlkovy vnitfni snimac

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?

CHR

[9.B.1]=2 (Externi snimacC =Mistnost)

[1.7] Trvala odchylka pokojového
snimace

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Polozka

Popis

Lidské komfortni rozhrani

B

Viz:
= Instalaéni ndvod a navod k obsluze lidského
komfortniho rozhrani

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

R

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximalni délka: 500 m

[2.9] Ovladani

[1.6] Trvala odchylka pokojového
snimace

(v pfipadé nadrze TUV)

3cestny ventil

0 K

Viz:
= Instala¢ni ndvod 3cestného ventilu

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

R

Vodiée: 3x0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

[9.2] Tepla uzitkova voda

(v pfipadé nadrze TUV)

Termistor nadrze na teplou
uzitkovou vodu

d K]

Viz:
= Instala¢ni ndvod nadrze na teplou uZitkovou

vodu

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

R

Vodice: 2
S nadrzi na teplou uZitkovou vodu je dodavan
termistor a pripojovaci vodic (12 m).

[9.2] Tepla uzitkova voda

(v pfipadé nadrze TUV)
Napdjeni pro pridavny
ohfivac (z vnitni jednotky
do nadrze TUV)

Viz:
= |Instalac¢ni ndvod nadrze TUV

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni

Vodice: (2+GND)x2,5 mm?

[9.4] Pridavny ohrivac

(v pfipadé nadrze TUV)

Napdjeni pro pfidavny
ohfivac (z vedeni do vnitrni
jednotky)

OH0Q HOA

Viz:
= Instala¢ni ndvod nadrze na teplou uZitkovou
vodu

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni

R

Vodice: 2+4GND

Maximalni provozni proud: 13 A

[9.4] Pridavny ohrivac

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Polozka

Popis

Adaptér LAN

Viz:
= Instala¢ni navod adaptéru LAN

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni

Q O

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?). Musi byt stinéné.
Maximalni délka: 200 m

Viz instala¢ni navod adaptéru LAN

Modul WLAN

d

Viz:
= Instalacni ndvod k modulu WLAN
= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

= Referencni prirucka k instalaci

Pouzijte kabel dodany s modulem WLAN.

K

[D] Bezdratova brana

Souprava regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy

Viz:
= Instalacni ndvod k soupravé regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Pouzijte kabel dodany se soupravou regulujici
2 teplotné rozdilné okruhy.

=l

[9.P] Dvouzénova sada

m pro pokojovy termostat (dratovy nebo bezdratovy):

V pripadé...

Viz...

Bezdratovy pokojovy termostat | =

Instalaéni navod bezdratového pokojového
termostatu

Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Dratovy pokojovy termostat bez | =
zakladni jednotky s vice zonami

Instalacni  navod dratového pokojového
termostatu

Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

zakladni jednotkou s vice
zénami

Dratovy pokojovy termostat se | =

Instalaéni  ndvod dratového pokojového
termostatu (digitalni nebo
analogovy)+vicezénova zakladni jednotka

Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni
V tomto pfipadé:

- Musite pripojit dratovy pokojovy termostat
(digitdIni nebo analogovy) k vicezénové
zakladni jednotce

- Musite  pfipojit  vicezonovou  zakladni
jednotku k venkovni jednotce

- Pro rezim chlazeni/vytapéni bude rovnéz
treba zaradit relé (lokalné dostupny dil, viz
dodatek k ndvodu pro volitelné prislusenstvi)

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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9.3.1 Pfipojeni hlavniho zdroje napajeni

1 Oteviete nasledujici (viz "7.2.6 Otevreni vnitini jednotky" [» 87]):

1 |Pfedni panel .2 3
2 | Kryt rozvadéci skrinky h@ > @

3 | Rozvadéci skrinka

2 Pripojeni hlavniho zdroje napajeni.

V ptripadé zdroje elektrické energie s béZnou sazbou

Propojovaci kabel Vodice: (3+GND)x1,5 mm?
(= hlavni zdroj
napajeni)

E_

B
r—- -——=n
1 a 1
1 o 1
oy
¢ 1o 123@
} 1
B
X2Mm XM
A1P A1P
-
a Propojovaci kabel (=hlavni zdroj napajent)
Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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V ptripadé zdroje s upfednostiovanou sazbou za kWh

Propojovaci kabel

(= hlavni zdroj
napajent)

Vodicée: (3+GND)x1,5 mm?

Zdroj elektrické
energie s béZnou
sazbou

Vodice: 1N

Maximalni provozni proud: 6,3 A

Kontakt zdroje
elektrické energie s
uprednostriovanou
sazbou za kWh

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximalni délka: 50 m

Pfivodni kontakt pro zdroj elektrické energie s
upfednostniovanou sazbou za kWh: detekce

16 V stejn. (napéti privadéno z DPS). Beznapétovy
kontakt zajisti minimalni pouZitelnou zaté7

15 V stejn., 10 mA.

E [9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

PFipojte X11Y k X11YB.

£

A

a Propojovaci kabel (=hlavni zdroj napajeni)
b Zdroj elektrické energie s béZnou sazbou
¢ Kontakt elektrické energie s uprednostriovanou sazbou

3 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.
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i @

INFORMACE

V pripadé zdroje s uprednostriovanou sazbou za kWh pripojte X11Y k X11YB. Nutnost
oddéleni napajeni s béZznou sazbou za kWh k vnitini jednotce (b) X2M/5+6 zavisi na
typu zdroje napajeni s uprednostnovanou sazbou za kWh.

Oddéleni pripojky k vnitfni jednotce je nutné v nasledujicich pripadech:

= jestlize je zdroj napajeni s uprednostiovanou sazbou za kWh prerusen pri
spusténé jednotce NEBO

= pokud neni povolena zadna spotreba energie vnitrni jednotky pri napajeni s
uprednostnovanou sazbou za kWh.

9.3.2 Zapojeni napajeni zalozniho ohtivace

Typ zalozniho ohfivace Napdajeni Vodice
*6V 1IN~ 230V (6V3) 2+GND
3~ 230V (6T1) 3+GND
*QW 3N~ 400V 4+GND
E [9.3] Zalozni ohFivaé

VYSTRAHA

Zalozni ohfiva¢ MUSI mit samostatné napdajeni a MUSI byt chranén bezpec¢nostnimi
prvky, které vyzaduje prislusna legislativa.

UPOZORNENI

Jestlize ma vnitrni jednotka nadrz s vestavénym elektrickym pridavnym ohrivacem,
pouzijte pro zalozni ohfiva¢ a pridavny ohrivac vyhrazeny napajeci okruh. NIKDY
nepouzivejte elektricky obvod spolecny s jinym zarizenim. Tento napdjeci obvod
MUSI byt chrdnén odpovidajicimi bezpeénostnimi zafizenimi v souladu s pFislugnymi
predpisy.

A
A
A

UPOZORNENI

Aby bylo zaru¢eno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY pfipojte napajeni zalozniho
ohfivace a uzemnovaci kabel.

Vykon zélozniho ohfivace miZe byt rlizny, v zavislosti na modelu v vnitfni jednotky.
Ujistéte se, Zze zdroj napdjeni je v souladu s vykonem zdloZniho ohfivace, jak je
uvedeno v tabulce dole.

Typ zalozniho Vykon Napajeni Maximalni Z,.x
ohfivace zalozniho provozni proud
ohfivace

*6V 2 kW 1N~ 230 V® 9A —
4 kW 1N~ 230 V@ 17 API9 0,220
6 kW 1N~ 230 V® 26 APN9 0,220
2 kW 3~ 230V 5A —
4 kW 3~ 230 V¥ 10A —
6 kW 3~ 230V 15 A —
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Typ zalozniho Vykon Napdjeni Maximalni Z ..
ohfivace zaloZniho provozni proud
ohfivace
*QW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ 6v3

' Elektrické zatizenf splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/mezindrodni technickd

norma definujici limity harmonickych proud( generovanych zafizenimi pripojenymi k
verejnym nizkonapétovym systémim se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi).

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy EN/IEC 61000-3-11 (Evropska/mezinarodni
technickd norma nastavujici meze zmén napéti, kolisani napéti a kmitani ve verejnych
nizkonapétovych systémech napajeni pro vybaveni se jmenovitym proudem <75 A) za
predpokladu, Ze odpor systému Z . je nizsi nebo rovny 7, v misté rozhrani mezi
uzZivatelskym napdjenim a verejnou rozvodnou siti. V odpovédnosti instalacniho technika
nebo uZivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou konzultace s operatorem
elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo pfipojeno pouze k napdjeni s impedanci systému Z
nizsi nebo rovnou hodnoté 7, ..

@ 6T1

Zapojte napajeni zalozniho ohtivace nasledujicim zplsobem:

<> 6
N

a Kabel montovany ve vyrobé pripojeny ke stykaci zalozniho ohftivace uvnitf prostoru
pro elektrické komponenty (K5M)
b Mistni vedeni (viz tabulka nize)

Model (napajeni) Pripojky napajeni zaloZniho ohftivace

*6V (6V3: 1IN~ 230 V) Ll 6 \lae

?

1N~, 50 Hz
230 VAC

——
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Model (napajeni) Pripojky napajeni zaloZzniho ohfivace

*6V (6T1: 3~ 230 V)

3~, 50 Hz | |
230VAC L1 L2 L3

*9W (3N~ 400 V)

3N~, 50 H.

|
|

|

X z | |
400VAC L1 L2 L3 N

-

N

F1B

K5M
Q1DI
SwWB
X6M

Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporucenad pojistka: 4polova; 20 A; kfivka
400 V; vypinaci charakteristika C.

Bezpecnostni stykac (v rozvadéci skfince)

Jisti¢ proti zemnimu spojeni (mistni dodavka)

Rozvadéci skrinka

Svorka (lokalné dostupny dil)

POZNAMKA
NEODPOJUJTE nebo neodrezavejte napajeci kabel zalozniho ohfivace.

9.3.3 Pfipojeni uzaviraciho ventilu

INFORMACE

[ ]

l Priklad pouziti uzaviraciho ventilu. V pripadé jedné zony teploty vystupni vody
(LWT) a kombinace podlahového topeni a konvektorl pro tepelné cerpadlo,
nainstalujte uzaviraci ventil pred podlahové topeni, aby se zabranilo kondenzaci
podlahy béhem chlazeni.

Vodice: 2x0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA
230V stf. z DPS

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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=

[2.0]Uzaviraci ventil

1 Oteviete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfnim ¢astem venkovni
jednotky" [» 84].

2 Otevrete nasledujici (viz "7.2.6 Otevieni vnitfni jednotky" [» 87]):

1 |Pfedni panel ;2 3
2 | Kryt rozvadéci skririky ﬁ >

3 |Rozvadéci skrinka

3 Pripojte ovladaci kabel ventilu k prislusnym svorkdm, jak je zndzornéno na
obrazku niZe.

POZNAMKA
Zapojeni je odlisné pro ventil NC (normalné zavreny) a ventil NO (normalné

otevreny).

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk(.

9.3.4 Pripojeni elektromérl

Vodice: 2 (na metr)x0,75 mm?

Elektroméry: 12 V stejn. s detekci impulz (napéti dodavano z DPS)

=

[9.A] Méreni energie

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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INFORMACE

V piipadé pouZiti elektroméru s tranzistorovym vystupem zkontrolujte polaritu.
Kladny pél MUSI byt pripojen k X5M/6 a X5M/4; zaporny pdl k X5M/5 a X5SM/3.

i @

1 Oteviete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfinim c¢astem venkovni
jednotky" [» 84].

2 Otevrete nasledujici (viz "7.2.6 Otevieni vnitini jednotky" [» 87]):

1)
1 |Pfedni panel .2 3
2 [Kryt rozvadéct skifiiky ﬁ@ » @

3 |Rozvadeéci skrifka

3 Pripojte kabel elektroméru k pfislusSnym svorkam, jak je zndzornéno na
obrazku nize.

A

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk.

9.3.5 Pfipojeni Cerpadla teplé uZitkové vody

Vodice: (2+GND)x0,75 mm?

Vystup Cerpadla TUV. Maximalni zatiZzeni: 2 A (ndrazové), 230 V sti., 1 A
(nepfetrzité)

E [9.2.2] Cerpadlo TUV

[9.2.3] P1lan cCerpadla TUV

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
146 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



9 | Elektricka instalace

1 Oteviete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfinim castem venkovni
jednotky" [» 84].
2 Otevrete nasledujici (viz "7.2.6 Otevreni vnitfni jednotky" [» 87]):

1 |Pfedni panel ;2 3
2 [Kryt rozvadéct skifiiky m >

3 |Rozvadéci skrinka

3 Pripojte kabel Cerpadla teplé uzitkové vody k pfislusSnym svorkam, jak je
zndzornéno na obrdzku nizZe.
A

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk{.

9.3.6 Pripojeni vystupu alarmu

Vodice: (2+1)x0,75 mm?

Maximalni zatizeni: 0,3 A, 250 V str.
E [9.D] Vystup alarmu

1 Oteviete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfnim c¢astem venkovni
jednotky" [» 84].
2 Otevrete nasledujici (viz "7.2.6 Otevreni vnitfni jednotky" [» 87]):

Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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1 |Pfedni panel .2 3
2 | Kryt rozvadéci skrinky h >

3 |Rozvadéci skrifka

3 Pripojte kabel vystupu alarmu k pfislusnym svorkdm, jak je zndzornéno na
obrazku nize.

—® 1+2 |Vodice pripojené k vystupu alarmu
2 1
XZMEIE 3 Vodic¢e mezi X2M a A4P
A4P  |Je nutné instalovat EKRP1IHBAA.

3
1

A

A4P

............ i O

a Je nutné instalovat EKRP1HBAA.

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk(.

9.3.7 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/topeni

INFORMACE

°
l Chlazeni je pouZitelné pouze v pripadé reverzibilnich modeld.

Vodice: (2+1)x0,75 mm?

Maximalni zatizeni: 0,3 A, 250 V stt.
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E_

1 Otevfete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfnim ¢astem venkovni
jednotky" [» 84].

2 Otevrete nasledujici (viz "7.2.6 Otevieni vnitfni jednotky" [» 87]):

1

2

3

Pfedni panel ;2 3
Kryt rozvadéci skrinky ﬁ >

Rozvadéci skrinka

3 Pripojte kabel wvystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/topeni k
prislusnym svorkam, jak je zndzornéno na obrazku nize.

— 1+2 | Vodice pripojené k vystupu zapnuti/
2 1 vypnuti prostorového chlazeni/topeni
X2M
EIE‘ 3 Vodice mezi X2M a A4P

3 A4P  |Je nutné instalovat EKRP1HBAA.

A

a Jenutné instalovat EKRPIHBAA.

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk.
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9.3.8 Pripojeni prepinace na externi zdroj tepla

INFORMACE

[ ]
l Bivalentni provoz je mozny v pripadé 1 zony teploty vystupni vody s:

= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu.

Vodiée: 2x0,75 mm?

Maximalni zatizeni: 0,3 A, 250 V str.
Minimalni zatizeni: 20 mA, 5V stejn.

E [9.C] Bivalentni

1 Oteviete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfnim c¢astem venkovni
jednotky" [» 84].

2 Otevrete nasledujici (viz "7.2.6 Otevieni vnitfni jednotky" [» 87]):

1)
1 |Pfedni panel ;2 3
2 | Kryt rozvadéci skririky h@ » @

3 | Rozvadéci skrinka

3 Pfipojte kabel prepinace na externi zdroj tepla k pfisluSnym svorkam, jak je
zndzornéno na obrdzku niZe.
A

.
1 1
! X1X2 !
1 1
1 1

c e
1 L N 1
| o4

B C

@

A4P
I&-

a Jenutné instalovat EKRP1IHBAA.

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk.
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9.3.9 Pfipojeni digitdlnich vstupl pro méreni spotieby energie

Vodice: 2 (na vstupni signal)x0,75 mm?
DigitaIni vstupy omezeni spotfeby el. energie: 12 V stejn. / 12 mA detekce
(napéti privadéno z DPS)

E [9.9] Rizeni spotfeby energie.

1 Oteviete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pfistup k vnitfnim c¢astem venkovni
jednotky" [» 84].

2 Otevrete nasledujici (viz "7.2.6 Otevreni vnitfni jednotky" [» 87]):

1 |Pfedni panel ;2 3
2 | Kryt rozvadéci skrinky m@ » @

3 | Rozvadéci skrinka

3 Pripojte kabel digitalnich vstupl pro méreni spotreby energie k prislusnym
svorkam, jak je zndzornéno na obrazku nize.
A

a Jenutnéinstalovat EKRP1IAHTA.

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk.
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9.3.10 Pripojeni bezpecnostniho termostatu (normalné uzavieny kontakt)

Vodiée: 2x0,75 mm?

Maximalni délka: 50 m

Kontakt bezpecnostniho termostatu: detekce 16 V stejn. (napéti privadéno
z DPS). Beznapétovy kontakt zajisti minimalni pouzitelnou zatéz 15V stejn.,
10 mA.

1 Oteviete nasledujici (viz "7.2.6 Otevreni vnitini jednotky" [» 87]):

1 |Pfedni panel .2 3
2 | Kryt rozvadéci skrinky h@ > @

3 | Rozvadéci skrinka

2 Otevfete servisni kryt. Viz "7.2.2 Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni
jednotky" [» 84].

3 Pripojte kabel bezpecnostniho termostatu (vypinaci) k pfislusnym svorkam, jak
je zndzornéno na obrazku nize.

Poznamka: Je nezbytné odstranit propojku (namontovanou ve vyrobé) z
prislusnych svorek.

A
B
r=-- -
1 1
1 1
: 14 13 :
c [ 1
1 Q4L 1
B (o3

>
o
=

Pl 1A
==
—
—
—
—
—
—
—
———
NI

4 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk.
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termostatu, doporucujeme, aby...

vodu.

POZNAMKA
Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni termostat dle platné legislativy.

V kazdém pripadé, aby se zabranilo zbytecnému spousténi bezpecnostniho

* bezpecnostni termostat umoznoval automatické resetovani.
= mél bezpecnostni termostat maximalni miru teplotni odchylky 2°C/min.

® byla dodrzena minimalni vzdalenost 2 m mezi bezpecnostnim termostatem a
motorem ovlddanym 3cestnym ventilem dodavanym s nadrzi na teplou uZitkovou

POZNAMKA
Chyba. Pokud odstranite propojku (rozpojite obvod), ale NEPRIPOJITE bezpeénostni

termostat, objevi se chyba zastaveni 8H-03.

9.3.11 Postup pfipojeni Smart Grid

Toto téma popisuje 2 mozné zplsoby pfipojeni vnitini jednotky ke Smart Grid:

= V pfipadé nizkonapétovych kontakt( Smart Grid

=V ptipadé vysokonapétovych kontaktll Smart Grid. Toto vyZaduje instalaci relé

sady Smart Grid (EKRELSG).

2 pfichozi kontakty Smart Grid mohou aktivovat nasledujici rezimy Smart Grid:

Kontakt Smart Grid Provozni rezim Smart Grid
(1] (2]
0 0 Volnobéh
0 1 Nucené vypnuti
1 0 Doporuceno v
1 1 Vynuceno v

Pouziti impulzniho elektroméru Smart Grid neni povinné:

Pokud impulzni elektromér Smart Grid
je...

Potom [9.8.8] Nastaveni limitu kW
je...

Pouzito
([9.A.2] Elektromér 2 = Zadny)

Nema vyznam

NepouZiva se
([9.A.2] Elektromér 2 =Zadny)

Pouzitelné

V pfipadé nizkonapétovych kontakti Smart Grid

Vodice (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?

Vodice (nizkonapétové kontakty Smart Grid): 0,5 mm?

Chytra sit)

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

E [9.8.4]=3 (Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou =

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace

[9.8.7] Aktivovat natapéni mistnosti

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Pfipojeni Smart Grid v pripadé nizkonapétovych kontaktd je nasledujici:
X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]
L]

oo

S4S S11S S10S

a Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pripojite bezpecnostni termostat
(Q4L), vyménte propojku za vodice bezpecnostniho termostatu.
S4S Impulzni elektromér Smart Grid
@/s10s Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 1
O/s11s Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 2

1 Vodice pripojte nasledujicim zplsobem:
A

NGX

2 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazk(.

V ptipadé vysokonapétovych kontakti Smart Grid

Vodice (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?

Vodice (vysokonapétové kontakty Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou =
Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
9.8.6] Povolit elektrické ohrivace

[
[9.8.7] Aktivovat natdapéni mistnosti
[9.8.8] Nastaveni limitu kW

Pfipojeni Smart Grid v pripadé vysokonapétovych kontaktl je nasledujici:
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X5M X5M
xtom[1]2]3]4]| [10[9]6]5]| [14]13]4]3]

Al Al
A2 A2
NL NL K1A K2A K1A  K2A S48
a b c d e f
T T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2

STEP 1 Instalace relé sady Smart Grid
STEP 2 Nizkonapétova pripojeni
STEP 3 Vysokonapétovad pripojeni
Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
(2] Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2
a, b Stranyrelé s civkou
c,d Strany relé s kontaktem
e Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pripojite bezpecnostni termostat
(Q4L), vymeérite propojku za vodice bezpecnostniho termostatu.

f Impulzni elektromér Smart Grid
1 Nainstalujte komponenty relé sady Smart Grid nasledovné:

o>
= d
W @ o °

& b K1A K2A

x4
P e
c
X10M

K1A, K2A Relé
X10M Pripojovaci blok
a Srouby pro X10M
b Srouby pro K1A a K2A
¢ Stitek k umisténi na vysokonapétové vodice
d Vodice mezirelé a X5M (AWG22 ORG)
e Vodice mezirelé a X10M (AWG18 RED)

Cc

bil-b )
= fabkny
o] Ty
=k x10m @
K1A K2A

2 Vodice vedeni nizkého napéti pfipojte nasledujicim zpUsobem:
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A
[
A
B
———————— L]
1
1
c s4s |
1
1
e o o oo e o - - o4
S4S Impulzni elektromér Smart Grid
B Cc

INSX

3 Vysokonapétové vodice pripojte nasledujicim zplsobem:
A

2

g
g
=

(1] Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
(2] Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2
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9.3.12 Pokyny pro pripojeni kazety WLAN (dodavané jako pfrislusenstvi)

4 Kabely upevnéte pomoci paskd k upevnéni kabelovych svazk(. Pokud je to
nutné, sva’te prebytecnou kabeldZ kabelovou pdaskou.

k=l

[D] Bezdratova brana

1 Zasufite adaptér WLAN do otvoru na uZivatelském rozhrani vnitfni jednotky.
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10 Dokonceni instalace venkovni jednotky

10.1 Dokonceni instalace venkovni jednotky

POZNAMKA
Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi vnitfni a venkovni

jednotkou do ochranného vedeni nebo obalit paskou.

INFORMACE

Pozadavky na izolaci potrubi pro chladivo viz "8.1.2 lzolace chladivového
potrubi" [r 101].

i @

1 Izolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim zpUsobem:

a Potrubf plynu

b Izolace plynového potrubi

¢ Propojovaci kabel

d Elektricka kabeldz (je-li to vhodné)
e Potrubi kapaliny

f lzolace potrubi kapaliny

g Dokoncovaci paska

2 Nasadte servisni kryt.
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11 Konfigurace

INFORMACE

[ ]
l Chlazeni je pouZitelné pouze v pripadé reverzibilnich modeld.

V této kapitole

11.1

11.2
113

114

115

11.6

11.7
11.8

PTENIEA: KONTIGUIGECE 1.ttt s ket h ettt s ettt ettt s ettt e e

11.1.1  Pfistup k nejcastéji pouzivanym prikaztim
11.1.2  Pfipojeni PC kabelu k rozvadéci skfirice..
Konfiguracni privodce
Mozné obrazovky
11.3.1  MozZné obrazovky: Prehled
11.3.2  Domovska obrazovka....
11.3.3  Hlavninabidka...
11.3.4  Obrazovka nabidky....
11.3.5  Obrazovka nastaveni
11.3.6  Podrobnd obrazovka s hodnotami...
Prednastavené hodnoty a plany
11.4.1  Pouziti prednastavenych hodnot.....
11.4.2  PouZiti a programovani plant provozu...
11.4.3  Obrazovka plénu: Priklad
11.4.4  Nastaveni cen za energii
KFIVK@ G18 POCAST ...ttt ettt s ettt ettt e s etttk s et s ettt ekttt ettt
11.5.1  Coje kfivka dle pocasi?.
11.5.2  2bodova krivka
11.5.3  Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou...
11.5.4  Pouziti krivek dle pocasi
INGDIAKA NESTAVENT ..ttt h et h sttt s sttt ettt
11.6.1  Porucha
11.6.2  Mistnost
11.6.3  Hlavnizdna
11.6.4  Doplrikova zéna.
11.6.5  ProStorove VYLAPENI/CRIAZENT ....cc..iiiiiiiiicice et
11.6.6 Nadrz
11.6.7  Nastaveni uzivatele ...
11.6.8  Informace
11.6.9  Nastaveni technika
11.6.10 Uvedeni do provozu..
11.6.11  Profil uZivatele...
11.6.12
11.6.13
Struktura nabidky: prehled nastaveni uzivatel
Struktura nabidky: prehled nastaveni technika

11.1 Prehled: Konfigurace

Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro konfiguraci systému po jeho
instalaci.

Proc?

Pokud NEPROVEDETE spravnou konfiguraci systému, NEMUSI pracovat dle
ocekavani. Konfigurace ma vliv na nasledujici parametry:

= Vypocty softwaru

= Co vidite a co mlzZete délat na uzivatelském rozhrani

Jak

Systém mUzete nakonfigurovat pomoci uzivatelského rozhrani.
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= Prvni spu$téni — konfiguraéni privodce. Po prvnim ZAPNUTI uZivatelského

rozhrani (pfes jednotku) se spusti konfiguracni privodce, ktery vdam pomduze s
konfiguraci systému.

= Znovu spustte konfiguraéniho priivodce. Jestlize je systém jiz nakonfigurovan,
muZete znovu spustit konfiguraéniho prdvodce. Chcete-li znovu spustit
konfiguraéniho pravodce prejdéte do Nastaveni technika > Pridvodce
konfigurace. Pfistup k Nastaveni technika, viz "11.1.1 Pfistup k nejcastéji
pouzivanym prikazm" [» 160].

= Poté. V pripadé potfeby mizete provést zmény konfigurace ve strukture nabidky
nebo v prehledu nastaveni.

INFORMACE

[ ]

l Po dokonceni konfiguracniho prlvodce se na uZivatelském rozhrani zobrazi
prehledova obrazovka a poZzadavek na potvrzeni. Po potvrzeni se systém restartuje a
zobrazi se domovska obrazovka.

Pristup k nastaveni — Vysvétlivky tabulek

K nastaveni technika se mulzZete dostat pomoci dvou rlznych zpUsobl. Pomoci
obou zpUsobd se viak NELZE dostat ke vSem nastavenim. Pokud se jednd o takovou
situaci, je v odpovidajicich sloupcich tabulky v této kapitole uvedeno N/A (neni
pouzito).

Zpusob Sloupec v tabulkach
Pristup k nastavenim pres zélozky na domovské #
obrazovce nabidky nebo ve struktuie nabidky. Naptiklad: [2.9]
Aktivace zaloZek: stisknéte tlac¢itko 2 na domovské
obrazovce.
Pfistup k nastavenim pfes kod v prehledu provoznich Kéd
parametru. Napiiklad: [C-07]
Viz také:

= "Pfistup k nastaveni technika" [» 161]
= "11.8 Struktura nabidky: prehled nastaveni technika" [» 264]

11.1.1 Pfistup k nejcastéji pouzivanym prikazim

Zména urovné opravnéni uzivatele
Uroveri opravnéni uzivatele miizete zménit nasledovné:
1 Prejdéte do [B]: Profil uzivatele. (Qsc-O

B

8 Profil uzivatele

2 |Zadejte pfislusny kéd pin pro Uroveri opravnéni uzivatele. —

= Prochazejte seznamem Cislic a zménte vybranou cislici. O @,

= Posunte kurzor zleva doprava. {@::-0

= Potvrdte kdéd pin a pokracujte. Q-0
Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Kéd pin technika

Kéd pin Technik je 5678. Nyni budou k dispozici dalsi polozky nabidky a nastaveni

technika.

Technik

Kdéd pin pokrocilého uzivatele

Kéd pin Pokroc€ily koncovy uzivatel je 1234. Nyni budou zobrazeny dalsi

polozky nabidky pro daného uZivatele.

Pokrocily koncovy uZivatel

1234

Kdéd pin uzivatele

Kéd pin Uzivatel je 0000.

UzZivatel

0000

Pfistup k nastaveni technika

1 Nastavte Uroven opravnéni uZivatele na Technik.

2 Prejdéte na [9]: Nastaveni technika.

Chcete-li upravit nastaveni prehledu

Priklad: Zménte [1-01] z 15 na 20.

Vétsinu nastaveni Ize provést pomoci struktury nabidky. Pokud je z jakéhokoliv
dlvodu zapotrebi zménit nastaveni pomoci prehledu nastaveni, je moiné se do

prehledu nastaveni dostat nasledovné:

1 | Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. Viz "Zména —
Urovné opravnéni uzivatele" [» 160].
2 |Prejdéte na [9.1]: Nastaveni technika > Prehled Qe
provoznich parametra.
3 | Otocte levym otocnym ovladacem, zvolte prvni ¢ast nastaveni a Q-
potvrdte stisknutim ovladace.
0
1
2
3
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4 | Otocte levym otocnym ovladacem a vyberte druhou ¢ast ©---0
nastaveni
00 05 0A
01 15 (06 0B
1 02 07 0c
03 08 oD
04 09 OE

5 | Otocenim pravym oto¢nym ovladacem upravte hodnotu z 15 na 0@

20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 0c
03 08 oD
04 09 0E
6 |Stisknéte levy otocny ovladac pro potvrzeni nového nastaveni. Q-0
7 | Stisknutim stredového tlacitka se vratite na domovskou F)
obrazovku.
° INFORMACE
l Po zméné prehledu nastaveni a navratu na domovskou obrazovku se na uzivatelském

rozhrani zobrazi vyskakovaci obrazovka s poZzadavkem na restart systému.

Po potvrzeni se systém restartuje a pouziji se posledni zmény.

11.1.2 Pripojeni PC kabelu k rozvadéci skririce
Toto pfipojeni mezi pocitacem a DPS pro fizeni hydraulického systému je zapotrebi
pfi aktualizaci hydro softwaru a EEPROM.
Predpoklad: Je vyZadovand souprava EKPCCAB4.
1 Pripojte USB konektor kabelu k pocitaci.
2 Pripojte koncovku kabelu k X10A na A1P rozvadéci skiinky vnitfni jednotky.

— @ @ [X10A
0000

3 Dbejte zvlasté na umisténi pripojky!
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11.2 Konfiguracni privodce

Po prvnim zapnuti systému uZivatelské rozhrani spusti konfiguraéniho privodce.
PouZijte tohoto prlivodce k nastaveni nejdllezitéjSich pocatecnich nastaveni, aby
jednotka spravné fungovala. Podle potfeby miZete poté nakonfigurovat dalsi
nastaveni. VSechna tato nastaveni Ize ménit ve strukture nabidky.

Zde muzZete najit strucny prehled nastaveni konfigurace. VSechna nastaveni Ize také
upravit v nabidce nastaveni (pouzijte zalozky).

Nastaveni... ‘ Viz...

Jazyk [7.1]
Cas/datum[7.2]

Hodiny —

Minuty
Rok

Mésic

Den

Systém

Typ vnitfni jednotky (pouze pro |"11.6.9 Nastavenitechnika" [» 231]
¢teni)

Typ zalozniho ohrivace [9.3.1]

Tepla uzitkova voda[9.2.1]

Nouzovy [9.5]

Pocet zon [4.4] "11.6.5 Prostorové vytapéni/
chlazeni" [» 207]

Vykon pridavného ohrivace "11.6.9 Nastaveni technika" [» 231]
[9.4.1] (pokud je to vhodné)

Zalozni ohrivac
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Nastaveni...

Viz...

Napéti [9.3.2]

Konfigurace [9.3.3]

Stupen vykonu 1[9.3.4]

Dalsi stupen vykonu 2[9.3.5]
(pokud je zapotrebi)

"Zalozni ohfivac" [r 234]

Hlavni zdna

Typ zarice [2.7]

Ovladani [2.9]

Rezim nast. hodnoty [2.4]

Krivka topeni dle pocasi[2.5]
(pokud je to vhodné)

Krivka chlazeni dle pocasi
[2.6] (pokud je to vhodné)

Plan[2.1]

Typ krivky dle pocasi [2.E]

"11.6.3 Hlavni zéna" [» 191]

Doplnkova zdna (pouze pokud [4.4]=1)

Typ zarice [3.7]

Ovladani (pouze pro ¢teni) [3.9]

Rezim nast. hodnoty [3.4]

Krivka topeni dle pocasi [3.5]
(pokud je to vhodné)

Krivka chlazeni dle pocasi
[3.6] (pokud je to vhodné)

P1lan [3.1]

Typ krivky dle pocasi [3.C]
(pouze pro cteni)

"11.6.4 Doplrikova zéna" [» 201]

Nadrz (pokud je to vhodné)

Rezim zahrivani [5.6]

Komfortni nastavena teplota
(5.2]

Eko nastavena teplota [5.3]

Nastavena teplota opétovného
ohrevu [5.4]

Hystereze [5.9] a [5.A]

"11.6.6 Nadrz" [ 216]

11.3 Mozné obrazovky

11.3.1 Moiné obrazovky: Pfehled

Nasledujici obrazovky jsou nejbézngjsi:
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¢ Qw0 OR 10O

| 100

(o || |ES

c3 c4

a Domovska obrazovka
b Hlavni nabidka
cl1: Obrazovka nastaveni
c2: Podrobnd obrazovka s hodnotami
c3: Obrazovka s kfivkou ovladani dle pocasf
c4: Obrazovka s planem

11.3.2 Domovska obrazovka

Stisknutim tladitka m se vrdtite na domovskou obrazovku. Uvidite prehled
konfigurace jednotky a pokojové teploty a nastavené teploty. Na domovské
obrazovce jsou zobrazeny pouze symboly souvisejici s vasi konfiguraci.

e3 al a2 b c

0 \/ e L
) B g} @ 8 ?\é |
k2 [] ”‘ f
o /’ AL ézfr :g;
i— 1) :,:_,:@, J\ R=|-o3

|
i1 i2 i3 i4 h1 h2

Mozné cinnosti na této obrazovce
{@--:0 Prochazejte seznamem hlavni nabidky.
Q-0 Pfejdéte na obrazovku hlavni nabidky.
? Aktivujte/deaktivujte zalozky.
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Polozka

‘ Popis

a |Tepla uzitkova voda

alé)

Tepld uzitkova voda

a2 @

Zmétend teplota v nadrzi®

b |Dezinfekce / Vykonny

)

Aktivni dezinfekéni rezim

A'A

Aktivni vykonny provoz

¢ |Nouzovy rezim

o

Tepelné Cerpadlo mé poruchu a systém je v rezimu Nouzovy
nebo je tepelné Cerpadlo nucené vypnuto.

d | Aktualni datum a cas

e |Smart energy

el\\g

Smart energy je k dispozici prostfednictvim solarnich paneld
nebo chytré sité.

e2 A

Smart energy se v soucasné dobé pouziva pro prostorové
vytapéni.

e3 A

Smart energy se v soucasné dobé pouziva pro ohrev teplé
uzitkové vody.

f |Prostorovy provozni rezim

%

Chlazeni

o
EOS
3

Topeni

g | Venkovni / tichy rezim

gl| ®

Zmétend venkovni teplota®

g2

Aktivni tichy rezim

i

g3

Venkovni jednotka

h | Vnitini jednotka / Nadrz na teplou uZitkovou vodu

hl Vnitini podlahova jednotka s integrovanou nadrzi
Nasténna vnitfni jednotka
D Nasténna vnitfni jednotka se samostatnou nadrzi
h2 oa | Tlak vody
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Polozka ‘

Popis

Hlavni zéna

il | Typ instalovaného pokojového termostatu:

Provozni rezim jednotky je vybran na zékladé teploty okoli
samostatného lidského komfortniho rozhrani (BRC1IHHDA
pouZitého jako pokojovy termostat).

Provozni rezim jednotky je vybran na zékladé externiho

pokojového termostatu (dratového nebo bezdratového).

Zadny nainstalovany nebo nastaveny pokojovy termostat.
Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé teploty vystupni
vody bez ohledu na skute¢nou pokojovou teplotu a/nebo
poZadavek na vytdpéni mistnosti.

i2 |Instalovany typ topidla:

Podlahové topeni

Jednotka s ventilatory

Radiator

i3 @

Zméfend pokojova teplota®

i4 (@

Nastavend teplota vystupni vody'®

Rezim dovole

né

=

Aktivni rezim dovolend

Doplrikova zéna

k1l | Typ instalovaného pokojového termostatu:

Provozni reZzim jednotky je vybran na zékladé externiho
pokojového termostatu (dratového nebo bezdratového).

Zadny nainstalovany nebo nastaveny pokojovy termostat.
Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé teploty vystupni
vody bez ohledu na skutec¢nou pokojovou teplotu a/nebo
poZadavek na vytdpéni mistnosti.

k2 | Instalovany typ topidla:

Podlahové topeni

Jednotka s ventilatory

Radiator

k3 | @

Nastavena teplota vystupni vody'®

Porucha
AN Doslo k poruse.
/N Podrobnéjsi informace viz "15.4.1 Chcete-li zobrazit text

napovédy v pripadé poruchy" [» 291].

@ pokud odpovidajici provoz (naptiklad prostorové vytapéni) nenf aktivni, je krouzek edy.
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11.3.3 Hlavni nabidka

Zacnéte na domovské obrazovce a stisknéte (@«-O) nebo otocte (t@::0) levym
otoénym ovladacem pro otevieni obrazovky hlavni nabidky. V hlavni nabidce
muzete ziskat pristup k rdznym obrazovkam pro nastaveni teploty a dil¢im
nabidkam.

2
£\ Porucha

l]]]' Dopliikova zéna

i Prostorové vytapéni/chlazeni

m Mistnost \
@ Hlavni zéna /—— a

a Vybrana dil¢i nabidka

Mozné cinnosti na této obrazovce

1©---0 Prochazejte seznamem.
QO Vstupte do dil¢i nabidky.
? Aktivujte/deaktivujte zalozky.
Dilci nabidka Popis
[0] | L nebo N Porucha Omezeni: Zobrazi se pouze pokud dojde k
poruse.

Podrobnéjsi informace viz "15.4.1 Chcete-li
zobrazit text napovédy v pripadé
poruchy" [» 291].

(1] @ Mistnost Omezeni: Zobrazi se pouze pokud vnitfni
jednotku ovlada lidské komfortni rozhrani
(BRC1HHDA pouzivané jako pokojovy
termostat).

Nastavte pokojovou teplotu.

(2] [EHlavni z6na Zobrazi pfislusny symbol pro typ topného
zafizeni ve vasi hlavni zéné.

Nastavte vystupni teplotu vody hlavni zény.

(3] |IT boplikovad zdna Omezeni: Zobrazi se pouze pokud existuji dvé
z6ny teploty vystupni vody. Zobrazi pfislusny
symbol pro typ topného zatizeni ve vasi
doplnkové zéné.

Nastavte vystupni teplotu vody doplnkové
z6ny (pokud existuje).

[4] |%¥Prostorové Zobrazi pfislusny symbol vasi jednotky.
vytapéni/chlazeni Pfejdéte do rezimu topeni nebo chlazeni. U
modell pouze s topenim nemUZete rezim
ménit.
[5] |[#Nadrz Nastavte maximalni teplotu v nddrZi na teplou
uZitkovou vodu.
[7] ONastaveni Poskytuje pfistup k nastavenim uZivatele,
uzivatele napriklad rezimu dovolené a tichého rezimu.
(8] ® Informace Zobrazuje Udaje a informace o vnitfni
jednotce.
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Dil¢i nabidka

Popis

N Nastaveni technika

Omezeni: Pouze pro technika.

Poskytuje pristup k pokrocilym nastavenim.

B Uvedeni do provozu

Omezeni: Pouze pro technika.

Provadi zkousky a udrzbu.

(B]

8 Profil uzivatele

Zménte aktivni profil uzivatele.

[} O Provoz Zapnéte nebo vypnéte funkci topeni/chlazeni a
ohfev teplé uZitkové vody.
[D] | % Bezdratova brana Omezeni: Zobrazi se pouze pokud je

nainstalovana bezdratova sit LAN (WLAN).

Obsahuje nastaveni potfebna ke konfiguraci
aplikace ONECTA.

11.3.4 Obrazovka nabidky

Priklad:
71
I O | Jazyk
Cas/datum
Dovolena
Mozné cinnosti na této obrazovce
©---0 Prochdzejte seznamem.
Q°O Vstupte do dil¢i nabidky/nastaveni.

11.3.5 Obrazovka nastaveni

Obrazovka nastaveni se zobrazuje u obrazovek popisujicich soucasti systému, které

vyZzaduji nastaveni teploty/hodnoty.

Priklady

[1] Obrazovka pokojové teploty

1

0

21

Mistnost

[3] Obrazovka dopliikové zony

3

[T

45.

Dopliikova zéna

[2] Obrazovka hlavni zony
2

S (135«

Hlavni zéna

[5] Obrazovka teplota v nadrzi
5

W (750.

Nadrz
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Vysvétleni

a2 b2
e d d
al € b1\
MozZné cinnosti na této obrazovce
©---0 Prochazejte seznamem dil¢i nabidky.
QO Prejdéte do dil¢i nabidky.
O @ Upravte a automaticky pouZijte pozadovanou teplotu.
Polozka Popis
Minimalni teplotni limit al |Pevné dany jednotkou
a2 | Omezeno technikem
Maximalni teplotni limit bl |Pevné dany jednotkou

b2 |Omezeno technikem

Aktudlni teplota

¢ | Zmérfend jednotkou

PoZadovanad teplota d | Pomoci pravého otocného

ovladace snizte/zvyste teplotu.

Dil¢i nabidka e | Otocte nebo stisknéte levy otocny
ovladac pro prechod do dil¢i
nabidky.

11.3.6 Podrobnd obrazovka s hodnotami
Priklad:
7.21 Cas/datum
I Hodiny 11
Minuty 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b
a Nastaveni
b Hodnoty
¢ Vybrané nastaveni a hodnota
Mozné cinnosti na této obrazovce
-0 Prochdzejte seznamem nastaveni.
OO} Zménte hodnotu.
O Q. Prejdéte k dalsSimu nastaveni.
QO Potvrdte zmény a pokracujte.
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11.4 Prednastavené hodnoty a plany

11.4.1 Poutziti pfednastavenych hodnot

O prednastavenych hodnotach

U nékterych nastaveni v systému muzZete predem definovat prednastavené
hodnoty. Tyto hodnoty musite nastavit pouze jednou, kdyZ opétovné pouzivate
hodnoty na jinych obrazovkach, naptiklad na obrazovce planovani. Pokud chcete

pozdéji hodnotu zménit, mizete tak ucinit z jednoho mista.

Mozné prednastavené hodnoty

MUZete nastavit nasledujici prednastavené hodnoty definované uZivatelem:

Pfednastavena hodnota

Kde je pouzita

Teploty v nadrzi v
¢asti [5] Nadrz
Omezeni: Plati,
pouze pokud je k
dispozici nadrz na
TUV.

[5.2] Komfortni
nastavena
teplota

[5.3] Eko
nastavena
teplota

MUZete pouZit tyto prednastavené
hodnoty v [5.5] P1an (obrazovka
tydenniho planu pro nadrz na TUV),
pokud je vybran néktery z nasledujicich
rezimU nadrze na TUV:

= Pouze planovany

= Planovany + opétovny ohrev

[5.4] Nastavena
teplota
opétovného
ohrevu

Software poufZije tuto prednastavenou
hodnotu, pokud je rezim nadrze na TUV

Planovany + opétovny ohrev.

Ceny za elektfinu v
¢asti [7.5]
Nastaveni
uzivatele >

[7.5.1] Vysoké

[7.5.2] Stredni

[7.5.3] Nizké

MUZete pouZit tyto prfednastavené
hodnoty v [7.5.4] P1an (obrazovka
tydenniho planu pro ceny za elektfinu).

Viz "11.4.4 Nastaveni cen za
Cena elektriny energii" [» 179].
Omezeni: K
dispozici, pouze
pokud technik
povoli

Bivalentni.

Kromé prednastavenych hodnot definovanych uZivatelem obsahuje systém také
nékolik prednastavenych hodnot definovanych systémem, které mizZete pouzit pfi
programovani pland.

Priklad: V ¢asti [7.4.2] Nastaveni wuzivatele > Tichy > Plan (tydenni plan
toho, kdy se ma jednotka pouZit jako Uroven tichého rezimu) miZete pouZzit
nasledujici prednastavené hodnoty definované systémem: Tichy/Tissi/
Nejtissi.

11.4.2 Poutziti a programovani plant provozu

O planech provozu

V zdvislosti na usporadani vaseho systému a provozni konfiguraci mohou byt k
dispozici plany pro vice parametra.
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Muzete... Viz...
Nastavit, zda je tfeba podle planu provést "Aktivacni obrazovka" v ¢asti
specifickou kontrolu. "Mozné plany" [» 172]

Vybrat, které plany chcete aktudiné pouzit pro specifickou kontrolu. Systém
obsahuje nékolik prfeddefinovanych pland. Mizete:

Seznamit se s aktudlné vybranym planem. |"Plan/kontrola" v ¢asti "Mozné
plany" [» 172]

Podle potfeby vyberte dalsi plan. "Chcete-li vybrat, jaké plany
chcete pouzit" [» 172]

Naprogramovat své vlastni plany pokud = "Mozné cinnosti" v  (asti

pfedem definované pldny nejsou "Mozné plany" [» 172]

vyhovujici. Cinnosti, které miizete . "11.4.3 Obrazovka olanu:

naprogramovat zavisi na daném Piiklad" [» 175]

parametru.

Chcete-li vybrat, jaké plany chcete pouizit

1 |Prejdéte na plan pro specifickou kontrolu.
Viz "Plan/kontrola" v ¢asti "Mozné plany" [» 172].

Priklad: Pro plan pro poZadovanou pokojovou teplotu v rezimu
topeni prejdéte na [1.2] Mistnost >Plan topeni.

2 | Vyberte ndzev aktualniho planu. e

Def.uziv.1
Po [ — S— ]

3 | Vyberte Vybrat. Q-0

ﬁ Vymazat
AI Prejmenovat

W Vybrat

4 |Vyberte pldn, ktery chcete pouZit. QO

Mozné plany
Tabulka obsahuje nasledujici informace:

= Plan/kontrola: Tento sloupec ukazuje, kde se mlzete seznamit se specifickou
kontrolou pro aktudlné vybrany plan. Podle potfeby mlzete:

- Vybrat dalsi plan. Viz "Chcete-li vybrat, jaké plany chcete pouzit" [» 172].
- Naprogramovat vlastni plan. Viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].

= Pfreddefinované plany: Pocet dostupnych preddefinovanych pland v systému pro
specifickou kontrolu. Podle potfeby mlzZete naprogramovat viastni plan.

Aktivacni obrazovka: Pro vétSinu kontrol je plan platny, pouze pokud je
aktivovan ve svém odpovidajicim aktivaénim okné. Tato polozka ukazuje, kde jej
aktivovat.

= Moiné &innosti: Cinnosti, které mdZete pouZit p¥i programovani planu. Pro
vétsinu planl mdzete naprogramovat az 6 cinnosti za den.

Referencni prirucka pro instalacni techniky

172

4 DAIKIN ERRAO8™12E + ELBH/X12E

Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



11 | Konfigurace

Plan/kontrola

Popis

[1.2] Mistnost >Plan
topeni

Naplanujte pozadovanou
pokojovou teplotu v rezimu
vytdpéni.

Predem definované plany: 3
Aktivacni obrazovka: [1.1] P1an

Mozné Cinnosti: Teploty v rozsahu.

[1.3] Mistnost >Plan
chlazeni

Naplanujte pozadovanou
pokojovou teplotu v rezimu
chlazeni.

Predem definované plany: 1
Aktivacni obrazovka: [1.1] P1an

Mozné Cinnosti: Teploty v rozsahu.

[2.2] Hlavni zéna>Plan
topeni

Naplanujte pozadovanou
teplotu vystupni vody hlavni
zény v reZzimu vytapéni.

Predem definované plany: 3

Aktivacni obrazovka: [2.1] P1an

MozZné cinnosti:

= V pripadé nastaveni dle pocasi: Posun teplot v

rozsahu.

= Jinak: Teploty v rozsahu

[2.3]Hlavni zodna>Plan
chlazeni

Naplanujte poZzadovanou
teplotu vystupni vody hlavni
zény v rezimu chlazeni.

Pfedem definované plany: 1

Aktivacni obrazovka: [2.1] P1an

Mozné ¢innosti:

= V pripadé nastaveni dle pocasi: Posun teplot v
rozsahu.

= Jinak: Teploty v rozsahu

[3.2] Doplnkova zodna>
Plan topeni

Naplanujte pro pfipad, kdyZ ma
systém dovoleno vytapét
doplrikovou zonu v rezimu
vytdpéni.

Pfedem definované plany: 1

Aktivacni obrazovka: [3.1] P1an

MozZné Cinnosti:

= Vypnuto: Kdy? systém NEMA dovoleno
vytapét dopliikovou zéonu.

= Zapnuto: KdyZ systém ma dovoleno vytapét
doplrkovou zénu.

[3.3] Doplnkova zoéna>
Plan chlazeni

Napldnujte pro pripad, kdyz ma
systém dovoleno chladit
doplrikovou zénu v rezimu
chlazeni.

Predem definované plany: 1

Aktivacni obrazovka: [3.1] P1an

Mozné ¢innosti:

= Vypnuto: Kdy? systém NEMA dovoleno
chladit doplrikovou zénu.

= Zapnuto: KdyZz systém ma dovoleno chladit
dopliikovou zonu.

[4.2] Prostorové
vytapéni/chlazeni>Plan
provozniho rezimu
Naplanujte (na mésic), kdy ma
jednotka pracovat v rezimu
topeni a kdy v rezimu chlazeni.

Viz "Chcete-li nastavit prostorovy provozni
rezim" [» 208].
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Plan/kontrola

Popis

[5.5] Nadrz >Plan

Naplanujte teplotu nadrze na
teplou uzitkovou vodu pro
béznou potrebu teplé uzitkové
vody.

Predem definované plany: 1

Aktivacni obrazovka: Nepouziva se. Tento plan
je automaticky aktivovan, pokud je vybran
néktery z nasledujicich rezim{ TUV:

= Pouze planovany
= Planovany + opétovny ohrev
Mozné Cinnosti:

= Komfort: Kdy se ma zahdjit ohrev nadrze na

prednastavenou hodnotu definovanou
uzivatelem [5.2] Komfortni nastavena
teplota.

= Eko: Kdy se ma zahdjit ohfev nadrie na
pfednastavenou hodnotu definovanou
uZivatelem [5.3] Eko nastavena teplota.

= Stop: Kdy se ma ukoncit ohfev nadrze, i kdyz
neni dosazeno pozadované teploty v nadrzi.

Poznamka: VreZimu Planovany +
opétovny ohrev systém rovnéz zohlednuje
prednastavenou hodnotu definovanou
uzivatelem [5.4] Nastavena teplota
opétovného ohrevu.

[7.4.2] Nastaveni
uzivatele >Tichy >Plan

Naplanujte, kdy ma jednotka
pouzit jakou Uroven tichého
reZimu.

Pfedem definované plany: 1

Aktivacni obrazovka: [7.4.1] Aktivace (k
dispozici pouze pro techniky).

Mozné Cinnosti: MUZete pouzit nasledujici
prednastavené hodnoty definované systémem:
= Vypnuto

= Tichy

= Tis31

= Nejtissi

Viz "0 tichém rezimu" [» 226].

[7.5.4] Nastaveni
uzivatele >Cena
elektriny >Plan
Naplanujte, pokud plati urcity
tarif elektfiny.

Predem definované plany: 1

Aktivacni obrazovka: NepouzZiva se

Mozné Cinnosti: MUZete pouzit nasledujici
prednastavené hodnoty definované systémem:
= Vysoké

= Stredni

= Nizké

Viz "11.4.4 Nastaveni cen za energii" [» 179].
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Plan/kontrola Popis
Omezeni: K dispozici pouze Predem definované plany: 1
technikdm.

Aktivacni obrazovka: NepouzZiva se
[9.4.2] Nastaveni technika
>Pridavny ohrivac >Plan
povoleni prid. ohrivace

Mozné Cinnosti: M(zZete naprogramovat 2
¢innosti na den.

= Vypnuto: Provoz ptidavného ohfivace NENI
povolen.

= Zapnuto: Provoz pridavného ohfivace je
povolen.

11.4.3 Obrazovka planu: Priklad

Na tomto prikladu je zndzornéno, jak nastavit plan pokojové teploty v reZzimu
topeni pro hlavni zonu.

INFORMACE

[ ]
l Postupy k naprogramovani dalSich plant jsou podobné.

Chcete-li naprogramovat plan: prehled

P¥iklad: Chcete naprogramovat nasledujici plan:

Def.uziv.1
Po [ — — B
Ut [ — — B
St [ — — B
Ct ] — — 8]
Pa ] — — 8]
So O
Ne O

Predpoklad: Plan pokojové teploty je dispozici pouze pokud je aktivni ovladani
pomoci pokojového termostatu. Pokud je aktivni ovladani teploty vystupni vody,
muzZete misto toho naprogramovat plan hlavni zény.

1 Prejdéte do planu.

2 (volitelné) VymazZte obsah planu celého tydne nebo obsah planu pro vybrany
den.

Naprogramuijte plan na Pondéli.

3

4 Zkopirujte plan do dalsich pracovnich dni.

5 Naprogramujte pldn na Sobota a zkopirujte jej do Nedéle.
6

Zadejte nazev planu.

Prechod do planu

1 |Pfejdéte na[1.1]: Mistnost >Plan. QO

2 | Nastavte plan na Ano. QO

3 |Prejdéte na [1.2]: Mistnost >Plan topeni. Qe O
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Vymazani obsahu tydenniho planu

1 | Vyberte nazev aktualniho planu. QO

Def.uziv.1
O

2 | Vyberte Vymazat. QO

ﬁ Vymazat
Al Prejmenovat

& Vybrat

3 | Vyberte OK pro potvrzeni. QO

Vymazani obsahu denniho planu

1 |Vyberte den, ve kterém chcete vymazat obsah. Napfiklad Q-0
Patek
Def.uziv.1
Po [/ ——— mn[e]
Ut [ — — N
St | ] ————__u}
Ct | ] ————__u}
Pa [ ] ————__u}
So ] ——
Ne ] ——
2 | Vyberte Vymazat. {@::-O
ﬁ Vymazat
@ Upravit
Kopirovat

3 | Vyberte OK pro potvrzeni. e

Naprogramovani planu na Pondéli

1 |Vyberte Pondéli. Q-0
Def.uzZiv.1
Po o—————————
Ut o—————————
St o—————————
Ct o—————————
Pa o0
So o0
Ne o0
2 | Vyberte Upravit. Q-0
ﬁ Vymazat
@ Upravit
Kopirovat

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Pomoci levého otoéného ovladale prejdéte do polozky a
pomoci pravého otocného ovladace polozku upravte. Pro kazdy
den Ize naprogramovat az 6 ¢innosti. Na listé ma vysoka teplota
tmavsi barvu nez nizka teplota.

[ ——— ] 1)
0 12 24

6:00 20°C  22:00 18°C
8:30 18°C - -
17:30 21°C

Poznamka: Chcete-li vymazat Cinnost, nastavte jeji ¢as jako ¢as
predchozi ¢innosti.

©---O
Q--Q)

Potvrdte zmény.

Vysledek: PIam pro Pondéli je definovan. Hodnota posledni
¢innosti plati az do dal$i naprogramované cinnosti. V tomto
prikladu je pondéli prvnim naprogramovanym dnem. Poslednf
naprogramovana ¢innost tedy plati az do prvni ¢innosti pristi
pondéli.

irovani planu do dalSich pracovnich dni

Vyberte Pondéli.

Def.uziv.1
ul

QO

Vyberte Kopirovat.

w Vymazat

@ Upravit
Kopirovat

Vysledek: Vedle kopirovaného dne je zobrazeno "C".

QO

Vyberte Utery.

Def.uziv.1
Po [ — — = s[o]
Ut [ ——
St [ ——
Ct e — ]

QO
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4 |VyberteVlozit. 1Qse-O
ﬁ Vymazat
B Upravit
Kopirovat
ED Viozit
Vysledek:
Def.uziv.1
F"O I — — N[
Ut I ——_[n]
St e —
Ct [ ———
Pa ] —— |
So ] ——
Ne ] ——
5 |Zopakujte tento postup pro vsechny pracovni dny. —
Def.uziv.1
Po [ ——— i u] 3
Ut [ ] ————__u}
St I ——_ [n)
Ct | — — 8]
Pa I ——_[n]
So e —
Ne ] —— |
Naprogramovani planu na Sobota a zkopirovani do Nedéle
1 |Vyberte Sobota. (@s-O
2 | Vyberte Upravit. Q-0
3 | Pomoci levého otoéného ovladacle prejdéte do polozky a ©---0
pomoci pravého otoéného ovladace poloZku upravte. O
O — SO
0 12 24
8:00 21°C
23:00 18°C
4 |Potvrdte zmény. Q-0
5 |Vyberte Sobota. Q-0
6 |Vyberte Kopirovat. Q-0
7 |Vyberte Nedéle. e
8 |VyberteVlozit. 1@se-O
Vysledek:
Def.uziv.1
Po [ ] ————__u}
Ut | — — 8]
St I ——_ [n)
Ct [ — — ]
Pa | ] ————__u}
So [m— ]}
Ne [Ijm— ___ §u}
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11.4.4 Nastaveni cen

Zména nazvu planu

1

Vyberte nazev aktudlniho planu.

Def.uziv.1
Po O
Ut [ — — 5]
st [ — — 5]
Ct ] — — ]
Pa s m— ]
So O ——
Ne O ——

QO

Vlyberte Prejmenovat.

ﬁ Vymazat
AI Pfejmenovat

W Vybrat

Q-0

(volitelné) Chcete-li vymazat aktudini ndzev planu, prochazejte
seznamem znakd, dokud se nezobrazi €, poté jeho stisknutim
odstrante predchozi znak. Zopakujte pro kazdy znak ndzvu
planu.

Chcete-li pojmenovat aktualni plan, prochdzejte seznamem
znakd a vzdy potvrdte vybrany znak. Nazev planu muze
obsahovat az 15 znakd.

Potvrdte novy nazev.

INFORMACE

[ ]
l Ne vSechny plany Ize prejmenovat.

Priklad pouziti: Pracujete ve 3-sménném provozu

JestliZe pracujete ve 3-sménném provozu, mlzete udélat nasledujici:

1 Naprogramujte 3 plany pokojové teploty a dejte jim vhodné nazvy. Ptiklad:
Ranni sména, odpoledni sména a no¢ni sména

2 Vyberte plan, ktery chcete pouzit.

Za en

ergii

V systému mUZete nastavit nasledujici ceny za energii:

= pevnou cenu za plyn

= 3 Urovné ceny za elektfinu

= tydenni planovaci ¢asovac dle ceny elektfiny.

Priklad: Jak nastavit ceny energie na uzivatelském rozhrani?

Cena Cena v drobnych
Plyn: 5,3 eurocentt/kWh [7.6]=5,3
Elektrina: 12 eurocentt/kWh [7.5.1]=12

Nastaveni ceny za plyn

1 |Pfejdéte na [7.6]: Nastaveni uzivatele >Cena plynu. QO

2 | Vyberte spravnou cenu plynu. 1©---0

3 |Potvrdte zmény. Q-0
ERRAOS~12E + ELBH/X12E P DAIKIN Referenéni pfirucka pro instalaéni techniky
Daikin Altherma 3 R MT W 179

4P708483-1—-2023.05



11 | Konfigurace

° INFORMACE
l Cena v rozsahu 0,00~990 valuta/kWh (se 2 vyznamnymi hodnotami).

Nastaveni ceny za elektfinu

1 |Prejdéte na[7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Nastaveni uzivatele > Qs -O
Cena elektriny >Vysoké/Stredni/Nizké.

2 | Vyberte spravnou cenu elektrické energie. @O

3 |Potvrdte zmény. Qu-O

4 |Zopakujte tyto kroky pro vSechny tfi ceny za elektrickou energii. —

° INFORMACE

l Cena v rozsahu 0,00~990 valuta/kWh (se 2 vyznamnymi hodnotami).

° INFORMACE

l Pokud neni nastaven zadny plan, bude brana v Uvahu cena Vysoké za Cena
elektriny.

Nastaveni planovaciho casovace dle ceny za elektfinu

1 |Prejdéte na [7.5.4]: Nastaveni uzivatele >Cena QO
elektriny >Plan.

2 | Naprogramujte vybér pomoci obrazovky planovani. MUzZete —
nastavit Vysoké, Strredni a Nizké ceny za elektrickou energii
podle svého dodavatele elektrické energie.

3 | Potvrdte zmény. QO
° INFORMACE
l Hodnoty odpovidaji cendm elektrické energie Vysoké, Stredni a Nizké

nastavenym drive. Pokud neni nastaven zadny plédn, bude brdna v uUvahu cena

elektriny za Vysokeé tarif.

Ceny za energie v pripadé bonusu za obnovitelnou energii za kWh

PFi nastaveni cen za elektrickou energii je mozné brat v Uvahu ro¢ni bonus. Ackoliv
mohou byt provozni ndklady vyssi, celkové provozni naklady budou optimalizovany,
pokud se vezme v Uvahu penézni vyrovnani.

POZNAMKA
Ujistéte se, Zze na konci obdobi pro vypocet bonusu upravite nastaveni cen energie.

Nastaveni ceny za plyn v pfipadé bonusu za obnovitelnou energii za kWh

Vypocditejte hodnotu pro cenu plynu pomoci nasledujiciho vzorce:

= Skutecna cena plynu+(bonus/kWhx0,9)

Postup nastaveni ceny plynu viz "Nastaveni ceny za plyn" [» 179].

Nastaveni ceny za elektrickou energii v pripadé bonusu za obnovitelnou energii
za kWh

Vypocitejte hodnotu pro cenu elektrické energie pomoci nasledujiciho vzorce:

= Skutecna cena elektfiny+bonus/kWh

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Priklad

Postup nastaveni ceny elektrické energie viz "Nastaveni ceny za elektfinu" [» 180].

Toto je pouze priklad a ceny a/nebo hodnoty pouZité v tomto prikladu NEJSOU
presné.

Data Cena/kWh
Cena plynu 4,08

Cena elektfiny 12,49
Bonus za obnovitelnou energii za kWh |5

Vypocet ceny za plyn

Cena plynu=skutecna cena plynu+(bonus/kWhx0,9)
Cena plynu=4,08+(5%0,9)

Cena plynu=8,58

Vypocet ceny elektfiny

Cena elektriny=skutecna cena elektfiny + bonus/kWh
Cena elektfiny=12,49+5

Cena elektfiny=17,49

Cena Cena v drobnych
Plyn: 4,08 /kWh [7.6]=8,6
Elektfina: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

11.5 Krivka dle pocasi

11.5.1 Co je kfivka dle pocasi?

Provoz dle pocasi

Jednotka je v provozu dle pocasi, pokud je poZzadovana teplota vystupni vody nebo
teplota v nadrzi stanovena automaticky podle venkovni teploty. Je proto pfipojena
ke snimaci teploty na severni sténé budovy. Pokud je venkovni teplota klesne nebo
stoupne jednotka se okamzité prizpUsobi. Jednotka tak nemusi ¢ekat na zpétnou
vazbu od termostatu, aby zvysila i sniZila teplotu vystupni vody ¢i teplotu v nadrzi.
ProtoZe reaguje rychleji, brani vysokym vzestupdm a poklesim vnitini teploty a
teploty vody v mistech odbéru.

Vyhody
Provoz dle pocasi snizuje spotrebu elektriny.
K¥ivka dle pocasi

Aby bylo mozné kompenzovat rozdily v teploté, jednotka se spoléhd na svou krivku
dle pocasi. Tato kfivka definuje, o kolik se musf lisit teplota vystupni vody nebo v
nadrzi od venkovnich teplot. Vzhledem k tomu, Ze sklon kfivky zdvisi na mistnich

okolnostech, jako je podnebi a izolace budovy, mize kfivku upravit technik nebo
uzivatel.

Typy kfivky dle pocasi
Existuji 2 typy kfivky dle pocasi:

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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= 2bodova krivka

= Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou

To, jaky typ kfivky pouzijete k nastaveni, zavisi na vasich osobnich preferencich. Viz
"11.5.4 PoufZiti kfivek dle pocasi" [» 184].

Dostupnost

Kfivka dle pocasi je k dispozici pro:

= Hlavni zéna - topeni

Hlavni zdéna - chlazeni

Doplrkova zdna - topeni

Doplrikova zéna - chlazeni

Nadrz (k dispozici pouze technikim)

i

INFORMACE

Pro provoz v rezimu dle pocasi musite spravné nastavit teplotu hlavni zény,
doplrikové zony nebo nadrze. Viz "11.5.4 Pouziti kfivek dle pocasi" [» 184].

11.5.2 2bodova krivka

Definujte kfivku dle pocasi pomoci téchto dvou nastavenych teplot:
= Nastavena teplota (X1, Y2)
= Nastavena teplota (X2, Y1)

Priklad
[E 1 a
Y2
Y1
X1 X2 O
Polozka Popis
a Vybrana zéna nastaveni teploty dle pocasi:
= 3£ Vytdpéni hlavni zény nebo dopliikové zény
= ¥ Chlazeni hlavni zény nebo dopliikové zény
aE Tepla uzitkova voda
X1, X2  |Priklady venkovni teploty okolf
Y1,Y2 |Pfiklady poZadované teploty v nddrZi nebo teploty vystupni vody.

Ilkona odpovida typu topidla pro danou zénu:
- [E: Podlahové topeni

- = Jednotka s ventildtorem

- [T Radiator

. D: Nadrz na teplou uzitkovou vodu
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MozZné cinnosti na této obrazovce
-0 Prochazejte teplotami.
0@ Zménite teplotu.
O Q@ Prejdéte k dalsi teploté.
Q-0 Potvrdte zmény a pokracujte.

11.5.3 Krfivka se sklonem a trvalou odchylkou

Sklon a trvala odchylka

Definujte kfivku dle pocasi podle jejiho sklonu a trvalé odchylky:

= Zménou sklonu mUzete rlizné zvySovat nebo sniZovat teplotu vystupni vody pro
razné teploty okoli. Napfiklad pokud je teplota vystupni vody obecné v poradku,
ale pfi nizkych teplotach okoli je pfilis chladno, zvyste kfivku tak, aby se teplota
vystupni vody zvySovala pfi snizovani teplot okoli.

= Zménou trvalé odchylky muizZete podobné zvySovat nebo sniZovat teplotu
vystupni vody pro rdzné teploty okoli. Napriklad pokud je teplota vystupni vody
vzdy ponékud chladna pfi rlznych teplotach okoli, posunte trvalou odchylku
nahoru, aby se tak zvySila teplota vystupni vody pro vSechny teploty okoli.

Priklady

Kfivka dle pocasi pfi vybéru sklonu:

¢

X1 X2 A

Kfivka dle pocasi pfi vybéru trvalé odchylky:

— 1 C

E _a === b 776
!
- T 77d
Y4 o TTTeealll
Y3 I ---------
L
Y1
XA X2 e
PoloZzka Popis
a Kfivka dle pocasi pfed zménami.
b Kfivka dle pocasi po zménach (priklad):

= Pokud dojde ke zméné sklonu, nova upfednostfiovana teplota na
X1 bude nerovnomeérné vyssi, nez uprednostnovana teplota na X2.

= Pokud dojde ke zméné trvalé odchylky, nova upfednostriovana
teplota na X1 bude rovnomérné vy3si, jako upfednostiovana
teplota na X2.

C Sklon
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Polozka Popis
d Trvald odchylka
e Vybrana zéna nastaveni teploty dle pocasi:
= £ Vytapéni hlavni zény nebo dopliikové zény
= %% Chlazeni hlavni z6ny nebo doplrikové zény
- [ Tepld uzitkova voda
X1, X2 Ptiklady venkovni teploty okoli
Y1,Y2,Y3, |Priklady poZzadované teploty v nddrzi nebo teploty vystupni vody.
Y4 lkona odpovida typu topidla pro danou zénu:
- [&: Podlahové topeni
- & Jednotka s ventilatorem
- [IT: Radiator
. D: Nadrz na teplou uzitkovou vodu
Mozné Cinnosti na této obrazovce
{@--:0 Vyberte sklon nebo trvalou odchylku.
OO} Zvyste nebo snizte sklon/trvalou odchylku.
O Q@ Pokud je vybran sklon: nastavte sklon a pfejdéte na trvalou
odchylku.
Pokud je vybrana trvald odchylka: nastavte trvalou odchylku.
QO Potvrdte zmény a vratte se do dil¢i nabidky.

11.5.4 Pouziti kfivek dle pocasi

KFivky dle pocasi nakonfigurujte nasledovné:

Definovani rezimu nastaveni teploty

Chcete-li pouzit krivku dle pocasi, musite definovat spravny rezim nastaveni

teploty:

Prejdéte do rezimu nastaveni teploty... | Nastavte reZim nastavené teploty na...

Hlavni zéna - topeni

hodnoty

[2.4]Hlavni z6na>Rezim nast. Topeni dle pocasi, pevné

chlazeni NEBODle pocasi

Hlavni zéna - chlazeni

[2.4] Hlavni zdéna >Rezim nast. Dle pocasi

hodnoty

Dopliikova zéna - topeni

[3.4] Doplnkova zdéna>Rezim Topeni dle pocasi, pevné
nast. hodnoty chlazeni NEBODle pocasi

Dopliikova zéna - chlazeni

[3.4] Doplnkova zdéna>Rezim Dle pocasi
nast. hodnoty

Nadrz
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Prejdéte do reZimu nastaveni teploty... | Nastavte reZim nastavené teploty na...

[5.B] Nadrz >Rezim nast. Omezeni: K dispozici pouze technikdim.

hodnoty Dle pocasi

Zména typu krivky dle pocasi

Chcete-li zménit typ pro vSechny zény (hlavni + doplfikova) a pro nadrz, prejdéte na
[2.E]Hlavni zo6na>Typ krivky dle pocasi.

Zobrazeni, ktery typ je vybran, je také mozné pomoci:
= [3.C] Doplikova zoéna>Typ krivky dle pocasi
= [5.E]Nadrz>Typ krivky dle pocasi

Omezeni: K dispozici pouze technikiim.

Zména kfivky dle pocasi

Z6na Prejdéte na...

Hlavni zéna - topeni [2.5]Hlavni zéna>Krivka
topeni dle pocasi

Hlavni zéna - chlazeni [2.6] Hlavni zdéna>Krivka
chlazeni dle pocasi

Dopliikova zéna - topeni [3.5] Doplnkova zodna>Krivka
topeni dle pocasi

Doplrikova zéna - chlazeni [3.6] Doplnkova zdna>Krivka
chlazeni dle pocasi

Nadrz Omezeni: K dispozici pouze technikdim.

[5.C]Nadrz >Krivka dle pocasi

INFORMACE

Maximalni a minimalni nastavené teploty

i @

NemUzete nakonfigurovat krivku tak, aby byly teploty vyssi nebo nizsi, nez je
nastavena maximalni a minimalni teplota pro danou zénu nebo pro nadrz. Pokud je
dosazena maximalni nebo minimalni nastavena teplota, kfivka se narovna.

Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: kfivka se sklonem a trvalou odchylkou

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro zonu nebo nadrz:

Pocit... Vyladéni krivky se sklonem a
trvalou odchylkou:
Pfi béZnych venkovnich| P¥i nizkych venkovnich Sklon Trvala
teplotach... teplotach... odchylka
OK Chlad ™ —
OK Horko N —
Chlad OK b ™
Chlad Chlad — ™
Chlad Horko J ™
Horko OK n N)
Horko Chlad ™ J
Horko Horko — N2
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Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: 2bodova kfivka

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit krivku dle pocasi pro zénu nebo nadrz:

Pocit... Vyladéni pomoci nastavenych
teplot:
Pfi b&inych venkovnich| PFi nizkych venkovnich | Y2@ | v1@ | x1@ | x2@
teplotach... teplotach...
oK Chlad ™ — T -
OK Horko N — N —
Chlad OK — ™ — T
Chlad Chlad T T T T
Chlad Horko NE ™ N2 T
Horko OK — N — N
Horko Chlad T NY T N2
Horko Horko d N} NP NP

@ Viz "11.5.2 2bodovd kFivka" [» 182].

11.6 Nabidka nastaveni

11.6.1 Porucha

11.6.2 Mistnost

Dalsi nastaveni mlzZete provést pomoci obrazovky hlavni nabidky a jejich dil¢ich
nabidek. Nachazi se zde nejdllezitéjsi nastaveni.

V pfipadé poruchy se na domovské obrazovce objevi L nebo /N, Pokud chcete
zobrazit chybovy kdd, otevrete obrazovku nabidky a prejdéte do ¢asti [0] Porucha.
Po stisknuti ? ziskate dalsi informace o chybé.

0
& Profil uzivatele
(l) Provoz

Q Porucha
@ Mistnost

EHlavni zéna

[0] Porucha

Prehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:
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7

& Provoz
[\ Porucha

@ Mistnost
@ Hlavni zéna

[ Dopliikova zéna

Obrazovka nastaveni

[1] Mistnost

Obrazovka nastaven/

Plan

mistnosti

]
]
]Plan chlazeni
]
]
]

Plan topeni

Protimrazova ochrana

nastavené hodnoty
odchylka pokojového

odchylka pokojového

Ovladejte pokojovou teplotu v hlavni zéné prostiednictvim obrazovky nastaveni [1]

Mistnost.

Viz "11.3.5 Obrazovka nastaveni" [» 169].

Plan

Uvedte, zda je pokojova teplota fizena podle planu nebo ne.

#

Kod

Popis

[1.1]

Neni pouZito

Plan:

= Ne: Pokojovd teplota je pfimo regulovdna

uzivatelem.

= Ano: Pokojova teplota je fizena pomoci planu a
muzZe byt upravena uZivatelem.

Plan topeni

Plati pro vsechny modely.

Definujte pladn vytdpéni pokojové teploty v kapitole [1.2] P1an topeni.
Viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].

Plan chlazeni

Plati pouze pro reverzibilni modely.

Definujte plan chlazeni pokojové teploty v kapitole [1.3] P1an chlazeni.
Viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].

Protimrazova ochrana

[1.4] Protimrazova

ochrana brani pfilisnému ochlazeni mistnosti. Toto

nastaveni lze vyuZit pokud [2.9] Ovladani=Pokojovy termostat, ale nabizi
také funkce pro fizeni teploty vystupni vody a ovladani pomoci externiho
pokojového termostatu. V pripadé poslednich dvou uvedenych mozZnosti Ize
Protimrazovd ochrana aktivovat pomoci nastavenim provozniho parametru
[2-06]=1.

Pokud je aktivovdna protimrazova ochrana mistnosti, neni zarucena, pokud v
mistnosti neni Zadny pokojovy termostat, ktery by aktivoval tepelné cerpadlo.
Jedna se o pfipad, kdy:
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= [2.9] Ovladani=Externi pokojovy termostat a [C.2] Prostorové
vytapéni/chlazeni=Vypnuto, nebo pokud

= [2.9] Ovladani=Vystupni voda.

Ve vySe uvedenych pripadech volba Protimrazova ochrana ohreje pokojovou
otopnou vodu na sniZzenou cilovou nastavenou hodnotu, pokud bude venkovni

teplota nizsi nez 6°C.

([C-07]=0)

Zpusob fizeni jednotky v hlavni z6né Popis
[2.9]
Ovladani teploty vystupni vody Protimrazova ochrana mistnosti NEN{

zarucena.

Ovladani pomoci externiho
pokojového termostatu

([C-07]=1)

UmoZiuje, aby externi pokojovy termostat
pfevzal fizeni protimrazové ochrany
mistnosti:

= Nastavte [C.2] Prostorové
vytapéni/chlazeni=Zapnuto.

Ovladani pomoci pokojového

Umozni specializovanému rozhrani Human

termostatu Comfort Interface (BRC1IHHDA pouzitému
([C-07]=2) jako pokojovy termostat) prevzit fizeni
protimrazové ochrany mistnosti:
= Nastavte protimrazovou ochranu [1.4.1]
Aktivace=Ano.
= Nastavte teplotu funkce protimrazové
ochrany v kapitole [1.4.2] Nastavena
pokojova teplota.
° INFORMACE
l Pokud dojde k chybé U4, protimrazova ochrana mistnosti NENI zaruéena.

POZNAMKA

Pokud je nastaveni Protimrazova ochrana aktivni a dojde k chybé U4, jednotka
automaticky spusti funkci Protimrazova ochrana pomoci zélozniho ohfrivace.

chyby U4, nastaveni Protimrazova ochrana mistnosti MUSI byt vypnuto.

POZNAMKA

protimrazova ochrana mistnosti

zarucena ochrana.

Pokud zélozni ohfiva¢ neni povolen pro protimrazovou ochranu mistnosti béhem

Protimrazova ochrana mistnosti. Dokonce i v pfipadé, Ze vypnete rezim vytapéni/
chlazeni prostoru ([C.2]: Provoz > Prostorové vytapéni/chlazeni), zlstane
- pokud je aktivovana - aktivni. Nicméné pro rizeni
teploty vystupni vody a fizeni pomoci externiho pokojového termostatu NENI

Podrobnéjsi informace o protimrazové ochrané souvisejici s prislusnym zplsobem
ovladani jednotky naleznete v ¢astech uvedenych nize.

Regulace teploty vystupni vody ([C-07]=0)

PFi Fizeni teploty vystupni vody protimrazovd ochrana mistnosti NENI zaru¢ena.
Nicméné pokud je protimrazovd ochrana mistnosti [2-06] aktivovéna, jednotka
muzZe poskytovat omezenou protimrazovou ochranu:
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Jestlize... Pak...
= Prostorové vytapéni/|= Jednotka zacne pfivadét vystupni
chlazeni=Vypnuto vodu do topidel, aby se mistnost

- Venkovni teplota prostfedi klesne pod| 2ZNovu vyhralaa

6°C = cilovd nastavend hodnota teploty
vystupni vody bude sniZena.

= Prostorové vytapéni/ |Jednotka zacne privadét vystupni vodu
chlazeni=Zapnuto do topidel, aby se mistnost zahrala dle

= Provozni rezim=Topeni normalni logiky.

= Prostorové vytapéni/ | Neni zajisténa Zadna protimrazova
chlazeni=Zapnuto ochrana mistnosti.

= Provozni rezim=Chlaz.

Rizeni pomoci externiho pokojového termostatu ([C-07]=1)

Pfi fizeni pomoci externiho pokojového termostatu je protimrazova ochrana
mistnosti zaruc¢ena externim pokojovym termostatem za predpokladu, Ze:

= [C.2] Prostorové vytapéni/chlazeni=Zapnuto, a
= [9.5.1] Nouzovy=Automaticky nebo auto SH normalni/TUV vyp.

Nicméné, pokud je aktivovana funkce [1.4.1] Protimrazova ochrana, jednotka
muze poskytovat omezenou protimrazovou ochranu.

V pfipadé 1 teplotni zony vystupni vody:

Jestlize... Pak...
= Prostorové vytdpéni/ |= Jednotka zatne prFivadét vystupni
chlazeni=Vypnuto vodu do topidel, aby se mistnost

- Venkovni teplota prostiedi klesne pod| ZNovu vyhralaa

6°C = cilovd nastavend hodnota teploty
vystupni vody bude snizena.

= Prostorové vytdpéni/ |= Jednotka zatne pfivadét vystupni
chlazeni=Zapnuto vodu do topidel, aby se mistnost

- Externi pokojovy termostat je znovu vyhfala a

nastaven na "Termostat VYPNUT" a = cilovd nastavend hodnota teploty

= Venkovni teplota klesne pod 6°C vystupni vody bude snizena.

= Prostorové vytapéni/ | Protimrazova ochrana mistnostije
chlazeni=Zapnuto zaru€ena normaini logikou.

= Externi  pokojovy  termostat je
nastaven na "Termostat ZAPNUT"

V pripadé 2 zén teploty vystupni vody:

Jestlize... Pak...
= Prostorové vytdpéni/ |= Jednotka zatne pfivadét vystupni
chlazeni=Vypnuto vodu do topidel, aby se mistnost

- Venkovni teplota prostiedi klesne pod| ZNovu vyhralaa

6°C = cilovd nastavend hodnota teploty
vystupni vody bude sniZzena.
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Jestlize... Pak...

= Prostorové
chlazeni=Zapnuto

vytapéni/|= Jednotka zacne privadét vystupni
vodu do topidel, aby se mistnost

= Provozni rezim=Topeni znovu vyhfdla a

= cilovd nastavend hodnota teploty

= Externi  pokojovy  termostat je . . "
vystupni vody bude sniZena.

nastaven na "Termostat VYPNUT" a

= Venkovni teplota klesne pod 6°C

= Prostorové
chlazeni=Zapnuto

vytapéni/ | Neni zajisténa zaddnd protimrazova
ochrana mistnosti.

= Provozni rezim=Chlaz.

Rizeni pomoci pokojového termostatu ([C-07]=2)

Béhem Fizeni pomoci pokojového termostatu je protimrazovd ochrana mistnosti
[2-06] zarucena, kdyZ je aktivovdna. Pokud je aktivovdna a pokojova teplota by
klesla pod nastavenou teplotu protimrazové ochrany [2-05], jednotka dodd teplou

vevo

vystupni vodu do tepelnych zaricl, aby se mistnost opét ohrala.
# Kéd Popis

[1.4.1] [2-06] Aktivace:
= 0 Ne: Funkce protimrazové ochrany je vypnuta.

= 1 Ano: Funkce protimrazové ochrany je
zapnuta.

[1.4.2] [2-05] Nastavena pokojova teplota:

= 4°C~16°C

INFORMACE

Pokud je uZivatelské rozhrani Human Comfort Interface (BRC1HHDA pouzité jako
pokojovy termostat) odpojeno (v dlsledku nespravného zapojeni nebo poskozeni
kabelu), protimrazova ochrana mistnosti NEN[ zaru¢ena.

i @

POZNAMKA
Jestlize je parametr Nouzovy nastaven na Manudlné ([9.5.1]=0) a jednotka se spustf

pro zahajeni nouzového provozu, jednotka se vypne a musi byt opét spusténa
manualné pomoci uZivatelského rozhrani. Abyste manudalné obnovili provoz, prejdéte
na obrazovku hlavni nabidky Porucha a pred spusténim potvrdte nouzovy provoz.

Protimrazova ochrana mistnosti je aktivni i kdyz uZivatel nepotvrdi nouzovy provoz.

Rozsah nastavené hodnoty
Plati pouze pro ovladani pomoci pokojového termostatu.

Pokud chcete usetfit energii tim, Ze zabranite prehfivani nebo pfechlazovani
mistnosti, mUZete omezit rozsah pokojové teploty, a to pro topeni i chlazeni.

POZNAMKA
Pri nastaveni teplotniho rozsahu pokojové teploty jsou vsechny pozadované pokojové

teploty také upraveny, aby bylo zaruceno, Ze jsou v daném rozmezi.

# Kéd Popis
[1.5.1] [3-07] Minimalni teplota topeni
[1.5.2] [3-06] Maximalni teplota topeni
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# Kod Popis
[1.5.3] [3-09] Minimdalni teplota chlazeni
[1.5.4] [3-08] Maximalni teplota chlazeni

Trvala odchylka pokojového snimace
Plati pouze pro ovladani pomoci pokojového termostatu.

Pokud chcete kalibrovat (externi) snima¢ pokojové teploty, nastavte trvalou
odchylku hodnoty pokojového termistoru namérenou uZivatelskym rozhranim
Human Comfort Interface (BRC1HHDA, které slouzi jako pokojovy termostat), nebo
externim pokojovym snimacem. Toto nastaveni Ize pouzit ke kompenzaci u situaci,
kdy uZivatelské rozhrani Human Comfort Interface nebo externi pokojovy snimac
NELZE nainstalovat na idedlni misto.

Viz "6.7 Nastaveni externiho snimace teploty" [» 68].
# Kod Popis

[1.6] [2-0A] Trvald odchylka pokojového snimace
(Human Comfort Interface (BRC1IHHDA pouzité
jako pokojovy termostat)): Vyvazeni skutecné
pokojové teploty naméfrené uzivatelskym
rozhranim Human Comfort Interface.

= =5°C~5°C, krok 0,5°C

[1.7] [2-09] Trvald odchylka pokojového snimace
(volitelny externi pokojovy snimac): Plati pouze
pokud je instalovan a nakonfigurovan volitelny
externi pokojovy snimac.

= —5°C~5°C, krok 0,5°C

Nastavenda komfortni teplota v mistnosti

Omezeni: Plati pouze v nasledujicich pfipadech:
= Je aktivovana aplikace Smart Grid ([9.8.4]=Chytrd sit)a
= je aktivovano vyrovnavani mistnosti ([9.8.7]=Ano)

Pokud je aktivovano vyrovnavani mistnosti, je energie navic z fotovoltaickych
panell ukladana do nadrze na TUV a v okruhu prostorového vytdpéni/chlazeni (tzn.
vytdpéni nebo chlazeni mistnosti). Pomoci nastaveni cilovych komfortnich hodnot
mistnosti  (chlazeni/vytdpéni) molzete upravovat maximalni/minimaini cilové
hodnoty, které budou pouZity pfi ukladani energie navic v okruhu prostorového
vytapéni/chlazeni.

# Kod Popis
[1.9.1] [9-0A] Nastavena komfortni teplota topeni
= [3-07]~[3-06]°C
[1.9.2] [9-0B] Nastavena komfortni teplota chlazeni
= [3-09]~[3-08]°C

11.6.3 Hlavni zéna

Pirehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:
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2 [2] Hlavni zéna

£ Porucha

iy Mot Obrazovka nastaveni
@Hlavm zéna
[[[r Dopliikova zéna [2 1] Plén

£ Prostorové vytapéni/chlazeni

[2.2] P1lan topeni

[2.3] P1an chlazeni

[2.4]) Rezim nast. hodnoty

[2.5] Krivka topeni dle pocasi
[2.6] Krivka chlazeni dle pocasi
[2.7] Typ zarice

[2.8] Rozsah nastavené hodnoty
[2.9] Ovladani

[2.A] Typ ext. termostatu

[2.B] Rozdil teplot

[2.C] Modulace

[2.D]Uzaviraci ventil

[2.E] Typ krivky dle pocasi

Obrazovka nastaveni

Ovladejte teplotu vystupni vody v hlavni zoné prostfednictvim obrazovky nastaveni
[2]Hlavni zdna.

Viz "11.3.5 Obrazovka nastaveni" [» 169].
Plan
Uvedte, zda je pokojova teplota vystupni vody definovéna podle planu nebo ne.

Vliv rezimu nastaveni teploty vystupni vody [2.4] je nasledujici:

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Pevné, planované cinnosti se
skladaji z pozadovanych teplot vystupni vody, bud pfedem nastavenych nebo
vlastnich.

= Pokud je reZim nastaveni teploty vystupni vody D1e pocasi, planované innosti
se skladaji z poZadovanych cinnosti posunu, bud pfedem nastavenych nebo
vlastnich.

# Kaéd Popis
[2.1] Neni pouzito |Plan:
= 0:Ne
= 1: Ano

Plan vytapéni

Definujte pldn teploty vytapéni v hlavni zoné prostrfednictvim [2.2] P1an topeni.
Viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].

Plan chlazeni

Definujte plan teploty chlazeni v hlavni zéné prostfednictvim [2.3] Plan
chlazeni.

Viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].
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Rezim nast. hodnoty

Definujte rezim cilové nastavené hodnoty:

= Pevné: poZadovand teplota vystupni vody nezdvisi na teploté venkovniho
prostredi.

= V rezimu Topeni dle pocCasi, pevné chlazeni pozadovand teplota
vystupni vody:

- zavisi na venkovni teploté okoli u topeni
- NEZAVISI na venkovni teploté okoli u chlazenf

= V reZimu Dle pocasi poZadovand teplota vystupni vody zavisi na venkovni
teploté okoli.

# Kod Popis

[2.4] Neni pouzito |Rezim nast. hodnoty:

= Pevné
= Topeni dle pocasi, pevné chlazeni

= Dle pocasi

Pokud je aktivni reZim provozu dle pocasi, budou mit nizké venkovni teploty za
nasledek teplejsi vodu a naopak. Béhem provozu zavislém na pocasi mlze uzivatel
posunout teplotu vody nahoru nebo dol& maximalné o 10°C.

Kfivka vytapéni dle pocasi

Nastavte vytapéni dle pocasi pro hlavni zénu (jestlize [2.4]=1 nebo 2):
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# Kéd Popis
[2.5] [1-00] Nastavte vytapéni dle pocasi:
[1-01] Poznamka: Existuji 2 metody nastaveni krivky dle
[1-02] pocasi. Viz "11.5.2 2bodova kfivka" [» 182] a

"11.5.3 KFivka se sklonem a trvalou

odchylkou" [» 183]. Oba typy kfivky vyZaduji 4

nastaveni provoznich parametr( dle obrazku nize.
Te A

[1-03]

[1-02]

[1-03]

3

[1-00] [1-01] Ta

= T,: Cilova teplota vystupni vody (hlavni zona)
= T,: Venkovni teplota

= [1-00]: Nizka venkovni teplota. —40°C~+5°C
= [1-01]: Vysoka venkovni teplota. 10°C~25°C

= [1-02]: PoZzadovana teplota vystupni vody
pokud je venkovni teplota rovna nebo nizsi nez
hodnota nizké teploty okoli. [9-01]°C~[9-00]°C

Pozndmka: Tato hodnota musi byt vy3si neZ
hodnota [1-03], protoZe pro nizké venkovni
teploty je vyZadovana vyssi teplota vody.

= [1-03]: PoZadovana teplota vystupni vody
pokud je venkovni teplota rovna nebo vyssi nez
hodnota vysoké teploty okoli. [9-01]°C~min(45,
[9-00])°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt niz8i neZ

hodnota [1-02], protoZe pro vysoké venkovni
teploty je vyZzadovana nizsi teplota vody.

K¥ivka chlazeni dle pocasi

Nastavte chlazeni dle pocasi pro hlavni zénu (jestlize [2.4]=2):
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# Kod Popis
[2.6] [1-06] Nastavte chlazeni dle pocasi:
[1-07] Poznamka: Existuji 2 metody nastaveni krivky dle
[1-08] pocasi. Viz "11.5.2 2bodova kfivka" [» 182] a

"11.5.3 Kfivka se sklonem a trvalou

odchylkou" [» 183]. Oba typy kfivky vyZaduji 4

nastaveni provoznich parametr( dle obrazku nize.
T A

[1-09]

[1-08]

[1-09]

3
>

[1-06] [1-07] Ta

= T,: Cilova teplota vystupni vody (hlavni zona)

= T,: Venkovni teplota

= [1-06]: Nizka venkovni teplota. 10°C~25°C

= [1-07]: Vysoka venkovni teplota. 25°C~43°C

= [1-08]: PoZadovana teplota vystupni vody
pokud je venkovni teplota rovna nebo nizsi nez
hodnota nizké teploty okoli. [9-03]°C~[9-02]°C
Pozndmka: Tato hodnota musi byt vy3si ne?

hodnota [1-09], protoZze pro nizké venkovni
teploty je vyZzadovana méné chladnd voda.

= [1-09]: PoZadovana teplota vystupni vody
pokud je venkovni teplota rovna nebo vyssi nez
hodnota vysoké teploty okoli. [9-03]°C~[9-02]°C

Pozndmka: Tato hodnota musi byt niz$i nez
hodnota [1-08], protoze pro vysoké venkovni
teploty je vyZadovdna chladnéjsi voda.

Typ zafice
Ohrev nebo chlazeni hlavni zény mUzZe trvat déle. Zavisi to na nasledujicim:
= objem vody v systému,
= typ zarice v hlavni zoné.
Toto nastaveni Typ zarice mulZe kompenzovat pomalou nebo rychlou odezvu
systému na topeni/chlazeni béhem cyklu ohfevu/chlazeni. Pfi ovladani pomoci
pokojového termostatu Typ zarice ovlivni maximalni modulaci poZzadované
teploty vystupni vody a moznost pouZziti automatického prepinani rezimu chlazeni/
topeni na zakladé vnitini teploty okoli.
Je dllezité nastavit Typ zarice spravné a v souladu s rozvrienim vaseho
systému. Zavisi na tom cilovy rozdil teplot (delta T) pro hlavni zénu.

# Kod Popis
[2.7] [2-0C] Typ zarice:
= 0: Podlahové topeni

= 1: Jednotka s ventilatory
= 2: Radiator
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Nastaveni Typ zarice ma vliv na rozsah nastaveni teplot prostorového vytapéni
a cilového rozdilu teplot u topeni, a to nasledovné:

Popis

Rozsah nastaveni teplot
prostorového vytapéni

Cilovy rozdil teplot u
topeni

0: Podlahové topeni

Maximalneé 55°C

Proménny (viz [2.B.1])

1: Jednotka s
ventilatory

Maximalné 55°C

Proménny (viz [2.B.1])

2: Radiator

Maximalné 65°C

Proménny (viz [2.B.1])

POZNAMKA

®

Maximalni nastavena teplota prostorového vytdpéni zavisi na typu topidla, jak lze
vidét v tabulce nahore. Pokud existuji 2 zény teploty vody, bude maximalni nastavena

teplota maximem pro tyto 2 zony.

POZNAMKA

®

= zona s nejvyssi teplotou vody je nakonfigurovana jako doplrikova zona.

V pripadé, Ze systém NEBUDE nakonfigurovan nasledujicim zplsobem, maze dojit k
poskozeni tepelnych zaricd. Pokud existuji dvé zony, je to dalezitéjsi nez pri vytapéni:

POZNAMKA

tomu zabranilo:

= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se zabranilo vysokym teplotam v

Pokud existuji 2 zény a typy topidel jsou nespravné nakonfigurovany, voda s vyssi
teplotou mize byt poslana k nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se

nizkoteplotnim topidle.

= Ujistéte se, Ze spravné nastavite typy topidel (tepelnych zarict) pro hlavni zénu
[2.7] a doplnikovou zénu [3.7] podle pripojeného topného systému.

POZNAMKA

To znamena, Ze pro stejny bod nastaveni teploty vody na vystupu je primérna
teplota zarice u radiatord nizsi nez u podlahového topeni, protoZe rozdil teplot je

vetsi.

Primérna teplota zafice = Teplota vystupni vody — (Delta T)/2

Priklad radiator(: 40-8/2=36°C
Priklad podlahového topeni: 40-5/2=37,5°C

Za Ucelem kompenzace mdzete:

= Zvysit krivku pozadovanych teplot dle pocasi [2.5].

* Povolit modulaci teploty vystupni vody a zvysit maximalni modulaci [2.C].

Rozsah nastavené hodnoty

Pokud chcete zabranit Spatné (tzn. pfilis horké nebo pfrilis studené) teploté
vystupni vody v hlavni zéné teploty vystupni vody, omezte teplotni rozsah.

POZNAMKA

®

V pripadé podlahového topeni je dllezité omezit nasledujici parametry:

* maximalni teplota vystupni vody v rezimu topeni podle specifikaci instalace
podlahového topeni.

® minimalni teplota vystupni vody pfi rezimu chlazeni na 18~20°C zabrani
kondenzaci na podlaze.
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POZNAMKA
® Pri nastaveni rozmezi teploty vystupni vody jsou vSechny poZadované teploty

vystupni vody také upraveny, aby bylo zaruceno, Ze jsou v daném rozmezi.

= Vzidy zajistéte vyvazeni mezi pozadovanou teplotou vystupni vody a poZzadovanou
pokojovou teplotou a/nebo vykonem (podle usporadani systému a vybéru
tepelnych zaricd). Pozadovand teplota vystupni vody je vysledkem nékolika
nastaveni (prednastavené hodnoty, hodnoty posunu, krivky dle pocasi,
modulace). V disledku toho by mohlo byt dosazeno prilis vysokych nebo prilis
nizkych teplot vystupni vody, coz by mohlo vést k nadmérnym teplotdm nebo
nedostatku vykonu. Omezenim teplotniho rozmezi vystupni vody na adekvatni
hodnoty (v zavislosti na tepelném zérici) se takovym situacim zabrani.

Priklad: V rezimu topeni musi byt teplota vystupni vody dostatecné vyssi nez
pokojova teplota. Pokud chcete predejit tomu, Ze se mistnost nemU(Ze ohfat podle
potfeby, nastavte minimalni teplotu vystupni vody na 28°C.

EZWC

l—A5°C

# ‘ Kaod ‘ Popis
Rozmezi teploty vystupni vody pro hlavni zénu teploty vystupni vody (= zdna
teploty vystupni vody s nejnizsi teplotou vystupni vody v rezimu topeni a nejvyssi
teplotou vystupni vody v rezimu chlazeni)
[2.8.1] [9-01] Minimalni teplota topeni:
= 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maximalni teplota topeni:
= [2-0C]=2 (typ topidla v hlavni zéné = radiator)
37°C~65°C
= Jinak: 37°C~55°C
[2.8.3] [9-03] Minimalni teplota chlazeni:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maximalni teplota chlazeni:
= 18°C~22°C

Ovladani

Definujte zpUsob ovladani provozu jednotky.

Ovladani V tomto ovladani...

Vystupni voda Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé teploty
vystupni vody bez ohledu na skute¢nou pokojovou
teplotu a/nebo pozadavek na topeni ¢i chlazeni mistnosti.

Externi pokojovy |ProvoznireZim jednotky je vybran podle externiho
termostat termostatu nebo ekvivalentniho zafizeni (napf. konvektor
tepelného cerpadla).

Pokojovy Provozni rezim jednotky je vybran na zékladé teploty
termostat okoli samostatného lidského komfortniho rozhrani
(BRC1HHDA pouzitého jako pokojovy termostat).
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# Kéd Popis

[2.9] [C-07] = 0: Vystupni voda
= 1: Externi pokojovy termostat

= 2: Pokojovy termostat

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.

POZNAMKA
Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento externi pokojovy termostat

ovladat protimrazovou ochranu mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je vsak
mozna pouze pokud je parametr [C.2] Prostorové vytapéni/
chlazeni=Zapnuto.

# Kaéd Popis

[2.A] [C-05] Typ externiho pokojového termostatu pro hlavni
zénu:

=11 kontakt: PouZity externi pokojovy
termostat mlze pouze odeslat stav termostatu
ZAPNUTO/VYPNUTO. Neni zde moZnost
oddéleni poZadavku na topeni nebo chlazeni.
Pokojovy termostat je pfipojen pouze k 1
digitalnimu vstupu (X2M/35).

Vyberte tuto hodnotu v pripadé pfipojeni ke
konvektoru tepelného cerpadla (FWXV).

= 2: 2 kontakty: PouZity externi pokojovy
termostat muUZe odeslat samostatny stav
termostatu topeni/chlazeni ZAPNUTO/
VYPNUTO. Pokojovy termostat je pfipojen ke 2
digitalnim vstupam (X2M/35 a X2M/34).

Vyberte tuto hodnotu v pfipadé pripojeni k
vicezonovému  dratovému  ovladani  (viz
"5.2.4 Moiné volitelné moznosti pro vnitfni
jednotku" [» 30]), dratové pokojové termostaty
(EKRTWA) nebo bezdratové pokojové
termostaty (EKRTRB)

Teplota vystupni vody: Rozdil teplot

PFi vytapéni v hlavni zéné zavisi cilovy rozdil teplot (delta T) na zvoleném typu
zafice pro hlavni zénu.

Delta T je absolutni hodnota rozdilu teploty mezi vystupni a vstupni vodou.

Jednotka je navrzena pro podporu podlahového topeni. Doporucena teplota
vystupni vody pro podlahové topeni je 35°C. V takovém pripadé bude jednotka
zajisti teplotni rozdil 5°C, coZ znamena, Ze teplota vstupni vody bude kolem 30°C.

V zavislosti na instalovaném typu tepelnych zaricd (radiatord, konvektoru
tepelného cerpadla, podlahového topeni) nebo situaci mlzete zménit rozdil mezi
teplotou vstupni a vystupni vody.

Poznamka: Cerpadlo bude regulovat sv(jj pritok, aby byl zachovan rozdil teplot.
V nékterych zvlastnich pripadech muize byt zméfeny rozdil teplot odlisny od
nastavené hodnoty.
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INFORMACE

Pokud je v rezimu vytapéni aktivni pouze zalozni ohrivac¢ bude rozdil teplot ovladan
podle pevného vyhonu zdloZniho ohfivace. Je mozné, Ze tento rozdil teplot se od
vybraného cilového rozdilu teplot [isi.

i @

INFORMACE

V rezimu vytdpéni bude cilového rozdilu teplot dosazenou aZ po urcité dobé provozu,
kdy?Z je dosazeno nastavené teploty, a to z divodu velkého rozdilu mezi nastavenou
teplotou vystupni a vstupni vody pfi spusteni.

i @

INFORMACE

Pokud existuje pozadavek na topeni z hlavni zony nebo doplrikové zény, a tato zona
je vybavena radiatory, bude cilovy rozdil teplot pouzity jednotkou v rezimu vytapéni
shodny s teplotou nastavenou v [2.B] nebo pro doplrikovou zénu v [3.B].

i @

Jestlize zény nejsou vybaveny radidtory, v reZzimu vytdpéni da jednotka prioritu
cilovému rozdilu teplot pro doplikovou zénu, pokud bude z dopliikové zény
pozadavek na topeni.

V rezimu chlazeni da jednotka prioritu cilovému rozdilu teplot pro doplnkovou zénu,
pokud bude z doplrikové zény pozadavek na chlazeni.

# Kéd Popis
[2.B.1] [1-0B] Rozdil teplot topeni: Pro Fadny provoz
tepelnych zaricd v reZzimu topeni je pozadovan
minimalni rozdil teplot.
= Jestlize [2-0C]=2: 10°C~12°C
- Jinak: 3°C~12°C
[2.B.2] [1-0D] Rozdil teplot chlazeni: Pro fadny provoz

tepelnych zaric¢l v reZzimu chlazeni je pozadovan
minimalni rozdil teplot.

= 3°C~10°C

# Kéd Popis
[2.B.1] [1-0B] Rozdil teplot topeni: Pro Fadny provoz
tepelnych zaricd v reZzimu topeni je pozadovan
minimalni rozdil teplot.
= Jestlize [2-0C]=2, bude hodnota pevna 8°C
= Jinak: 3°C~10°C
[2.B.2] [1-0D] Rozdil teplot chlazeni: Pro fadny provoz

tepelnych zaric¢l v reZzimu chlazeni je pozadovan
minimalni rozdil teplot.

= 3°C~10°C

Teplota vystupni vody: Modulace

Plati pouze pro pripad ovladani pomoci pokojového termostatu.

Pfi pouziti funkce pokojového termostatu zdkaznik musi nastavit poZzadovanou
pokojovou teplotu. Jednotka dodd teplou vodu do tepelnych zaricli a mistnost
bude vytapéna.

Kromé toho musi byt nakonfigurovana také pozadovana teplota vystupni vody:
pokud je Modulace zapnuta, jednotka automaticky vypocte pozadovanou teplotu
vystupni vody. Tyto vypocty jsou zalozeny na nasledujicim:
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= prednastavené teploty,
= pozadované teploty zavislé na pocasi (pokud je zavislost na pocasi povolena).

KdyZ je Modulace zapnuta, mlze byt navic pozadovana teplota vystupni vody
sniZzena nebo zvySena ve funkci pozadované teploty vystupni vody a rozdilu mezi
skute€nou a poZzadovanou pokojovou teplotou. Vysledkem je ndsledujici:

= stabilni pokojova teplota presné odpovidajici pozadované teploté (vyssi Uroven
komfortu)

= méné cykll zapnuti/vypnuti (nizsi hluénost, vys$si komfort a vys$si Gcinnost)

ucinnost)

Pokud je Modulace zakdzdna, nastavte pozadovanou teplotu vystupni vody
prostfednictvim [2] Hlavni zdna.

# Kéd Popis
[2.C.1] [8-05] Modulace:
= 0 Ne (vypnuto)

= 1 Ano (zapnuto)

Poznamka: PoZadovanou teplotu vystupni vody
je mozné zjistit pouze na uzivatelském rozhrani.

[2.C.2] [8-06] Max. modulace:
= 0°C~10°C
Jednd se o hodnotu teploty, podle které je

zvysena nebo snizena pozadovana teplota
vystupni vody.

INFORMACE

Pokud je povolena modulace teploty vystupni vody, je nutné nastavit krivku dle
pocasi na vyssi polohu nez [8-06] plus minimalni teplotu vystupni vody k dosazeni
stabilnich podminek pro komfortni nastavenou teplotu pro mistnost. Pro zvyseni
Ucinnosti mdze byt modulace nizsi nez nastavend teplota vystupni vody. Nastavenim
krivky dle pocasi na vyssi polohu nemze klesnout pod minimalni nastavenou teplotu.
Viz nize uvedeny obrazek.

i @

Tt

+[8-06] N
~[8-06] N

Ta

a Krivka dle pocasi
b Minimalni nastavend teplota vystupni vody nutna pro dosazenf stabilnich podminek

komfortni nastavené teploty v mistnosti.

Uzaviraci ventil

Nasledujici plati pouze v pripadé 2 zén teploty vystupni vody. V pripadé 1 zdny
teploty vystupni vody pfipojte uzaviraci ventil k vystupu topeni/chlazeni.

Uzaviraci ventil pro hlavni zénu teploty vystupni se muZe uzaviit za téchto
okolnosti:
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INFORMACE

o
l B&hem odmrazovani je uzaviraci ventil VZDY otevren.

Béhem topeni: Jestlize je zapnut parametr [F-0B], uzaviraci ventil se uzavre, kdyz
z hlavni zony neni zadny pozadavek na vytapéni. Aktivaci tohoto nastaveni mdzete:

= zabranit privodu vystupni vody do tepelnych zaric v hlavni zéné teploty vystupni
vody (pres stanici sméSovacich ventilll), pokud neni poZadavek z doplrikové zény
teploty vystupni vody.

= aktivovat zapnuti/vypnuti Cerpadla stanice smésovacich ventilll POUZE pokud
existuje pozadavek.

# Kéd Popis
[2.D.1] [F-0B] Uzaviraci ventil:

= 0 Ne: NENI ovlivnén pozadavkem na topenf
nebo chlazeni.

= 1 Ano: uzavre se v pfipadé, e NENI pozadavek
na topeni nebo chlazeni.

INFORMACE

Nastaveni [F-OB] plati pouze pokud je nastaven poZzadavek termostatu nebo
externiho pokojového termostatu (NE v pripadé nastaveni dle teploty vystupni vody).

i @

Béhem chlazeni: Jestlize je zapnut parametr [F-OB], uzaviraci ventil se uzavre,
kdyZ jednotka bézi v reZzimu chlazeni. Aktivujte toto nastaveni, abyste zabranili
privodu studené vystupni vody do tepelného zafice a vytvoreni kondenzace (napf.
podlahové topeni nebo radidtory).

# Kod Popis
[2.D.2] [F-0C] Uzaviraci ventil:

=0 Ne: NEN[ ovlivnén zménou reZimu
prostorového provozu na chlazeni.

= 1 Ano: uzavie se v pfipadé, Ze je aktivni
prostorovy rezim chlazeni.

Typ kfivky dle pocasi

Kfivka dle pocasi mUZe byt definovdna pomoci metody 2bodova nebo metody
Odchylka sklonu.

Viz "11.5.2 2-points curve" [» 182] a "11.5.3 Slope-offset curve" [» 183].
# Kod Popis

[2.E] Neni pouzito |= 2bodova

= Odchylka sklonu

11.6.4 Doplikova zéna

Piehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:
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3

iy Mistnost

[3] Doplnkova zodna

Hlauni 26 i
[EHawni zéna Obrazovka nastaven
[]]]' Doplitkova zéna

% Prostorové vytapénilchlazeni [3 . 1] Plan

[ Nadrz

[3.2] P1lan topeni
[3.3] P1an chlazeni
[3.4] Rezim nast. hodnoty

[3.5] Krivka topeni dle pocasi
[3.6] Krivka chlazeni dle pocasi
[3.7] Typ zarice

[3.8] Rozsah nastavené hodnoty
[3.9] 0vladani

[3.A] Typ ext. termostatu

[3.B] Rozdil teplot

[3.C] Typ krivky dle pocasi

Obrazovka nastaveni

Ovladejte teplotu vystupni vody v doplikové zdné prostfednictvim obrazovky
nastaveni [3] Doplikova zdna.

Viz "11.3.5 Obrazovka nastaveni" [» 169].

Plan

Oznacduje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu.
Viz "11.6.3 Hlavni zona" [» 191].

# Kéd Popis
[3.1] Neni pouZito |Plan:
= Ne
= Ano

Plan vytapéni

Definujte plan teploty vytapéni v dopliikové zéné prostfednictvim [3.2] Plan
topeni.

Viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].
Plan chlazeni

Definujte plan teploty chlazeni v doplikové zéné prostrednictvim [3.3] Plan
chlazeni.

Viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].

Rezim nast. hodnoty

ReZim nastaveni teploty doplnkové zény lze nezavisle nastavit z rezimu nastaveni
teploty hlavni zény.

Viz "ReZim nast. hodnoty" [» 193].
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Kéd

Popis

(3.4]

Neni pouzito

Rezim nast. hodnoty:
= Pevné
= Topeni dle pocasi, pevné chlazeni

= Dle pocasi

KFivka vytapéni dle pocasi

Nastavte vytapéni dle pocasi pro doplikovou zonu (jestlize [3.4]=1 nebo 2):

# Kod Popis
[3.5] [0-00] Nastavte vytapéni dle pocasi:
[0-01] Poznamka: Existuji 2 metody nastaveni kfivky dle
[0-02] pocasi. Viz "11.5.2 2bodova kfivka" [» 182] a
"11.5.3 Kfivka se sklonem a trvalou
[0-03]

odchylkou" [» 183]. Oba typy kfivky vyZaduji 4
nastaveni provoznich parametr( dle obrazku nize.
Tt A

[0-01]

[0-00]

3
>

[0-03] [0-02] Ta

= T,. Cilova teplota vystupni vody (doplfikova
zona)

= T,: Venkovni teplota
= [0-03]: Nizka venkovni teplota. —40°C~+5°C
= [0-02]: Vysoka venkovni teplota. 10°C~25°C

= [0-01]: PoZadovand teplota vystupni vody
pokud je venkovni teplota rovna nebo nizsi nez
hodnota nizké teploty okoli. [9-05]°C~[9-06]°C

Poznamka: Tato hodnota musi byt vyssi nez
hodnota [0-00], protoze pro nizké venkovni
teploty je vyzadovana vyssi teplota vody.

= [0-00]: Pozadovana teplota vystupni vody
pokud je venkovni teplota rovna nebo vyssi nez
hodnota vysoké teploty okoli. [9-05]~min(45,
[9-06])°C

Poznamka: Tato hodnota musi byt nizsi nez
hodnota [0-01], protoZe pro vysoké venkovni
teploty je vyZzadovana nizsi teplota vody.

K¥ivka chlazeni dle pocasi

Nastavte chlazeni dle pocasi pro doplfkovou zénu (jestlize [3.4]=2):
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# Kéd Popis
[3.6] [0-04] Nastavte chlazeni dle pocasi:
[0-05] Poznamka: Existuji 2 metody nastaveni krivky dle
[0-06] pocasi. Viz "11.5.2 2bodova kfivka" [» 182] a
"11.5.3 KFivka se sklonem a trvalou
[0-07]

odchylkou" [» 183]. Oba typy kfivky vyZaduji 4
nastaveni provoznich parametr( dle obrazku nize.
Te A

[0-05]

[0-04]

3

[0-07] [0-06] Ta

= T,: Cilova teplota vystupni vody (doplfikova
zona)

= T,: Venkovni teplota
= [0-07]: Nizka venkovni teplota. 10°C~25°C
= [0-06]: Vysoka venkovni teplota. 25°C~43°C

= [0-05]: Pozadovanad teplota vystupni vody
pokud je venkovni teplota rovna nebo nizsi nez
hodnota nizké teploty okoli. [9-07]°C~[9-08]°C

Poznamka: Tato hodnota musi byt vys$si nezZ
hodnota [0-04], protoZe pro nizké venkovni
teploty je vyZzadovana méné chladna voda.

= [0-04]: PoZadovana teplota vystupni vody
pokud je venkovni teplota rovna nebo vyssi nez
hodnota vysoké teploty okoli. [9-07]°C~[9-08]°C

Poznamka: Tato hodnota musi byt niz8i neZ
hodnota [0-05], protoZe pro vysoké venkovni
teploty je vyZadovdana chladnéjsi voda.

Typ zéfice

Dalsi informace o Typ zariceviz "11.6.3 Hlavni zéna" [» 191].

# Kod

Popis

[3.7] [2-0D]

Typ zarice:

= 0: Podlahové topeni

= 1: Jednotka s ventilatory
= 2:Radiator

Nastaveni typu topného zafizeni ma vliv na rozsah nastaveni teplot prostorového
vytdpéni a cilového rozdilu teplot u topeni, a to nasledovné:

Typ zarice Doplikova
zoéna

Rozsah nastaveni teplot
prostorového vytapéni
[9-05]~[9-06]

Cilovy rozdil teplot u
vytdpéni [1-0C]

0: Podlahové topeni

Maximalné 55°C

Proménny (viz [3.B.1])

1: Jednotka s
ventilatory

Maximalné 55°C

Proménny (viz [3.B.1])

Referencni prirucka pro instalacni techniky

204

P DAIKIN

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



11 | Konfigurace

Typ zarice Doplikova

Rozsah nastaveni teplot

Cilovy rozdil teplot u

zéna prostorového vytapéni vytdpéni [1-0C]
[9-05]~[9-06]
2:Radiator Maximalné 65°C Proménny (viz [3.B.1])

Typ zarice Doplinkova
zéna

Rozsah nastaveni teplot
prostorového vytapéni
[9-05]~[9-06]

Cilovy rozdil teplot u
vytapéni [1-0C]

0: Podlahové topeni

Maximalné 55°C

Proménny (viz [3.B.1])

1: Jednotka s
ventilatory

Maximalné 55°C

Proménny (viz [3.B.1])

2: Radiator

Maximalné 60°C

Pevny 8°C

Rozsah nastavené hodnoty

Dalsi informace o Rozsah nastavené hodnoty viz "11.6.3 Hlavni zéna" [» 191].

# Kaod ‘ Popis
Rozmezi teploty vystupni vody pro doplrikovou zénu teploty vystupni vody (= zéna
teploty vystupni vody s nejvyssi teplotou vystupni vody v reZzimu topeni a nejnizsi
teplotou vystupni vody v rezimu chlazeni)
[3.8.1] [9-05] Minimalni teplota topeni: 15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Maximalni teplota topeni
= [2-0D]=2 (typ topidla v doplikové zéné =
radiator)
37°C~65°C
= Jinak: 37°C~55°C
[3.8.3] [9-07] Minimdalni teplota chlazeni
= 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maximalni teplota chlazeni
= 18°C~22°C
Ovladani

Typ ovladani pro dopliikovou zénu je pouze ke cteni. Je urlen typem ovladani

hlavni zény.
Viz "11.6.3 Hlavni zéna" [» 191].

# Kéd Popis
[3.9] Neni pouzito |Ovladani:

= Externi

= Vystupni voda pokud je typ ovladani hlavni
zény Vystupni voda.

pokojovy termostat pokud je
typ ovlddani hlavni zony nasledujici:

- Externi pokojovy termostat,
- Pokojovy termostat.

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.
Viz také "11.6.3 Hlavni zéna" [» 191].
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Kod

Popis

[3.A]

[C-06]

Typ externiho pokojového termostatu pro

dopliikovou zonu:

= 1: 1 kontakt. Pfipojen pouze k 1 digitalnimu
vstupu (X2M/35a)

= 2: 2 kontakty. Pripojen ke 2 digitalnim
vstuplm (X2M/34a a X2M/35a)

Teplota vystupni vody: Rozdil teplot

Dalsi informace, viz "11.6.3 Hlavni zéna" [» 191].

#

Kod

Popis

[3.B.1]

[1-0C]

Rozdil teplot topeni:V pfipadé, ze je pro
dobry provoz topidel v reZimu topeni poZadovan
minimalni rozdil teplot.

= Jestlize [2-0C]=2: 10°C~12°C
- Jinak: 3°C~12°C

[3.B.2]

[1-OE]

Rozdil teplot chlazeni:V pfipadé, ze je
pro dobry provoz topidel v rezimu chlazeni
pozadovan minimalni rozdil teplot.

= 3°C~10°C

Kod

Popis

[3.B.1]

[1-0C]

Rozdil teplot topeni:V pfipadé, ze je pro
dobry provoz topidel v rezimu topeni pozadovan
minimalni rozdil teplot.

= Jestlize [2-0D]=2, bude hodnota pevna 8°C
= Jinak: 3°C~10°C

[3.B.2]

[1-OE]

Rozdil teplot chlazeni:V pfipadé, ze je
pro dobry provoz topidel v rezimu chlazeni
pozadovan minimalni rozdil teplot.

= 3°C~10°C

Typ kfivky dle pocasi

Existuji 2 metody definovani kivek dle pocasi:

= 2bodova (viz "11.5.2 2bodova kfivka" [» 182])
= Odchylka sklonu (viz "11.5.3 Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou" [» 183])
V Casti [2.E] Typ krivky dle pocasi mUzete zvolit metodu, kterou chcete
pouzit.
V ¢asti [3.C] Typ krivky dle pocasi je zvolend metoda zobrazena pouze pro
Cteni (stejnd hodnota jako v [2.E]).

# Kod
[2.E]/[3.C]

Popis

= 2bodova
= Odchylka sklonu

Neni pouZito
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11.6.5 Prostorové vytapéni/chlazeni

INFORMACE

[ ]
l Chlazeni je pouZitelné pouze v pripadé reverzibilnich modeld.

Piehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:

%

[4] Prostorové vytdpéni/chlazeni

[Z Hiavni zéna

Dopliikova zéna
“[F, Provozni rezim
;@; Prostorové vytapénilchlazgni
(35 Nadrz

O Nastaveni uzivatele

Plan provozniho rezimu
Provozni rozsah

Prov.rez.cCerp.

Typ.jed.

(4.1]

[4.2]

[4.3]

[4.4] PoCet z6n
[4.5]

[4.6]

[4.7] nebo [4.8] Omezeni Cerpadla
[4.9] Cerpadlo mimo rozmezi
[4.A] ZvySeni okolo @°C

[4.B] Nadsazena teplota

[

4.C] Protimrazova ochrana

O prostorovych provoznich rezimech

Vase jednotka miZe modelem pro topeni nebo pro topeni/chlazenti:

= Pokud mdate model pro vytapéni, mdzete prostor vytdpét.

= Pokud mate model pro topeni/chlazeni, mlZete prostor vytapét i chladit. Je

nutné systému sdélit, jaky provozni rezim ma pouzit.

Chcete-li zjistit, zda je nainstalovan model tepelného éerpadla s topenim/
chlazenim

1 |Prejdéte na [4]: Prostorové vytapéni/chlazeni. @+

2 | Zkontrolujte, zda je uveden parametr [4.1] Provozni rezima Q-0
je mozné jej upravit. Pokud ano, je nainstalovano tepelné
cerpadlo s topenim/chlazenim.

Abyste systému rekli, jaky prostorovy provoz ma pouzit, miZete provést nasledujici

kroky:

Mizete... Umisténi
Zkontrolujte, jaky rezim prostorového provozu je Domovska obrazovka
aktudlné pouzivan.
Nastavte prostorovy provozni rezim trvale. Hlavni nabidka
Omezte automatické prepinani podle mési¢niho
planu.

Chcete-li zkontrolovat, jaky reZzim prostorového provozu je aktualné pouzivan
ReZimu prostorového provozu je zobrazen na domovské obrazovce:
= Pokud je jednotka v rezimu vytapéni, je zobrazena ikona 3.

= Pokud je jednotka v rezimu chlazeni, je zobrazena ikona 5,
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Stavovy indikator zndzornuje, zda je jednotka aktudalné v provozu:

= Pokud jednotka neni v provozu, stavovy indikator bude blikat modre s intervalem
impulzu pfiblizné 5 sekund.

=V dobé, kdy je jednotka v provozu, bude stavovy indikdtor svitit modfe
neprerusované.

Chcete-li nastavit prostorovy provozni rezim

1 |Pfejdéte na[4.1]: Prostorové vytapéni/chlazeni > (Qec-O
Provozni rezim

2 | Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti: e
= Topeni: Pouze reZim topeni
= Chlaz.: Pouze rezim chlazeni

= Automaticky: Provozni rezim se automaticky prepind mezi
topenim a chlazenim podle venkovni teploty. Omezeno za
meésic podle P1an provozniho rezimu [4.2].

Pokud je vybrdna moznost Automaticky, bude jednotka ménit provozni rezim na
zdkladé P1an provozniho rezimu [4.2].V tomto pldnu koncovy uZivatel oznadi,
jaky provoz je v jednotlivych mésicich povolen.

Chcete-li omezit automatické prepinani dle mési¢niho planu

Podminky: Nastavte rezim prostorového provozu na Automaticky.

1 |Pfejdéte na [4.2]: Prostorové vytapéni/chlazeni > QO
Plan provozniho rezimu.

2 | Zvolte mésic. @0

3 | U kazdého mésice vyberte moznost: Q- @,

= Reverzibilni: Neni omezeno
= Pouze topeni: Omezeno

= Pouze chlazeni: Omezeno

4 |Potvrdte zmény. Q-0

Priklad: Omezeni prepinani

Kdy Omezeni
Béhem chladné sezény. Pouze topeni
Priklad: fijen, listopad, prosinec, leden, Unor a
brezen.
Béhem teplé sezdny. Pouze chlazeni

Priklad: Cerven, Cervenec a srpen.

Mezidobi. Reverzibilni

Priklad: duben, kvéten a zari.

Jednotka stanovuje svij provozni rezim podle venkovni teploty, pokud:
* Provozni rezim=Automaticky
= aPlan provozniho rezimu=Reverzibilni.

Jednotka stanovuje svlj provozni rezim tak, aby vidy pracovala v ramci
nasledujicich provoznich rozsah(:

= Teplota vypnuti prostorového vytapéni
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= Teplota vypnuti prostorového chlazeni

Venkovni teplota zprimérovana dle cCasového obdobi. Pokud venkovni teplota
klesne, prepne se provozni rezim na vytapéni a obracené.

Jestlize je venkovni teplota mezi parametry Teplota vypnuti prostorového
vytapéni a Teplota vypnuti prostorového chlazeni, provozni rezim
zUstava nezménén.

Provozni rozsah

V zavislosti na prlimérné venkovni teploté je zakdzan provoz jednotky v rezimu
prostorového vytapéni nebo chlazeni.

# Kod Popis
[4.3.1] [4-02] Teplota vypnuti prostorového
vytapéni: Pokud primérnd venkovni teplota
stoupne nad tuto hodnotu, prostorové vytapéni
se vypne.®

= 14°C~35°C

[4.3.2] [F-01] Teplota vypnuti prostorového
chlazeni: Pokud primérna venkovni teplota
klesne pod tuto hodnotu, prostorové chlazeni se
vypne.®

= 10°C~35°C

@ Toto nastaveni je také pouZito u automatického pfepinani topeni/chlazeni.

Vyjimka: Pokud je systém nakonfigurovan v fizeni pomoci pokojového termostatu s
jednou zdénou teploty vystupni vody a rychle se zahfivajicimi topnymi télesy, zméni
se provozni rezim na zakladé vnitini teploty. Kromé poZadované pokojové teploty
pro topeni/chlazeni technik nastavuje hodnotu hystereze (napf. v reZimu topeni se
tato hodnota vztahuje k poZadované teploté chlazeni) a hodnotu trvalé odchylky
(napf. v rezimu topeni se tato hodnota vztahuje k poZzadované teploté vytapéni).

Priklad: Jednotka je konfigurovana nasledujicim zplsobem:
= PoZadovana pokojova teplota v reZzimu topeni: 22°C

= Pozadovana pokojova teplota v rezimu chlazeni: 24°C

= Hodnota hystereze: 1°C

= Trvala odchylka: 4°C

K pfepnuti z topeni na chlazeni dojde, kdyz pokojova teplota stoupne na maximalni
pozadovanou teplotu chlazeni navysenou o hodnotu hystereze (tedy 24+1=25°C) a
pozadovanou teplotu topeni navySenou o hodnotu trvalé odchylky
(tedy 22+4=26°C).

Naopak, k prepnuti z chlazeni na topeni dojde, kdyz pokojova teplota klesne pod

minimalni poZzadovanou teplotu topeni od niZ je odectena hodnota hystereze

(tedy 22—-1=21°C) a pozadovanou teplotu chlazeni minus hodnota trvalé odchylky

(tedy 24-4=20°C).

Hlidaci casovac zabrani pfilis Castému prepindni z topeni na chlazeni a naopak.
# ‘ Kod Popis

Nastaveni pfepinani souvisejici s vnitfni teplotou.

Plati pouze pokud je zvolen rezim Automaticky a systém je nakonfigurovan na
ovladani pokojovym termostatem s 1 zénou teploty vystupni vody a rychlymi
tepelnymi zafici.
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#

Kod

Popis

Neni pouZzito

[4-0B]

Hystereze: Zajisti, Ze pfepnuti probéhne pouze v
nezbytnych pfipadech.

Rezim prostorového provozu se zméni z chlazeni
na topeni pouze pokud pokojova teplota stoupne
nad poZadovanou teplotu chlazeni, k niZ je
pfipoctena hodnota hystereze.

= Rozsah: 1°C~10°C

Neni pouZzito

[4-0D]

Trvald odchylka: Zajisti, Ze bude vidy dosazeno
aktivni poZzadované pokojové teploty.

V reZzimu vytdpéni se reZim prostorového provozu
zméni pouze v pfipadé, Ze pokojova teplota
stoupne nad poZzadovanou teplotu topeni s
pridanim hodnoty trvalé odchylky.

= Rozsah: 1°C~10°C

Pocet zdn

Systém muze dodavat vystupni vodu az do 2 zén teploty vody. Béhem konfigurace
musi byt nastaven pocet zén teploty vody.

INFORMACE

[ J

l Smésovaci stanice. Pokud usporddani vaseho systému obsahuje 2 zdény teploty
vystupni vody, musite nainstalovat smésovaci stanici pred hlavni zénu teploty
vystupni vody.

# Kaéd Popis
[4.4] [7-02] = 0: Jedna zdna
Pouze jedna zéna teploty vystupni vody:
a
a Hlavni zéna teploty vystupni vody
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# Kod Popis
[4.4] [7-02] = 1: Dvé zoény

Dvé zdny teploty vystupni vody. Hlavni zéna
teploty vystupni vody sestdva z topidel s vyssi
zatéZi a sméSovaci stanice k dosaZeni
pozadované teploty vystupni vody. Béhem
topenit:

b

a Doplrikova zdéna teploty vystupni vody: nejvyssi
teplota

vy

teplota

¢ Smésovaci stanice

POZNAMKA
V pripadé, Ze systém NEBUDE nakonfigurovan nasledujicim zptsobem, maze dojit k

poskozeni tepelnych z&ri¢h. Pokud existuji dvé zoény, je to dllezitéjsi nez pri vytapéni:

= zbna s nejvyssi teplotou vody je nakonfigurovana jako doplrikovd zéna.

POZNAMKA
Pokud existuji 2 zény a typy topidel jsou nespravné nakonfigurovany, voda s vyssi

teplotou maze byt poslana k nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se
tomu zabrénilo:

= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se zabranilo vysokym teplotam v
nizkoteplotnim topidle.

= Ujistéte se, Ze spravné nastavite typy topidel (tepelnych zaric¢t) pro hlavni zénu
[2.7] a doplnkovou zonu [3.7] podle pripojeného topného systému.

Prov.rez.cerp.

Pokud je provoz prostorového vytapéni/chlazeni vypnut, je ¢erpadlo vidy vypnuto.
Pokud je provoz prostorového vytapéni/chlazeni zapnuty, mate moznost vybrat si
mezi témito provoznimi rezimy:
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Kéd Popis
[4.5] [F-0D] Prov.rez.cCerp.:
= 0 Nepretrzity: Nepfetrzity provoz bez
ohledu na stav ZAPNUTI nebo VYPNUTI
termostatu. Poznamka: PFfi nepfetrzitém
provozu Cerpadlo vyZaduje vice energie nez pfi
provozu na zakladé vzorkovani ¢i pozadavku.
a
b
b
d
a Ovladani prostorového vytapéni/chlazeni
b Vyp
c Zap
d Provoz Cerpadla
[4.5] [F-0D] = 1 Vzorek: Cerpadlo je zapnuto pokud je
poZadavek na topeni nebo chlazeni, protoze
teplota vystupni vody jesté nedosahla
pozadované teploty. Pokud dojde ke stavu
VYPNUTI termostatu, ¢erpadlo se spusti kazdé
3 minuty a je kontrolovdna teplota vody a v
pfipadé potfeby poZadavek na topeni (i
chlazeni. Poznamka: Vzorek je k dispozici
POUZE u ovladani teploty vystupni vody.
a
b
d e f
9
b M0N0
C
a Ovladani prostorového vytapéni/chlazeni
b Vyp
cZap
d Teplota vyst.vody
e Skutec¢na
f PoZadovana
g Provoz Cerpadla
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# Kod Popis
[4.5] [F-0D] = 2 Pozadavek: Provoz Cerpadla na poZadavek.
Priklad: Pomoci pokojového termostatu a
termostat vytvaii stav  ZAPNUTI/VYPNUTI.
Poznamka: NEN/ k dispozici u ovladan{ teploty
vystupni vody.
a
b
d
| b
e
b
a Ovladani prostorového vytapéni/chlazeni
b Vyp
cZap
d PoZadavek na topeni (externim pokojovym
termostatem nebo pokojovym termostatem)
e Provoz Cerpadla
Typ.jed.
V této casti nabidky mizZete zjistit, jaky typ jednotky se pouZiva:
# Kod Popis
[4.6] [E-02] Typ.jed.:

= 0: Reverzibilni

= 1 Pouze topeni

Omezeni Cerpadla

Omezeni otacek Cerpadla definuje jeho maximalni otacky. Za normalnich podminek
vychozi nastaveni NESMI byt upravovano. Omezeni otdcek cerpadla bude
potlaceno pokud je pratok v rozmezi minimalniho prdtoku (chyba 7H).

Ve vétsiné pripadl mlzZete misto pouziti [9-0D]/[9-0E], zabranit hluku pritoku
provedenim hydraulického vyvazeni.

#

Kod

Popis

[4.7]

[9-0D]

Omezeni: Zobrazuje se pouze, pokud souprava
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA
nebo EKMIKPHA) NENT nainstalovéna.

Omezeni cerpadla

Mozné hodnoty: viz niZe.

[4.8.1]

[9-OE]

Omezeni: Zobrazuje se pouze, pokud souprava
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA
nebo EKMIKPHA) je nainstalovana.

Omezeni cCerpadlaHlavni zdna

Mozné hodnoty: viz niZe.
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Kéd Popis

[4.8.2]

[9-0D] Omezeni: Zobrazuje se pouze, pokud souprava
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy (EKMIKPOA
nebo EKMIKPHA) je nainstalovana.

Omezeni cCerpadlaDoplnkova zodna

MoZné hodnoty: viz niZe.

Possible values:

Hodnota

Popis

Zadné omezeni

1~4

Celkové omezeni. Omezeni plati na vsech podminek.
Pozadovana regulace dle rozdilu teplot (delta T) a komfortni
teploty NEN{ zarucena.

= 1:90% otacek cerpadla
= 2:80% otacek cerpadla
= 3:70% otacek cerpadla
= 4:60% otacek cerpadla

5~8

Omezeni, pokud nejsou Zadné ovladace. Pokud neni zadny
vystup topeni, bude omezeni otdéek Cerpadla mozné pouzit.
Pokud existuje vystup topeni, bude otacky cerpadla urcovat
pouze rozdil teplot (delta T) dle poZadovaného vykonu. S timto
omezenim rozsahu je mozné rozdil teplot pouzit a komfortni
teplota je zarucena.

Béhem vzorkovaciho provozu ¢erpadlo kratce bézi, aby bylo
mozné ménit teploty vody. To ukazuje, zda je provoz zapotrebi
¢i nikoli.

= 5:90% otacek cerpadla béhem vzorkovani
= 6:80% otacek cerpadla béhem vzorkovani
= 7:70% otacek cerpadla béhem vzorkovani

= 8:60% otacek cCerpadla béhem vzorkovani

Maximalni hodnoty zavisi na typu jednotky:

[9-0D]/[9-0E]=0

[9-0D]/[9-0E]=1/5
a (kPa)

a (kPa)

N

\ i \
\
\

b (/min) b (/min)
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[9-0D]/[9-0E]=2/6 [9-0D)/[9-0E]=3/7
a (kPa) a (kPa)

N
AN \

b (/min) b (I/min)

[9-0DJ/[9-0E]=4/8
a (kPa)

\

a Externi staticky tlak
b Pratok vody

b (I/min)

Cerpadlo mimo rozmezi

Je-li provoz Cerpadla deaktivovan, Cerpadlo se zastavi, pokud je venkovni teplota
vy$si nez hodnota nastavend pomoci parametru Teplota vypnuti
prostorového vytapéni [4-02] nebo pokud venkovni teplota poklesne pod
hodnotu nastavenou parametrem Teplota vypnuti prostorového
chlazeni [F-01]. Je-li provoz Cerpadla aktivovan, cerpadlo Ize spustit pfi viech
venkovnich teplotach.

# Kod Popis
[4.9] [F-00] Provoz Cerpadla:

= 0: Vypnuto pokud je venkovni teplota vyssi nez
[4-02] nebo nizsi nez [F-01] v zavislosti na tom,
zda je aktivni provozni rezim topeni nebo
chlazeni.

= 1: Mozné pfi jakékoliv venkovni teploté.

Zvyseni okolo 0°C

PouZijte toto nastaveni pro kompenzaci moZnych tepelnych ztrat budovy v
dUsledku odpafrovani rozpusténého ledu nebo snéhu. (Napfiklad v zemich s
chladnym podnebim).

V rezimu topeni je pozadovana teplota vystupni vody mistné zvysena pokud se
venkovni teplota pohybuje v okoli 0°C. Tato kompenzace mlze byt zvolena pfi
pouziti absolutni poZadované teploty nebo teploty dle pocasi (viz obrazek nize).

a Absolutni pozadovana teplota vystupni vody
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b PoZadovana teplota vystupni vody v zavislosti na pocasi

Kod

Popis

[4.A]

[D-03]

ZvysSeni okolo @°C:

= 0:

=

B w N

Ne

zvySeni 2°C,

4°C,
2°C,
4°c,

rozsah 4°C
rozsah 4°C
rozsah 8°C

rozsah 8°C

Nadsazena teplota

Omezeni: Tato funkce je k dispozici pouze v rezimu topeni.

Tato funkce definuje, jak mnoho muzie teplota vody vzrlst nad poZadovanou
teplotu vystupni vody, nez dojde k vypnuti kompresoru. Kompresor se opét spusti
jakmile teplota vystupni vody klesne pod poZadovanou teplotu.

# Kod
[9-04]

Popis

[4.B] Nadsazena teplota:

= 1°C~4°C

Podsazeni

Omezeni: Tato funkce je k dispozici pouze v rezimu chlazeni béhem spousténi
kompresoru. NENI k dispozici pro stabilni provoz.

Tato funkce definuje, jak mnoho muzZe teplota vody poklesnout pod poZzadovanou
teplotu vystupni vody, nez dojde k vypnuti kompresoru. Kompresor se opét spusti
jakmile teplota vystupni vody stoupne nad pozadovanou teplotu vystupni vody.

# Kod
[9-09]

Popis

Podsazent:
= 1°C~18°C

Neni pouZzito

Protimrazova ochrana

Protimrazovd ochrana [1.4] nebo [4.C] brani priliSnému ochlazeni mistnosti.
Dalsi informace o protimrazové ochranég, viz "11.6.2 Mistnost" [» 186].
11.6.6 Nadrz

Piehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:
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5D]]- Dopliikova zéna [5] Na’dr‘i
Obrazovka nastaven/

3k Prostorové vytapénilchlazeni
(4 Nadrz

O Nastaveni uzivatele

Vykonny provoz

@ Informace

(5.1]
[5.2] Komfortni nastavena teplota
[5.3] Eko nastavena teplota

(

5.4] Nastavena teplota opétovného
ohrevu

5.5] P1lan

5.6] Rezim zahrivani
5.7] Dezinfekce

5.8) Maximdlni

5.A] Hystereze

5.B]Rezim nast. hodnoty
5.C]Krivka dle pocasi
5.D] Okraj

[
[
[
[
[5.9] Hystereze
[
[
[
[
[5.E] Typ krivky dle pocasi

Obrazovka nastavené teploty v nadrzi

Pomoci obrazovky nastavené teploty v nadrzi mUZete nastavit teplotu teplé
uzitkové vody. Dalsi informace o téchto krocich viz "11.3.5 Obrazovka
nastaveni" [» 169].

Vykonny provoz

MUzZete pouzit vykonny provoz k okamzitému zahdjeni ohfevu vody na
prednastavenou hodnotu (komfortni akumulace). Tato Cinnost vSak spotrebovava
energii navic. Pokud je vykonny provoz aktivni, na domovské obrazovce se zobrazi

ikona ¥,

Pokyny pro aktivaci vykonného provozu

Aktivujte nebo deaktivujte Vykonny provoz nasledovné:

1 |Pfejdéte na [5.1]: Nadrz > Vykonny provoz Q-0
2 | Zapnéte nebo vypnéte vykonny provoz (Vypnuto nebo QO
Zapnuto).

Priklad pouziti: Potfebujete okamzité vice teplé vody

Pokud jste v nasledujici situaci:

= U7 jste spotfebovali vétSinu své teplé vody.

= Nemuzete Cekat na dalsi pldnovanou ¢innost k ohfevu nadrze na TUV.
V takovém pripadé mlzete aktivovat vykonny provoz ohfevu TUV.

Vyhoda: Nadr7 na TUV zacne okamzité ohfivat vodu na prednastavenou teplotu
(komfortni akumulace).

INFORMACE

Pokud je aktivni rezim vykonného provozu, hrozi velké riziko nedostatku vykonu pro
prostorové vytapéni/chlazeni a komfort. V pripadé Castého vyuZivani teplé uZitkové
vody bude dochazet k ¢astym a del$im prerusenim prostorového vytapéni/chlazeni.

i
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Komfortni nastavena teplota

Plati pouze pokud je ohfev teplé uzitkové vody v reZimu Pouze planovany nebo
Planovany + opétovny ohrev. Pfi programovani pldnu mdZete vyuZit
komfortni nastavené teploty jako prednastavené hodnoty. Pokud chcete pozdéji
nastavenou akumulacni teplotu zménit, miZete tak ucinit z jednoho mista.

Nadrz se bude ohfivat, dokud nebude dosazena komfortni akumulacni teplota.
Jedna se o vyssi pozadovanou teplotu, pokud je naplanovana komfortni akumulace.

Kromé toho je moZné nastavit vypnuti akumulace tepla. Tato funkce vypina ohfev
nadrze i v pfipadé, Ze nastavené teploty NEBYLO dosazeno. Vypnuti akumulace
naprogramujte pouze v pfipadé, Ze je ohfev nadrze absolutné nezadouci.

# Kaéd Popis
[5.2] [6-0A] Komfortni nastavena teplota:
= 30°C~[6-0E]°C

Eko nastavena teplota

Akumulaéni hospodarnda teplota oznaCuje niZsi poZadovanou teplotu v nadrZi.
Jednd se o pozadovanou teplotu, pokud je naplanovéana hospodarna akumulace
(pfednostné béhem dne).

# Kéd Popis
[5.3] [6-0B] Eko nastavena teplota:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastavenad teplota opétovného ohievu
Pozadovana teplota v nadrzi pro opétovny ohfev, pouzita:

= vrezimu Planovany + opétovny ohrev, béhem rezimu opétovného ohrevu:
zaru¢end minimalni teplota v nadrzi se nastavuje podle Nastavena teplota
opétovného ohrevu minus hystereze opétovného ohrevu. Pokud teplota v
nadrzi klesne pod tuto hodnotu, dojde k ohfevu nadrze.

= béhem komfortni akumulace, za Ucelem uprednostnéni ohfevu teplé uzitkové
vody. Pokud teplota v nddrZi stoupne nad tuto hodnotu, bude ohfev teplé
uzitkové vody a prostorové vytapéni/chlazeni provadéno postupné.

# Kaéd Popis
[5.4] [6-0C] Nastavena teplota opétovného ohrevu:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Plan

MUZete nastavit plan ohfevu nadrze pomoci obrazovky s planem. Dalsi informace o
této obrazovce viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].

Rezim zahfivani

Tepld uzitkova voda mlze byt ohtata 3 rlznymi zplsoby. Lisi se podle zpUlsobu
nastaveni poZzadované teploty v nadrzi a zplisobem cinnosti jednotky.
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# Kéd Popis
[5.6] [6-0D] Rezim zahrivani:

= 0: Pouze opétovny ohrev: Povolen pouze
opétovny ohfev.

= 1: Planovany + opétovny ohrev: Nadrz
teplé uzitkové vody je ohfivana podle planu a
mezi pldnovanymi cykly ohfevu, opétovny
ohtev je povolen.

= 2. Pouze planovany: NadrZ na teplou
uzitkovou vodu muze byt ohfivdna POUZE
podle planu.

Dalsi podrobnosti viz ndvod k obsluze.

INFORMACE

°
l U nédrze na teplou uzitkovou vodu bez vnitfniho pridavného ohrivace existuje riziko
nedostatku vykonu pro prostorové vytapéni: V pripadé castého vyuZivani teplé
uzitkové vody muize dochdzet k castym a dlouhodobym prerusenim prostorového
vytédpéni/chlazeni pri vybéru nasledujicich parametra:

Pouze opétovny ohrev>Rezim zahrivani>Nadrz.

Dezinfekce

Plati pouze pro instalace s nadrzi na teplou uzitkovou vodu.

Funkce dezinfekce dezinfikuje nadrZ na teplou uZitkovou vodu opakovanym
ohfevem vody na definovanou teplotu.

UPOZORNENI
Provozni parametry funkce dezinfekce MUSI byt nakonfigurovany technikem v

souladu s prislusnymi predpisy.

# Kod Popis
[5.7.1] [2-01] Aktivace:
= 0:Ne
= 1: Ano
[5.7.2] [2-00] Provozni den
= 0: Kazdy den
= 1: Pondéli

= 2: Utery

:Streda

: Ctvrtek

. Patek

: Sobota

= 7:Nedéle

[5.7.3] [2-02] Doba spusténi

[5.7.4] [2-03] Nastavena teplota nadrze:
55°C~75°C

A U~ W N
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# Kod Popis
[5.7.5] [2-04] Doba trvani:
5~60 minut
Topw A
[2-03] [2-04]
<>
T4
TU
— ¢ : : >
00.00 0100 ’’ 2200 23.00° 24.00 t
[2-02]

Tonw Teplota teplé uZitkové vody
T, Cilova hodnota teploty nastavend uzivatelem
T, Vysoka cilova nastavend hodnota teploty [2-03]
t Cas

VYSTRAHA
Pamatujte na to, zZe teplota teplé uzitkové vody na kohoutu teplé vody se rovna

hodnoté nastavené pomoci parametru [2-03] po provedeni dezinfekce.

Pokud vysoka teplota teplé uZitkové vody predstavuje potencialni riziko Urazu osob,
je nutné na vystupni pripojku teplé vody v nadrzi na teplou uZitkovou vodu
namontovat smeésovaci ventil (lokdlné dostupny dil). Smésovaci ventil zajisti, Ze
teplota teplé uzZitkové vody v kohoutu teplé vody nikdy nepresahne maximalni
nastavenou hodnotu. Maximalni povolena teplota teplé vody musi byt zvolena v
souladu s prislusnymi predpisy.

[5.7.5] NEN{ pferusen moznym pozadavkem na teplou uzitkovou vodu.

UPOZORNENI

P1lan povoleni prid. ohrivace [9.4.2] se pouZiva pro omezeni nebo povoleni
provozu pridavného ohrivace na zakladé tydenniho programu. Doporuceni: Abyste
zabranili neuspésnému spusténi funkce dezinfekce, povolte provoz pridavného
ohrivace (tydennim programem) minimalné na 4 hodiny od spusténi planované
dezinfekce. Pokud bude provoz pridavného ohrivace zamezen béhem provadéni
dezinfekce, NEBUDE tato funkce uUspésné provedena a bude vytvorena prislusna
vystraha AH.

POZNAMKA
Dezinfekéni rezim. | kdyZ vypnete ohrev nadrze ([C.3]: Provoz > Nadrz), dezinfekéni

rezim zlstane aktivni. Pokud jej vSak vypnete v okamziku, kdy probiha dezinfekce,
dojde k chybé AH.

UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze cas spusténi funkce dezinfekce [5.7.3] s definovanou dobou trvéni
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INFORMACE

V piipadé vytvoreni chybového kédu AH a za predpokladu, Ze nedoslo k preruseni
funkce dezinfekce v disledku nadmeérné spotieby teplé uzitkové vody, doporucuje se
proveést nasledujici kroky:

i @

* Pokud je vybran rezim Pouze opétovny ohrev nebo Planovany +
opétovny ohrev doporucuje se naprogramovat spusténi funkce dezinfekce
alespon o 4 hodiny pozdgji, nez byl naposledy ocekavan velky odbér teplé vody.
Toto spusténi je mozné nastavit pomoci parametrli nastavovanych technikem
(funkce dezinfekce).

* Pokud je zvolen rezim Pouze planovany doporucuje se naprogramovat Eko
provoz 3 hodiny pred planovanym spusténim dezinfekcni funkce, aby se nadrz
predehrala.

INFORMACE

V pripadé, Ze v prabéhu doby trvani funkce dezinfekce teplota uZitkové vody klesne o
5°C nize, nez je cilova teplota dezinfekce, funkce se opét spusti.

i @

Maximalni nastavena teplota TUV

Maximalni teplota teplé uZitkové vody, kterou mohou uZivatelé zvolit. Toto
nastaveni mlZete pouzit pro omezeni teploty vody na kohoutech s teplou vodou.

INFORMACE

[
l Béhem dezinfekce nadrze teplé uzitkové vody mize teplota TUV tuto maximalni
teplotu prekrocit.

INFORMACE

Omezte maximalni povolenou teplotu teplé vody v souladu s prislusnymi predpisy.

i @

# Kod Popis
[5.8] [6-0E] Maximalni:
Maximalni teplota teplé uZitkové vody, kterou
mohou uZivatelé zvolit. Toto nastaveni miZete

pouZit pro omezeni teploty vody na kohoutech s
teplou vodou.

Maximalni teplota NEPLATI béhem dezinfekce.
Viz funkce dezinfekce.

Hystereze (hystereze ZAPNUTI tepelného Eerpadla)

Plati pouze pokud je ohrev teplé uzitkové vody v rezimu opétovného ohfevu. Pokud
teplota v nadrzi klesne pod teplotu pro opétovny ohfev minus teplota hystereze
zapnuti tepelného Cerpadla, nadrz se zahfeje na teplotu pro opétovny ohrev.

Minimalni teplota zapnuti je 20°C, i kdyZ je nastavena hystereze nizsi nez 20°C.
# Kod Popis

[5.9] [6-00] Hystereze zapnuti tepelného cerpadla

= 2°C~40°C

Funkce udrzovani tepla

V pripadé dlouhé doby s malou nebo Zadnou spotrebou teplé uZitkové vody mize
hladina energie v nadrZi klesnout niZe, neZ je poZadovand hodnota pro zajisténi
pohodli. Funkce udrzovani teploty zabrafuje pfilisnému poklesu teploty v nadrzi po
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malé spotrebé teplé uzitkové vody nebo zadné spotifebé teplé uZitkové vody pred
opétovnym ohratim nadrze. To muaze vést k drivéjsimu ohrati nadrie (teplota
opétovného ohfevu minus hystereze udrZovani teploty [6-05]) misto teploty
opétovného ohfevu minus hystereze zapnuti tepelného cerpadla [6-00].

# Kaéd Popis

[9.1] [7-08]

Aktivace funkce udrzovani teploty:

= 0: Deaktivovano

= 1: Aktivovano

Kdyz je funkce udrZovani teploty aktivovana, m(Ze se nadrz znovu ohtat rychleji.

Hystereze (hystereze opétovného ohievu)

Plati pokud je ohfev teplé uzitkové vody v planovaném rezimu+rezimu opétovného
ohrevu. Pokud teplota v nadrzi klesne pod teplotu pro opétovny ohrev minus
teplota hystereze pro opétovny ohrev, nadrz se zahfeje na teplotu pro opétovny
ohtev.

# Kéd Popis
[5.A] [6-08] Hystereze opétovného ohrevu
= 2°C~20°C
Rezim nast. hodnoty
# Kaéd Popis
[5.B] Neni pouZito |Rezim nast. hodnoty:
= Pevné
= Dle pocasi

K¥ivka dle pocasi

Je-li aktivni reZzim provozu dle na pocasi, poZadovand teplota vody v nadrZi se
stanovi automaticky podle primérné venkovni teploty: nizké venkovni teploty
zvySuji nastavenou hodnotu teploty v nadrzi, protoZe je voda na kohoutu chladnéjsi
a naopak.

V pfipadé ohfevu teplé vody Pouze planovany nebo Planovany + opétovny
ohrev je komfortni akumulacni teplota zavisla na pocasi (podle krivky dle pocasi),
hospodarna akumulace a teplota opakovaného ohfevu NEJSOU zavislé na pocasi.

V pfipadé ohfevu teplé uZitkové vody Pouze opétovny ohrev je pozadovand
teplota vody v nadrzi zavisla na pocasi (podle krivky dle pocasi). BEhem provozu dle
pocasi koncovy uZivatel nemdlze upravit poZadovanou teplotu v nadrZzi na
uzivatelském rozhrani. Viz také "11.5 Krivka dle pocasi" [» 181].
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# Kod Popis
[5.C] [0-0E] Krivka dle pocasi:
[0-0D] Poznamka: Existuji 2 metody nastaveni krivky dle
[0-0C] pocasi. Podrobnéjsi informace o rlznych typech

krivky viz "11.5.2 2bodova krivka" [» 182] a
"11.5.3 KFivka se sklonem a trvalou
odchylkou" [» 183]. Oba typy kfivky vyZaduji 4
nastaveni provoznich parametr( dle obrazku
nize.

[0-0B]

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] popj  'la

* Touw: PoZadovana teplota v nadrzi.

= T,: Venkovni teplota okoli (prdmérna)

= [0-0OE]: nizkd venkovni teplota prostfedi: —
40°C~5°C

= [0-0D]: vysokd venkovni teplota prostredi:
10°C~25°C

= [0-0C]: pozadovana teplota v nadrZzi pokud je
venkovni teplota rovna nebo nizsi nez hodnota
nizké teploty okoli: 45°C~[6-0E]°C

= [0-OB]: pozadovana teplota v nadrzi pokud je
venkovni teplota rovna nebo vyssi nez hodnota
vysoké teploty okoli: 35°C~[6-0E]°C

Okraj

Pfi ohfevu teplé uzitkové vody je mozné nastavit nasledujici hodnotu hystereze pro
provoz tepelného cerpadla:

# Kod Popis
[5.D] [6-01] Rozdil teplot uréujici VYPINACI teplotu tepelného
Cerpadla.
Rozsah: 0°C~10°C

Priklad: nastavena teplota (T,) > maximalni teplota tepelného cerpadla—[6-01] (T,
wn—6-01])
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Tonw
A
Ty=Tsun orr 60
Thp mwax 50 T \\ v
Thp orr 48 4 [6-00] 4
HP ON
40
30 1
20 1 TU = 60°C
HP BUH | Temax= 50°C | jyp
10 ] [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5

-~V

BUH ZaloZni ohfivac
HP Tepelné Cerpadlo. Pokud doba ohrevu tepelnym cerpadlem trva pfilis dlouho, mlze
se zapnout pomocny ohfev pomoci zaloZniho ohfivace.
Teunorr  Vypinaci teplota zaloZniho ohfivace (T,)
Twemax  Maximalini teplota tepelného cerpadla u snimace v nadrzi teplé uzitkové vody
Tweorr  VYPINACI teplota tepelného ¢erpadla (T, ya—[6-01])
Tweon ZAPINACI teplota tepelného cerpadla (T, or—[6-00])
Tonw Teplota teplé uZitkové vody
T, UZivatelem nastavena cilova hodnota teploty (prostfednictvim uZivatelského
rozhrani)
t Cas

Priklad: nastavena teplota (T,) £ maximalni teplota tepelného cerpadla—[6-01] (T,
MAX_[6'01])

4
U~ 'HPOFF I (6-00]

HP

t

HP Tepelné Cerpadlo. Pokud doba ohrevu tepelnym cerpadlem trva pfilis dlouho, mlze
se zapnout pomocny ohfev pomoci zaloZniho ohfivace.
Twemax  Maximalini teplota tepelného cerpadla u snimace v nadrzi teplé uzitkové vody
Tworr VYPINACI teplota tepelného ¢erpadla (T, ya—[6-01])
Tweon ZAPINACI teplota tepelného cerpadla (T, or—[6-00])
Tonw Teplota teplé uZitkové vody
T, UZivatelem nastavena cilova hodnota teploty (prostfednictvim uzivatelského

rozhrani)
t Cas
INFORMACE

i @

Maximalni teplota tepelného Cerpadla zavisi na teploté okoli. Vice informaci viz
provozni rozsah.

Typ kiivky dle pocasi

Existuji 2 metody definovani kfivek dle pocasi:

= 2bodova (viz "11.5.2 2bodova kfivka" [» 182])

= Odchylka sklonu (viz "11.5.3 Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou" [» 183])

V &asti [2.E] Typ krivky dle pocasi muzZete zvolit metodu, kterou chcete
pouzit.
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V ¢asti [5.E] Typ kirivky dle pocasi je zvolend metoda zobrazena pouze pro
Cteni (stejnd hodnota jako v [2.E]).

# Kod
[2.E]/[5.E]

Popis

= 0: 2bodova
= 1: 0dchylka sklonu

Neni pouZito

11.6.7 Nastaveni uzivatele

Jazyk

€as/datum

Dovolena

Piehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:

[ [7]Nastaveni uzivatele
%N:::rztaveni uzivatele [7.1] ?azy k
@ informace [7.2] Cas/datum
= [7.3] Dovolena
[7.4] Tichy
[7.5] Cena elektriny
[7.6] Cena plynu
# Kaéd Popis
[7.1] Neni pouzito |Jazyk
# Kéd Popis
[7.2] Neni pouZito |Nastavte mistni ¢as a datum

INFORMACE

Ve vychozim nastaveni je aktivni letni ¢as a hodiny jsou ve 24hodinovém formatu.
Tato nastaveni lze zménit béhem prvni konfigurace nebo pres strukturu nabidky
[7.2]: Nastaveni uzivatele > Cas/datum.

i @

O rezimu dovolené

Béhem dovolené muzete pouZit rezim dovolené pro odlisné nastaveni od vaseho
normalniho planu, aniz byste jej museli ménit. KdyZ je aktivni reZim dovolené,
prostorové vytapéni/chlazeni a ohrev uzitkové vody budou vypnuty. Protimrazova
ochrana mistnosti a funkce dezinfekce zUstanou aktivni.

Typicky pracovni postup

Pouziti rezimu dovolené se typicky sklada z nasledujicich krok:
1 Aktivace rezimu dovolené.
2 Nastaveni data zahdajeni a ukoncéeni vasi dovolené.

Chcete-li zjistit, zda je reZim dovolené aktivovany nebo zda probiha

Pokud se na domovské strance zobrazuje , je aktivni rezim dovolena.
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Konfigurace dovolené

1 | Aktivujte rezim dovolené. —

= Pfejdéte na [7.3.1]: Nastaveni uzivatele > Dovolena > (Qe-O
Aktivace.

7.3.1

Aktivace

Od
Do

= Vyberte Zapnuto. Q-0

2 | Nastavte prvni den vasi dovolené. —

= Pfejdéte na [7.3.2]: Od. (Qe-O
= Vyberte datum. ©---0

OO
= Potvrdte zmény. Q-0

3 | Nastavte posledni den vasi dovolené. —

= Prejdéte na [7.3.3]: Do. QO
= Vyberte datum. @0

O3
= Potvrdte zmény. Q-0

Tichy rezim
O tichém rezimu

Tichy rezim mdzZete pouZit ke snizeni hlu¢nosti venkovni jednotky. Tim se vsak také
snizi topny/chladici vykon systému. Existuje nékolik Urovni tichého rezimu.

Technik mdze:

= Uplné vypnout tichy rezim

= Manuadlné aktivujte Uroven tichého rezimu

= Umoznit uzivateli naprogramovat plan pro tichy rezim
= Nakonfigurujte omezeni podle mistnich predpis(

Pokud je to umoznéno technikem, mUZe uZivatel naprogramovat plan pro tichy
rezim.

INFORMACE

Pokud je venkovni teplota nizéf ne# nula, doporu¢ujeme NEPOUZIVAT nejtissi Groveri
tichého rezimu.

i

Chcete-li zkontrolovat, zda je aktivni tichy rezim

Pokud je na domovské strance zobrazen @, je aktivni tichy rezim.

Pouziti tichého rezimu

1 |Prejdéte na[7.4.1]: Nastaveni uzivatele > Tichy > QO
Rezim.

2 | Provedte néktery z nasledujicich krok: —
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Pokud chcete... Pak...
Uplné vypnout tichy rezim Vyberte Vypnuto. Q-0
Vysledek: Jednotka nikdy nebézi v
tichém rezimu. Uzivatel nemize
toto nastaveni zménit.
Manudlné aktivujte Uroven Vyberte Manudlné. QO
ticheho rezimu Prejdéte na [7.4.3] Uroven a zvolte i\ Ne)
prislusnou Uroven tichého rezimu.
Priklad: Nejtissi.
Vysledek: Jednotka vzidy bézi pfi
vybrané Urovni tichého rezimu.
UZivatel nemUiZe toto nastaveni
zmeénit.
= Umoznéte uzivateli | Vyberte Automaticky. Q-0
naprogramovat plan  pro Vysledek:
tichy rezim A/NEBO .. .
_ ) |* UZivatel  (nebo  vy) mdlze
) Nakonfguru;te . OMEZEN naprogramovat plan v [7.4.2]
podle mistnich predpist P1an. Dalsi informace o planovéni
viz "11.4.3 Obrazovka pldnu:
Priklad" [» 175].
= Omezeni Ize nakonfigurovat v
[7.4.4] Omezeni. Viz nize.
= MozZné vysledky tichého rezimu se
lisi v zavislosti na planu (pokud je
naprogramovan) a omezenich
(pokud jsou aktivovana/
definovana). Viz nize.
Pokyny pro nakonfigurovani omezeni
1 | Aktivujte omezeni. (@s-O
Prejdéte na [7.4.4.1]: Nastaveni uzivatele>Tichy >
Omezeni > Aktivovat a vyberte Ano.
2 | Definujte omezeni (Cas + stuperi), ktera maji byt pouZita Q-0
dopoledne (AM):
= [7.4.4.2] Zakazany cas dop.
Priklad: Od 9:00 do 11:00
= [7.4.4.3] Zakazana uroven dop.
Priklad: TisS1
3 | Definujte omezeni (Cas + stupen), ktera maji byt pouzita @:-O

odpoledne (PM):
= [7.4.4.4] Zakazany cas
Priklad: Od 15:00 do 19:0

Priklad: Nejtissi

odp.
0

= [7.4.4.5] Zakdzand uroven odp.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 —2023.05

PDAIKIN

Referencni pfirucka pro instalacni techniky

227




11 | Konfigurace

Moziné vysledky, kdyz je tichy reZim nastaven na Automaticky

Jestlize...

Pak tichy rezim =...

Omezeni jsou |Omezeni (Cas + Plan je
aktivovana? | stupen)jsou |naprogramova
definovana? n?
Ne Nenf pouZito Ne NESVITI
Ano Dodrzuje plan
Ano Ne Ne NESVITI
Ano Dodrzuje plan
Ano Ne Dodrzuje omezeni
Ano = Behem omezeného casu:
Pokud je omezeny stupen

prisnéjsi, nez naplanovany, pak
dodriuje  omezeni.  lJinak
dodrzuje plan.

= Mimo omezeny cas: DodrZuje
plan.

Ceny za elektrickou energii a plyn

Plati pouze v kombinaci s bivalentni funkci. Viz také "Bivalentni provoz" [» 251].

# Kéd Popis
[7.5.1] Neni pouzZito |Cena elektriny >Vysoké
[7.5.2] Neni pouzito |Cena elektriny > Stredni
[7.5.3] Neni pouZito |Cena elektriny >Nizké
[7.6] Neni pouzito |Cena plynu
° INFORMACE
l Cenu za elektfinu Ize nastavit pouze pokud je zapnuty bivalentni provoz ([9.C.1] nebo

[C-02]). Tyto hodnoty mohou byt nastaveny pouze ve strukture nabidky [7.5.1],
[7.5.2] a [7.5.3]. NEPOUZIVEJTE prehledova nastaveni.

Nastaveni ceny za plyn

1 |Pfejdéte na [7.6]: Nastaveni uzivatele >Cena plynu. QO
2 | Vyberte spravnou cenu plynu. @0
3 |Potvrdte zmény. Q-0
° INFORMACE
l Cena v rozsahu 0,00~990 valuta/kWh (se 2 vyznamnymi hodnotami).
Nastaveni ceny za elektfinu
1 |Prejdéte na[7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Nastaveni uzivatele > Qs -O
Cena elektriny >Vysoké/Stredni/Nizké.
2 | Vyberte spravnou cenu elektrické energie. @0
3 |Potvrdte zmény. Q-0
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4 | Zopakujte tyto kroky pro viechny tfi ceny za elektrickou energii. —

INFORMACE

Cena v rozsahu 0,00~990 valuta/kWh (se 2 vyznamnymi hodnotami).

i

INFORMACE

Pokud neni nastaven Zadny plan, bude brana v uUvahu cena Vysoké za Cena
elektriny.

s

Nastaveni planovaciho ¢asovace dle ceny za elektfinu

1 |Prejdéte na[7.5.4]: Nastaveni uzivatele > Cena QO
elektriny >Plan.

2 | Naprogramujte vybér pomoci obrazovky planovani. MlzZete —
nastavit Vysoké, Strredni a Nizké ceny za elektrickou energii
podle svého dodavatele elektrické energie.

3 |Potvrdte zmény. QO

INFORMACE

Hodnoty odpovidaji cendm elektrické energie Vysoké, Stredni a Nizké
nastavenym drive. Pokud neni nastaven zadny plan, bude brédna v dvahu cena
elektfiny za Vysokeé tarif.

i

Ceny za energie v pripadé bonusu za obnovitelnou energii za kWh

Priklad

PFi nastaveni cen za elektrickou energii je mozné brat v Uvahu roc¢ni bonus. Ackoliv
mohou byt provozni naklady vyssi, celkové provozni naklady budou optimalizovany,
pokud se vezme v Uvahu penézni vyrovnani.

POZNAMKA
Ujistéte se, Ze na konci obdobi pro vypocet bonusu upravite nastaveni cen energie.

Nastaveni ceny za plyn v pripadé bonusu za obnovitelnou energii za kWh

Vypocitejte hodnotu pro cenu plynu pomoci nasledujiciho vzorce:
= Skutecna cena plynu+(bonus/kWhx0,9)

Postup nastaveni ceny plynu viz "Nastaveni ceny za plyn" [» 228].

Nastaveni ceny za elektrickou energii v pfipadé bonusu za obnovitelnou energii
za kWh

Vypocditejte hodnotu pro cenu elektrické energie pomoci nasledujiciho vzorce:

= Skutecnd cena elektfiny+bonus/kWh

Postup nastaveni ceny elektrické energie viz "Nastaveni ceny za elektfinu" [» 228].

Toto je pouze priklad a ceny a/nebo hodnoty pouZité v tomto prikladu NEJSOU
presné.

Data Cena/kWh
Cena plynu 4,08

Cena elektfiny 12,49
Bonus za obnovitelnou energii za kWh |5
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Vypocet ceny za plyn

Cena plynu=skutecna cena plynu+(bonus/kWhx0,9)
Cena plynu=4,08+(5x0,9)

Cena plynu=8,58

Vypocet ceny elektfiny

Cena elektfiny=skute¢na cena elektriny + bonus/kWh
Cena elektfiny=12,49+5

Cena elektfiny=17,49

Cena Cena v drobnych

Plyn: 4,08 /kWh [7.6]=8,6

Elektfina: 12,49 /kWh [7.5.1]=17
11.6.8 Informace

Prehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:

8
(% Nadrz
O Nastaveni uzivatele

@Informace [81] Udaje (0} Ener‘gii

[8] Informace

XNastavenitechnika [82] HiS‘tOI"ie pOF‘UCh

B Uvedeni do provozu

[8.3] Informace o prodejci

[8.4] Snimace

[8.5] Akéni ¢leny
[8.6] Provozni rezimy
[8.7]10 aplikaci

[8.8] Stav pripojeni
[8.9] Provozni hodiny
[8.A] Resetovat

Informace o prodejci

Technik zde mUze uvést své kontaktni Cislo.

# Kéd Popis

[8.3] Neni pouzito |Telefonni ¢islo, na které mohou uZivatelé volat v
pfipadé problém(.

Resetovat

Resetuje nastaveni konfigurace uloZzené v MMI (uZivatelské rozhrani vnitini
jednotky).

Priklad: funkce Energy meterings, nastaveni pro svatky.

INFORMACE

Nedojde k resetovani konfigurace a nastaveni oblasti vnitini jednotky.

i
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# Kéd Popis

[8.A] Neni pouzito

Resetuje MMI EEPROM na
tovarni nastaveni

Moziné informace, které Ize zjistit

V nabidce...

Muzete zjistit...

[8.1]Udaje o energii

Vyrobena energie, spotfebovana
elektfina a spotfebovany plyn

[8.2] Historie poruch

Historie poruch

[8.3] Informace o prodejci

Kontakt/Cislo helpdesku

[8.4] Snimace

Pokojova teplota, venkovni teplota,
teplota vystupujici vody, ...

[8.5] Akéni cleny

Stav/rezim kazdého akéniho ¢lenu

Pfiklad: Cerpadlo zapnuto/vypnuto

[8.6] Provozni rezimy

Aktudlni provozni rezim

Priklad: ReZim odmrazovani/zpétného
toku oleje

[8.7]0 aplikaci

Informace o verzi systému

[8.8] Stav pripojeni

Informace o stavu pfipojeni jednotky,
pokojového termostatu, adaptéru LAN a
WLAN.

[8.9] Provozni hodiny

Provozni hodiny konkrétnich soucdsti
systému

11.6.9 Nastaveni technika

Piehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici poloZky:
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9

[9] Nastaveni technika

O Nastaveni uzivatele

@ Informace o .
P e——— [9.1] PrUivodce konfigurace
B Uveden do provozu [9.2] Tepla uzitkova voda

& Profil uzivatele

[9.3] Zalozni ohrivac

[9.4] Pridavny ohrivac
[9.5] Nouzovy
[9.6] Vyrovnavani

[9.7] Prevence pred zamrznutim vodniho
potrubi

[9.8] Zdroj elektrické energie se
zvyhodnénou sazbou

[9.9] Rizeni spotfeby energie
[9.A] Méreni energie

[9.B] Snimace

[9.C] Bivalentni

[9.D] Vystup alarmu

[9.E] Automaticky restart

[9.F] Usporny rezim

[9.G] Deaktivovat ochrany
[9.H] Nucené odmrazovani

[9.1]] PPehled provoznich parametri
[9.N] Export nastaveni MMI
[9.P] Dvouzénova sada

Konfiguracni priivodce

Po prvnim zapnuti systému vas uzivatelské rozhrani provede pomoci
konfiguracniho privodce. Takto mulzZete provést nejdllezitéjsi prvotni nastaveni.
Jednotka tak bude schopna spravné fungovat. Poté je mozné v pripadé potreby
provést podrobnéjsi nastaveni pomoci struktury nabidky.

Chcete-li znovu spustit konfiguracniho privodce prejdéte do Nastaveni
technika >Privodce konfigurace [9.1].
Tepla uZitkova voda

Tato ¢ast se vztahuje pouze na systémy s instalovanou volitelnou nadrZi na teplou
uzitkovou vodu.

Tepla uzitkova voda

Nasledujici nastaveni urcuje, zda systém dokaze provést ohrev teplé uzitkové vody
nebo ne, a jakd nadrz je pouzita. Provedte toto nastaveni dle skutecné instalace.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
232 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



11 | Konfigurace

# Kéd Popis
[9.2.1] [E-05]@ Zadna TUuV

[E-06]® Bez nainstalované nadrze.

[E-07]® EKHWS/E, maly objem

Nadrz s pridavnym ohfivacem instalovanym na
strané nadrze o objemu 150 | nebo 180 I.

EKHWS/E, velky objem

NadrZ s pfidavnym ohtivaéem instalovanym na
strané nadrze o objemu 200 |, 250 | nebo 300 I.

EKHWP /HYC

Nadrz s volitelnym pfidavnym ohfivacem

instalovanym v horni ¢asti nadrze.
= Jiny vyrobce, mala spirala

Nadrz jiného vyrobce se spirdlou vétsi nez
1,05 m2.

= Jiny vyrobce, velka spirala

Nadrz jiného vyrobce se spirdlou vétsi nez
1,80 m2.

@ pouzijte strukturu nabidky namisto pfehledu nastaveni. Parametr nastaveni struktury
nabidky [9.2.1] nahrazuje ndsledujici 3 nastaveni prehledu:
e [E-05]: M(zZe systém ohfivat teplou uZitkovou vodu?
* [E-06]: Je v systému nainstalovédna nadrz na teplou uzitkovou vodu?
e [E-07]: Jaky typ nadrze na teplou uZitkovou vodu je nainstalovan?

V pripadé EKHWP doporucujeme pouzit nasledujici nastavent:

# Koéd Polozka EKHWP
[9.2.1] |[E-07] Typ nadrze 5: EKHWP/HYC
Neni [4-05] Typ DPS 0: Automaticky
pouzito termostatu
[5.8] [6-0E] Maximalni teplota <80°C

v nadrzi

V pfipadé EKHWS*D* / EKHWSU*D* doporucujeme pouzit nasledujici nastaveni:

v nadrzi

# Kéd Polozka EKHWS*D* / EKHWSU*D*
150/180 200/250/300
[9.2.1] |[E-07] Typ nadrze 0: EKHWS/E, 3: EKHWS/E,
maly objem velky objem
Neni [4-05] Typ DPS 0: Automaticky 1:Typ 1
pouzito termostatu
[5.8] [6-0E] Maximalni teplota <60°C <75°C

V pfipadé nadrze jiného vyrobce doporucujeme pouzit nasledujici nastaveni:

# Kéd Polozka NadrzZ jiného vyrobce
Vinuti>1,05 m? Vinuti>1,8 m?
[9.2.1] |[E-07] Typ nadrze 7:Jiny 8:Jiny
vyrobce, mala |vyrobce, velka
spirala spirala

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Zalozni ohfivac

# Kéd Polozka N4drz jiného vyrobce
Vinuti>1,05 m? Vinuti>1,8 m?
Neni [4-05] Typ DPS 0: Automaticky 1:Typ1
pouzito termostatu
[5.8] [6-0E] Maximalni teplota <60°C <75°C
v nadrzi

Cerpadlo TUV

# Kod Popis
[9.2.2] [D-02] Cerpadlo TUV:
= 0: Zaddné &erpadlo TUV: NENIinstalovéno

= 1: Okamzita dodavka teplé uzitkové
vody: Instalovdno pro okamfZitou doddvku
teplé vody pfi otevieni kohoutu. UZivatel
nastavi nacasovani provozu cerpadla teplé
uzitkové vody pomoci planu. Ovladani tohoto
Cerpadla je moziné pomoci uzivatelského
rozhrani.

= 2: Dezinfekce: |Instalovdno pro ucely
dezinfekce. Spousti se pti provozu dezinfekéni
funkce nadrze na teplou uZitkovou vodu. Zadné
dalsi nastaveni neni zapotrebi.

Viz také:
= "6.4.4 Cerpadlo TUV pro okamZitou dodavku teplé vody" [» 56]
= "6.4.5 Cerpadlo TUV pro dezinfekci" [» 57]

Plan cerpadla TUV

Naprogramujte plan pro cerpadlo TUV (pouze pro mistné dodané cerpadlo teplé
uzitkové vody pro sekundarni zpétny tok).

Naprogramujte plan pro cerpadlo teplé uzitkové vody za Ucelem stanoveni, kdy
vypnout a kdy zapnout Cerpadlo.

KdyzZ je Cerpadlo zapnuto, spusti se a zajisti, Ze je tepla voda okamzité k dispozici na
kohoutku. Aby se usetfila energie, zapinejte Cerpadlo pouze béhem doby, kdy je
nutnd okamZzitd potfeba teplé vody.

Kromé typu zalozniho ohfivace se na uZivatelském rozhrani nastavit jeho napéti,
konfigurace a vykon.

Vykony rliznych stupfiQl zdloZzniho ohfivace musi byt nastaveny, aby funkce méreni
energie a/nebo fizeni spotfeby elektrické energie pracovaly spravné. Pfi méreni
odporu kazdého ohrivace muzete nastavit presny vykon ohfivace, coZ zajisti
presnéjsi Udaje o spotfebé energie.

Typ zaloZniho ohftivace

Zalozni ohfivac je pfizplsoben pro pfipojeni k nejbéznéjsim evropskym elektrickym
rozvodnym sitim. Typ zédloZzniho ohtivace lze zobrazit, ale nelze jej zménit.

# Kaéd Popis
[9.3.1] [E-03] = 3:6V
= 4: 9W
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Napéti

= Pro model 6V mUiZe byt nastavena na:
- 230V, 1 faze
- 230V, 3 faze
= Pro model 9W je hodnota pevnd 400 V, 3 faze.

# Kod Popis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 faze
= 1:.230 V, 3 faze
- 2:400 V, 3 faze

Konfigurace

Zaloini ohfiva¢ muize byt nakonfigurovan rlznymi zpUsoby. U zalozniho ohrivace
muzZe byt nastaven pouze 1 vykonovy stupen nebo 2 stupné. Pokud jsou zvoleny 2
stupné, vykon druhého stupné zavisi na tomto nastaveni. MUzZe byt také nastaveno,
aby byl vy3si vykon druhého stupné v pfipadé nouzového provozu.

#

Kod

Popis

[9.3.3]

[4-0A]

= 0:Relé 1

1: Relé 1/ Relé 1+2
2:Relé1/Relé?2

3: Relé 1/ Relé 2 Nouzovy Relé 1+2

i @

INFORMACE

Nastaveni [9.3.3] a [9.3.5] jsou propojena. Zména jednoho nastaveni bude mit vliv i
na druhé. Pokud zménite jeden parametr, zkontrolujte, zda je druhy parametr v
ocekavaném nastaveni.

i @

INFORMACE

Béhem normalniho provozu se vykon druhého stupné zalozniho ohrivace pri
jmenovitém napéti rovna [6-03]+[6-04].

i @

INFORMACE

Pokud [4-0A]=3 a je aktivni nouzovy rezim, je prikon zalozniho ohfivace maximaini a
rovna se 2x[6-03]+[6-04].

Stupen vykonu 1

#

Kod

Popis

[9.3.4]

[6-03]

= Vykon prvniho stupné zaloZniho ohfivace pfi
jmenovitém napéti.

Dalsi stupen vykonu 2

# Kod Popis
[9.3.5] [6-04] = Rozdil ve vykonu mezi prvnim a druhym
stupném (krokem) zdloiniho ohfivace pfi
jmenovitém napéti. Jmenovitd hodnota zavisi
na konfiguraci zaloZniho ohfivace.
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Vyvazena teplota

# Kaéd Popis
[9.3.6] [5-00] Vyvazena teplota: Vypnout zaloZni ohfivac
(nebo externi zalozni zdroj tepla v pripadé
bivalentniho systému) nad bivalentnou teplotu
pro prostorové vytapéni?
= 0:Ne
= 1: Ano
[9.3.7] [5-01] Vyvazena teplota: Venkovniteplota, pod
kterou je povolen provoz zalozniho ohfivace
(nebo externiho zalozniho zdroje tepla v pripadé
bivalentniho systému).
Rozsah: -15°C~35°C
° INFORMACE
l Plati pokud [5-00]=1:
Pri okolni teploté vyssi nez 10°C bude tepelné cerpadlo pracovat do 55°C.
Konfigurace vyssi prednastavené hodnoty pri okolni teploté vyssi, nez je nastavena
vyvazena teplota, zabrédni asistenci zaloiniho ohfivace. Zalozni ohfiva¢ pomUze
POUZE v pripadé, Ze zvysite vyvazenou teplotu [5-01] na pozadovanou okolni teplotu,
kterou potrebujete pro dosazeni vyssi prednastavené hodnoty.
Provoz
# Kéd Popis
[9.3.8] [4-00] Provoz zalozniho ohfivace:
= 0: Zakazano
= 1: Povoleno
= 2: Pouze TUV: Provoz zdloiniho ohfivace je
povolen pro teplou uZitkovou vodu a nepovolen
pro prostorové vytapéni.
° INFORMACE
l Kdyz je ohfev TUV tepelnym cerpadle pfilis pomaly, miZe to omezit komfortni provoz
okruhu prostorového vytapéni/chlazeni. V takovém pripadé povolte, aby zaloZni
ohriva¢ pomahal béhem provozu TUV, nastavenim [4-00]=1 nebo 2.

Pridavny ohfivac

Kapacita / Vykon pfidavného ohfivace

Vykon pridavného ohtivade musi byt nastaven, aby funkce méreni energie a/nebo
fizeni spotfeby elektrické energie pracovaly spravné. Pfi méreni odporu pridavného
ohfivate muZete nastavit presny vykon ohfivace, coZ zajisti presnéjsi Udaje o
spotfebé energie.

#

Kod Popis

[9.4.1]

Rozsah: 0~10 kW

[6-02] Kapacita/Vykon pridavného ohrivace
[kW]. Plati pouze pro nadrz na teplou uZitkovou
vodu s vnitfnim pridavnym ohfivacem. Vykon
pridavného ohfivace pfi jmenovitém napéti.
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Plan povoleni pfid. ohfivace

Naprogramujte, kdy se mlze spustit pridavny ohfivac. Zde miZete nastavit plan pro
pfidavny ohfiva¢ pomoci obrazovky planu. V tydennim planu jsou povoleny dvé
¢innosti denné. Dalsi informace, viz "11.4.3 Obrazovka planu: Priklad" [» 175].

Priklad: Povolite provoz pridavného ohfivace pouze v noci.

Eko ¢asovac pridavného ohtivace

#

Kod

Popis

[9.4.3]

[8-03]

Zpozdovaci ¢asovac pfidavného ohfivace.

Zpozdéni spusténi pfidavného ohfivace v pfipadé,

Ze je aktivni rezim ohfevu teplé uZitkové vody.

= Pokud reZim ohtevu teplé uzitkové vody NEN{
aktivni, ¢ini zpozdéni 20 minut.

= Doba zpoZdéni se aktivuje pfi teploté ZAPNUTI
pridavného ohtivace.

= Upravou ¢asové prodlevy pfidavného ohfivace
ve srovnani s maximalni dobou provozu lze najit

optimdlni  rovnovahu mezi energetickou
ucinnosti a dobou ohfevu.

= JestliZe je Casova prodleva pridavného ohfivace
nastavena na prilis vysokou hodnotu, mulze
trvat dlouho, neZz uzitkovda voda dosahne
nastavené teploty.

= Nastaveni [8-03] ma vyznam pouze tehdy,
pokud plati nastaveni [4-03]=1. Nastaveni
[4-03]=0/2/3/4 provadi automatické omezeni
pridavného ohfivace vzhledem k dobé provozu
tepelného cerpadla v rezimu ohfevu uZitkové
vody.

= Zajistéte, aby se hodnota [8-03] vidy vztahovala
k maximalni dobé provozu [8-01].

Rozsah: 20~95 minut

Provoz

#

Kod

Popis

[9.4.4]

[4-03]

Definuje povoleni provozu pfidavného ohtivace v
zavislosti na okolni teploté, teploté teplé uZitkové
vody nebo provoznim rezimu tepelného cerpadla.
Toto nastaveni je pouzitelné pouze v rezimu
opakovaného ohtevu pro aplikace se
samostatnou nadrzi na teplou uZzitkovou vodu.
Pokud plati nastaveni [4-03]=1/2/3/4, je moziné
provoz pridavného ohrivace stale zakdzan planem
povoleni provozu pro pfidavny ohfivac.
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# Kéd Popis

[9.4.4] [4-03] = 0 Zakazano: Provoz piidavného ohfivace NENI
povolen, kromé ‘"funkce dezinfekce" a
"vykonného rezimu ohfevu uZitkové vody".

Toto nastaveni pouZijte pouze tehdy, je-li vykon
tepelného cerpadla schopen pokryt pozadavky
na vytdpéni domu a ohrev uzitkové vody v celé
topné sezoné.

Provoz pridavného ohtivace nebude povolen
pokud je T,<[5-03] a [5-02]=1. Teplota teplé
uzitkové vody muiZze maximalné dosahovat
teploty VYPNUTI tepelného &erpadla.

[9.4.4] [4-03] = 1 Povoleno: Provoz pridavného ohfivace je
povolen podle potfeby.

[9.4.4] [4-03] = 2 Prekryti: Provoz pfidavného ohfivace je
povolen mimo provozni rozsah tepelného
Cerpadla pro ohfev teplé uZitkové vody.

Provoz pfidavného ohfivace je povolen pouze v
nasledujicich ptipadech:

- Teplota okoli je mimo provozni rozsah:
T,<[5-03] nebo T,>35°C

Provoz pridavného ohfivace je povolen pouze
pokud je T,<[5-03] jestlize je zapnuta priorita
prostorového vytapéni ([5-02]=1).

- Teplota teplé uzitkové vody je o 2°C nizsi, nez
teplota VYPNUTI tepelného ¢erpadla.

Je-li aktivovan bivalentni provoz ([C-02]=1) a je
ZAPNUTY signal povoleni pro pomocny kotel,
provoz pridavného ohfivace bude zakdzan iv
pfipadé, Ze T,<[5-03].

9.4.4 [4-03] = 3 Kompresor vyp.: Provoz pfidavného
ohfivae je povolen, pokud tepelné cCerpadlo
NENI spusténé pfi ohfevu teplé uzitkové vody.

Stejné jako nastaveni 1, ale soubézny provoz
tepelného cerpadla pro ohfev teplé uZitkové
vody a pfidavného ohfivace neni povolen.

9.4.4 [4-03] = 4 Pouze ochrana proti 1legionele:
Provoz ptidavného ohfivate NENI povolen,
kromé "funkce dezinfekce".

Toto nastaveni pouZijte pouze tehdy, je-li vykon
tepelného Cerpadla schopen pokryt pozadavky
na vytapéni domu a ohfev uZitkové vody v celé
topné sezoné.

Provoz pridavného ohfivace nebude povolen
pokud je T,<[5-03] a [5-02]=1. Teplota teplé
uzZitkové vody mize maximalné dosahovat
teploty VYPNUTI tepelného ¢erpadla.
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Nouzovy reZzim

Nouzovy

KdyZ se nespusti tepelné Cerpadlo, zéloZni ohfivac¢ a/nebo pridavny ohtiva¢ muze
slouzit jako nouzovy zdroj tepla. Pfevezme celou tepelnou zatéz bud automaticky
nebo manualné.

= Pokud je provoz Nouzovy nastaven na Automaticky a dojde k poruse
tepelného cerpadla, zdloZni ohfivac automaticky prevezme tepelnou zatéz a
pfidavny ohfivac ve volitelné nadrzi automaticky prfevezme ohtev teplé uzitkové
vody.

= Pokud je Nouzovy nastaven na Manudalné a dojde k poruse tepelného Cerpadla,
ohtev teplé uZitkové vody a prostorové vytapéni se pferusi.

Chcete-li jej manudlné obnovit pomoci uzivatelského rozhrani, prejdéte na
obrazovku hlavni nabidky Porucha a potvrdte, zda ma zélozni a/nebo pridavny
ohftivac prevzit tepelnou zatéz i nikoliv.

= Alternativné, pokud je Nouzovy nastaven na:

- auto SH omezeno/TUV zap, prostorové vytapéni je omezeno, avsak tepld
uzitkova voda je stdle k dispozici.

- auto SH omezeno/TUV vyp, prostorové vytdpéni je omezeno a tepld
uZitkova voda NENI k dispozici.

- auto SH normalni/TUV vyp, prostorové vytapéni funguje normainé, avsak
tepla uzitkova voda NENI k dispozici.

Stejné jako v reZzimu Manudlné mUzZe jednotka prevzit plnou tepelnou zatéz
pomoci zalozniho a/nebo pridavného ohfivade, pokud tuto moznost uZivatel
aktivuje prostrednictvim obrazovky hlavni nabidky Porucha.

Pro udrzZeni nizké spotfeby energie doporucujeme nastavit Nouzovy na auto SH
omezeno/TUV vyp pokud je ddm delsi dobu neobyvany.

# Kod Popis
[9.5.1] [4-06] = 0: Manualné
1: Automaticky

2:auto SH omezeno/TUV zap

3:auto SH omezeno/TUV vyp

4:auto SH normalni/TUV vyp

INFORMACE

Nastaveni automatického nouzového provozu lze provést pouze ve strukture nabidky
uzivatelského rozhrani.

i @

° INFORMACE
l Pokud je parametr [4-03]=1 nebo 3, pak Nouzovy=Manudlné se na zalozni ohfivac
nevztahuje.
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INFORMACE

Pokud dojde k poruse tepelného Cerpadla a parametr Nouzovy neni nastaven na
Automaticky (nastaveni 1), nasledujici funkce zlstanou aktivni, i kdyZ uZzivatel
NEPOTVRDI nouzovy provoz:

i @

- Protimrazova ochrana mistnosti
- Vysuseni akumulacni vrstvy podlahového topeni

Funkce dezinfekce bude ale aktivovédna, POUZE pokud uZivatel potvrdi nouzovy
provoz prostrednictvim uzivatelského rozhrani.

Nucené vypnuti kompresoru

Rezim Nucené vypnuti kompresoru lze aktivovat pouze, aby mohl zédloini
ohfivac zajistit ohfev teplé uzitkové vody a prostorové vytapéni. Kdyz je tento rezim
aktivovan:

= Provoz tepelného &erpadla NENI mozny
= Chlazeni NENI mozné
# Kéd Popis

[9.5.2] [7-06] Aktivace reZimu Nucené vypnuti
kompresoru:

= 0: deaktivovano

= 1: aktivovano

Vyvazeni

Priority

Pro systémy se samostatnou nadrzi na teplou uzitkovou vodu.
# Kod Popis

[9.6.1] [5-02] Priorita vyhrivani prostoru: Definuje,
zda je tepld uZitkova voda ohfivana pfidavnym
ohfivacem pouze pokud je venkovni teplota
nizsi nez teplota priority prostorového
vytapéni.

= 0: Vypnuto (vychozi)

= 1: Zapnuto

Prosim NEMENTE vychozi hodnotu.

[5-01] Vyvazena teplota a [5-03] Teplota
priority prostorového vytapéni souvisi se
zaloznim ohtivacem. Proto musite nastavit u

parametru [5-03] stejnou nebo o nékolik
stupn( vyssi teplotu nez u [5-01].

[9.6.2] [5-03] Prioritni teplota: Definuje venkovni
teplotu, pod niZ bude tepla uZitkova voda
vyhfivana pouze pfidavnym ohfivacem.
Prosim NEMENTE vychozi hodnotu.
Rozsah: =15°C~35°C
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Kod

Popis

[9.6.3]

[5-04]

Nastavena hodnota trvalé odchylky
prid. ohrivace: Korekce cilové nastavené
hodnoty teploty teplé uZitkové vody: korekce
cilové nastavené hodnoty poZadované teploty
teplé uzitkové vody, kterd se vztahuje k nizkym
venkovnim teplotam, je-li aktivni priorita
prostorového vytapéni. Upravena (vyssi) cilova
nastavend hodnota teploty zajisti, Zze celkovy
tepelny vykon vody v naddrzi zlstane pfiblizné
nezménény — chladnéjsi vrstva vody u dna
nadrze bude kompenzovéna teplejsi vodou v
horni vrstvé (nebot vinuti tepelného vyméniku
je vypnuto).

Rozsah: 0°C~20°C

Casovace

Pro soucasny pozadavek na prostorové vytdpéni a ohrev teplé uzitkové vody.

[8-02]: Casovaé mezi cykly

5
>
t

[8-01]

[8-02]

1 ReZim ohfevu uzitkové vody pomoci tepelného cerpadla (1=aktivni, O=neaktivni)
2 Pozadavek horké vody na tepelné cerpadlo (1=poZadavek, 0=zadny pozadavek)
t Cas

[8-04]): Doplnujici casovac pfi[4-02]/[F-01]

LA LA
[8-01]+ [8-01]+ |
[8-04] [8-04] \
(8-02] {---a, [8-02]
~. 7
[8-01] - N [8-01] v
N ‘/.
0 s > Z >
[56-03] [4-02] Ta [F-01] 35°C Ta
T, Teplota prostredi (venkovni teplota)
t Cas
——————— Casova¢ mezi cykly
—— Maximalni doba ohrevu teplé uZitkové vody
# Kod Popis
[9.6.4] [8-02] Casova¢ mezi cykly: Minimalni doba mezi
dvéma cykly ohfevu teplé uzitkové vody.
Skutecény ¢as mezi cykly také zavisi na nastaveni
[8-04].
Rozsah: 0~10 hodin
Poznamka: Minimalni doba je 0,5 hodiny i kdy? je
zvolena hodnota O.
ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky

Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 —2023.05

241



11 | Konfigurace

Kod

Popis

[9.6.5]

[8-00]

Casova¢ minimalni doby chodu:
NEMENIT.

[9.6.6]

[8-01]

Casova¢ maximalni doby chodu pro provoz
ohrevu teplé uzitkové vody. Ohrev teplé uZitkové
vody se vypne i v pfipadé, Ze cilové teploty teplé
uzitkové vody NEN[ dosazeno. Skute¢na
maximalni provozni doba také zavisi na nastaveni
[8-04].

= Pokud je Ovladani=Pokojovy termostat:
Tato pfednastavend hodnota je brana v Uvahu
pouze pokud existuje poZzadavek na prostorové
vytdpéni nebo chlazeni. Pokud NEEXISTUJE
pozadavek na prostorové vytapéni/chlazeni, je
nadrz ohfivana, je nadrz ohfivana, dokud neni
dosaZeno nastavené teploty.

= Pokud OvladanizPokojovy  termostat:
Tato prednastavena hodnota je vidy brdna v
Uvahu.

Rozsah: 5~95 minut

Poznamka: NEN{ povoleno nastavit [8-01] na
hodnotu nizsi nez 10 minut.

[9.6.7]

[8-04]

Doplhujici casovac: Dodatecnd doba chodu
pro maximalni provozni dobu zavisi na venkovni
teploté [4-02] nebo [F-01].

Rozsah: 0~95 minut

Prevence zamrznuti vodniho potrubi

Plati pouze pro instalace s vodnim potrubim vedenym ve venkovnim prostfedi.
Tato funkce se pokousi zabranit zamrznuti venkovniho vodniho potrubi.

# Kod Popis
[9.7] [4-04] Prevence pred zamrznutim vodniho
potrubi:
= 2:Vypnuto (pouze pro cteni)
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Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

#

Kod

Popis

[9.8.2]

[D-00]

Omezeni: Plati pouze pokud [9.8.4] NEN{
nastaveno na Chytrd sit.

Povolit ohrivac: Které ohfivace mohou byt

spustény béhem napajeni ze zdroje s

upfednostriovanou sazbou za kWh?

= 0 Ne: Zadny

= 1 Pouze pridavny ohrivac: Pouze
pfidavny ohfivac

= 2 Pouze zdlozni ohrivac: Pouze zaloini
ohfivac

= 3VSe: VSechny ohfivace

Viz téZ nasledujici tabulka (Povolené ohfivace

béhem napajeni ze zdroje el.energie s
upfednostrovanou sazbou za kWh).

Nastaveni 2 ma vyznam pouze v pfipadg, Ze zdroj
elektrické energie upfednostriovanou sazbou za
kWh je typu 1 nebo Ze hydro modul je pfipojen k
samostatnému napajeni pro béZznou sazbu za
kWh (pfes X2M/5-6) a ze zalozni ohtiva¢ NEN{
pfipojen ke zdroji el.energie s upfednostfiovanou
sazbou za kWh.

[9.8.3]

[D-05]

Omezeni: Plati pouze pokud [9.8.4] NEN{
nastaveno na Chytrd sit.

Povolit cerpadlo:
= 0 Ne: Cerpadlo je nucené vypnuto

= 1 Ano: Bez omezeni

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Kéd Popis
[9.8.4] [D-01] Pfipojenik Zdroj elektrické energie se
zvyhodnénou sazbou nebo Chytrd sit:
= 0 Ne: Venkovni jednotka je pfipojena ke zdroji
napajeni za normalni cenu.
= 1 Otevreno: Venkovni jednotka je pripojena
ke zdroji napajeni s upfednostfiovanou sazbou
za kWh. V okamziku odeslani signalu
upfednostiiované sazby za kWh dodavatelem
elektrické energie se prislusny kontakt rozpoji a
jednotka bude uvedena do rezimu nuceného
vypnuti.  Jakmile tento signdl pomine,
beznapétovy kontakt se uzavie a provoz
jednotky bude obnoven. Proto vidy povolte
funkci automatického restartu.
= 2 Uzavreno: Venkovni jednotka je pfipojena
ke zdroji napajeni s upfednostfiovanou sazbou
za kWh. V okamziku odeslani signalu
uprednostriované sazby za kWh dodavatelem
elektrické energie se pfrislusny kontakt sepne a
jednotka bude uvedena do reZimu nuceného
vypnuti.  Jakmile tento signal pomine,
beznapétovy kontakt se otevie a provoz
jednotky bude obnoven. Proto vidy povolte
funkci automatického restartu.
= 3 Chytrd sit: K systému je pfipojen Smart
Grid
[9.8.5] Neni pouzito |Omezeni: Plati pouze pokud [9.8.4]=Chytra
sit.
Ukazuje provozni rezim Smart Grid odesilany 2
pfichozimi kontakty Smart Grid.
Provozni rezim chytré sité:
= Volnobéh
* Nucené vypnuti
= Doporuceno v
= Vynuceno v
Viz tézZ nasledujici tabulka (provozni reZimy Smart
Grid).
[9.8.6] Neni pouzito |Omezeni: Plati pouze pokud [9.8.4]=Chytra
sit.
Slouzi k nastaveni, pokud nejsou povoleny
elektrické ohfivace.
Povolit elektrické ohrivace:
= Ne
= Ano
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# Kéd Popis
[9.8.7] Neni pouZito |Omezeni: Plati pouze pro pfipad ovldadani pomoci
pokojového termostatu a pokud [9.8.4]=Chytra
sit.

Slouzi k nastaveni, pokud bude nastaveno
vyrovnavani mistnosti.

Aktivovat natdpéni mistnosti:

= Ne: Energie navic z fotovoltaickych paneld je
ukldddna pouze do nadrie na TUV (tzn. ohfiva
se nadrz na TUV).

= Ano: Energie navic z fotovoltaickych paneld je
uklddadna do nadrie na TUV a v okruhu
prostorového vytapéni/chlazeni (tzn. vytapéni
nebo chlazeni mistnosti).

[9.8.8] Neni pouzito |Nastaveni limitu kW
Omezeni: Plati pouze v nasledujicich pfipadech:
= [9.8.4]=Chytra sit.

= Pro fotovoltaické panely neni k dispozici zadny
impulzni  elektromér (elektromér) ([9.A.2]
Elektromér 2=Zadny)

Kdy?Z je impulzni elektromér k dispozici, za
normalnich okolnosti probiha ¢innost takto:

= Impulzni elektromér meéri energii
vyprodukovanou fotovoltaickymi panely.

= Jednotka omezuje svoji spotfebu energie
béhem reZimu "Doporu¢eno ZAPNUTI" aplikace
Smart Grid a wvyuZivd pouze energii
vyprodukovanou fotovoltaickymi panely.

Pokud ovsem impulzni elektromér neni k
dispozici, presto miZete omezovat spotfebu
energie jednotky pomoci tohoto nastaveni
(Nastaveni limitu kW). To zabranuje
nadmeérné spotiebé a proto vyZaduje pouzivani
energie z elektrické sité.

Povolené ohtivace béhem napajeni ze zdroje el.energie s upfednostfiovanou
sazbou za kWh

[D-00] Pridavny ohfivac Zalozni ohrivac Kompresor
0 Nucené VYPNUTI Nucené VYPNUTI Nucené VYPNUT{
1 Povoleno
2 Nucené VYPNUTI Povoleno
3 Povoleno

Provozni reZimy Smart Grid

2 prichozi kontakty Smart Grid (viz "9.3.11 Postup pfipojeni Smart Grid" [» 153])
mohou aktivovat nasledujici rezimy Smart Grid:
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Kontakt Smart Grid [9.8.5] Provozni rezim chytré
(1) (2) site
0 0 Volnobéh
0 1 Nucené vypnuti
1 0 Doporuceno v
1 1 Vynuceno v

Volnobéh:

Funkce Smart Grid NENI aktivni.

Nucené vypnuti:

= Jednotka nucené VYPNE kompresor a ohtivace (zalozni a pridavny).

= Ochranné funkce (protimrazovd ochrana mistnosti, dezinfekce nadrze) a
odmrazovani NEJSOU potlaceny (pro tyto funkce nebude kapacita omezena)

Viz také "Ochranné funkce" [» 255].
Doporuceno v:

= Pokud je poZadavek na vytdpéni/chlazeni prostoru vypnuty a je dosaZeno
nastaveni teploty v nadrzi, jednotka se mulzZe rozhodnout ukladat energii z
fotovoltaickych panelll do mistnosti (pouze v pripadé ovlddani pokojovym
termostatem) nebo do nadrze na TUV, misto prepnuti energie z fotovoltaickych
paneld do elektrické sité.

V pfipadé vyrovnavani mistnosti se bude mistnost ohfivat nebo ochlazovat na
nastavenou cilovou komfortni teplotu. V pfipadé vyrovnavani nadrze se bude
nadrz ohtivat na maximalni teplotu.

= Cilem je ukladat energii z fotovoltaickych panelll. Z tohoto ddvodu je kapacita
jednotky omezena na to, co poskytuji fotovoltaické panely:

Pokud impulzni elektromér Smart Grid Potom limit je...
je...
K dispozici Vybrano podle jednotky na zakladé
vstupu impulzniho elektroméru Smart
Grid.
Neni k dispozici Vybrano podle [9.8.8] Nastaveni
limitu kW

= Ochranné funkce (protimrazovd ochrana mistnosti, dezinfekce nadrie) a
odmrazovani NEJSOU potlaceny (pro tyto funkce nebude kapacita omezena)

Viz také "Ochranné funkce" [» 255].
Vynuceno v:

Podobné jako Doporuceno v, ale bez omezeni kapacity. Cilem je co nejvice
NEPOUZIVAT elektrickou sit.

Nouzovy reZim. Pokud je aktivni nouzovy rezim, ukladani pomoci elektrického
ohfivate NENI moZné v provoznich reZimech Vynuceno v a Doporuceno v.

Rizeni spotieby energie

Rizeni spotfeby energie

Podrobnéjsi informace o této funkci viz "6 Pokyny k pouziti" [» 34].
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# Kéd Popis
[9.9.1] [4-08] Rizeni spotreby energie:
= 0 Ne: Vypnuto.
= 1 Nepretrzity: Zapnuto: MdlZete nastavit
jednu hodnotu omezeni elektrické energie (v
A nebo kW) na kterou bude spotieba
systému vzdy omezena.
= 2 Vstupy: Zapnuto: MUzZete nastavit aZ Ctyfi
hodnoty omezeni elektrické energie (v A
nebo kW), na které bude spotieba systému
omezena, v pripadé aktivace odpovidajiciho
digitalniho vstupu.
[9.9.2] [4-09] Typ:
= 0 A: Hodnoty pro omezeni se nastavuji v A.
= 1 kW: Hodnoty pro omezeni se nastavuji v kW.
Omezit kdyz [9.9.1]=Nepretrzity a[9.9.2]=A:
# Kaéd Popis
[9.9.3] [5-05] Omezeni: Plati pouze v pfipadé rezimu

neustalého omezeni proudu.
0A~50 A

Omezit kdyZ [9.9.1]

=Vstupy a [9.9.2]=A:

# Kaéd Popis
[9.9.4] [5-05] Omezeni 1:0A~50A
[9.9.5] [5-06] Omezeni 2:0A~50A
[9.9.6] [5-07] Omezeni 3:0A~50A
[9.9.7] [5-08] Omezeni 4:0A~50 A
Omezit kdyz [9.9.1]=Nepretrzity a[9.9.2]=kW:
# Kéd Popis
[9.9.8] [5-09] Omezeni: Plati pouze v pfipadé rezimu

neustdlého omezeni elektrické energie.
0 kW~20 kW

Omezit kdyz [9.9.1]

=Vstupy a [9.9.2]=kW:

# Kéd Popis
[9.9.9] [5-09] Omezeni 1:0kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Omezeni 2:0 kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Omezeni 3:0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Omezeni 4:0 kwW~20 kW
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Prioritni ohtivac

#

Kod

Popis

[9.9.D]

[4-01]

Rizeni spotieby energie VYPNUTO [4-08]=0

= 0 Zadny: Zalozni ohfiva¢ a pfidavny ohfivac
mohou byt spustény soucasné.

= 1 Pridavny ohrivac: Prioritu ma pridavny
ohftivac.

= 2 Zalozni ohrivac: Prioritu ma zaloini
ohftivac.

Rizeni spotfeby energie ZAPNUTO [4-08]=1/2

= 0 Zadny: V zavislosti na Urovni omezenf
spotfeby energie, bude nejprve omezen
pfidavny ohfiva¢, jesté pred omezenim
zaloZniho ohfivace.

= 1 Pridavny ohrivac: V zavislosti na Urovni
omezeni spotfeby energie, bude nejprve
omezen zdloZni ohfivac, jesté pfed omezenim
pridavného ohtivace.

= 2 Zalozni ohpfivac: V zavislosti na drovni
omezeni spotfeby energie, bude nejprve
omezen pridavny ohfivaé, jesté pred
omezenim zaloZniho ohfivace.

Poznamka: V pfipadé, Ze je fizeni spotfeby energie VYPNUTO (pro vSsechny modely)
parametr [4-01] definuje, zda zalozni ohfiva¢ a pfidavny ohrivac mohou byt
spustény soucasné, nebo zda ma pridavny ohfivac¢/zéloini ohfivac¢ prioritu nad
zéloznim ohrivacem/pridavnym ohrivacem.

V pfipadé, Ze je fizeni spotfeby energie ZAPNUTO, parametr [4-01] definuje prioritu
elektrickych ohfivacl v zavislosti na pfislusSném omezeni.

BBR16

Podrobnéjsi
BBR16" [» 67].

informace o této funkci viz "6.6.4 Omezeni spotfeby energie

INFORMACE

[ ]
l Nastaveni Omezeni: BBR16 jsou zobrazena pouze pokud je jazyk uzivatelského
rozhrani nastaven na svédstinu.

®

zmeénit.

POZNAMKA

2 tydny na zmény. Po aktivaci BBR16, mate pouze 2 tydny na zménu nastaveni
(Aktivace BBR16 a Omezeni vykonu BBR16). Po uplynuti 2 tydnd jednotka tato
nastaveni uzamkne.

Poznamka: To se lisi od trvalého omezeni spotfeby energie, kterou je vidy mozné

Aktivace BBR16

# Kod Popis
[9.9.F] [7-07] Aktivace BBR16:
= 0: deaktivovano
= 1: aktivovano
Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E

248

Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



11 | Konfigurace

Omezeni vykonu BBR16

# Kod

Popis

[9.9.G] [N/A]

Omezeni vykonu BBR16: Toto nastaveni lze
upravit pouze pomoci struktury nabidky.

= 0 kW~25 kW, v krocich po 0,1 kW

Méreni energie

Méreni energie

Jestlize je méreni energie provadéno pomoci elektromér(, provedte konfiguraci
téchto nastaveni dle popisu nize. Vyberte vystup kmitoctu impulzu pro kazdy

elektromér dle specifikaci elektroméru. Je moziné pfipojit az 2 elektroméry s
rdznym kmitoCtem impulzu. Pokud je pouZit pouze 1 nebo neni pouZit Zadny
elektromér, vyberte Zadny k uvedeni, e odpovidajici vstup impulzu NEN[ pouZit.

# Kod

Popis

[9.A1] [D-08]

Elektromér 1:

= 0: Zadny: NENT[ instalovano
1 1/10kWh: Instalovano

2 1/kWh: Instalovano.
310/kWh: Instalovano

4 100/kWh: Instalovano

= 51000/kWh: Instalovano

[9.A.2] [D-09]

Elektromér 2:

= 0: Zadny: NENT[ instalovano
1 1/10kWh: Instalovano

2 1/kWh: Instalovano.
310/kWh: Instalovano

4 100/kWh: Instalovano
51000/kWh: Instalovdno

V pripadé impulzniho elektroméru pro
fotovoltaické panely:

= 6100/kWh pro panel PV:Instalovano
= 71000/kWh pro panel PV:Instalovano

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Snimace
Externi snimac
# Kod Popis
[9.B.1] [C-08] Externi snimac: Pokud je pfipojen volitelny
externi snimac teploty okoli, musi byt nastaven
typ snimace.
= 0 Zadny: NENI instalovano. K méfeni je pouZit
termistor ve specializovaném uZivatelském
rozhrani Human Comfort Interface a ve
venkovni jednotce.
= 1 Venkovni: Pripojeny k DPS vnitini jednotky
méfici venkovni teplotu. Poznamka: Pro
nékteré funkce je stdle pouzit snimac teploty
na venkovni jednotce.
= 2 Mistnost: Pfipojeny k DPS vnitini jednotky
méfici vnitfni teplotu. Snimac teploty ve
specializovaném uzivatelském rozhrani Human
Comfort Interface jiz NEN[ pouzit. Pozndmka:
Tato hodnota ma vyznam pouze pfi ovladani
pomoci pokojového termostatu.
Trvala odchylka snimace teploty okoli
Plati POUZE v ptipadé, Ze je pfipojen a nakonfigurovdn externi snimac venkovni
teploty.
MuUzZete provést kalibraci (externiho) snimace venkovni teploty. Na hodnotu
termistoru je mozné zadat trvalou odchylku. Toto nastaveni mize byt pouZito ke
kompenzaci u situaci, kdy externi snimac venkovni teploty nelze nainstalovat na
idedIni misto.
# Kéd Popis
[9.B.2] [2-0B] Trvald odchylka snimace teploty
okoli: Trvald odchylka teploty okolniho
prostfedi méfend na externim snimaci venkovni
teploty.
= —5°C~5°C, krok 0,5°C
Doba priimérovani
Primérovaci ¢asovac koriguje vliv odchylek v teploté okoli. Vypocet poZzadované
hodnoty dle pocasi se provadi na zakladé primérné venkovni teploty.
Venkovni teplota je zprdmérovana pro vybrané ¢asové obdobi.
# Kaéd Popis
[9.B.3] [1-0A] Doba prdmérovani:
= 0: Z4dné primérovani
= 1:12 hodin
= 2: 24 hodin
= 3:48 hodin
= 4:72 hodin
Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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i @

INFORMACE

Jestlize je aktivovan Usporny rezim (viz [E-08]), je vypocet primeérné venkovni teploty
mozny pouze Vv pripadé pouziti externiho venkovniho snimace teploty. Viz
"6.7 Nastaveni externiho snimace teploty" [» 68].

Bivalentni provoz

Bivalentni provoz

Plati pouze v pfipadé pridavného kotle.

i

INFORMACE
Bivalentni provoz je mozny v pripadé 1 zony teploty vystupni vody s:
= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu.

O bivalentnim provozu

Utelem této funkce je stanovit, ktery zdroj tepla je schopen/bude zaji$tovat
vytdpéni prostoru, bud' vnitfni jednotka nebo pfidavny kotel.

#

Kod

Popis

[9.C.1] [C-02]

Bivalentni: Oznacuje, pokud je prostorové
vytapéni provadéno také pomoci jiného zdroje
tepla, nez samotnym systémem.

= 0 Ne: Neni instalovano

= 1 Ano: Instalovdano. Pomocny kotel (plynovy
kotel, olejovy hotdk) bude v provozu v
prostorovém vytapéni pfi nizkych venkovnich
teplotach okoli. Béhem bivalentniho provozu
tepelné cerpadlo pobézi v provozu teplé
uzitkové vody, kdyz je zapotrebi ohfev nadrze,
nebo je VYPNUTE. Nastavte tuto hodnotu v
pfipadé pouZiti pomocného kotle.

= Pokud je povolen rezim Bivalentni: Pokud venkovni teplota klesne pod spinaci
teplotu bivalentniho provozu (pevna nebo proménna na zakladé cen za energie),
prostorové vytapéni pomoci tepelného cerpadla se automaticky vypne a je
aktivni signal povoleni pro pomocny kotel.

= Pokud je Bivalentni vypnuto: Prostorové vytdpéni zajistuje pouze tepelné
Cerpadlo v ramci provozniho rozsahu. Signdl povoleni pro pomocny kotel je vidy

neaktivni.

Pfepinani mezi systémem tepelného Cerpadla a pfidavnym kotlem je zalozeno na
nasledujicim nastaveni:

- [C-03] a [C-04]

= Cena elektfiny: [7.5.1], [7.5.2], [7.5.3]

= Cena plynu: [7.6]
[C'03], [c'04]I a Tcalc

Na zakladé vyse uvedeného nastaveni vypocitd systém tepelného cerpadla

hodnotu T

i kterd kolisa mezi [C-03] a [C-03]+[C-04].
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b >
[C-03] Teae  [C-03]+[C-04] e

T, Venkovniteplota
T.. Teplota zapnuti bivalentniho provozu (proménnd). Pod touto teplotou bude
pomocny kotel vidy ZAPNUTY. T, nemdZe byt nikdy niz&f ne? [C-03] nebo vy3&i ne?
[C-03]+[C-04].
3°C Pevné nastavena hystereze brani nadmérnému prepindni mezi systémem
tepelného cCerpadla a pridavnym kotlem
a Pomocny kotel aktivni
b Pomocny kotel neaktivni

Pokud je venkovni Pak...
teplota... Prostorové vytapéni Bivalentni signal pro
pomoci systému zaloZni kotel je...
tepelného cerpadla...
Poklesne pod T, Zastaveni Aktivni
Zvysise nad T, .+3°C Spusténi Neaktivni
INFORMACE

i

Signal povoleni k cinnosti pomocného kotle je umistén na digitalni I/O DPS
EKRP1HBAA. Kontakty X1, X2 jsou pri jeho aktivaci, resp. deaktivaci sepnuté, resp.
rozpojené. Schematické umisténi tohoto kontaktu je zndzornéno na nize uvedeném

obrazku.
_ X2M o)
[— |
SS1
O
— ] | 00
L] X1M
L]
o vc|y1]|v2]|y3|v4| o
# Kaéd Popis
9.C.3 [C-03] Rozpéti: —25°C~25°C (krok: 1°C)
9.C4 [C-04] Rozpéti: 2°C~10°C (krok: 1°C)

Cim vy3$i hodnota [C-04], tim vy3$§i presnost
prepinani mezi systémem tepelného Cerpadla a
pridavnym kotlem.

Ke stanoveni hodnoty [C-03] postupujte nasledovné:

1 Urclete COP (= koeficient vykonu) pomoci vzorce:
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Vzorec Priklad

COP = (Cena elektrické energie/plynu) | Jestlize:
@ x Gginnost kotle

= Cena za elektrickou energii: 20 c€/
kWh

= Cena za plyn: 6 c€/kWh
= U¢innost kotle: 0,9

Potom: COP=(20/6)x0,9=3

@ Ujistéte se, e u ceny elektrické energie a ceny plynu pouZijete stejné mérné jednotky
(napriklad: oba c€/kwh).

2 Hodnotu [C-03] urcete pomoci grafu. Priklad viz vysvétlivky pro tabulku.

4cop
6 35°C

55°C

1
1
1
1 1
1
1
'
1 4 6 8 101 12 14

v v
2.5 (a) 10.5 (b)

a [C-03]=2,5v pfipadé COP=3 a LWT=35°C
b [C-03]=10,5v pfipadé COP=3 a LWT=55°C

POZNAMKA
Ujistéte se, Ze hodnotu [5-01] nastavite nejméné o 1°C vyssi, nez hodnotu [C-03].

Ceny za elektrickou energii a plyn

INFORMACE

[

l Pro nastaveni ceny za elektrickou energii a plyn NEPOUZIVEJTE nastaveni prehledu.
Namisto toho je nastavte ve strukture nabidky ([7.5.1], [7.5.2], [7.5.3], a [7.6]). Vice
informaci o nastaveni cen za energii naleznete v navodu k obsluze a referencni
prirucce pro uzivatele.

INFORMACE

Solarni panely. Pokud jsou pouzity solarni panely, nastavte hodnotu ceny elektrické
energie hodné nizko, abyste podpofili pouziti tepelného cerpadla.

i @

# Kéd Popis

[7.5.1] Neni pouzito |Nastaveni uzivatele>Cena elektriny>
Vysoké

[7.5.2] Nenipouzito |Nastaveni uzivatele>Cena elektriny >
Stredni

[7.5.3] Neni pouzito |Nastaveni uzivatele>Cena elektriny >
Nizké

[7.6] Neni pouZito |Nastaveni uzivatele>Cena plynu

Ucinnost kotle

V zavislosti na pouzitém kotli by mélo byt zvoleno néasledujici:
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Vystup alarmu

# Kéd Popis
[9.C.2] [7-05] = 0:Velmi vysoké
= 1: Vysoké
= 2:Stredni
= 3:Nizké
= 4:Velmi nizka

Vystup alarmu

# Kod Popis
[9.D] [C-09]

Vystup alarmu: Oznacuje logiku vystupu
alarmu vystupu na digitalni I/O DPS béhem
poruchy zpUsobené chybou vysoké Grovné vnitini
jednotky. Chyby nizké Urovné (upozornéni/
varovani) NEBUDOU prendaseny do vystupu
alarmu.

= 0 Abnormalni: Vystup alarmu bude aktivovan,
pokud dojde ke spusténi alarmu. Nastaveni této
hodnoty umozZniuje rozliSovat mezi detekci
alarmu a detekci vypadku napdjeni jednotky.

=1 Normalni: Vystup alarmu NEBUDE
aktivovan, pokud dojde ke spusténi alarmu.

Viz také tabulka nize (Vystupni logika alarmu).

Vystupni logika alarmu

[C-09] Alarm Bez alarmu Jednotka je bez
napéti
0 Uzavreny vystup Rozpojeny vystup | Rozpojeny vystup
1 Rozpojeny vystup | Uzavieny vystup

Automaticky restart

Automaticky restart

Pokud dojde k vypadku napdjeni a poté je napdjeni obnoveno, funkce
automatického restartu znovu pouZije nastaveni uZivatelského rozhrani, které
platilo v dobé vypadku napdjeni. Z téchto dlvodl se doporucuje tuto funkci vzdy
aktivovat.

Je-li  zdrojem, kde doSlo k preruseni dodavky, elektrickd energie s
upfednostiiovanou sazbou za kWh, je nutné vidy povolit funkci automatického
restartu. Nepretrzité ovladani vnitfni jednotky mize byt garantovano nezavisle na
stavu zdroje elektrické energie s upfednostiovanou sazbou za kWh pfipojenim
vnitfni jednotky ke zdroji elektrické energie se samostatnou normaini sazbou.

# Kéd Popis
[9.E] [3-00]

Automaticky restart:
= 0:Manualné

= 1: Automaticky
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Usporny rezim

Usporny rezim

POZNAMKA
Usporny rezim. Chcete-li pouzit Gsporny rezim, na DPS venkovni jednotky:

Odpojte X804A od X805A.
PFipojte X804A k X806A.

X806A oo,

- ~

\
\ s
2
z
’
s

X806A -7

Definuje, zda je moziné prerusit napajeni venkovni jednotky (interné nebo
ovladdanim vnitfni jednotky) béhem necinnosti (neni poZadavek na prostorové
topeni/chlazeni ani na ohrev teplé uZitkové vody). Konecné rozhodnuti pro
povoleni pferuseni proudu venkovni jednotky béhem necinnosti zavisi na teploté
okoli, stavu kompresoru a internich ¢asovacich minimalniho provozu.

Chcete-li zapnout nastaveni Usporného rezimu, musi byt na uzivatelském rozhrani
zapnut parametr [E-08].

# Kéd Popis
[9.F] [E-08] Usporny rezim pro venkovni jednotku:
= 0:Ne
= 1: Ano

Vypnuti ochran

Ochranné funkce

Toto zafizeni je vybaveno nasledujicimi ochrannymi funkcemi:
= Protimrazova ochrana mistnosti [2-06]

= Dezinfekce zasobniku [2-01]

INFORMACE

°
l Ochranné funkce — Rezim "Installer-on-site" ("Technik na misté"). Tento software
je vybaven ochrannymi funkcemi, napriklad protimrazovou ochranou. Zarizeni tyto
funkce v pripadé potreby spusti automaticky.

V priibéhu instalace nebo servisu je toto chovani nezadouci. Ochranné funkce proto
mohou byt zakazany:

= PFi prvnim zapnuti: Ochranné funkce jsou ve vychozim nastaveni zakazany. Po
12 hodinach budou automaticky povoleny.

* Poté: Ochranné funkce mdZe rucné zakazat technik, kdyZz nastavi [9.G]:
Deaktivovat ochrany=Ano. Po skonceni praci mlze ochranné funkce povolit
nastavenim [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ne.
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# Kéd Popis
[9.G] Neni pouzito |Deaktivovat ochrany:
= 0:Ne
= 1: Ano

Nucené odmrazovani

Nucené odmrazovani

Spustte manudlné odmrazovani. Nucené odmrazovani se spusti, pouze kdyZ budou
splnény alespon nasledujici podminky:

= Jednotka topi a jiz néjakou dobu bézi
= Venkovni teplota prostredi je dostatecné nizka

= Teplota na vinuti tepelného vyméniku venkovni jednotky je dostate¢né nizka

# Kaod Popis
[9.H] Neni pouzito |Chcete spustit odmrazovani?
= Zpét
= OK

POZNAMKA
Spusténi vynuceného odmrazovani. Vynucené odmrazovani mlizete spustit pouze v

pripadé, kdy rezim vytdpéni jiz néjakou dobu bézi.

Pfehled provoznich parametri

Témér vSechna nastaveni lze provést pomoci struktury nabidky. Pokud je z
jakéhokoliv dlvodu zapotfebi zménit nastaveni pomoci prehledu nastaveni, je
mozZné se do prehledu nastaveni dostat z provoznich parametrd [9.1]. Viz "Chcete-li
upravit nastaveni pfehledu" [» 161].

Export nastaveni MMI

O nastaveni konfigurace exportu

Export nastaveni konfigurace jednotky na USB disk prostfednictvim MMI
(uzivatelské rozhrani vnitfni jednotky). PFi FeSeni problémd je mozné toto nastaveni
predat nasemu servisnimu oddéleni.

# Kaéd Popis
[9.N] Neni pouzito |Vase nastaveni MMI budou exportovana
na pripojené pamétové zarizeni:
= Zpét
= OK

Nastaveni pro export MMI

1 | Oteviete pfedni panel (1) a panel uZivatelského rozhrani (2), —
(viz "7.2.6 Otevreni vnitini jednotky" [» 87]):
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2 | Vlozte USB disk. —

3 |V uZivatelském rozhrani prejdéte na [9.N] Export nastaveni Q-0
MMI.

4 |Vyberte OK. (@s-O

5 | Vytadhnéte USB disk a zaviete panel uZivatelského rozhrani a —
predni panel.

Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy

Kromé nize uvedenych nastaveni nezapomente rovnéz nastavit [7-02]=1 (tj. [4.4]
Pocet z6n =Dvé zdny), kdyZ je nainstalovana souprava regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy.

Viz také "6.2.3 Vice mistnosti — Dvé zony teploty vystupni vody" [» 46] a "Pocet
zon" [» 210].

Nainstalovana souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy

# Kaéd Popis
[9.P.1] [E-0B] Je nainstalovana dvouzénova sada:

= 0 Ne : Systém ma pouze hlavni zonu.
= 1 Neni pouzito

= 2 Ano: Je nainstalovana souprava regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy za ucelem rozsifeni o
doplnkovou teplotni zénu.
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Typ systému soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy

#

Kod

Popis

[9.P.2]

[E-0C]

Typ dvouzdénového systému

= 0. Bez hydraulického
zadné primé cerpadlo

separatoru/

\ 4

A

A

Lol

= 1S hydraulickym separatorem/zadné
primé cerpadlo

v

o
A Y

—<°§a@ -----

=2 S hydraulickym
primym cerpadlem

separatorem/s

>ml | —
<

>§%—@ -----

a: Vnitini jednotka; b: Smésovaci stanice;
¢: Hydraulicky separator; d: Primé Cerpadlo

Dopliikové zénové cerpadlo s pevhym PWM

Timto nastavenim lze opravit otacky doplnkového zénového cerpadla.

#

Kod

Popis

[9.P.3]

[7-0A]

Doplikové zoénové Cerpadlo s pevnym
PWM: Pevné otacky Cerpadla pro doplfkovou
(pfimou) zénu.

= 20~95% (vychozi: 95)

Hlavni zénové cerpadlo s pevnym PWM

Timto nastavenim lze opravit otacky hlavniho zénového cerpadla.

# Kaod Popis
[9.P.4] [7-0B] Hlavni zdénové cerpadlo s pevnym PWM:
Pevné otadcky cerpadla pro hlavni (smiSenou)
zonu.
= 20~95% (vychozi: 95)
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Cas otoceni smésovaciho ventilu

Pokud je nainstalovan smeésovaci ventil jiného vyrobce v kombinaci s ovladacem

EKMIKPOA, je nezbytné odpovidajicim zplsobem nastavit ¢as otoceni ventilu.

Pro toto nastaveni MUSI byt prostorové vytapéni/chlazeni a provoz nadrze

vypnuté: [C.2] Prostorové vytapéni/chlazeni=0

(Vypnuto)
[C.3] NadrZ=0 (Vypnuto). Viz "11.6.12 Provoz" [» 259].

a

# Kéd Popis

[9.P.5] [7-0C]

jedné strany na druhou.
= 20~300 s (vychozi: 125)

Cas otoceni sméSovaciho ventilu: Casv
sekunddch, za ktery se sméSovaci ventil otoci z

11.6.10 Uvedeni do provozu

Piehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici poloZky:

e [A] Uvedeni do provozu

X Nastaveni technika

B8 Uvedoni doprovors [A.1] ZkuSebni provoz

8 Profil uzivatele
& Provoz

[A.2] ZkuSebni provoz akcniho clenu
[A.3] 0OdvzduSnéni

[A.4] VysouSeni podkladu podlahového
topeni

O uvedeni do provozu

Viz: "12 Uvedeni do provozu" [» 266]

11.6.11 Profil uzivatele

11.6.12 Provoz

[B] Profil uzivatele: Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 160].
B

[B] Profil uzivatele

X Nastaveni technika
g Uvedeni do provozu
& Profil uzivatele

(l) Provoz
& Porucha

Prehled

V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:

C

[C] Provoz

B Uvedeni do provozu
& Profil uzivatele

(!) Provoz
Q Porucha

@) Mistnost

[C.2] Prostorové vytapéni/chlazeni
[C.3]Nadrz

Povoleni nebo zakazani funkci

V nabidce provoz miZete samostatné zapnout nebo vypnout funkce jednotky.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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# Kéd Popis
[C.2] Neni pouzito |Prostorové vytapéni/chlazeni:
= 0: Vypnuto
= 1: Zapnuto
[C.3] Neni pouzito |Nadrz:
= 0: Vypnuto
= 1: Zapnuto
11.6.13 WLAN
° INFORMACE
l Omezeni: Nastaveni sité WLAN jsou zobrazena, pouze kdyZ je nainstalovéna kazeta
WLAN nebo modul WLAN.
Prehled
V dil¢i nabidce jsou uvedeny nasledujici polozky:
memumb [D] Bezdratova brana
d) Provoz >
?Bezdrétové brana [Dl] Rezim
1\ Porucha [D.2] Rebootovat
@ Mistnost
[D.3] WPS
[D.4]Vzdalené z cloudu
[D.5] Pripojeni k domaci siti
[D.6] PFripojeni ke cloudu
Informace kazeté WLAN nebo modulu WLAN
Kazeta WLAN nebo modul WLAN (je zapotfebi pouze jedna z téchto poloZek)
propojuje systém s internetem. UzZivatel poté m{ze ovladat systém pomoci aplikace
ONECTA.
V pripadé kazety WLAN jsou zapotiebi nasledujici soucasti:
ZANY
A\ZZa
\
\
\
V pfipadé modulu WLAN jsou zapotrebi nasledujici soucasti:
4NN
A8
Ve \
= Ve \
o ¢ \
=) SN )
a “ Cc
Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Kazeta WLAN

Je treba zasunout kazetu WLAN do uZivatelského
rozhrani. Viz instalacni ndvod kazety WLAN.

Modul WLAN

Je tfeba, aby technik nainstaloval modul WLAN na
vnitini jednotku (na vnitfni stranu predniho
panelu). Viz:

= |nstala¢ni navod k modulu WLAN

= Dodatek k ndvodu pro volitelné vybaveni

Router

Lokalné dostupny dil.

Chytry telefon +
aplikace

W DAIKIN |

Aplikaci ONECTA je tfeba nainstalovat do chytrého
telefonu uZivatele. Viz:

http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

Konfigurace

Pfi konfigurovani aplikace ONECTA postupujte podle pokynl v aplikaci. Pritom je
tfeba provést nasledujici operace a ziskat nasledujici informace v uzivatelském
rozhrani:

Rezim: Zapnéte rezim AP do rezimu ZAPNUTO (= kazeta/adaptér WLAN je aktivni
jako pristupovy bod) nebo VYPNUTO.

# Kéd Popis
[D.1] Neni pouzito |Povolit reZzim AP:
= Ne
= Ano

Rebootovat: Restartujte kazetu/modul WLAN.

# Kéd Popis
[D.2] Neni pouzito |Rebootovat branu:
= Zpét
= 0K

WPS: Pripojte kazetu/modul WLAN k routeru.

# Kod Popis
[D.3] Neni pouzito |WPS:
= Ne
= Ano
INFORMACE

i @

Tuto funkci Ize pouzivat, pouze pokud je podporovéna verzi softwaru WLAN a verzi
softwaru aplikace ONECTA.

Vzddlené z cloudu: Odeberte kazetu/modul WLAN z cloudu.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Kod

(D.4]

Neni pouZzito

Popis
Vzdalené z cloudu:
= Ne
= Ano

Pripojeni k domaci siti:

Zjistéte stav pripojeni k domdci siti.

#

Kod

Popis

(D.5]

Neni pouZito

Pripojeni k domaci siti:
[WLAN_SSID]
[WLAN_SSID]

= Odpojeno od

= Pripojeno k

Pripojeni ke

cloudu: Zjistéte stav pripojeni ke cloudu.

#

Kod

Popis

(D.6]

Neni pouZito

Pripojeni ke cloudu:

= Nepripojeno

= Pripojeno

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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11.7 Struktura nabidky: pfehled nastaveni uzivatele

[1] Mistnost

A

Plan

Plan topeni

Plan chlazeni

Protimrazova ochrana

Rozsah nastavené hodnoty

Trvala odchylka pokojového snimace
Nastavena komfortni teplota v mistnosti

%

[1.4] Protimrazova ochrana

Aktivace
Nastavena pokojova teplota

[2] Hiavni zéna

1A

—>{ [1.5] Rozsah nastavené hodnoty

Plan

Plan topeni

Plan chlazeni

Rezim nast. hodnoty
Kfivka topeni dle pocasi
KFivka chlazeni dle pocasi
Typ kFivky dle pocasi

X

3

Minimalni teplota topeni

Maximalni teplota topeni
(*)  Minimalni teplota chlazeni
(*)  Maximalni teplota chlazeni

—( [1.9] Nastavena komfortni teplota v mistnosti

Nastavena komfortni teplota topeni

[3] Dopliikova zéna

A

(*)  Nastavena komfortni teplota chlazeni

Plan
Plan topeni
(*) Plan chlazeni
Rezim nast. hodnoty
Kfivka topeni dle pocasi
(*) Krivka chlazeni dle pogasi
Typ kfivky dle pocasi

r [7.2] Cas/datum
Hodiny

Minuty

Rok

Mésic

Den

[4] Prostorové vytapéni/chlazeni

Letni ¢as
Format

Provozni rezim
(*) Plan provozniho rezimu

—| [7.3] Dovolena

[5] Nadrz

A

Aktivace
Od

Vykonny provoz

Komfortni nastavena teplota

Eko nastavena teplota

Nastavena teplota opétovného ohrevu
Plan

Kfivka dle pocasi

Typ kfivky dle pocasi

Do

—{ [7.4] Tichy

(**) Rezim
Plan

(**)  Uroven

(**) Omezeni

[7] Nastaveni uZivatele

l—| [7.5] Cena elektfiny

Jazyk
Cas/datum
Dovolena
Tichy

Cena elektfiny
Cena plynu

Vysoké
Stredni
Nizké
Plan

LI

[8] Informace

Udaije o energii
Historie poruch
Informace o prodejci
Snimace

Akéni ¢leny
Provozni rezimy

O aplikaci

Stav pfipojeni
Provozni hodiny

[8.1] Udaje o energii

Vstup elektfiny
Vytvorené teplo

(***)[D] Bezdratova brana

Rezim

[[B]Profil uzivatele

| Rebootovat

WPS

[C]Provoz

Vzdalené z cloudu

Prostorové vytapéni/chlazeni
Nadrz

Pfipojeni k domaci siti
Pfipojeni ke cloudu

IO Obrazovka nastaveni

(*) Plati pouze pro modely, které umoznuji chlazeni

(**) Pristupné pouze pro technika

(***) Plati pouze pokud je nainstalovano WLAN

i

INFORMACE

V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu jednotky budou nastaveni
zobrazena nebo skryta.
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11.8 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika

[9] Nastaveni technika

[9.2] Tepla uzitkova voda

Pravodce konfigurace

Tepla uzitkova voda

Zalozni ohfiva¢

Pridavny ohfivaé

Nouzovy

Vyrovnavani

Prevence pred zamrznutim vodniho potrubi
Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Rizeni spotfeby energie

Méfeni energie

Snimace

Bivalentni

Vystup alarmu

Automaticky restart

Usporny rezim

Deaktivovat ochrany

Nucené odmrazovani

Prehled provoznich parametrti

Export nastaveni MMI

Dvouzénova sada

Tepla uzitkova voda
Cerpadlo TUV

- Plan ¢erpadla TUV
— Solarni

[9.3] Zalozni ohfivaé

— Typ zélozniho ohtivace
Napéti

- Konfigurace

Stupen vykonu 1

Dalsi stuper vykonu 2
Vyvazena teplota
Vyvazena teplota

T Provoz

[9.4] Pridavny ohfivaé

Kapacita

Plan povoleni prid. ohfivace

Eko ¢asova¢ pfidavného ohfivace
Provoz

[9.5] Nouzovy

(*) Plati pouze pro svédstinu.

Nouzovy
Nucené vypnuti kompresoru

[9.6] Vyrovnavani

Priorita vyhFivani prostord
Prioritni teplota

Casovaé mezi cykly

Casovaé minimalni doby chodu
Casova& maximalni doby chodu
Doplriujici ¢asovac

[9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Povolit ohfiva¢

Povolit ¢erpadlo

Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Provozni rezim chytré sité

Povolit elektrické ohfivace

Aktivovat natapéni mistnosti

Nastaveni limitu kW

[9.9] Rizeni spotfeby energie

Rizeni spotfeby energie
Typ
Omezeni
Omezeni 1
Omezeni 2
Omezeni 3
Omezeni 4
Prioritni ohfivaé
(*) Aktivace BBR16
(*) Omezeni vykonu BBR16

[9.A] Méfeni energie

Elektromér 1
Elektromér 2

[9.B] Snimace

Externi snimac
Trvala odchylka snimace teploty okoli
Doba pramérovani

[9.C] Bivalentni

Bivalentni
Uginnost kotle
Teplota
Hystereze

[9.P] Dvouzénova sada

Je nainstalovana dvouzénova sada

Typ dvouzdénového systému

Doplrikové zénové ¢erpadlo s pevnym PWM
Hlavni zénové Eerpadlo s pevnym PWM
Cas otogeni sméovaciho ventilu

i @

INFORMACE

Nastaveni pro soldrni soupravu jsou zobrazena, avéak pro tuto jednotku NEPLATI.
Nastaveni NESMI byt pouZita ani zménéna.
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INFORMACE

V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu jednotky budou nastaveni
zobrazena nebo skryta.

i @
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12 Uvedeni do provozu

®

POZNAMKA

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu. Kromé pokynU pro uvedeni do
provozu v této kapitole je také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu doplfiuje pokyny v této kapitole a
Ize jej pouzit jako navod a Sablonu pro zpravy pri uvadéni do provozu a predani
uzivateli.

®

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze jsou otevieny oba odvzdusnovaci ventily (jeden na magnetickém filtru
a jeden na zédloznim ohrivaci).

Viechny automatické odvzdusfiovaci ventily MUSI zlstat po uvedeni do provozu
otevreny.

POZNAMKA

Cerpadlo. Aby se zabranilo zablokovani rotoru ¢erpadla, uvedte jednotku do provozu
co nejdrive po napusténi vodniho okruhu.

i @

INFORMACE

Ochranné funkce — ReZim "Installer-on-site" ("Technik na misté"). Tento software
je vybaven ochrannymi funkcemi, napriklad protimrazovou ochranou. Zafizeni tyto
funkce v pripadé potreby spusti automaticky.

V pribéhu instalace nebo servisu je toto chovani nezadouci. Ochranné funkce proto
mohou byt zakazany:

® PFi prvnim zapnuti: Ochranné funkce jsou ve vychozim nastaveni zakazany. Po
12 hodinach budou automaticky povoleny.

® Poté: Ochranné funkce mulZe rucné zakazat technik, kdyZz nastavi [9.G]:
Deaktivovat ochrany=Ano. Po skonceni praci mlze ochranné funkce povolit
nastavenim [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ne.

Viz také "Ochranné funkce" [» 255].

V této kapitole

12.1
12.2
123
12.4

Prenled: UVEAENT O PrOVOZU ...ttt ettt sttt ettt s b e e e naens

Opatreni pfi uvedeni do provozu
Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu....
Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

1241
12.4.2
1243
12.4.4
12,45

Minimalni pratok..........ccccoeveeeeennn.
Odvzdusdnéni......
Zkusebni provoz ........

Zkusebni provoz ovladace
Vysouseni podkladu podlahoVEN0 tOPENT .......c.iiiiiiieiciee e 272

12.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro uvedeni systému do provozu po
jeho instalaci a konfiguraci.
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Typicky pracovni postup

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroka:

1

2
3
4

12.2 Opatreni pfi

Kontrola "Kontrolniho seznamu pfed uvedenim do provozu".

Odvzdusnéni.

Provedeni zkusebniho provozu systému.

V pfipadé potreby provedeni zkusebniho provozu jednoho nebo vice akénich
¢lend.

V pfipadé potieby provedeni vysouseni podkladu podlahového topeni.

uvedeni do provozu

° INFORMACE

l Béhem obdobi prvniho spusténi jednotky mize byt vyZzadovany vyssi prikon, nez jaky
je uvedeny na typovém stitku jednotky. Tento jev je zplsoben kompresorem, ktery
vyzaduje nepretrzitou dobu provozu 50 hodin, nez dosahne plynulého provozu a
stabilni spotreby energie.

POZNAMKA

Pred spusténim systému MUSI byt jednotka zapnuta alespori 6 hodin. Pti okolnich
teplotach pod bodem mrazu je nutno ohrat kompresorovy olej, aby se zabranilo
nedostatku oleje a poskozeni kompresoru pfi spustént.

POZNAMKA

VZDY ovladdejte jednotku termistory a/nebo tlakovymi snimaci/spinaci. V. OPACNEM
PRIPADE by mohlo dojit ke spaleni kompresoru.

POZNAMKA

Pred uvedenim jednotky do provozu VZDY nejprve dokonlete instalaci potrubi
chladiva. Pokud tomu tak NEBUDE, mUze dojit k poruse kompresoru.

@ @ ©

12.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1 Podokonceniinstalace jednotky je nutné zkontrolovat nasledujici polozky.

2 Jednotku uzavrete.

3 Zapnéte jednotku.

Prectéte si Uplné pokyny kinstalaci popsané v referencni pfirucce k instalaci.

Vnitini jednotka je spravné namontovana.

Venkovni jednotka je spravné namontovana.

HENEEAEE NN

Nasledujici mistni zapojeni bylo provedeno dle tohoto dokumentu a platnych zakon(:
= Mezi mistnim napajecim panelem a venkovni jednotkou
= Mezi vnitfni a venkovni jednotkou
= Mezi mistnim napajecim panelem a vnitfni jednotkou
= Mezi vnitfni jednotkou a ventily (pokud jsou soucdsti)

= Mezi vnitfni jednotkou a pokojovym termostatem (pokud je namontovan)

= Mezi vnitfni jednotkou a nadrzi na teplou uzZitkovou vodu (pokud je instalovéna)

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Systém je radné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou dotazeny.

Pojistky nebo lokalné nainstalovand ochranni zafizeni jsou nainstalovana podle tohoto
dokumentu a NEJSOU vyrazena.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim Stitku jednotky.

V rozvadéci skfirice NEJSOU Zadné uvolnéné pfipojky nebo poskozené elektrické soucdsti.

Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU Zadné poskozené soucasti nebo
zmacknuté potrubi.

Jisti¢ zéloZniho ohfivace F1B (lokalné dostupny dil) na rozvadéci sk¥itice je ZAPNUTY.

Pouze pro nadrze se zabudovanym pridavnym ohrivacem:

Jisti¢ pridavného ohfivace F2B (lokalné dostupny dil) na rozvadéci sk¥irice je ZAPNUTY.

NEDOCHAZI k z4dnym tnik&im chladiva.

Potrubi chladiva (plynného a kapalného) je tepelné izolovano.

Je poutzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné izolovany.

Uvnitf vnitfni jednotky NEDOCHAZI k 24dnému Gniku vody.

Uzaviraci ventily jsou spravné instalovény a zcela oteviené.

Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni jednotce jsou plné otevreny.

Odvzdusiovaci ventil je otevien (nejméné 2 otacky).

7 pretlakového pojistného ventilu (okruh prostorového vytapéni) pri otevreni vytéka voda.
MUSI vytékat ¢ista voda.

Minimalni objem vody musi byt zajistén za vSech podminek. Viz "Kontrola objemu a
pritoku vody" v ¢asti "8.5 Priprava vodniho potrubi" [ 115].

Ly O oo oy ooy o oy opoy oo oo

(v pfipadé potfeby) Nadrz na teplou uZitkovou vodu musi byt zcela naplnéna.

12.4 Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

inimalni pratok béhem provozu zaloiniho ohfivace/odmrazovani je zarucen za vsec
DM"’I’°kbvh dloZzniho ohtivace/od ¢ Sech
podminek. Viz "Kontrola objemu a prdatoku vody" v &asti "85 Priprava vodniho
potrubi" [ 115].

Provedeni odvzdusnéni.

Provedeni testovaciho provozu

Provedeni provozni zkousky ovladace.

Funkce vysouseni podkladu podlahového topeni

HENEERER N

Funkce vysouseni podkladu podlahového topeni je spusténa (v pfipadé potreby).

12.4.1 Minimalni pratok
Ucel
Pro spravny chod jednotky je dllezité zkontrolovat, zda byla dosaZzeno minimalniho
pritoku. Pokud je to zapotfebi, upravte nastaveni obtokového ventilu.
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Pokud je provoz... Pak minimalni poZadovany prutok je...
Chlazeni 10 I/min
Ohrev/odmrazovani 20 |/min

Kontrola minimalniho pratoku vody

1 | Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci, abyste zjistili, jaké okruhy —
prostorového vytapéni Ize uzaviit mechanickymi,
elektronickymi nebo jinymi ventily.

2 | Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, které Ize —
uzavrit.

3 | Zahajte zkuSebni provoz Cerpadla (viz "12.4.4 ZkuSebni provoz —
ovladace" [» 271]).

4 | Zjistéte pratok ¥ a upravte nastaveni obtokového ventilu tak, —
aby dosahl minimalniho pozadovaného pratoku+2 |/min.

@ B&hem zkusebniho provozu ¢erpadla miZe jednotka pracovat s niz$im pritokem ne? je
minimalni poZzadovany pratok.

12.4.2 Odvzdusnéni
Ucel
Pfi uvadéni jednotky do provozu a jeji instalaci je velmi ddlezité odstranit z vodniho
okruhu veskery vzduch. KdyZ je funkce odvzdusnéni spusténa, Cerpadlo pracuje

aniz by jednotka byla skutec¢né v provozu a je zahdjeno odstranéni vzduchu z
vodniho okruhu.

POZNAMKA
Pred zahajenim odvzdusnovani oteviete bezpecnostni ventil a zkontrolujte, zda je

okruh dostatec¢né naplnén vodou. Pouze pokud po otevieni pres ventil vytékd voda,
muZete zahajit proces odvzdusnéni.

Rucné nebo automaticky
Pro odvzdusnéni existuji 2 rezimy:

= Rucni: rychlost ¢erpadla mdzZete nastavit na nizkou nebo vysokou. Okruh (poloha
3cestného ventilu) mlZete nastavit do prostoru nebo do nadrze. Odvzdusnéni se
musi provést v okruhu prostorového vytapénii nadrze (teplé uzitkové vody).

= Automaticky: jednotka automaticky prepne otacky cerpadla a polohu 3cestného
ventilu mezi okruhem prostorového vytapéni a okruhem teplé uzitkové vody.
Typicky pracovni postup

Odvzdusnéni systému se musi skladat z:
1 Provedeni manualniho odvzdusnéni
2 Provedeni automatického odvzdusnéni

INFORMACE

[

l Zacnéte manualnim odvzdusnénim. Kdyz je témeér vsechen vzduch odstranén,
provedte automatické odvzdusnéni. V pripadé potreby zopakujte automatické
odvzdusnéni, dokud si nejste jisti, Zze je ze systému odstranén vsechen vzduch.
Béhem funkce odvzdu$néni NENI k dispozici omezeni otacek éerpadla [9-0D].

Funkce odvzdusnéni se automaticky vypne po 30 minutdach.
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INFORMACE

@
l Pokud chcete dosahnout nejlepsich vysledkd, odvzdusnéte kazdy okruh zvlast.

Manualni odvzdusnéni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veskery provoz zakdzan. Prejdéte do [C]: Provoz a

vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a Nadrz.

Urovné opravnéni uzivatele" [» 160].

1 | Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. Viz "Zména —

2 | Pfejdéte na [A.3]: Uvedeni do provozu>O0dvzduSnéni. (@O
3 |V nabidce nastavte Typ =Manualné. OO}
4 |Vyberte Spustit odvzdusnéni. Q-0
5 | Vyberte OK pro potvrzeni. (@O

Vysledek: Odvzdusnéni se spusti. Po dokoncéeni se automaticky

vypne.
6 | Béhem manualniho provozu: @20

= MUZete zménit otacky Cerpadla.

= Musite zménit okruh.

Chcete-li zménit tato nastaveni béhem odvzdusnéni, otevrete

nabidku a prejdéte na [A.3.1.5]: Nastaveni.

= Najdéte Okruh a nastavte jej na Prostor/Nadrz. -0

OO}

= Najdéte Otacky Ccerpadla a nastavte jej na Nizké/| to--O

Vysoké. -+
7 | Chcete-li vypnout odvzdusnéni rucné: —
1 | Otevrete nabidku a prejdéte na Zastavit @s:-O
odvzdusnovani.
2 | Vyberte OK pro potvrzeni. @s+O

Automatické odvzdusnéni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veskery provoz zakazan. Prejdéte do [C]: Provoz a

vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeniaNadrz.

1 | Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. Viz "Zména —
Urovné opravnéni uzivatele" [» 160].
2 | Prejdéte na [A.3]: Uvedeni do provozu>O0dvzdusSnéni. QO
3 |V nabidce nastavte Typ = Automaticky. Q- 0}
4 |Vyberte Spustit odvzdusnéni. Q-0
5 | Vyberte OK pro potvrzeni. QO
Vysledek: Odvzdusnéni se spusti. Po dokonceni se automaticky
vypne.
6 | Chcete-li vypnout odvzdu$néni rucné: —
1 |V nabidce pfejdéte na Zastavit odvzdusnovani. Q-0
2 | Vyberte OK pro potvrzeni. e
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12.4.3 ZkuSebni provoz

Ucel
Provedte zkuSebni provoz jednotky a sleduje teplotu vystupni vody a teplotu v

nadrzi, abyste zkontrolovali, zda jednotka pracuje spravné. Je nutné provést
nasledujici zkousky:

= Topeni

= Chlazeni (pokud je to vhodné)
= Nadrz

Provedeni zkusebniho provozu

Podminky: Ujistéte se, Ze je veskery provoz zakazan. Prejdéte do [C]: Provoz a
vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeniaNadrz.

1 | Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. Viz "Zména —
Urovné opravnéni uzivatele" [» 160].

2 | Prejdéte na [A.1]: Uvedeni do provozu > ZkuSebni 1Qs-O
provoz.

3 | Vyberte zkousku ze seznamu. Pfiklad: Topeni. Q-0

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. @O

Vysledek: Spusti se zkusebni provoz. Po dokonceni se
automaticky vypne (30 min).

Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ruc¢né: —

1 |V nabidce pfejdéte na Vypnout zkuSebni provoz. Q-0
2 | Vyberte OK pro potvrzeni. @O
INFORMACE

i @

Pokud je venkovni teplota mimo provozni rozsah, NEMUSI jednotka pracovat nebo
NEMUSI zajistit pozadovany vykon.

Chcete-li sledovat teplotu vystupni vody a teplotu v nadrzi

Béhem zkuSebniho provozu je moziné zkontrolovat spravny chod jednotky
sledovanim teploty vystupni vody (rezim topeni/chlazeni) a teplotu v nadrzi TUV
(rezim ohfevu teplé uzitkové vody).

Sledovani teplot:

1 |V nabidce prejdéte na Snimace. @O

2 | Vyberte informace o teploté. QO

12.4.4 ZkuSebni provoz ovladace

Ucel
Provedte zkousku provozu ovladacl k ovéreni spravného provozu rlznych
ovladacu. Napfriklad pokud zvolite Cerpadlo, spusti se zkusebni provoz ¢erpadla.

Zkusebni provoz akéniho ¢lenu

Podminky: Ujistéte se, Ze je veskery provoz zakdzan. Pfejdéte do [C]: Provoz a
vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeniaNadrz.
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1 | Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. Viz "Zména —
Urovné opravnéni uzivatele" [» 160].

2 | Prejdéte na [A.2]: Uvedeni do provozu > ZkuSebni QO
provoz akcniho clenu.

3 | Vyberte zkougku ze seznamu. P¥iklad: Cerpadlo. Q-0

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. (@s:-O

Vysledek: Spusti se zkusebni provoz akéniho ¢lenu. Po
dokonceni se automaticky vypne (30 min).

Chcete-li vypnout zkusSebni provoz ru¢né: —

1 |V nabidce pfejdéte na Vypnout zkuSebni provoz. Q-0

2 | Vyberte OK pro potvrzeni. (@20

Mozné zkusebni provozy ovladaci

Zkouska Prridavny ohrivac
Zkouska Zalozni ohrivac 1
Zkouska Zalozni ohrivac 2

Zkouska Cerpadlo

INFORMACE

[ J
l Pred provedenim zkusebniho provozu se v systému nesmi vyskytovat zadny vzduch.
Béhem zkusebniho provozu se také vyhnéte rusivym cinnostem ve vodnim okruhu.

Zkouska Uzaviraci ventil

Zkouska Rozdélovaci ventil (3cestny ventil pro pfepinani mezi prostorovym
vytapéni a ohfevem nadrze)

Zkouska Bivalentni signal
Zkouska Vystup alarmu
Zkouska Signal chl/top
Zkouska Cerpadlo TUV

Primé cerpadlo z dvouzdnové sady test (souprava regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)

Kombinované cerpadlo z dvouzoénové sady test (souprava regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)

SméSovaci ventil dvouzdénové sady test (souprava regulujici 2 teplotné
rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)

12.4.5 Vysouseni podkladu podlahového topeni

O vysuseni akumulaéni vrstvy podlahového topeni

Ucel

Funkce vysouSeni podkladu podlahového topeni (UFH) se pouzivd k vysuseni
podkladové vrstvy systému podlahového topeni vytapéni béhem stavby budovy.
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POZNAMKA
Technik odpovida za nédsledujici kroky:

= kontaktovani vyrobce podkladu za uUcelem ziskani pokynl pro maximalni
povolenou teplotu vody, aby nedoslo k popraskani podkladni vrstvy,

* naprogramovani planu vysouseni podkladu podlahového topeni podle pokynd
vyrobce podkladu k prvotnimu ohrevu,

= pravidelnd kontrola spravné funkce nastaveni,

= provedeni spravného programovani, které odpovida typu pouzité podkladni
vrstvy podlahového topeni.

Vysouseni podkladu podlahového topeni pied nebo béhem instalace venkovni
jednotky

Funkce vysouseni podkladu podlahového topeni maze byt spusténa bez dokonceni
venkovni instalace. V takovém pfipadé provede zaloZni ohfivac vysouseni podkladu
a zajisti privod vystupni vody bez spusténi tepelného cerpadla.

Naprogramovani planu vysouseni podkladu podlahového topeni

Délka trvani a teplota

Technik mGzZe naprogramovat az 20 krok(. Pro kazdy krok musi zadat:
1 dobutrvaniv hodindch (az 72 hodin),

2 pozadovana teplota vystupni vody, az 55°C.

Priklad:
TA 24n (1) 36h (2) ‘
|
35°C (2)
25°C (1)
t
T Pozadovana teplota vystupni vody (15~55°C)
t Doba trvani (1~72 h)
(1) Krok1
(2) Krok?2
Kroky

1 | Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. Viz "Zména —
drovné opravnéni uzivatele" [» 160].

2 |Prejdéte na[A.4.2]: Uvedeni do provozu>VysouSeni QO
podkladu podlahového topeni>Program.

3 |Naprogramujte plan: —

K pfidani nového kroku vyberte dalsi prazdny radek a zmérite
jeho hodnotu. Chcete-li vymazat krok a vsechny kroky pod nim,
snizte dobu trvani na "-".

= Projdéte celym planem. 1©---0

= Nastavte dobu trvani (mezi 1 a 72 hodinami) a teploty (15°C OO}
az 55°C).

4 | Stisknutim levého otocného ovladace plan uloZite. Q-0
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Provedeni vysouseni podkladu podlahového topeni

i

INFORMACE

* Pokud je parametr Manualné nastaven na Nouzovy ([9.5.1]=0), a jednotka se
prepne do nouzového provozu, uzivatelské rozhrani pozadd pred spusténim o
potvrzeni. Funkce vysouseni podkladu podlahového vytapéni je aktivni i kdyz
uZivatel NEPOTVRDI nouzovy provoz.

= Béhem funkce vysouseni podkladu podlahového vytdpéni NENI k dispozici
omezeni otacek cerpadla [9-0D].

®

POZNAMKA

Pro provedeni vysouseni podkladu podlahového topeni musi byt nejprve zakdzéna
protimrazova ochrana mistnosti ([2-06]=0). Ve vychozim nastaveni je povolena
([2-06]=1). V dusledku rezimu "technik na misté" (viz "Uvedeni do provozu") vsak
bude protimrazovd ochrana mistnosti automaticky zakdzana po 12 hodin od prvniho
spusténi.

Jestlize je stale nutné provést vysouseni podkladu po uplynuti prvnich 12 hodin od
spusténi, manualné zakaZzte protimrazovou ochranu mistnosti zménou parametru
[2-06] na "0", a PONECHTE ji vypnutou az do dokonceni vysouseni podkladu. V
pripadé nedodrzeni tohoto upozornéni mize dojit k popraskani podkladni vrstvy.

®

POZNAMKA

Aby bylo mozné spustit vysouseni podkladu podlahového topeni, ujistéte se, Ze jsou
splnéna nasledujici nastaveni:

* [4-00)=1
= [C-02]=0
= [D-01]=0
= [4-08]=0
* [4-01)%1

Kroky

Podminky:

Plan vysouSeni podkladu

podlahového

topeni schedule byl
naprogramovan. Viz "Naprogramovani planu vysouseni podkladu podlahového
topeni" [» 273].

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakdzan. Pfejdéte do [C]: Provoz a
vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. Viz "Zména —
Urovné opravnéni uzivatele" [» 160].

2 |Pfejdéte na [A.4]: Uvedeni do provozu>VysouSeni Q-0
podkladu podlahového topeni.

3 |Vyberte Spustit vysouSeni podklu podlahového Q-0
topeni.

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO
Vysledek: Vysouseni podkladu podlahového topeni se spusti.
Po dokonceni se automaticky vypne.

5 | Rucni zastaveni vysouseni podkladu podlahového topeni: —
1 | Otevrete nabidku a prejdéte na Zastavit vysouSeni Qs+O

podklu podlahového topeni.

2 | Vyberte OK pro potvrzeni. (@s-O
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Zjisténi stavu vysouseni podkladu podlahového topeni

Podminky: Provadite vysouseni podkladu podlahového topeni.

1 |Stisknéte tlacitko Zpét. “«

Vysledek: Zobrazi se graf se zvyraznénim aktudiniho kroku
planu vysouseni podkladu podlahového topeni, celkovy
zbyvajici ¢as a aktudlni pozadovana teplota vystupni vody.

2 |Stisknéte levy otocny ovladac pro otevieni hlavni nabidky pro: QO

1 | Zobrazeni stavu snimacd a akénich clend. —

2 | Upraveni aktudlniho programu. —

Zastaveni vysouseni podkladu podlahového topeni (UFH)

Chyba U3

KdyZ je program zastaven chybou nebo provoznim vypnutim, zobrazi se na
dalkovém ovlada¢i chybovy kéd U3. Reseni chybovych kédd viz "15.4 ReSeni
problémd na zakladé chybovych kodd" [» 291].

V pripadé vypadku napdjeni chyba U3 neni vytvofena. Po obnoveni napajeni
jednotka automaticky znovu spusti posledni krok a pokracuje v programu.

Ukonceni vysouseni podkladu podl. topeni

Rucni ukonceni vysouseni podkladu podlahového topeni:

1 |Prejdéte na [A.4.3]: Uvedeni do provozu>VysouSeni —
podkladu podlahového topeni

2 |Vyberte Zastavit vysouSeni podklu podlahového QO
topeni.
3 |Vyberte OK pro potvrzeni. (@s-O

Vysledek: Vysouseni podkladu podlahového topeni se zastavi.

Zjisténi stavu vysouseni podkladu podl. topeni

Kdyz je program zastaven chybou, provoznim vypnutim nebo poruchou napajeni,
muZete zjistit stav vysouseni podkladu podlahového topeni:

1 |Pfejdéte na [A.4.3]: Uvedeni do provozu>VysouSeni Qe O
podkladu podlahového topeni>Stav

2 | MUzZete zjistit hodnotu zde: Zastaveno v+krok, ve kterém —
bylo vysouseni podkladu podlahového topeni zastaveno.

3 |Upravte a restartujte provedeni programu'®. —

@ pokud byl program vysouseni podkladu pod|. topeni vypnut v désledku vypadku napajeni a
napdjeni bude obnoveno, program se automaticky opét spusti v poslednim zavedeném
kroku.
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13 Predani uzivateli

Jakmile je dokoncen zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze
jsou uZivateli jasné nasledujici polozky:

= Vyplite tabulku nastaveni technika (v ndvodu k obsluze) aktudinimi nastavenimi.

= Ujistéte se, Ze uzivatel ma tisténou verzi dokumentace a pozadejte jej, aby si ji
uschoval pro pozdéjsi pouziti. Informujte uzivatele, ze kompletni dokumentaci
mUZe najit na adrese URL uvedené dfive v této pfirucce.

= Vysvétlete uZivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v pripadé problém.
= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

= Vysvétlete uzivateli tipy ohledné Uspor energie, které jsou popsany v navodu k
obsluze.
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14 Udrzba a servis

POZNAMKA
Obecny kontrolni seznam pro Gdribu/kontrolu. Kromé pokyn( pro udrzbu v této

kapitole je také k dispozici obecny kontrolni seznam pro Udrzbu/kontrolu, a to na
portalu Daikin Business Portal (je vyzadovano ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro udrzbu/kontrolu doplriuje pokyny v této kapitole a Ize
jej pouzit jako navod a sablonu pro zpravy béhem udrzby.

POZNAMKA
Udrzba MUSI byt provadéna autorizovanym instalaénim technikem nebo servisnim

zastupcem.

Doporucujeme provadét Udrzbu alespor jednou rocné. Platna legislativa vSsak muaze
vyZzadovat kratsi intervaly udrzby.

POZNAMKA
Platna legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plynt vyZaduje, aby napln

chladiva jednotky byla vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnoizstvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkova napln chladiva [v kg] / 1000

V této kapitole

14.1  Bezpecnostni opatfeni pro udrzbu
14.2  Ro¢niudrzba
14.2.1  Rocni udrzba venkovni jednotky: prehled

14.2.2  Rocni tdrzba venkovni jednotky: pokyny .
14.2.3  Rocni udrzba vnitfni jednotky: prehled
14.2.4  Rocni Udrzba vnitfni jednotky: pokyny

14.3  Informace o ¢isténi vodniho filtru v pfipadé potizi...
14.3.1  DemontdzZ vodniho filtru
14.3.2  Cisténi vodniho filtru v p¥ipadé potizi
14.3.3  Instalace VOANTNO FIEIU ...

14.1 Bezpecnostni opatreni pro udrzbu

c NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

é NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

POZNAMKA: Nebezpedi elektrostatického vyboje

Pred provadénim jakékoliv Udrzby nebo servisu se dotknéte kovové casti jednotky,
aby se odstranila staticka elektrina a ochranila DPS.
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14.2 Roc¢ni udrzba

14.2.1 Ro¢ni udrzba venkovni jednotky: pfehled

Alespon jednou rocné zkontrolujte nasledujici polozky:

= Tepelny vyménik

14.2.2 Roc¢ni udriba venkovni jednotky: pokyny
Tepelny vyménik

Tepelny vymeénik venkovni jednotky se mlze ucpat kvlli prachu, necistotam, listi
atd. Doporucuje se tepelny vymeénik kazdorocné vycistit. Ucpany tepelny vyménik
muZe zpUsobit pfilis nizky nebo pfilis vysoky tlak a nasledné zhorseny vykon.

14.2.3 Rocni udrzba vnitini jednotky: prehled

= Tlak vody
= Magneticky filtr/odlucovac nedistot
= Pretlakovy pojistny ventil vody
= Pfetlakovy pojistny ventil nddrze na teplou uzitkovou vodu
= Rozvadeéci skfirka
= Pfidavny ohfivac nadrze na teplou uZitkovou vodu
14.2.4 Rocni udrzba vnitfni jednotky: pokyny
Tlak vody
Tlak vody udrzujte vy$si nez 1 bar. Pokud je nizsi, pridejte vodu.

Magneticky filtr/odlu¢ovaé necistot

Ji PEN
g‘"'_'“ =

Sroubova ptipojka
Magnetické pouzdro
Odtokovy ventil
Vypoustéci krytka

a
b
c
d

Kazdoroéni Udrzba magnetického filtru/odlucovade necistot se skladd z
nasledujicich krokd:

= Kontrola, zda jsou obé ¢asti magnetického filtru/odlucovace necistot stéle
pevné zasroubovany (a).
= Vyprazdnéni odlucovace necistot nasledujicim zpdsobem:

Vytahnéte magnetické pouzdro (b).
Odsroubujte vypoustéci krytku (d).

3 Pfipojte odtokovou hadici ke spodni ¢asti vodniho filtru tak, aby voda a
necistoty mohly byt zachyceny do vhodné nadoby (ldhev, odpad...).
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4 Na nékolik sekund otevrete odtokovy ventil (c).
Vysledek: Zacne vytékat voda a necistoty.
Uzavrete odtokovy ventil.

Opét nasroubujte vypoustéci krytku.

Znovu nasadte magnetické pouzdro.

00 N O un

Zkontrolujte tlak ve vodnim okruhu. V pfipadé potieby pfidejte vodu.

POZNAMKA
= Pfi kontrole tésnosti magnetického filtru/odlu¢ovace necistot jej pevné podrzte

tak, abyste NEVYVIJELI tlak na vodni potrubi.

= NEODPOJUJTE magneticky filtr/odlu¢ovac necistot uzavienim uzaviracich ventilQ.
Pro spravné vyprazdnéni odlucovace necistot je zapotrebi dostatecny tlak.

= Aby se v odlucovadi nelistot nezlistaly 7adné necistoty, VZDY sundejte
magnetické pouzdro.

= VZDY nejprve odsroubujte vypoustéci krytku a pripojte odtokovou hadici ke
spodni ¢asti vodniho filtru, poté otevrete odtokovy ventil.

INFORMACE

Pri kazdorocni udrzbé nemusite demontovat vodni filtr z jednotky pro Gcely cisténi. V
pripadé problémd s vodnim filtrem vsak muaze byt nutné jej demontovat, abyste jej
dikladné vycistili. V takovém pripadé to musite provést nasledovné:

i @

= "14.3.1 Demontaz vodniho filtru" [» 280]
= "14.3.2 Cisténi vodniho filtru v pripadé potizi" [» 281]
= "14.3.3 Instalace vodniho filtru" [» 282]

Pfetlakovy pojistny ventil vody
Otevrete ventil a zkontrolujte, zda pracuje spravné. Voda mtize byt velmi horka!
Kontrolni body:

= Pritok vody z pretlakového ventilu je dostatecny, neni podezfeni na ucpani
ventilu nebo potrubi.

= 7 pfetlakového ventilu vychazi znecisténd voda:
- otevrete ventil, dokud vytékajici voda NEBUDE C(ista
- proplachnéte systém
Doporucuje se provadét udrzbu v Castéjsich intervalech.
Pretlakovy pojistny ventil nadrze na teplou uzitkovou vodu (lokalné dostupny
dil)

Otevrete ventil.

UPOZORNENI
Voda vytékajici z ventilu maze byt velmi horka.

= Zkontrolujte, zda nic neblokuje pritoku vody ve ventilu nebo v mezilehlém
potrubi. Z pojistného ventilu musi voda vytékat dostatecnym pratokem.
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= Zkontrolujte, zda je voda vytékajici z pojistného ventilu Cista. Pokud obsahuje
usazeniny Ci necistoty:

- otevrete ventil, dokud vytékajici voda nebude Cista.
- proplachnéte a vycistéte kompletni nadrz, vcéetné potrubi mezi pojistnym
ventilem a pfivodem studené vody.

Abyste se ujistili, Ze tato voda pochazi z ndadrze, provedte kontrolu po cyklu
zahtivani nadrze na TUV.

INFORMACE

[ ]
l Doporucuje se provadét tuto udrzbu v castéjsich intervalech nez jednou rocné.

Rozvadéci skrifika
= Rozvadeéci skfinku ddkladné prohlédnéte a pokuste se najit zfejmé vady jako jsou
uvolnéna spojeni nebo vadné elektrické zapojeni.

= Pomoci ohmmetru zkontrolujte spravnou funkci stykacd K1M, K2M, K3M a K5M
(v zavislosti na vasi instalaci). VSechny kontakty téchto stykacl musi byt pfi
VYPNUTI napéjeni v rozpojené (oteviené) poloze.

VYSTRAHA
Je-li vnitfni rozvod poskozen, je nutné provést jeho vyménu vyrobcem, jeho

servisnim zastupcem nebo jinou kvalifikovanou osobou.

Pfidavny ohtivac nadrze na teplou uzitkovou vodu

INFORMACE

®
l Pouze nasténné jednotky vybavené nadrzi na teplou uZitkovou vodu se zabudovanym
elektrickym pridavnym ohfivacem topenim (EKHW).

Doporucuje se odstrafiovat vznikajici nanosy kotelniho kamene z pridavného
ohfivace. Tim se prodlouzi Zivotnost zvlasté v oblastech s tvrdou vodou. Chcete-li
odstranit kotelni kdmen, vypustte nadrz na teplou uZitkovou vodu, vyjméte
pridavny ohtiva¢ z nadrze teplé uzitkové vody a na 24 hodin ohfiva¢ ponorte do
nadoby s pfipravkem na odstranéni kotelniho kamene.

14.3 Informace o Cisténi vodniho filtru v pripadée potizi

INFORMACE

Pfi kazdorocni udrzbé nemusite demontovat vodni filtr z jednotky pro Ucely cisténi. V
pripadé problémd s vodnim filtrem vsak muUze byt nutné jej demontovat, abyste jej
dlkladné vycistili. V takovém pripadé to musite provést nasledovné:

= "14.3.1 Demontaz vodniho filtru" [» 280]

i @

= "14.3.2 Cisténi vodniho filtru v pfipadé potizi" [» 281]
= "14.3.3 Instalace vodniho filtru" [» 282]

14.3.1 Demontaz vodniho filtru

Predpoklad: Zastavte provoz jednotky prostfednictvim uzivatelského rozhrani.
Predpoklad: VYPNETE pfislugny jistic.

Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
280 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



14 | Udrzba a servis

1 Vodni filtr se nachazi pod rozvadéci skfinkou. Pfistup k nému ziskate
nasledovné:

"7.2.6 Otevfeni vnitini jednotky" [» 87]
2 Uzavrete uzaviraci ventily ve vodnim okruhu.
3 Odstrarite krytku ve spodni ¢asti magnetického filtru/odlucovace nedistot.
4 Pfipojte odtokovou hadici ke spodni ¢asti vodniho filtru.
5

Otevrete ventil ve spodni ¢asti vodniho filtru, aby se vypustila odtokova voda z
vodniho okruhu. Zachytte vypusténou vodu do nadoby, odpadu... pomoci
nainstalované odtokové hadice.

6 Odstrarnte 2 uchytky, které drzi vodni filtr.

a Uchytka
b Magneticky filtr/odlucovac necistot

7 Odstrante vodni filtr.

8 Odstrante odtokovou hadici z vodniho filtru.

POZNAMKA
| kdyz je vodni okruh vypustén, néjaka voda se muze vylit pri odstranovani

magnetického filtru/odluc¢ovace neéistot z krytu. Rozlitou vodu VZDY vysuste.

14.3.2 Cisténi vodniho filtru v ptipadé potizi

1 Zjednotky odstrante vodni filtr. Viz "14.3.1 Demontaz vodniho filtru" [» 280].

POZNAMKA
Abyste ochranili potrubi pripojené k magnetickému filtru/odlucovaci necistot pred

poskozenim, doporucuje se provést tento postup s odstranénym magnetickym
filtrem/odlucovacem nedistot z jednotky.

2 OdsSroubujte spodni ¢ast krytu vodniho filtru. V pfipadé potieby pouZijte
vhodny nastroj.

POZNAMKA
Otevreni magnetického filtru/odlu¢ovace nedistot je nutné POUZE v pripadé

zavaznych problémd. Nejvhodnéjsi je nikdy neprovadét tuto cinnost béhem celé
doby Zivotnosti magnetického filtru/odlucovace necistot.
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a Spodni ¢ast, kterou musite odSroubovat
b  Kryt vodniho filtru

3 Odstrarite sitko a srolovany filtr z krytu (skfiné) vodniho filtru a vycistéte je
vodou.

4 Nasadte vycistény srolovany filtr a sitko do krytu vodniho filtru.

INFORMACE

°
l Sitko nainstalujte do magnetického filtru/odluéovace necistot tak, aby vyénélky
spravné zapadly na misto.

a Srolovany filtr
b Sitko
c Vycnélek

5 Nainstalujte a dobre utdhnéte spodni ¢ast krytu vodniho filtru.

14.3.3 Instalace vodniho filtru

POZNAMKA
Zkontrolujte stav O-krouzkd a v pripadé potreby je vyménte. Pred instalaci O-krouzky

namocte nebo na né naneste silikonové mazivo.

1 Nainstalujte vodni filtr do spravné polohy.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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a Uchytka
b Magneticky filtr/odlu¢ovac nedistot
¢ Odvzdusnovaci ventil

2 Namontujte 2 uchytky k upevnéni vodniho filtru na potrubi vodniho okruhu.
Ujistéte se, Ze je odvzdusniovaci ventil vodniho filtru v oteviené poloze.

Otevfete uzaviraci ventily a v pfipadé potfeby pfidejte vodu do vodniho
okruhu.
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15 Odstranovani problému

V této kapitole

15.1  Prehled: Odstranovani PrOBIEMU . ......ooi ittt ettt ettt ettt s ettt

15.2  Bezpecnostni upozornéni pro odstranovani poruch

15.3  Regeni problémd na zakladé priznakd....
15.3.1  Pfiznak: Jednotka NETOPI nebo NECHLADI dle ogekavani...
15.3.2  Pfiznak: tepld uZitkovd voda NEDOSAHUJE nastavené teploty
15.3.3  PFiznak: Kompresor se NESPUSTI (prostorové vytdpéni nebo ohiev teplé uzitkové vody)....

15.3.4  Pfiznak: Systém vydavé po uvedeni do provozu bublavé zvuky
15.3.5  Priznak: ¢erpadlo je zablokovano
15.3.6  Pfiznak: Cerpadlo je hlu¢né (kavitace)
15.3.7  Priznak: Pretlakovy pojistny ventil se otevie
15.3.8  Priznak: Pretlakovy pojistny ventil netésni
15.3.9  Pfiznak: Prostor NEN[ dostate¢né vytapén pfi nizkych venkovnich teplotach
15.3.10 Priznak: Tlak na kohoutu je docasné nezvykle vysoky
15.3.11  Pfiznak: Funkce dezinfekce nadrie NENI dokoncena spravné (chyba AH).
15.4  Regeni problémi na zakladé chybovych kdd
15.4.1  Chcete-li zobrazit text napovédy v pripadé poruchy....
15.4.2  Chybové kddy: Prehled

15.1 Prehled: Odstrafiovani problém

Tato kapitola popisuje, co musite udélat v pripadé problému.
Obsahuje nasledujici informace:

= Redeni problémd na zakladé priznak(

= Redeni problémd na chybovych kodi

Pred odstrafiovanim poruch

Provedte dlkladnou vizualni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné vady, napfiklad
volné spojeni nebo vadnou kabeldz.

15.2 Bezpecnostni upozornéni pro odstranovani poruch

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a drive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zarizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.
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VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému nelmysinou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napajeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapina a vypina.

o

15.3 Reseni problém na zékladé pFiznakd

15.3.1 Pfiznak: Jednotka NETOPI nebo NECHLADI dle o¢ekavani

Mozné priciny Ndpravné opatieni

Nastaveni teploty je NESPRAVNE Zkontrolujte nastaveni teploty na
dalkovém ovladaci. Viz ndvod k obsluze.

Pritok vody je prilis nizky Ujistéte se, Ze:
= VSechny uzaviraci ventily vodniho
okruhu jsou zcela oteviené.

= Vodni filtr je Cisty. V pripadé potreby
vycistit.

=V systému se nenachdzi vzduch. V
pfipadé potfeby odvzdusnéte.
Odvzdusnéni mUZete provést
manualné (viz "Manualni
odvzdusnéni" [» 270]) nebo pouzit
funkci automatického odvzdusnéni
(viz "Automatické
odvzdusnéni" [» 270]).

= Tlak vody je >1 bar.
= Expanzni nadoba NENI pogkozena.

= Odpor ve vodnim okruhu NEN[ na

pouzité cerpadlo pfilis vysoky (viz
kfivka externiho statického tlaku
(ESP)).

Pokud problém pretrvava po provedeni
vsech vyse uvedenych kontrol,
kontaktujte svého prodejce. V
nékterych pripadech je normalni, Ze
jednotka sama nastavi nizsi pritok vody.

Objem vody v systému je pfilis maly Ujistéte se, Ze celkovy objem vody v
systému je vyssi nez minimalni
pozadovany objem (viz "8.5.3 Kontrola
objemu a pratoku vody" [» 118]).

15.3.2 Priznak: tepla uZitkova voda NEDOSAHUJE nastavené teploty

Mozné priciny Napravné opatreni
Jeden z teplotnich senzor( nadrze je Podivejte se do navodu k obsluze
rozbity. jednotky na odpovidajici ndpravné
opatreni.
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15.3.3 Pfiznak: Kompresor se NESPUSTI (prostorové vytapéni nebo ohfev teplé uzitkové vody)

Moiné pfticiny Napravné opatieni

Kompresor se nemUZe spustit, pokud je | Pokud se nespusti ani zélozni ohfivac,
teplota vody pfilis nizkd. Jednotka zkontrolujte a ujistéte se o nasledujicim:
pouzije zalozni ohfivac¢ k dosazeni
minimalni teploty vody (15°C), poté se
muze kompresor spustit.

= Napdjeni zdloiniho ohfivace je
spravné zapojeno.

= Tepelnd pojistka zédlozniho ohfivace
NENI aktivovana.

= Stykace zalozniho ohfivae NEJSOU
poskozené.

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte
svého prodejce.

Nastaveni zdroje s upfednostfiovanou | Musi odpovidat pfipojkdm vysvétlenym
sazbou za kWh se NESHODUJE s Vi

elektrickym pripojenim = "9.3.1 Pfipojeni hlavniho zdroje

napajeni" [» 140]
= "9.1.4 Informace o zdroji elektrické

energie s uprednostfovanou sazbou
za kWh" [» 128]

= "9.1.5 Pfehled elektrickych pFipojek
kromé vnéjsich ovladac" [» 129]

Signal uprednostnované sazby za kWh | Na uZivatelském rozhrani jednotky
byl odeslan dodavatelem elektrické prejdéte na [8.5.B] Informace >
energie Akéni ¢Eleny >Nucené vypnuti.

Jestlize je Nucené vypnuti Zapnuto,
jednotka je v provozu v rezimu
uptfednostiiované sazby za kWh.
Pockejte na obnoveni napajeni (max.

2 hodiny).
Spusténi pfipravy teplé uzitkové vody Zménte plan tak, aby se oba provozni
(v€etné dezinfekce) a prostorové rezimy nespustily ve stejny okamzik.
vytdpéni je naplanovéno na stejnou
dobu.

15.3.4 Priznak: Systém vydava po uvedeni do provozu bublavé zvuky

Mozna pricina Ndapravné opatreni
V systému se nachazi vzduch. Odvzdusnéte systém.®
Nespravna hydraulickd rovnovaha. Musi provadét technik:

1 Provedte hydraulické vyvazeni, aby
bylo zajisténo spravné rozvadéni
toku mezi zafice.

2 Pokud hydraulické vyvazeni
nedostacuje, zménite nastaveni
omezeni Cerpadla ([9-0D] a [9-0E],
pokud je k dispozici).
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Mozna pfricina

Ndapravné opatreni

Rdzné poruchy.

Zkontrolujte, zda je na domovské
obrazovce uzivatelského rozhrani
zobrazeno £ nebo AN, Podrobnéjsi
informace o poruse viz "15.4.1 Chcete-li
zobrazit text napovédy v pripadé
poruchy" [» 291].

@ Doporuc¢ujeme provést odvzduinéni pomoci funkce odvzduinéni jednotky (musi provést
technik). Pokud odvzdusnite topidla ¢i kolektory méjte na paméti nésledujici:

nebo &

VYSTRAHA
Odvzdusnéni topidel nebo kolektorli. Pfed odvzdusnénim topidel nebo kolektor

zkontrolujte, zda je na domovskych strankach uzivatelského rozhrani zobrazeno Q

= Pokud ne, mlzete ihned zahajit proces odvzdusnéni.

* Pokud ano, ujistéte se, Ze je mistnost, kde chcete provadét odvzdusnéni
dostate¢né vétrand. Dlvod: MdZe dojit k Uniku chladiva do vodniho okruhu a
nasledné do mistnosti, kde provadite odvzdusnéni topidel nebo kolektor(.

15.3.5 Pfiznak: ¢erpadlo je zablokovano

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Pokud byla jednotka dlouho vypnuta,
mohl vodni kdmen zablokovat rotor
Cerpadla.

V zavislosti na typu Cerpadla provedte
néktery z nasledujicich krokd:

= Pomoci krizového Sroubovdku ¢. 2
zatlaCte odblokovaci Sroub rotoru v
(0,5 cm). Potom otocte odblokovacim
Sroubem dozadu a dopredu, dokud
nebude rotor odblokovan.®

Pozn.: NEPOUZIVEJTE nadmérnou
silu.

= VySroubujte Sroub krytu statoru a
pomoci Sroubovdku otocte vzad a
vpred keramickou htidel rotoru,
dokud jej neodblokujete.?

Pozn.: NEPOUZIVEJTE nadmérnou
silu.
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@ pokud nedokaZete timto zplisobem rotor ¢erpadla odblokovat, budete muset ¢erpadlo
rozebrat a rotor otodit rukou.

15.3.6 Ptiznak: Cerpadlo je hlu¢né (kavitace)

Mozné priciny Napravné opatreni

V systému se nachazi vzduch Provedte manualni odvzdusnéni (viz
"Manualni odvzdusnéni" [» 270]) nebo
pouZzijte funkci automatického
odvzdusnéni (viz "Automatické
odvzdusnéni" [» 270]).

Tlak vody na vstupu Cerpadla je pfilis Ujistéte se, Ze:
nizky = Tlak vody je >1 bar.

= Snimac tlaku vody NEN{ poskozen.
= Expanzni nddoba NENI poskozena.

= Nastaveni predbéiného tlaku na
expanzni nadobé je spravné (viz
"8.5.4 Zména predbéiného tlaku
expanzni nadoby" [» 120]).

15.3.7 Ptiznak: Pfetlakovy pojistny ventil se otevie

Mozné pfriciny Ndapravné opatreni
Expanzni nddoba je poSkozend Vymeérite expanzni nadobu.
Objem vody v systému je pfilis velky. Ujistéte se, ze celkovy objem vody v

systému je nizs$i nez maximalni
pfipustny objem (viz "8.5.3 Kontrola
objemu a pratoku vody" [» 118] a
"8.5.4 Zména predbézného tlaku
expanzni nadoby" [» 120]).

Vyskovy rozdil na vodnim okruhu je Vyskovy rozdil je rozdil mezi vySkou
prilis vysoky vnitfni jednotky a nejvy$sim bodem
vodniho okruhu. Pokud je vnitini
jednotka instalovana v nejvyssim bodé
systému, povazuje se vyskovy rozdil za
nulovy (0 m). Maximalni vyskovy rozdil
vodniho okruhu je 10 m.

Zkontrolujte poZadavky instalace.
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15.3.8 Priznak: Pretlakovy pojistny ventil netésni

Mozné pfriciny

Napravné opatfeni

Vystup pretlakového pojistného ventilu
je zablokovan necistotami.

Zkontrolujte, zda pretlakovy pojistny
ventil pracuje spravné, otocenim
Cerveného knofliku na ventilu doleva:

= Pokud se NEOZYVA cvaknuti, obratte
se na mistniho prodejce.

= Jestlize z jednotky unikd voda,
uzaviete nejdfive uzaviraci ventil na
pfivodu i vystupu z jednotky a poté se
obratte na svého prodejce.

15.3.9 Pfiznak: Prostor NEN[ dostate¢né vytapén pfi nizkych venkovnich teplotach

Mozné priciny

Ndapravné opatieni

Provoz zaloZzniho ohrivace neni aktivni

Zkontrolujte ndsledujici:

= Provozni rezim zaloZiniho ohfivace je
povolen.

Pfejdéte na [9.3.8]: Nastaveni
technika > Zalozni ohrivac >
Provoz [4-00]

= Nadproudovy jisti¢ zaloZzniho ohfivace
je zapnuty. Pokud ne, znovu jej
zapnéte.

= NEBYLA aktivovana tepelnd ochrana
zalozniho  ohfivace. Pokud je
aktivovana, zkontrolujte nasledujici a
potom na rozvadéci skfifce stisknéte
tlacitko Reset:

- Tlak vody
- Zda se v systému nachazi vzduch

- Provoz funkce odvzdusnéni

Vyvazena teplota zdlozniho ohfivace
nebyla konfigurovana spravné

Zvyste vyvazenou teplotu k aktivaci
provozu zalozniho ohtivace pfi vyssi
venkovni teploté.

Pfejdéte na [9.3.7]: Nastaveni
technika >Zalozni ohrivac >
Vyvazena teplota [5-01]

V systému se nachazi vzduch.

Provedte ru¢ni nebo automatické
odvzdusnéni. Viz funkce odvzdusnéni v
kapitole "12 Uvedeni do

provozu" [» 266].
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15.3.10 Priznak: Tlak na kohoutu je do¢asné nezvykle vysoky

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

K ohtevu teplé uzitkové vody se vyuziva
pfilis velka ¢ast vykonu tepelného
Cerpadla (plati jen pro instalace s nadrzi
na teplou uzitkovou vodu).

Zkontrolujte, zda je spravné
nakonfigurovano nastaveni Priorita
vyhirivani prostori:

= Ujistéte se, Ze bylo povoleno
Priorita vyhrivani prostord.

Pfejdéte na [9.6.1]: Nastaveni
technika > Vyrovnavani >
Priorita vyhrivani prostord
[5-02]

= ZvysSte "teplotu priority prostorového
vytapéni" k aktivaci provozu zalozniho
ohftivace pfi vyssi venkovni teploté.

Pfejdéte na [9.6.3]: Nastaveni
technika > Vyrovnavani >
Nastavena hodnota trvalé
odchylky prid. ohrivace [5-03]

vrve

Moiné pficiny

Napravné opatieni

Vadny nebo ucpany pretlakovy pojistny
ventil.

= Proplachnéte a vycistéte kompletni
nadrz, véetné potrubi mezi pojistnym
ventilem a pfivodem studené vody.

= Vlyménte pretlakovy pojistny ventil.

15.3.11 P¥iznak: Funkce dezinfekce nddrie NEN[ dokon&ena spravné (chyba AH)

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Funkce dezinfekce byla pferusena
odbérem teplé uzitkové vody

Naprogramujte spusténi funkce
dezinfekce na dobu, kdy se v dalSich
4 hodinach NEOCEKAVA odbér teplé
uzitkové vody.

Doslo k velkému odbéru teplé uZitkové
vody na kohoutcich tésné pred
naprogramovanym spusténim funkce
dezinfekce

Pokud je vybran [5.6] Nadrz > Rezim
zahrivani rezim Pouze opétovny
ohfev nebo Planovany +
opétovny ohrev, doporucuje se
naprogramovat spusténi funkce
dezinfekce alespon o 4 hodiny pozdéji,
neZ byl naposledy olekavan velky odbér
teplé vody. Toto spusténi je mozné
nastavit pomoci parametrd
nastavovanych technikem (funkce
dezinfekce).

Pokud je zvolen [5.6] Nadrz > Rezim
zahrivani rezim Pouze planovany,
doporucuje se naprogramovat ¢innost
Eko 3 hodiny pred pldnovanym
spusténim dezinfekéni pro pfedehrati
nadrze.
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vrve

Mozné priciny Napravné opatreni
Provoz funkce dezinfekce byl vypnut NEVYPINEJTE provoz nadrze v pribéhu
manualné: [C.3] Provoz >Nadrz bylo |funkce dezinfekce.
vypnuto v priibéhu provozu funkce
dezinfekce.

15.4 Redeni problémd na zakladé chybovych kodd

Pokud jednotka bude vykazovat problémy, zobrazi uzivatelsky ovlada¢ chybovy kod.
Pred resetovanim chybového kodu je dileZité porozumét problému a podniknout
pfislusnd opatfeni. To by mél provadét pouze licencovany instalacni technik nebo
mistni prodejce.

Tato kapitola uvadi prehled vétSinu moZznych chybovych kédU a jejich popis tak, jak
se zobrazi na uZivatelském ovladadi.

INFORMACE

°
l Viz také servisni prirucka:

= Kompletni seznam chybovych kodd

= Podrobnéjsi pokyny pro reseni problém s kazdou chybou

15.4.1 Chcete-li zobrazit text ndpovédy v pfipadé poruchy
V pripadé poruchy se na domovské obrazovce objevi nasledujici v zavislosti na
zdvaznosti:
- L\: Chyba
- /\: Porucha

Kratky a dlouhy popis poruchy zobrazite nasledovné:

1 |Stisknéte levy oto¢ny ovladac pro otevieni hlavni nabidky a QO
prejdéte do Porucha.

Vysledek: na obrazovce se zobrazi kratky popis chyby a chybovy
kod.

2 | Stisknéte ? na chybové obrazovce. ?

Vysledek: na obrazovce se zobrazi dlouhy popis chyby.

15.4.2 Chybové kody: Prehled

Chybové kédy jednotky

Chybovy Popis
kéd
7H-01 {&) |Problém s pratokem vody
7H-04 {&) |Problém s pratokem vody béhem ohievu teplé
uzitkové vody
7H-05 fj} Problém s pritokem vody béhem topeni/
vzorkovani
7H-06 fi} Problém s pritokem vody béhem chlazeni/
odmrazovani
ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Referencni prirucka pro instalacni techniky
Daikin Altherma 3 R MT W 291

4P708483-1—-2023.05



15 | Odstranovani problému

Chybovy Popis
kéd

7H-07 £} |Problém s prétokem vody. Odblokovani ¢erpadla
aktivni

7H-08 fi} Abnormdlni chovani cerpadla béhem provozu
(zpétna vazba cerpadla)

80-00 fi} Problém se snimacem teploty zpétné vody

81-00 fj} Problém se snimacem teploty vystupni vody

81-01 fjj Abnormdalni stav termistoru smiSené vody.

81-06 fi} Abnormalni stav termistoru vstupni teploty
vody (vnitPni jednotka)

89-01 fj} Béhem odmrazovani byla aktivovana ochrana pro
zamrznuti vyméniku tepla (chyba)

89-02 o) | B&éhem topeni/piipravy TUV byla aktivovana
ochrana pro zamrznuti vyméniku tepla.
(varovani)

89-03 fj} Béhem odmrazovani byla aktivovana ochrana pro
zamrznuti vyméniku tepla (varovani)

89-05 {a) |Béhem chlazeni byla aktivovana ochrana pro
zamrznuti vyméniku tepla. (chyba)

89-06 fj} Béhem chlazeni byla aktivovana ochrana pro
zamrznuti vyméniku tepla. (varovani)

8H-00 fi} Abnormalni zvySeni vystupni teploty vody

8H-01 fi} Prehrati / podchlazeni smiSeného vodniho
okruhu

8H-02 {o) | Prehrati smiseného vodniho okruhu (termostat)

8H-03 fj} Prehrati vodniho okruhu (termostat)

A1-00 fj} Problém s detekci nulového prechodu

A5-00 {tj Venk. j.: Problém odpojeni pri vysokém tlaku /
s protimrazovou ochranou

AA-01 fj} Prehrati zalozniho ohirivace nebo neni pripojen
napajeci kabel zalozniho ohrivace

AH-00 {&) | Funkce dezinfekce nadrze neni dokonéena
spravné

AJ-03 fj} Je pozadovana prilis dlouhd doba ohrevu TUV

C0-00 £a) |Porucha pritokového snimace

C4-00 fj} Problém se snimacem teploty tepelného vyméniku

C5-00 {ij Abnormalita termistoru na tepelném vyméniku

CJ-02 fj} Problém se snimacem pokojové teploty

E1-00 £ ) |Venk. j.: zavada karty

E2-00 o) |Chyba zjisténi svodového proudu
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Chybovy Popis
koéd

E3-00 4 |Vvenk. j.: Aktivace vysokotlakého spinace (HPS)

E3-24 ) |Abnormalita vysokotlakého spinace

E4-00 4{) Abnormdlni tlak na sani

E5-00 4 |Vvenk. j.: PPehrati motoru invertoru kompresoru

E6-00 {Tj Venk. j.: Zavada spusSténi kompresoru

E7-00 4 |Vvenk. j.: Porucha motoru ventildtoru venkovni
jednotky

E8-00 {t} Venk. j.: Prepéti vstupniho napajeni

ES-00 {i} Porucha elektronického expanzniho ventilu

EA-00 {Tj Venk. j.: Problém prepinani chlazeni/topeni

EC-00 £} | Abnormalni zvyseni teploty v nadrzi

EC-04 £} | PFedehiev nadrze

F3-00 {T} Venk. j.: Porucha teploty vystupniho potrubi

F6-00 4 |Vvenk. j.: Abnormalné vysoky tlak pfi chlazeni

FA-00 {T} Venk. j.: Abnormalné vysoky tlak, spusSténi
vysokotlakého spinace

HO-00 4{) Venk. j.: Problém se snimacem napéti/proudu

H1-00 4{) Problém se snimacem venkovni teploty

H3-00 4{) Venk. j.: Porucha vysokotlakého spinace (HPS)

H4-00 4{) Porucha nizkotlakého spinace

H5-00 4{) Porucha ochrany kompresoru proti pretizeni

H6-00 4 |Venk. j.: Porucha detekce snimace polohy

H8-00 4 |Vvenk. j.: Porucha vstupniho systému kompresoru
(CT)

H9-00 ) |Venk. j.: Porucha termistoru venkovniho
vzduchu

HC-00 1{) Problém se snimacem teploty v nadrzi

HJ-10 fi} Abnormalita snimace tlaku vody

J3-00 {Tj Venk. j.: Porucha termistoru vystupniho
potrubi

J3-10 4{) Abnormdalni stav pripojky kompresoru

J5-00 4{) Porucha termistoru saciho potrubi

J6-00 qij Venk. j.: Porucha termistoru tepelného
vyméniku

16-07 4 |Venk. j.: Porucha termistoru tepelného
vyméniku
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Chybovy Popis
kéd

J8-00 ) |Porucha termistoru kapalného chladiva

JA-00 {Tj Venk. j.: Porucha vysokotlakého snimace

JC-00 {a) |Abnormalita nizkotlakého snimace

Jc-01 o) |Abnormalni stav tlaku vyparniku

L1-00 {Tj Porucha karty INV

L3-00 {Tj Venk. j.: Problém se stoupanim teploty
elektrické skriné

L4-00 {ij Venk. j.: Porucha invertoru, nardst teploty
chladicich lamel

L5-00 {rj Venk. j.: Okamzity nadproud invertoru (DC)

L8-00 {rj Porucha spusSténa tepelnou ochranou karty
invertoru

L9-00 {tj Prevence zablokovani kompresoru

LC-00 {tj Porucha komunikaéniho systému venkovni
jednotky

P1-00 {rj Nevyvazenost oteviené faze zdroje napéti

P3-00 {rj Abnormdalni stejnosmérny proud

P4-00 q{j Venk. j.: Porucha snimace teploty chladicich
lamel

PJ-00 ) [Neshoda nastaveni vykonu

U0-00 ) |Venk. j.: Nedostatek chladiva

U1-00 £ ) |Porucha reverzni faze/oteviené faze

U2-00 o) |Venk. j.: Zavada napajeciho napéti

U3-00 fj] Funkce vysouSeni podkladu podlahového topeni
neni spravné dokoncena

U4-00 fi] Problém komunikace mezi vnitrni a venkovni
jednotkou

U5-00 fi] Komunikaéni problém uzivatelského rozhrani

U7-00 4{) Venk. j.: Chyba prenosu mezi hlavnim CPU - INV
CPU

Usg-02 fj} Ztrata komunikace s pokojovym termostatem

U8-03 fj} Zadné pripojeni k pokojovému termostatu

Us-04 fz] Neznamé zarizeni USB

U8-05 ]{j Chyba souboru

U8-06 fi} Problém komunikace MMI/dvouzdnova sada

usg-07 fj} Chyba komunikace P1P2
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Chybovy
koéd

Popis

Ug-09

D

Verze softwaru MMI {version MMI software} /
Chyba kompatibility vnitrni jednotky
[version_IU modelname]

us-11

Spojeni s bezdratovou branou preruseno

UA-00

Problém se shodou vnitrni a venkovni jednotky

UA-17

Problém s typem nadrze

UF-00

IR0,

Detekce reverzné zapojeného potrubi nebo
Spatného komunikacniho vedeni.

i @

INFORMACE

V pripadé vytvoreni chybového kédu AH a za predpokladu, Ze nedoslo k preruseni
funkce dezinfekce v disledku nadmeérné spotreby teplé uzitkové vody, doporucuje se
provést nasledujici kroky:

* Pokud je vybran rezim Pouze opétovny ohrev nebo Planovany +
opétovny ohrev doporucuje se naprogramovat spusténi funkce dezinfekce
alespon o 4 hodiny pozdéji, nez byl naposledy oc¢ekavan velky odbér teplé vody.
Toto spusténi je mozné nastavit pomoci parametrl nastavovanych technikem
(funkce dezinfekce).

* Pokud je zvolen rezim Pouze planovany doporucuje se naprogramovat Eko
provoz 3 hodiny pred planovanym spusténim dezinfekcni funkce, aby se nadrz
predehrala.

®

POZNAMKA

Pokud je minimalni pritok vody nizsi nez je uveden v tabulce niZe, jednotka se
docasné vypne na uzivatelském rozhrani se zobrazi chyba 7H-01. Po urcité dobé se
tato chyba automaticky resetuje a jednotka bude pokracovat v provozu.

i

Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany pratok je...
Chlazeni 10 I/min
Ohtev/odmrazovani 20 1/min

INFORMACE

Dojde-li k chybé 7H-01, mdze byt v seznamu zavad uZivatelského rozhrani rovnéz
uvedena chyba 7H-08. V tomto pripadé mize byt hlavni pficina bud v nedostatecném
napéti smérem k ¢erpadlu nebo je cerpadlo zablokované.

i @

INFORMACE

Dojde-li k chybé 89-05 nebo 89-06, zkontrolujte minimalni objem vody béhem
chlazeni.

i @

INFORMACE

Chyba AJ-03 se resetuje automaticky v okamziku, kdy dojde k normalnimu zahrati
nadrze.
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INFORMACE

Pokud nastane chyba U8-04 Ize chybu resetovat po Uspésné aktualizaci softwaru.
Pokud software nebyl Uspésné aktualizovan, potom se musite ujistit, Ze ma Vase USB
zarizeni format FAT32.

i @

INFORMACE

Chyba EC-04 se resetuje automaticky v okamziku, kdy se nadrz na teplou uzitkovou
vodu predehreje na dostatecné vysokou teplotu.

i @

INFORMACE

Jestlize se pridavny ohfivac prehfivda a je zakdzan bezpecnostnim termostatem,
jednotka neuvede pfimo chybu. Zkontrolujte, zda je pridavny ohfivac stale v provozu,
pokud se vyskytne jedna nebo vice nasledujicich chyb:

i @

= Ohrev pfi vykonném provozu trva velmi dlouho, a je zobrazen chybovy kod AJ-03.

= Béhem provozu funkce ochrany proti legionele (tydné), se zobrazi chybovy kod
AH-00, protoze jednotka nemuze dosdhnout pozadovanou teplotu potfebnou pro
dezinfekci nadrze.

INFORMACE

Porucha pridavného ohtivace bude mit vliv na méreni energie a kontrolu spotreby
energie.

i @

INFORMACE

V uzivatelském rozhrani se zobrazi postup resetovani chybového kédu.

i @
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16 Likvidace

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

V této kapitole

16.1  lIzolace chladiva
16.1.1  Otevreni uzaviracich ventill

16.1.2  Rucni otevieni elektronickych expanznich ventild
16.1.3  Rezim izolace — v pfipadé modell 3N~ (7segmentovy displej) .
16.1.4  Rezim izolace — v pfipadé modell IN™ (7-LED diSPIE])....cveirieriieiiieiiieieeeieeeie s 303

16.1 lzolace chladiva

PFi likvidaci venkovni jednotky musite izolovat chladivo.
Zajistéte, aby v jednotce nezlstalo zachyceno zadné chladivo:
= Ujistéte se, Ze jsou oteviené uzaviraci ventily (a, b).

= Ujistéte se, Ze jsou oteviené elektronické expanzni ventily (Y1E, Y3E, Y2S, Y3S,
Y4s).

= Kizolaci chladiva poufZijte obé servisni pripojky (b, c).

Soucasti
Y.v Y4S

a|
'/
[ b [\

a Kapalinovy uzaviraci ventil
b Plynovy uzaviraci ventil se servisni pfipojkou
¢ Servisni pfipojka 5/16" talifova
Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)

Izolace chladiva pfi vypnutém napajeni

1 Ujistéte se, Ze jsou otevirené uzaviraci ventily.
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2 Rucné otevrete elektronické expanzni ventily.

3 Izolujte chladivo ze 2 servisnich pfipojek.

Izolace chladiva p¥i zapnutém napajeni

VYSTRAHA
Otacejici se ventilator. Pred spusténim napdjeni nebo servisem venkovni jednotky se

ujistéte, Ze mrizka vystupu zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "7.3.6 Instalace mrizky vystupu" [» 94]

= "7.3.7 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mrizky do bezpecnostni
polohy" [» 95]

Ujistéte se, Ze je jednotka neni v provozu.

Ujistéte se, Ze jsou otevirené uzaviraci ventily.
3 Aktivujte rezim izolace.

Vysledek: Jednotka otevre elektronické expanzni ventily.
4 |zolujte chladivo ze 2 servisnich pFipojek.

Vypnéte rezim izolace.

Vysledek: Jednotka vrati elektronické expanzni ventily do pdvodniho stavu.

16.1.1 Otevreni uzaviracich ventild

Pfed izolovdanim chladiva se ujistéte, Ze jsou oteviené uzaviraci ventily.

a Servisni pfipojka a kryt servisni pfipojky
b Uzaviraci ventil
¢ Kryt uzaviraciho ventilu

1 Odstrante kryt uzaviraciho ventilu.

2 Vlozte Sestihranny kli¢ do uzaviraciho ventilu a oto¢enim doleva jej otevrete.

16.1.2 Ruéni otevreni elektronickych expanznich ventil(

Pfed izolovanim chladiva se ujistéte, Ze jsou oteviené elektronické expanzni ventily.
KdyZ je napajeni vypnuto, je tfeba tuto operaci provést rucné.

t
5. §

cl Elektronicky expanzni ventil
c2 EEVcivka
c3 EEV magnet
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Vyjméte civku EEV (c2).
Posunte magnet EEV (€3) pres expanzni ventil (c1).

3 Otocte magnetem EEV proti sméru hodinovych rucicek do polohy zcela
otevieného ventilu. Pokud si nejste jisti, jak vypadd oteviena poloha, otocte
ventil do stfedové polohy, aby mohlo protékat chladivo.
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16.1.3 ReZim izolace — v pripadé modell 3N~ (7segmentovy displej)
Pfed izolovanim chladiva se ujistéte, Ze jsou oteviené elektronické expanzni ventily.
Kdyz je napajeni zapnuté, je nutno tuto operaci provést pomoci rezimu izolace.
Soucasti
Aby bylo moZné aktivovat/deaktivovat reZim izolace, jsou zapotiebi nasledujici
soucasti:

7segmentovy displej

BS1~BS3 Tlakové spinace. Tlakové spinace ovladejte pomoci Uzkého izolovaného predmétu
(napriklad zavieného kulickového pera), abyste se nedotkli soucasti pod proudem.

(o]

Pokyny pro aktivaci rezimu izolace

INFORMACE

°
l Pokud se vam béhem procesu nastaveni stane, ze nevite, co provést, stisknutim
tlacitka BS1 se vratite do vychozi situace.

Pfed izolaci chladiva aktivujte rezim izolace podle ndsledujicich pokyn(:

# Cinnost 7segmentovy displej®

1 |Zacnete z vychozi situace.

2 | Vyberte reZim 2.

Stisknéte a podrzte BS1 po dobu ,'%li
5 sekund.
3 | Vyberte nastaveni 9. lljl
Stisknéte BS2 9krét. A \/-.'\
4 |Vyberte hodnotu 2.
Referencni prirucka pro instalacni techniky 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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# Cinnost 7segmentovy displej®

Ny

a |Zobrazte aktudlni hodnotu. = =
Stisknéte jednou BS3.

b |Zménte na hodnotu 2.
Stisknéte jednou BS2.

¢ |Zadejte hodnotu do systému.
Stisknéte jednou BS3.

d |Potvrdte.
Stisknéte jednou BS3.

5 |Vratte se do vychozi situace.
Stisknéte jednou BS1.

(@) i

VYPNUTO, &) = ZAPNUTO a 7=+ = blika.

Vysledek: ReZim izolace je aktivovan. Jednotka otevie elektronické expanzni
ventily.

Pokyny pro deaktivaci reZimu izolace

Po izolaci chladiva deaktivujte rezim izolace podle nasledujicich pokynd:

# Postup 7segmentovy displej®

1 |Zacénete z vychozi situace.

NN

2 | Vyberte rezim 2.

Stisknéte a podrzte BS1 po dobu
5 sekund.

3 | Vyberte nastaveni 9.
Stisknéte BS2 9krat.

4 |Vyberte hodnotu 1.

a |Zobrazte aktualni hodnotu.
Stisknéte jednou BS3.

b |Zménte na hodnotu 1.
Stisknéte jednou BS2.

¢ |Zadejte hodnotu do systému.
Stisknéte jednou BS3.

d |Potvrdte.
Stisknéte jednou BS3.

5 | Vratte se do vychozi situace.
Stisknéte jednou BS1.

(@)

("}

VYPNUTO, & = ZAPNUTO a 7+ = blika.
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Vysledek: ReZim izolace je deaktivovan. Jednotka vrati elektronické expanzni
ventily do pavodniho stavu.

INFORMACE

[ ]
l Vypnuti napdjeni. Po vypnuti a zapnuti napdjeni je rezim izolace automaticky
deaktivovan.
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16.1.4 Rezim izolace — v pripadé modell 1IN~ (7-LED displej)

Pfed izolovanim chladiva se ujistéte, Ze jsou oteviené elektronické expanzni ventily.
KdyZ je napajeni zapnuté, je nutno tuto operaci provést pomoci rezimu izolace.

Soucasti

Aby bylo moZné aktivovat/deaktivovat reZzim izolace, jsou zapotfebi nasledujici
soucasti:

ol° []
¢}

H1P~H7P 7-LED displej
BS1~BS4 Tlakové spinace. Tlakové spinace ovlddejte pomoci Uzkého izolovaného predmétu
(napriklad zavieného kulickového pera), abyste se nedotkli soucasti pod proudem.

[e]j@)

Pokyny pro aktivaci rezimu izolace

° INFORMACE
l Pokud se vam béhem procesu nastaveni stane, Zze nevite, co provést, stisknutim
tlacitka BS1 se vratite do vychozi situace.
Pfed izolaci chladiva aktivujte rezim izolace podle ndsledujicich pokyn(:
# Cinnost 7-LED displej®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P
1 |Zacnete z vychozi situace. ° ° ° ° ° ° °
2 | Stisknéte a podrite BS1 po dobu ¢) ° ° ° ° ° °
5 sekund.
3 |Stisknéte BS2 9krat. @) ° ° @) °® ° o)
4 | Stisknéte jednou BS3. ¢) ° ° ° ° ° ©
5 |Stisknéte jednou BS2. ¢) ° ° ° ° © °
6 |Stisknéte jednou BS3. @) ) ° ° ° @) °
7 |Stisknéte jednou BS3. © ° ° ° ° ° °
Kdyz blikd H1P, znamena to, ze
rezim izolace byl spravné vybran a
je aktivovan.
8 |Stisknéte jednou BS1. © ° ° ° ° ° °
H1P nadale blikd, coZz znamena, ze
se nachdzite v rezimu, ve kterém
nelze spustit kompresor.
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@ @=VYPNUTO, O = ZAPNUTO a © = blikd.

Vysledek: ReZim izolace je aktivovan. Jednotka otevie elektronické expanzni
ventily.

Pokyny pro deaktivaci reZimu izolace
Po izolaci chladiva deaktivujte rezim izolace podle nasledujicich pokyn(:
# Postup 7-LED displej®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

1 |Stisknéte a podrzte BS1 po dobu ) ° o ° o o °
5 sekund.

Stisknéte BS2 9krat.

Stisknéte jednou BS3.

Stisknéte jednou BS2.

Stisknéte jednou BS3.

Stisknéte jednou BS3.

N oo un b~ WN
®e & & | & o | °©
e o o o o o
e o o o o o
e & o o o O
e o o o o o
e o o o © o
® ® O | © e O

Stisknutim BS1 jednou se vratte do
vychozi situace.

@ @=VYPNUTO, O = ZAPNUTO a © = blika.

Vysledek: ReZim izolace je deaktivovan. Jednotka vrati elektronické expanzni
ventily do plvodniho stavu.

INFORMACE

[ J
l Vypnuti napdjeni. Po vypnuti a zapnuti napajeni je rezim izolace automaticky
deaktivovan.
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17 Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjich technickych Gdaji je k dispozici na mistnich
webovych strankdch Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor nejnovéjsich
technickych Udaji je k dispozici na portdlu Daikin Business Portal (je zapotrebi
autorizace).

V této kapitole

17.1
17.2
17.3
17.4
17.5
17.6

Prostor pro Udrzbu: Venkovni jednotka

Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

Schéma potrubniho rozvodu: Vnitfni jednotka
Schéma zapojeni: Venkovni jednotka
Schéma zapojeni: Vnitfni jednotka
Krivka externiho statického tlaku (ESP): Venkovni jednotka

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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17.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka

General =500 =0
o o
o o
o o
N N
T
>500 T 21000 8
o
o)
i T 2
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. 2300‘
Top-side obstacle <500 <500 |
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]
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[l
No top-side obstacle 2500 2300
S 8
Q 5
N Z
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c
=]
5
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3 = ) ||
2100 2500 ]
w {)
(mm)
Anglic¢tina Preklad
General Obecné
No top-side obstacle Bez prekazek na horni strané
Top-side obstacle Pfekdzka na horni strané
Wall height unrestricted Vyska stény neni omezena
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17.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

———— .

T O0OS53 —F e T D 20T O

M1cC
M1F
S1PL
S1PH
S2PH
SINPH
Y1E
Y3E
Y1s
Y2S
Y3s
Y4s
QlE

Plyn

Kapalinovy

Natrubek s prevle¢nou matici 5/8"
Natrubek s prevle¢nou matici 1/4"
Plynovy uzaviraci ventil se servisni pfipojkou
Kapalinovy uzaviraci ventil

Zaslepené potrubi

Filtr chladiva

Jednocestny ventil

Tepelny vyménik ekonomizéru

Servisni pfipojka 5/16" talifova

Kapilarni trubice

Rozvadéc

Vzduchovy tepelny vymeénik

Chlazeni DPS

Zasobnik

Tlumic

Sk¥in

Kompresor

Motor ventilatoru

Nizkotlaky vypinac

Vysokotlaky spinac (4,6 MPa)
Vysokotlaky spinac (4,17 MPa)
Vysokotlaky snimac

Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)

Termistory:

Termistor - venkovni vzduch

Termistor - vystup z kompresoru

Termistor - sani kompresoru

Termistor - vzduchovy tepelny vyménik, rozvadéc
Termistor - vzduchovy tepelny vyménik, stredni
Termistor - vstfikovani

Pratok chladiva:
Topeni
Chlazeni

(
Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)

Ochrana proti pretizeni

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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17.3 Schéma potrubniho rozvodu: Vnitrni jednotka

>

- B -
R

i c2

a

R3T b2

[ S

— = »-

c1

e |

C
= R2T
32<—| 1 | :IrL H T
e
L %
C
|_ - —| RAT
814T]—D—|;)—|] | =
e
L |
A Vodnistrana
B Strana chladiva
C Mistni instalace
al

Prostorové vytdpéni/chlazeni — VSTUP vody
(Sroubova pripojka, 1")

a2 Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP vody

(Sroubova pripojka, 1")

bl VSTUP plynného chladiva (rezim topent;
kondenzator)

b2 VYSTUP kapalného chladiva (rezim topent;

kondenzator)

[is)
QN R

_—R e = D 0Q - D

VSTUP kapalného chladiva (rezim chlazeni; vyparnik)
VYSTUP plynného chladiva (rezim chlazenf; vyparnik)
Deskovy tepelny vyménik

Uzaviraci ventil pro servis

Expanzni nadoba
Magneticky filtr/odlu¢ovac nedistot
Pojistny ventil
Automatické odvzdusnéni
Odtokovy ventil
Zalozni ohfivac
Cerpadlo

B1PW
B2L

R1T
R2T
R3T
R4AT
_[|_

=
—1—

3D143231

Snimac tlaku vody prostorového vytapéni
Pritokovy snimac

Termistory:

Tepelny vyménik — VYSTUP vody
ZaloZni ohfiva¢ — VYSTUP vody
Kapalné chladivo

Tepelny vyménik — VSTUP vody
ljl"l’pojky:

Sroubova pfipojka

Natrubek s prevle¢nou matici

Rychlospojka
Pajena pripojka
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17.4 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma zapojeni se dodava s jednotkou; je umistén uvnitf servisniho krytu.

Anglictina

Preklad

Electronic component assembly

Sestava s elektronickymi soucastmi

Front side view

Pohled na predni stranu

Indoor Vnitrni
OFF NESVITI
ON SVITI
Outdoor Venkovni

Position of compressor terminal

Poloha svorky kompresoru

Position of elements

Umisténi prvkd

Rear side view

Pohled na zadni stranu®

Right side view

Pohled na pravou stranu

See note ***

Viz pozndmku ***

@ Pouze pro modely *W1.

Poznamky:
1 | Symboly:
L Faze
N Nulovy vodic
) Ochranné uzemnéni
fan) BezSumové uzemnéni
IR | Mistni elektrickd instalace
== |VoliteIné vybaveni
T |Svorkovy pasek
o Svorka
Konektor
- Pfipojka
ERRAOS~12E + ELBH/X12E P DAIKIN Referenéni pfirucka pro instalaéni techniky
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2 Barvy:
BLK Cernd
RED Cervend
BLU Modra
WHT Bild
GRN Zelend
YLW Zluta
PNK RbZova
ORG OranZova
GRY Seds
BRN Hnéda
3 | Toto schéma zapojeni plati pouze pro venkovni jednotku.
4 | Pfi provozu nezkratujte ochrannd zafizeni Q1, S1PH, S2PH a S1PL.
5 | Zplsob pfipojeni elektrického zapojeni k X5A®) X77A% a X41A naleznete v
tabulce kombinaci a navodu k volitelné moznosti.
6 | Tovarni nastaveni vSech spinacl je ve vypnuté poloze. Neménte nastaveni
pfepinace (DS1).

@ Pouze pro modely *W1.

Vysvétlivky v pfipadé modelli W1:

A1P

Deska plosnych spojl (hlavni)

A2P

Deska plosnych spojl (protiSumovy filtr)

BS1~BS3 (A1P)

Tlacitkovy spinac

C1~C7 (A1P)

Kondenzator

DS1 (A1P)

Mikrospinac

F1U

Pojistka v privodech (lokalné dostupny dil)

F1U~F4U (A2P)

Pojistka (T 6,3 A/ 250 V)

F5U (A1P)

Pojistka (T 5,0 A/ 250 V)

HAP (A1P)

Dioda LED (zelend ke sledovani servisu)

K1R (A1P)

Magnetické relé (Y1S

K2R (A1P)

Magnetické relé (Y2S

K3R (A1P)

Magnetické relé (Y3S

K4R

(Y19)
(Y29)
(Y39)
(Y43)

Magnetické relé (Y4S

K6R~K84R (A1P)

Magnetické relé

K1M~K2M (A1P)

Magneticky stykac

LIR~LSR (AP, A2P)

Tlumivka

M1C

Motor kompresoru

M1F

Motor ventildtoru

PS (A1P)

Zapinani napdjeciho zdroje

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokdIné
dostupny dil)

Ql Tepelnd nadproudova pojistka

R1~R9 (A1P) Odpor

R1T Termistor (venkovni vzduch)

R2T Termistor (vystup z kompresoru)

R3T Termistor (sani kompresoru)

RAT Termistor (vzduchovy tepelny vyménik, kapalinové
potrubi)

R5T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik, stfedni)

R7T Termistor (vstrikovani)

R11T Termistor (lamely)

RC (A1P) Obvod pro pfijem signélu

SINPH Vysokotlaky snimac

S1PH, S2PH Vysokotlaky spinac

S1PL Nizkotlaky vypinac

SEG* (A1P) 7segmentovy displej

TC (A1P) Obvod pro prenos signalu

V1D~V3D (A1P)

Dioda

VIR™V2R (A1P)

Diodovy modul

V3R~V5R (A1P)

Napdjeci modul s dvojpdlovym tranzistorem s
izolovanym hradlem (IGBT)

X1IM Svorkovy pasek

Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)

Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)

Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)

Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)

Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)
Z1C~z10C Protisumovy filtr (feritové jadro)

Z1F~Z5F (A1P, A2P)

Sumovy filtr

Vysvétlivky v pfipadé modell V3:

A1P Deska plosnych spojl (hlavni)
A2P Deska plosnych spojl (protiSumovy filtr)
A5P Deska plosnych spoju (flash)

BS1~BS4 (A1P)

Tlacitkovy spinac

C1~C4 (A1P, A2P)

Kondenzator

DS1 (A1P)

Mikrospinac

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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F1U

Pojistka v privodech (lokalné dostupny dil)

FLU~F4U (A2P)

Pojistka (T 6,3 A/ 250V)

FeU (A1P)

Pojistka (T 5,0 A /250 V)

H1P~H7P (A1P)

Dioda LED (oranzova ke sledovani servisu)

HAP (A1P)

Dioda LED (zelend ke sledovani servisu)

K1R (A1P

Magnetické relé (Y1S

K2R (A1P

Magnetické relé (Y2S

K3R (A1P

Magnetické relé (Y3S

(A1P)
(A1P)
(A1P)
(A1P)

K4R (A1P

(Y19)
(Y25)
(Y39)
(Y43)

Magnetické relé (Y4S

K10R (A1P)

Magnetické relé

K11M (A1P)

Magneticky stykac

K13R~K15R (A1P, A2P)

Magnetické relé

L1R~L3R (A1P)

Tlumivka

M1C

Motor kompresoru

M1F

Motor ventildtoru

PS (A1P)

Zapinani napdjeciho zdroje

Q1Dl

Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokalné
dostupny dil)

R1~R5 (A1P, A2P)

Odpor

R1T

Termistor (venkovni vzduch)

R2T

R3T

Termistor (sani kompresoru)

R4T

(

Termistor (vystup z kompresoru)
(
(

Termistor (vzduchovy tepelny vyménik, kapalinové
potrubi)

R5T

Termistor (vzduchovy tepelny vyménik, stfedni)

R7T

Termistor (vstfikovani)

R11T

Termistor (lamely)

RC (A2P)

Obvod pro pfijem signalu

SINPH

Vysokotlaky snimac

S1PH, S2PH

Vysokotlaky spinac

S1PL

Nizkotlaky vypinac

TC (A2P)

Obvod pro pfenos signalu

V1D~V4D (A1P)

Dioda

V1R (A1P)

Napajeci modul IGBT

V2R (A1P)

Diodovy modul

VIT~V3T (A1P)

Dvojpdlovy tranzistor s izolovanym hradlem (IGBT)

XM

Svorkovy pasek

Y1E

Elektronicky expanzni ventil (hlavni)

Y3E

Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
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Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Y4S Elektromagneticky ventil (vstrikovani kapaliny)
Z1C~711C ProtiSumovy filtr (feritové jadro)
Z1F~Z6F (A1P, A2P) Sumovy filtr
Daikin Alherma 3 AOMT W Woaixin e ey
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17.5 Schéma zapojeni: Vnitfni jednotka

Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na vnitfni strané horniho krytu spinaci skririky
vnitfni jednotky). PouZité zkratky jsou uvedeny dale.

Poznamky, jei je tfeba projit pred spusténim jednotky

Anglictina Preklad

Notes to go through before starting Poznamky, jez7 je tfeba projit pred

the unit spusténim jednotky

X1M Hlavni svorka

X2M Mistni svorka pro pfipojeni stfidavého
proudu

X5M Mistni svorka pro pfipojeni
stejnosmérného proudu

X6M Svorka napajeni zélozniho ohfivace

X7M, X8M Svorka napajeni pridavného ohfivace

X10M Svorka Smart Grid

S Uzemnéni

_______ Lokalné dostupny dil

@ Nékolik moznosti zapojeni

Volitelné vybaveni

Neni v rozvadéci skrince

Zapojeni zavisi na modelu

DPS

Note 1: Connection point of the power | Pozndmka 1: Pfipojovaci misto napajeni

supply for the BUH/BSH should be pro zéloZni/pridavny ohfiva¢ musi byt

foreseen outside the unit. pfedem pfipraveno mimo jednotku.

Backup heater power supply Napdjeni zalozniho ohtivace

O6T1(3~, 230V, 6 kW) a6T1(3~, 230V, 6 kW)

O6V3 (1IN~ 230V, 6 kW) O 6V3 (1IN~ 230V, 6 kW)

0 6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 kW) 0 6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 kW)

User installed options Volitelné moznosti instalované
uzivatelem

O Domestic hot water tank 0O Nadrz na teplou uzitkovou vodu

O Remote user interface 0O Samostatné lidské komfortni rozhrani
(BRC1HHDA pouzivané jako pokojovy
termostat)

O Ext. indoor thermistor O Externi vnitfni termistor

O Ext outdoor thermistor O Externi venkovni termistor

O Digital I/0 PCB O Digitalni 1/O DPS

00 Demand PCB 00 DPS pro Usporu energie

O Safety thermostat 0 Bezpecnostni termostat

Referenéni pfirugka pro instalaéni techniky PDAIKIN ERRAO3~12E + ELBH/X12E

314 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



17 | Technické udaje

Anglictina

Preklad

O Smart Grid

O Smart Grid

O WLAN module

0 Modul WLAN

O WLAN cartridge

O Kazeta WLAN

O Bizone mixing kit

0O Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné
okruhy

Main LWT

Hlavni teplota vystupni vody

0 On/OFF thermostat (wired)

0O Termostat ZAPNUTI/VYPNUT( (napevno
zapojeny)

0 On/OFF thermostat (wireless)

O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI(
(bezdratovy)

O Ext. thermistor

O Externi termistor

O Heat pump convector

0O Konvektor tepelného Cerpadla

Add LWT

Doplnkova teplota vystupni vody

0 On/OFF thermostat (wired)

0O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI (napevno
zapojeny)

0 On/OFF thermostat (wireless)

O Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI(
(bezdratovy)

O Ext. thermistor

O Externi termistor

O Heat pump convector

O Konvektor tepelného Cerpadla

Umisténi v rozvodné skfirce

Anglictina

Preklad

Position in switch box

Umisténi v rozvodné skfince

Legenda

AlP Hlavni DPS

A2P * | Termostat ZAPNUTI/VYPNUT( (PC=napéjeci obvod)

A3P * | Konvektor tepelného cerpadla

A4P * | Digitalni I/O DPS

A8P * | DPS pozadavkd

A11P Hlavni DPS MMI (= uzivatelské rozhrani vnitini
jednotky)

Al4p * | DPS samostatného lidského komfortniho rozhrani
(BRC1HHDA pouZivaného jako pokojovy termostat)

A15P * | DPS pFijimaée (bezdratovy termostat ZAPNUTI/
VYPNUTI)

A20P * | Modul WLAN

A30P * | DPS soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy

BSK (A3P) Relé stanice soldrniho Cerpadla

CN* (A4P) * | Konektor

DS1(A8P) * | Mikrospinac

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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F1B # | Nadproudova pojistka zalozniho ohfivace

F2B # | Prepétova pojistka pridavného ohrivace

F1U, F2U (A4P) * | Pojistka 5 A 250 V pro digitalni I/O DPS

K1A, K2A * | Vysokonapétové relé Smart Grid

K1M, K2M Stykac zalozniho ohtivace

K3M * | Stykac pridavného ohfivace

K5M Bezpecnostni stykac zadlozniho ohfivace

K*R (A4P) Relé na DPS

M2P # | Cerpadlo teplé uzitkové vody

M2S # | 2cestny ventil pro rezim chlazeni

M3S * | 3cestny ventil pro prostorové vytapéni/teplou
uZitkovou vodu

PC (A15P) * | Proudovy okruh

PHC1 (A4P) * | Vstupni okruh optoelektronického vazebniho ¢lenu

QlL Tepelnd ochrana zaloZniho ohfivace

Q4L # | Bezpecnostni termostat

Q*Dl # | Jisti¢ proti zemnimu spojeni

R1H (A2P) * | Snimac vlhkosti

R1T (A2P) * | Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI snimace teploty okolf

R2T (A2P) * | Externi snimac (podlaha nebo prostredi)

R5T * | Termistor pro teplou uzitkovou vodu

R6T * | Termistor pro externi vnitfni nebo vnéjsi teplotu okoli

S1S # | Kontakt zdroje elektrické energie s
uprednostriovanou sazbou za kWh

S2S # | Vstup 1 impulzu elektroméru

S3S # | Vstup 2 impulzu elektroméru

S4S # |Privod Smart Grid

S65~S9S * | Digitalni vstupy pro omezeni proudu

S$10S-S11S # | Nizkonapétovy kontakt Smart Grid

SS1 (A4P) * | Pfepinac

TR1 Transformator napajeni

X6M # | Svorkovy pdsek napdjeni zalozniho ohfivace

X6M * | Konektor napdjeni pridavného ohftivace

X7M, X8M * | Svorkovnice napajeni pridavného ohrivace

X10M * | Svorkovy pdsek napajeni Smart Grid

X*, XRA, X*¥Y*, Y*

Konektor

X*M

Svorkovy pasek

*  Volitelné prislusenstvi
# LokdIné dostupny dil

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Preklad textu schématu zapojeni

Anglictina

Preklad

(1) Main power connection

(1) Pripojka hlavniho zdroje napajeni

For HP tariff

Pro tarif tepelného Cerpadla

Indoor unit supplied from outdoor

Vnitfni jednotka napdjend z venkovni

Normal kWh rate power supply

Zdroj elektrické energie s béZznou
sazbou

Only for normal power supply
(standard)

Pouze pro zdroj elektrické energie s
normalni sazbou (standardni)

Only for preferential kWh rate power
supply (outdoor)

Pouze pro zdroj el.energie s
upfednost.sazbou za kWh (venkovni)

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Privodni kontakt pro zdroj elektrické
energie s uprednostiovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
privadéno z DPS)

SWB

Rozvadéci skrinka

Use normal kWh rate power supply for
indoor unit

PouZijte zdroj elektrické energie s
béZnou sazbou pro vnitini jednotku

(2) Backup heater power supply

(2) Napajeni zalozniho ohfivace

Only for ***

Pouze pro ***

(3) User interface

(3) Uzivatelské rozhrani

Only for remote user interface

Pouze pro samostatné lidské komfortni
rozhrani (BRC1HHDA pouZivané jako
pokojovy termostat)

SD card

Otvor karty pro kazetu WLAN

SWB

Rozvadéci skrinka

WLAN cartridge

Kazeta WLAN

(4) Domestic hot water tank

(4) Nadrz na teplou uzitkovou vodu

3 wire type SPST

3vodicovy typ SPST

Booster heater power supply

Napdjeni pfidavného ohtivace

Only for *** Pouze pro ***

SWB Rozvadéci skfifika
(5) Ext. thermistor (5) Externi termistor
SWB Rozvadéci skfifka

(6) Field supplied options

(6) Moznosti dodané zakaznikem

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V stejn. detekce impulzl (napéti
privadéno z DPS)

230V AC Control Device

Ovladaci zarizeni 230 V AC

230V AC supplied by PCB

230V stt. z DPS

Bizone mixing kit

Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné
okruhy

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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Anglictina

Pieklad

Continuous

Nepfretrzity proud

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplé uzitkové vody

DHW pump

Cerpadlo teplé uzitkové vody

Electrical meters

Elektroméry

For HV smartgrid

Pro vysokonapétovy Smart Grid

For LV smartgrid

Pro nizkonapétovy Smart Grid

For safety thermostat

Pro bezpecnostni termostat

For smartgrid

Pro Smart Grid

Inrush Razovy proud
Max. load Maximalni zatéz
Normally closed Vypinaci
Normally open Spinaci

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Kontakt bezpecnostniho termostatu:
detekce 16 V stejn. (napéti privadéno z
DPS)

Shut-off valve

Uzaviraci ventil

Smartgrid contacts

Kontakty Smart Grid

Smartgrid PV power pulse meter

Impulzni fotovoltaicky elektromér Smart
Grid

SWB

Rozvadéci skrinka

(7) Option PCBs

(7) Karty volitelnych moznosti

Alarm output

Vystup alarmu

Changeover to ext. heat source

Pfepinani na externi zdroj tepla

Max. load

Maximalni zatéz

Min. load

Minimalni zatéz

Only for demand PCB option

Pouze pro volitelnou DPS poZzadavkd

Only for digital I/0 PCB option

Pouze pro digitalni /O DPS

Options: external heat source output,
solar pump connection, alarm output

MoZnosti: vystup externiho zdroje tepla,
pripojka solarniho cerpadla, vystup
alarmu

Options: On/OFF output

MozZnosti: Vystup ZAPNUTI/VYPNUT(

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Digitdlni vstupy omezeni spotfeby el.
energie: 12 V stejn. / 12 mA detekce
(napéti privadéno z DPS)

Refer to operation manual

Viz ndvod k obsluze

Solar input

Solarni vstup

Solar pump connection

Pfipojeni soldrniho Cerpadla

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPINANT/VYPINANT
prostorového vytapéni/chlazeni

SWB

Rozvadéci skrinka

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Anglictina

Preklad

(8) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(8) Externi ZAPNUTI/VYPNUT(
termostatl a konvektoru tepelného
Cerpadla

Additional LWT zone

Doplnkova zdna teploty vystupni vody

Main LWT zone

Hlavni zéna teploty vystupni vody

Only for external sensor (floor/ambient)

Pouze pro externi snimac (podlahovy
nebo prostfedi)

Only for heat pump convector

Pouze pro konvektor tepelného
Cerpadla

Only for wired On/OFF thermostat

Pouze pro napevno zapojeny termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI(

Only for wireless On/OFF thermostat

Pouze pro bezdratovy termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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Schéma elektrického zapojeni

Dalsi informace naleznete v ¢asti zapojeni jednotky.

STANDARDNI SOUCAST

VENKOVNi JEDNOTKA

O

NAPAJENI

@ Pouze pro instalace s napajenim s normaini sazbou

|
I
i Napéjeni jednotky: 5 nebo 3 7ily |
———

400V nebo 230 V + uzemnéni
@ Pouze pro instalace se zdrojem elektrické energie s upfednostiioval
sazbou za kWh »
Zdroj elekirické energie s upfednostiovanou sazbou za kWh: 5 "5b23 zily

400V nebo 230 V + uzemnéni

u

o

X1M: L-N-uzemnéni nebo
XIM: L1-L2-L3-N-uzemnéni

X1M: 1-2-3-uzemnéni

Napajeni pro vnitfni jednotku s béZnou sazbou za kWh:

LOKALNE DOSTUPNY DiL.

Poznamky:

-V pfipadé kabelu signalu: udrzujte minimélni vzdalenost od kabelu napéjeni >5 cm
- Dostupné ohfivace v zavislosti na modelu: viz tabulka moznych kombinaci

LOKALNE DOSTUPNY DiL

hlavni: X2M: 30-31-34-35

Souprava regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy d0ple XoM: 30:31-34-350

| A30P: ST6

FOKALNE DOSTUPNYDL. ___ . VNITRNI JEDNOTKA ‘ ‘
2)|Kontakt zdroje elekrické energie s N\ i Pouze pro *KRP1HB* |
| - —
}OIupFednostﬁovanou sazbou za kWh MR AT ' T CTTTTTTTTooommmmmmoooomoEETEemEss K |
Liooooo - = ] AP Y1-Y( [ 3l i N
= ; - ] ! XoM: 7.% . 241 | Indikace alamu h
}@Pouze pro nizkonapétovy Smart Grid i Vystup alamu T 230V | o
! [Kontak Smert Grd S0 ! ! | L
beeTmm - X2M: 5:6 ! | ! v
| A4P: X1-X2 3il ! - 5 !
VOLITELNA SOUEAST_ _______ | Plephnaninavistp —+-:-¥-—I—v—| 2 7 Ext. 240} epla (1ap. ot | H
:@Pouze pro vysokonapétovy Smart Grid SR ! externio zdroje tepla ! signal ! !
I I
! [Kontakt Smart Grid K1A ] ! | h
! : ] M';('z\r\(nz;';- % 4 22iy 4 i | ystup zapivyp | i
! n > y I 0 Chlazeniftopeni I 230V !
! |Rele Smart Grid K1A X10M: 1-2 ! ] Vystup zapnutifvypnuti ! | ! '
| | | | : : :
| ; n | i | " Pouze pro volitelny EKSRPS4A .
! Relé Smart Grid K2A i AP: Y3YC . | o
[ ————— 43y | i ! XoM: 8.9 _l+.%ﬂ'¥.+_| BSK: A3P: 1-2 sol4mi blokovac kontakt | v
: viadacl vysoke napetl smart Grid: - 1 . j 1 Solami VSIUP : 230V : : :
i | - - 1~ -~~~ -~ -~~~ e “
| 23 | |
XoM: 12 _l+-:ﬂ%-+l_| Obéhové Gerpadio pro teplou uitkovou vodu | !
: 230V : :
|
! ! i 2cestny ventil i
T . s ! 11200, s Norm.otev.ventil: X2M: 21-28 ! 2 Zily ! __| M2S pro rezim chlazeni !
Napéjeni zalozniho ohiivace (619 kW): 5, 4 nebo 3 2ily | W ?](95[’)% I‘_—Nﬁ;—:ﬂ’;ﬁéﬁr‘"e"' Norm.zav.venti- X2M: 21-29 ’ oY " * !
400V nebo 230 V + uzemnéni 1 nebo L1-L2-L3-N+uzemnéni 1 1 '
(F1B) | ; | |
| . I i
VOLITELNA SOUCAST (*KHW* ! b ! 2 Zil 1| Vstup 1 impulzu elektroméru ® o
| X5M: 5-6 |
e N | | signal P [
: Napajeni piidavného ohivace (3 kW): : 3zly | X8M: L N+uzemnén | P ro—m oo T
! — : - 4 nebo L1-L2+uzemnéni I I ! Pouze pro gtovy Smart Grid ®
! 400V nebo 230 V + uzemnéni | i ] nebo L1/L21L3-Ntuzemnéni ! o — !
B ! ! ! ! 4 Kontak! Smart Grid K2A | o
3 3 | [ X2 10 |
! ! 1 XM 11a | " | Pouze pro nizkonapétovy Smart Grid ® !
: | |
: : ! ! ! 4 Kontakt Smart Grid 11 | N
| | | |
! |K3M Stykat pri ohfivace I . —fH APt ! e __ s
! ! | | | fPmm—mm——— e m——— e —————————— -~ —— A
! ! I I 2 ily I - - ®'
! ! b Vstup 2 impulzu elektroméru
! | ! ! X5M: 34 —}Fﬂ:‘-ﬂf—}“-l P2 imp | .
1| Nadrz na teplou uitkovou vodu | say | ! signd N ————————— __!|
| | | | | - " - |
i |Ph’davny ohfivag Q2L H YoM Mg EC R RENTE [V — ! ! :_I Impuzni elektromér Smrt Grid | ® 3 !
I | I 3y 1M | 1 b
| | ! ! \‘TTTSSSS---f----------------=---- i
i i sty | ! VOLITELNA SOUCAST
! |R5T Termistor teploty vody I /;/ | -z : /;/ AP XOA i S e T
| | signal ! ! Pouze pro KRCS01-1 nebo EKRSCAT i
77777777777777777777777 ! XM 7-8 ! 22y Extern termistor (vnitfni nebo venkovni) | !
| —‘+-:-:-—l—|‘ -
VOLITELNA SOUCAST ! ! signél |
JAhlpunmgiali iy P | s e s e o 9 I
i i : | !
! Modul WLAN ! " ; | Externi pokojovy termostat / konvektor tepelného &erpadia !
I |A20p; . SUEGS S ! (hlavni a/nebo dopliikové zéna) !
| i pme======== o= | NN ol . ey L
! i | { ! 3ly pro provoz CHIT Pouze pro EKRTW* (drétovy pokojovy termostat) |
! komunikace ) APX9: 123 ;@ ) 12 iily{)r% pr%voz pouze T | |
! . . | I 0 hlavni: X2M: 30-34-35 A2P: X1M: CkomH | 1
! 3cestny ventil L i i dopl.: X2M: 30-34a-35a T signal o ! !
! W3S (pokud e nainsalovan | /// 82y | | spst: 0 | | |
| [Vybér ohfevu teplé uzitkové vody — n 20y | M| XeM:121314a reS - ity VO et N
! podiah.topeni ! ! @ | 5l pro provoz CHIT Pouze pro EKRTR" (bezdrétovy pokojovy termostat) 23 Pouze pro EKRTETS
| ! | !
| ! |
I ! I
| |
I I
| |
| |

hlavni: X2M: 30-35
| dopl.: X2M: 30-35a

1|Vslup 1 omezeni spotfeby energie ABP: X801M: 1-5
I
I

| |Vslup 2 omezeni spotfeby energie
I

ABP: X801M: 2-5 | hlavni a doplii: XM

;34

|
| |Vslup 3 omezeni spotfeby energie

ABP: X801M: 3-5

X5M: 11-12

I
I
| Vistup 4 omezeni spotfeby energie A8P: X801M: 4-5

I ]

I

4 zily pro provoz pouze T | 3 i = !

! A15P: X1M: H-C-om % 7 R 3 msoucesi RO By s (odera]
signal XoM: LN *1 signal P |

Pouze pro | |

EKRTR1 | |

= —————— | I !

(DA2p:xi: 12 1 !

PEu’ze;??o’ - !

EKRTRB 1 !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e _____.

Pouze pro Lidské komfortni rozhrani

A14P: délkovy ovladac P1-P2
komunikace

2 zily Pouze pro adaptér LAN
2%0,75

A13P: P1-P2 adaptér LAN
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17.6 Krivka externiho statického tlaku (ESP): Venkovni jednotka

A (kPa)
80 == -——
70 b T
80—
50 o
40 R
30 R
20 C DE F
10 R N S L
% 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
B (I/min)
3D146896
A Externi staticky tlak v okruhu prostorového vytapéni/chlazeni
B Prltok vody jednotkou v okruhu prostorového vytapéni/chlazeni
C Minimalni pratok vody béhem normalniho provozu
D Minimalni pritok vody béhem provozu zélozniho ohfivace
E Minimaini prdtok vody béhem provozu chlazeni.
F  Minimalni pratok vody béhem rezimu rozmrazovani

Poznamky:

= Vybér pritoku mimo provozni rozsah mize poskodit jednotku nebo zpUsobit jeji
poruchu. Viz také minimalni a maximalni povoleny pritok vody v technickych
specifikacich.

= Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU 2020/2184.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Referencni pfirucka pro instalacni techniky
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18 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovana pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolec¢nost, kterd mize provadét a koordinovat poZzadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni pFirucka
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

Pfislusenstvi
Stitky, pFirucky, informaénf listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v prlvodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zatizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.

Referencni prirucka pro instalacni techniky
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Tabulka provoznich nastaveni

Prislusné vnitini jednotky

ELBH12EAGVY
ELBH12EAOW Y
ELBX12EAGVY
ELBX12EA9WY
ELVH12S18A6VY
ELVH12S23EAGVY
ELVH12S18EAOW VY
ELVH12S23EASW VY
ELVX12S18EAGVY
ELVX12S23EAGVY
ELVX12S18EAOW Y
ELVX12S23EAOW Y

(1) *6V*
(*2) *oW*
(*3) ELB*
(*4) ELV*
(*5) *X*
6) *H*

>
I

1,2,3,..,9ABC,..Z
. 1,2,3,..,9

<
I
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou
vychozi hodnoty

Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota

Mistnost
Protimrazova ochrana
1.4.1 [2-06] Aktivace R/W 0: Ne
1: Ano
1.4.2 [2-05] Nastavena pokojova teplota R/W 4~16°C, krok: 1°C
8°C
1.5.1 [3-07] Minimalni teplota topeni R/IW 12~18°C, krok: 1°C
12°C
1.5.2 [3-06] Maximaini teplota topeni R/IW 18~30°C, krok: 1°C
30°C
1.5.3 [3-09] Minimalni teplota chlazeni R/IW 15~25°C, krok: 1°C
15°C
1.5.4 [3-08] Maximalni teplota chlazeni R/IW 25~35°C, krok: 1°C
35°C
1.6 [2-09] Trvala odchylka pokojového snimace R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
1.7 [2-0A] Trvala odchylka pokojového snimace R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
1.91 [9-0A] Komfortni nastavena teplota vytapéni R/W [3-07]~[3-06]°C, krok: 0,5°C
23°C
1.9.2 [9-0B] Komfortni nastavena teplota chlazeni R/W [3-09]~[3-08]°C, krok: 0,5°C
23°C
24 ReZim nast. hodnoty 0: Absolutni
1: Topeni dle pocasi, pevné chlazeni
2: Dle pocasi
2.5 [1-00] Nizka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty vystupni vody dle pocasi. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
2.5 [1-01] Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty vystupni vody dle R/IW 10~25°C, krok: 1°C
pocasi. 15°C
2.5 [1-02] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty  R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
vystupni vody dle pocasi. 2-0C]=0
40°C
2-0C]=1
45°C
2-0C]=2:
55°C
25 [1-03] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné& R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
teploty vystupni vody dle pocasi. 25°C
26 [1-06] Nizka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v hlavni z6né teploty vystupni R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody. 20°C
26 [1-07] Vysoka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle pogasi v hlavni zéné teploty vystupni | R/W 25~43°C, krok: 1°C
vody. 35°C
26 [1-08] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v hlavni R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
z6né teploty vystupni vody. 22°C
26 [1-09] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle pogasi v R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
hlavni zéné teploty vystupni vody. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C)=2:
18°C
2.7 [2-0C] Typ zéfice R/W 0: Podlahové topeni
1: Jednotka s ventilatory
2: Radiator
281 [9-01] Minimalni teplota topeni R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
282 [9-00] Maximalni teplota topeni R/W 37~65°C, krok: 1°C
[2-0C]=2:
65°C
[2-0C]#2:
55°C
2.8.3 [9-03] Minimalni teplota chlazeni R/W 5~18°C, krok: 1°C
7°C
284 [9-02] Maximalni teplota chlazeni R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

Hlavni zéna
2.9 [C-07] Ovladani R/W 0: Vystupni voda

1: Externi pokojovy termostat
2: Pokojovy termostat

N

A [C-05] Typ ext. termostatu R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty

2.B1 [1-0B] Rozdil teplot topeni R/W 3~12°C, krok: 1°C
[2-0C] #2 (Radiétor)
5°C
[2-0C] = 2 (Radiator)
10°C

2B.2 [1-0D] Rozdil teplot chlazeni R/IW 3~10°C, krok: 1°C
5°C

2.C1 [8-05] Modulace R/W 0: Ne
1: Ano

2.C2 [8-06] Max. modulace R/IW 0~10°C, krok: 1°C
5°C

L Uzaviraci ventil

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
4P717809-1-2022.11 (*5) *X*_(*6) *H*



3/13

Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou

vychozi hodnoty

Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota

[F-0B] Bé&hem topeni

2D.2 [F-0C] Béhem chlazeni

Typ kfivky dle pocasi R/W 0: 2bodova
1: Trvala odchylka sklonu

Hlavni zéna

3.4 Rezim nast. hodnoty 0: Absolutni
1: Topeni dle pocasi, pevné chlazeni
2: Dle pocasi
[0-00] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
dopliikové z6né teploty vystupni vody. 25°C
3.5 [0-01] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
doplriikové zéné teploty vystupni vody. [2-0C]=0
40°C
[2-0C]=1
45°C
[2-0C]=2:
55°C
35 [0-02] Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v dopliikové zoné teploty vystupni R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody. 15°C
3.5 [0-03] Nizka teplota okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v dopliikové zéné teploty vystupni  |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vody -10°C
[0-04] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v R/IW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
dopliikové zéné teploty vystupni vody. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
3.6 [0-05] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle pocasi v R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
doplrikové zéné teploty vystupni vody. 22°C
3.6 [0-06] Vysoka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle pocasi v dopliikové zéné teploty R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupni vody. 35°C
3.6 [0-07] Nizka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle po¢asi v doplitkové z6né teploty R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupni vody. 20°C
[2-0D] Typ zéfice 0: Podlahové topeni
1: Jednotka s ventilatory
2: Radiator
3.8.1 [9-05] Minimalni teplota topeni 156~37°C, krok: 1°C
25°C
3.8.2 [9-06] Maximalni teplota topeni R/W 37~65°C, krok: 1°C
[2-0C]=
65°C
[2-0C]#2:
55°C
3.8.3 [9-07] Minimalni teplota chlazeni R/IW 5~18°C, krok: 1°C
7°C
3.8.4 [9-08] Maximalni teplota chlazeni R/IW 18~22°C, krok: 1°C
22°C
Doplrikova zéna
[C-06] Typ ext. termostatu R/W 1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
Rozdil teplot
3.B.1 [1-0C] Rozdil teplot topeni R/W 3~12°C, krok: 1°C
[2-0C] #2 (Radiator)
5°C
[2-0C] = 2 (Radiator)
10°C
3.B.2 [1-0E] Rozdil teplot chlazeni R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

Doplrikova zéna
3.C

Typ kfivky dle pocasi R/O 0: 2bodovéa
1: Trvala odchylka sklonu

Prostorové vytapéni/chlazeni
L Provozni rozsah

4.3.1 [4-02] Tepl.vypnuti.prost.top R/IW 14~35°C, krok: 1°C
35°C
4.3.2 [F-01] Tepl.vypnuti.prost.chlaz. R/IW 10~35°C, krok: 1°C
20°C
4.4 [7-02] Pocet z6n R/W 0: Jedna zéna
1: Dvé zony
4.5 [F-0D] Prov.rez.cerp. R/W 0: Nepretrzity
1: Vzorek
2: PoZzadavek
4.6 [E-02] Typ.jed. R/W (*5) |0: Reverzibilni (*5)
R/O (*6) |1: Pouze topeni (*6)
4.7 [9-0D] Omezeni ¢erpadla R/W 0~8, krok:1
0: Zadné omezeni
1~4: 90~60% otacky Cerpadla
5~8: 90~60% otacky cerpadla béhem
vzorkovani
6
Prostorové vytapéni/chlazeni
4.9 [F-00] Cerpadlo mimo rozmezi R/W 0: Zakazano
1: Povoleno

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*6) *H* 4p717809-1-2022.11
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Tabulka provoznich nastaveni

Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni

4A [D-03] ZvySeni okolo 0°C

R/W

Rozsah, krok

Vychozi hodnota

0: Ne

1: zvy$eni 2°C, rozsah 4°C
2: zvy$eni 4°C, rozsah 4°C
3: zvySeni 2°C, rozsah 8°C
4: zvy$eni 4°C, rozsah 8°C

Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty

Datum

Hodnota

4.B [9-04] Nadsazena teplota

RIW

1~4°C, krok: 1°C
2°C

4.C [2-06] Protimrazova ochrana

5.2 [6-0A] Komfortni nastavena teplota

5.3 [6-0B] Eko nastavena teplota

5.4 [6-0C] Nastavena teplota opétovného ohievu
5.6 [6-0D] ReZim zahfivani

Dezinfekce

RIW

R/W

R/W

R/W

R/W

0: Ne
1: Ano

30~[6-0E]°C, krok: 1°C

60°C

30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

0: Opét.ohf.

1: Planovany + opétovny ohiev
2: Pouze plan

|

5.7.1 [2-01] Aktivace

R/W

0: Ne
1: Ano

572 [2-00] Provozni den

R/W

0: Kazdy den
1: Pondeéli

2: Utery

3: Stfeda

4: Ctvrtek

5: Patek

6: Sobota

7: Nedéle

5.7.3 [2-02] Doba spusténi

R/W

0~23 hodin, krok: 1 hodina
1

5.7.4 [2-03] Nastavena teplota nadrze

R/W

60°C

575 [2-04] Doba trvani

5.8 [6-0E] Maximalni

RIW

40~60 min, krok: 5 min
40 min

(*3) [E-07]=0 nebo 7:
40~60°C, krok: 1°C
60°C

(*3) [E-07]=3 nebo 8:
40~75°C, krok: 1°C
75°C

(*3) [E-07]=5:
40~80°C, krok: 1°C
80°C

(*4) : 40~65°C, krok: 1°C
65°C

5.9 [6-00] Hystereze

RIW

2~40°C, krok: 1°C
8°C

5.A [6-08] Hystereze

RIW

2~20°C, krok: 1°C
10°C

5B Rezim nast. hodnoty

RIW

0: Absolutni
1: Dle pocasi

‘

Kfivka dle pocasi

5.C [0-0B] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
5.C [0-0C] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. |R/W :ﬂ?n(.:(45,[6-0E])~[6-OE]°C, krok: 1 °C
5.C [0-0D] Vysoka teplota okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. R/IW $g~25°c, krok: 1°C
5.C [0-0E] Nizka teplota okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. R/IW -1450f5°C, krok: 1°C
-10°C

5.D [6-01] Okraj

5.E Typ kfivky dle pocasi

Rezim

R/W

R/O

R/W

0~10°C, krok: 1°C

0°C

0: 2bodova

1: Trvala odchylka sklonu

0: VYPNUTO
1: Manualné
2: Automaticky

743 Uroven

Cena elektfiny

RIW

0: Tichy
1: Tissi
2: Nejtissi

|

751 Vysoky
752 Stredni
753 Nizky

Nastaveni uzivatele

R/W

R/W

R/W

0,00~990/kWh
1/kWh
0,00~990/kWh
1/kWh
0,00~990/kWh
1/kWh

7.6 Cena plynu

Nastaveni technika

L— Pravodce konfigurace
L Systéem
Typ zéloz. ohfiv.

[E-03]

4P717809-1-2022.11

R/W

0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

3: 6V (1)
4:9W

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*G) *H*
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty
Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota
9.1.3.3 [E-05] Tepla uzitkova voda R/W Zadna TUV (*3)
[E-06] EKHWS/E, maly objem (*3)
[E-07] Integrovany (*4)

EKHWSI/E, velky objem (*3)
EKHWP/HYC (*3)

jiny vyrobce, mala civka (*3)
jiny vyrobce, velka civka (*3)

9.1.34 [4-06] Nouzovy rezim R/IW 0: Manualné
1: Automaticky
2: Auto red Prost.vyt./ TUV ZAP
3: Auto red Prost.vyt./ TUV VYP
4: Auto red Prost.vyt./ TUV VYP
9.1.3.5 [7-02] Pocet zon R/W 0: Jedna zéna
1: Dvé zény
9.1.3.6 [E-0D] Systém naplnény glykolem R/O 0: Ne
1: Ano
9.1.3.7 [6-02] Kapacita pfidavného ohfivace (*3) R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
3 kW (*3)
0 kW (*4)
9.1.3.8 [C-02] Bivalentni R/W 0: Ne
1: Ano
9.1.4.1 [5-0D] Napéti R/W (*1) |0:230V, 1~ (*1)

RIO (*2) [1:230V, 3~ (*1)
2: 400V, 3~ (*2)

9.14.2 [4-0A] Konfigurace R/W 0:1
1:1/142
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 v nouzovém rezimu
9.14.3 [6-03] Stuperi vykonu 1 R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
2 kW (*1)
3 KW (*2)
9.1.4.4 [6-04] Dal$i stupefi vykonu 2 R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
4 KW (*1)
6 kW (*2)
9.1.5.1 [2-0C] Typ zéfice R/W 0: Podlahové topeni
1: Jednotka s ventilatory
2: Radiator
9.1.5.2 [C-07] Ovladani R/W 0: Vystupni voda

1: Externi pokojovy termostat
2: Pokojovy termostat

9.1.5.3 Rezim nast. hodnoty R/W 0: Absolutni
1: Topeni dle pocasi, pevné chlazeni
2: Dle pocasi
9.1.5.4 Plan RIW 0: Ne
1: Ano
9.1.55 Typ kfivky dle pocasi R/IW 0: 2bodova
1: Trvala odchylka sklonu
9.1.6 [1-00] Nizka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty vystupni vody dle pocasi. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
9.1.6 [1-01] Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty vystupni vody dle R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasi. 15°C
9.1.6 [1-02] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty  R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
vystupni vody dle pocasi. 2-0C]=0
40°C
2-0C]=1
45°C
2-0C]=2:
55°C
9.1.6 [1-03] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
teploty vystupni vody dle pocasi. 25°C
9.1.7 [1-06] Nizka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v hlavni z6né teploty vystupni R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody. 20°C
9.1.7 [1-07] Vysoka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle pogasi v hlavni zéné teploty vystupni | R/W 25~43°C, krok: 1°C
vody. 35°C
9.1.7 [1-08] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v hlavni R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
z6né teploty vystupni vody. 22°C
9.1.7 [1-09] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle pogasi v R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
hlavni zoné teploty vystupni vody. 2-0C]=0:
18°C
2-0CJ=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
9.1.8.1 [2-0D] Typ zéfice RIW 0: Podlahoveé topeni
1: Jednotka s ventilatory
2: Radiator
9.1.8.3 Rezim nast. hodnoty R/W 0: Absolutni
1: Topeni dle po¢asi, pevné chlazeni
2: Dle pocasi
9.1.8.4 Plan RIW 0: Ne
1: Ano
9.1.9 [0-00] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku topeni dle pocasi v R/IW [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
dopliikové z6né teploty vystupni vody. 25°C
9.1.9 [0-01] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v R/IW [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
dopliikové zéné teploty vystupni vody. [2-0C]=0
40°C
[2-0C]=1
45°C
[2-0C]=2:
55°C
9.1.9 [0-02] Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v dopliikové zéné teploty vystupni R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody. 15°C

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*6) *H* 4p717809-1-2022.11
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Tabulka provoznich nastaveni

Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni

Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty

Rozsah, krok Datum Hodnota

Vychozi hodnota

9.1.9 [0-03] Nizka teplota okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v dopliikové zéné teploty vystupni |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vody. -10°C
9.1.A [0-04] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle pocasi v R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
doplriikové zéné teploty vystupni vody. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
9.1.A [0-05] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v R/IW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
dopliikové z6né teploty vystupni vody. 22°C
9.1.A [0-06] Vysoka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle pocasi v dopliikové zéné teploty R/IW 25~43°C, krok: 1°C
vystupni vody. 35°C
9.1.A [0-07] Nizka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle pocasi v dopliikové zoné teploty R/IW 10~25°C, krok: 1°C
vystupni vody. 20°C
9.1.B1 [6-0D] Rezim zahfivani R/W 0: Opét.ohf.
1: Planovany + opétovny ohiev
2: Pouze plan
9.1.B.2 [6-0A] Komfortni nastavena teplota R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
9.1.B.3 [6-0B] Eko nastavena teplota R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.1.B4 [6-0C] Nastavena teplota opétovného ohfevu R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.1.B5 [6-08] Hystereze R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C

L Tepla uzitkova voda

[E-05] Teplé uZitkova voda
[E-06]

[E-07]

©

2.2 [D-02] Cerpadla TUV

RIW Zadna TUV (*3)

EKHWS/E, maly objem (*3)
Integrovany (*4)

EKHWS/E, velky objem (*3)
EKHWP/HYC (*3)

jiny vyrobce, mala civka (*3)
jiny vyrobce, velka civka (*3)
0: Zadné &erpadlo TUV

1: Okamzita dodavka teplé uzitkové vody
2: Dezinfekce

3: Obéh

4: Obéh a dezinfekce

R/W

©

24 [D-07] Solarni

L Zalozni ohfiva&

R/W 0: Ne
1: Ano (TUV)

2: Ano (TUV + PV)

©

34 [E-03] Typ zaloz. ohfiv.

RIO 3: 6V (1)

4: 9W (*2)

©
w
[N}

[5-0D] Napéti

RIW (*1)
RIO (2)

0:230 V, 1~ (*1)
1:230 V, 3~ (*1)
2: 400V, 3~ (*2)

©

3.3 [4-0A] Konfigurace

RW 0:1

1: 1142 (*1)(*2)

2:1/2

3:1/2 + 1/1+2 v nouzovém rezimu

©

.34 [6-03] Stuper vykonu 1

RIW 0~10 kW, krok: 0,2 kW
2 KW (1)

3 kW (*2)

©

3.5 [6-04] Dal$i stupen vykonu 2

©

3.6 [5-00] Vyvézena teplota

R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
4 kW (*1)

6 kW (*2)

0: Ne

1: Ano

R/W

©

3.7 [5-01] Vyvézena teplota

RIW -15~35°C, krok: 1°C

0°C

©

.3.8 [4-00] Provoz

L Pidavny ohfiva¢

RIW 0: Zakazano
1: Povoleno

2: Pouze TUV

9.4.1 [6-02] Vykon R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
3 KW (*3)
0 kW (*4)
943 [8-03] Eko ¢asovac pfidavného ohfivace R/W 20~95 min, krok: 5 min
50 min
944 [4-03] Provoz R/W 0: Zakazano
1: Povoleno
2: Prekryti
3: Kompresor vyp.
4: Pouze ochrana proti legionele
L Nouzovy rezim
9.5.1 [4-06] Nouzovy rezim R/W 0: Manualné
1: Automaticky
2: Auto red Prost.vyt./ TUV ZAP
3: Auto red Prost.vyt./ TUV VYP
4: Auto red Prost.vyt./ TUV VYP
9.5.2 [7-06] Kompresor nucené vypnuti R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
9.6.1 [5-02] Priorita vyhFivani prostord R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
9.6.2 [5-03] Prioritni teplota R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C
9.6.3 [5-04] Nastavena hodnota trvalé odchylky pfid. ohfivace R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C

4P717809-1-2022.11
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty
Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota
9.6.4 [8-02] Casovaé mezi cykly R/W 0~10 hodin, krok: 0,5 hodiny
E-07]=1:
0,5 hodiny
E-07]#1:
3 hodiny
9.6.5 [8-00] Casovaé minimalni doby chodu R/IW 0~20 min, krok: 1 min
1 min
9.6.6 [8-01] Casovaé maximalni doby chodu R/IW 5~95 min, krok: 5 min
30 min
9.6.7 [8-04] Doplriujici ¢asovac R/IW 0~95 min, krok: 5 min
95 min
Nastaveni technika
9.7 [4-04] Prevence pred zamrznutim vodniho potrubi R/W 0: Nepretrzity chod ¢erpadla
1: Pferu$ovany provoz ¢erpadla
2: VYP
9.8.2 [D-00] Povolit ohfivaé RW 0: Ne

1: Pouze pfidavny ohfiva¢
2: Pouze zalozni ohfiva¢

3: Vée
9.8.3 [D-05] Povolit ¢erpadio R/W 0: Ne
1: Ano
9.84 [D-01] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou R/W 0: Ne
1: Otevfeno
2: Uzavfeno
3: Smart grid
9.8.6 Povolit elektrické ohfivace RW 0: Ne
1: Ano
9.8.7 Povolit akumulaci do mistnosti RIW 0: Ne
1: Ano
9.8.8 Zde Ize hodnotu omezeni nastaveni zadat v kW R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
2kw
9.9.1 [4-08] Rizeni spotteby energie R/W 0: Ne
1: Nepfetrzity
2: Vstupy
3: Proud snimace
9.9.2 [4-09] Typ RIW 0:A
1: kW
9.9.3 [5-05] Omezeni R/IW 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9.94 [5-05] Omezeni 1 R/IW 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9.95 [5-06] Omezeni 2 R/IW 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9.9.6 [5-07] Omezeni 3 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9.9.7 [5-08] Omezeni 4 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
9.9.8 [5-09] Omezeni R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9.9.9 [5-09] Omezeni 1 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9.9.A [5-0A] Omezeni 2 RW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9.9.B [5-0B] Omezeni 3 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9.9.C [5-0C] Omezeni 4 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
9.9.0 [4-01] Prioritni ohfiva¢ R/W 0: Zadny
1: Pfidavny ohfiva¢
2: Zalozni ohfiva¢
9.9.F [7-07] BBR16 aktivace* RIW 0: Ne

*Nastaveni BBR16 jsou zobrazeny, pouze kdyz je jako jazyk uZivatelského rozhrani 1: Ano

nastavena Svédstina
L M&feni energie

A1 [D-08] Elektromér 1 R/W 0: Ne

1: 0,1 impulz/kWh

2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh

4: 100 impulz/kWh

5: 1000 impulz/kWh

A2 [D-09] Elektromér 2 R/W 0: Ne

1: 0,1 impulz/kWh

2: 1 impulz/kWh

3: 10 impulz/kWh

4: 100 impulz/kWh

5: 1000 impulz/kWh

6: 100 impulz/kWh (PV meter)
7: 1000 impulz/kWh (PV meter)

©

©

L— Snimate
.B.1 [C-08] Externi snimac¢ R/W 0: Ne
1: Venkovni
2: Mistnost
.B.2 [2-0B] Trvala odchylka snimace teploty okoli R/IW -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
.B.3 [1-0A] Doba primérovani R/W 0: Ne
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin

©

©

©

L Bivalentni

9.C.1 [C-02] Bivalentni R/W 0: Ne
1: Ano

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*6) *H* 4p717809-1-2022.11
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou
vychozi hodnoty
Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota
9.C.2 [7-05] G¢innost kotle R/W 0: Velmi vysoka
1: Vysoké
2: Stredni
3: Nizky
4: Velmi nizka
9.C3 [C-03] Teplota R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Hystereze R/IW 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9.D [C-09] Vystup alarmu R/W 0: Abnormalni
1: Normaini
9.E [3-00] Automaticky restart R/W 0: Manualné
1: Automaticky
9.F [E-08] Usporny rezim R/W 0: Ne
1: Ano
9.G Deaktivovat ochrany R/W 0: Ne
1: Ano
L Prehled provoznich parametri
al [0-00] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku topeni dle pocasi v R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
dopliikové zoné teploty vystupni vody. 25°C
9l [0-01] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
doplriikové zéné teploty vystupni vody. [2-0C]=0
40°C
[2-0C]=1
45°C
[2-0C]=2:
55°C
9l [0-02] Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v dopliikové zéné teploty vystupni R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody. 15°C
9.l [0-03] Nizka teplota okoli pro kfivku topeni dle po¢asi v dopliikové zéné teploty vystupni  |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vody. -10°C
9l [0-04] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle pocasi v R/IW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
dopliikové zéné teploty vystupni vody. 2-0C1=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C|=2:
18°C
al [0-05] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
doplriikové zéné teploty vystupni vody. 22°C
al [0-06] Vysoka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle pocasi v dopliikové zéné teploty R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupni vody. 35°C
9l [0-07] Nizka teplota okoli pro kfivku pro chlazeni dle pocasi v dopliikové zéné teploty R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupni vody. 20°C
al [0-0B] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
55°C
9l [0-0C] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. 'R/W Min. (45,[6-0E])~[6-0E]°C, krok: 1 °C
60°C
al [0-0D] Vysoka teplota okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. R/W 10~25°C, krok: 1°C
15°C
9l [0-0E] Nizka teplota okoli pro kfivku pro ohfev TUV dle pocasi. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
al [1-00] Nizka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty vystupni vody dle pocasi. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
al [1-01] Vysoka teplota okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty vystupni vody dle R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasi. 15°C
9l [1-02] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné teploty R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
vystupni vody dle pocasi. 2-0C]=0
40°C
2-0CJ=1
45°C
2-0C]=2:
§5°C
9.1 [1-03] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku topeni v hlavni zéné R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
teploty vystupni vody dle po¢asi. 25°C
9.1 [1-04] Chlazeni hlavni zény teploty vystupni vody dle pocasi. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
9.1 [1-05] Chlazeni dopliikové zény teploty vystupni vody dle pocasi. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
9.1 [1-06] Nizka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v hlavni zéné teploty vystupni R/W 10~25°C, krok: 1°C
vody. 20°C
9.1 [1-07] Vysoka teplota okoli pro kfivku chlazeni dle pocasi v hlavni zéné teploty vystupni | R/W 25~43°C, krok: 1°C
vody. 35°C
9.1 [1-08] Teplota vystupni vody pfi nizké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle pocasi v hlavni R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
z6né teploty vystupni vody. 22°C
9.1 [1-09] Teplota vystupni vody pfi vysoké teploté okoli pro kfivku chlazeni dle po¢asi v R/IW [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
hlavni z6né teploty vystupni vody. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
9l [1-0A] Jaky je prmérovaci ¢as pro venkovni teplotu? R/W 0: Ne
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
9l [1-0B] Jaky je pozadovany rozdil teplot pfi topeni pro hlavni zénu? R/IW 3~12°C, krok: 1°C
[2-0C] #2 (Radiétor)
5°C
[2-0C] = 2 (Radiator)
10°C

(*1) *6V*_(*2) *9W*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
4p717809-1-2022.11 (*5) *X*_(*6) *H*



Tabulka provoznich nastaveni

Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty

Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota
9l [1-0C] Jaky je pozadovany rozdil teplot pfi topeni pro dopliikovou zénu? R/W 3~12°C, krok: 1°C
[2-0C] #2 (Radiator)
5°C
[2-0C] = 2 (Radiator)
10°C
9.l [1-0D] Jaky je pozadovany rozdil teplot pfi chlazeni pro hlavni zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9l [1-0E] Jaky je pozadovany rozdil teplot pfi chlazeni pro dopliikovou zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9.l [2-00] Kdy ma byt funkce dezinfekce provedena? R/W 0: Kazdy den
1: Pondeéli
2: Utery
3: Stfeda
4: Ctvrtek
5: Patek
6: Sobota
7: Nedéle
9.l [2-01] Ma byt provedna funkce dezinfekce? R/W 0: Ne
1: Ano
9.l [2-02] Kdy ma byt funkce dezinfekce spusténa? R/W 0~23 hodin, krok: 1 hodina
1
9. [2-03] Jaka je cilova teplota pro rezim dezinfekce? RIW 60°C
9l [2-04] Jak dlouho musi byt teplota v nadrzi udrzovana? R/W 40~60 min, krok: 5 min
40 min
9l [2-05] Teplota protimrazové ochrany mistnosti R/W 4~16°C, krok: 1°C
8°C
9.l [2-06] Protimr.ochr.mistnosti R/W 0: Ne
1: Ano
9l [2-09] Upravit trvalou odchylku na méfené teploté mistnosti R/IW -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9l [2-0A] Upravit trvalou odchylku na méfené teploté mistnosti R/IW -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9l [2-0B] Jaka je pozad.trvald odchylka pro méfenou venkovni teplotu? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.l [2-0C] Jaky typ zéfice je pfipojen k hlavni zéné tepl.vyst.vody? R/W 0: Podlahové topeni
1: Jednotka s ventilatory
2: Radiator
9. [2-0D] Jaky typ zafice je pfipojen k doplitkové zoné tepl.vyst.vody? R/IW 0: Podlahové topeni
1: Jednotka s ventilatory
2: Radiator
9.1 [2-0E] Jaky je maximalni pfipustny proud na tepelném ¢erpadle? R/W 20~50 A, krok: 1 A
50 A
9.1 [3-00] Je aut. restart jednotky povolen? R/W 0: Manualné
1: Automaticky
9.l [3-01] - 0
al [3-02] - 1
9.l [3-03] - 4
9.l [3-04] - 2
9.l [3-05] - 1
9.1 [3-06] Jaka je max. pozadovana teplota mistnosti pfi topeni? R/W 18~30°C, krok: 1°C
30°C
9.1 [3-07] Jaka je min. poZzadovana teplota mistnosti pfi topeni? R/W 12~18°C, krok: 1°C
12°C
9.1 [3-08] Jaka je max. pozadovana teplota mistnosti pfi chlazeni? R/W 25~35°C, krok: 1°C
35°C
9.1 [3-09] Jaka je min. poZzadovana teplota mistnosti pfi chlazeni? R/W 15~25°C, krok: 1°C
15°C
9.l [3-0A] - 0
9.l [3-0B] - 1
9.l [3-0C] - 1
9l [3-0D] Protiblokovani soupravy ¢erpadla (¢erpadel) a soupravy smésovaciho ventilu, R/W 0: Vypnuto
pokud je nainstalovana souprava pro dvé zény 1: Zapnuto
9l [4-00] Jaky je pr.rezim zal.ohfivace? R/W 0: Zakazano
1: Povoleno
2: Pouze TUV
] [4-01] Ktery elektricky ohfiva¢ ma prioritu? R/W 0: Zadny
1: Pfidavny ohfiva¢
2: Zalozni ohfiva¢
9l [4-02] Pod jakou venkovni teplotu je povoleno topeni? R/W 14~35°C, krok: 1°C
35°C
9l [4-03] Povoleni provozu pfidavného ohfivace. R/W 0: Zakazano
1: Povoleno
2: Piekryti
3: Kompresor vyp.
4: Pouze ochrana proti legionele
9. [4-04] Prevence pfed zamrznutim vodniho potrubi R/IW 0: Nepretrzity chod ¢erpadla
1: PferuSovany provoz ¢erpadla
2: VYP
9.l [4-05] = 0
al [4-06] Nouzovy rezim R/W 0: Manuélné
1: Automaticky
2: Auto red Prost.vyt./ TUV ZAP
3: Auto red Prost.vyt./ TUV VYP
4: Auto red Prost.vyt./ TUV VYP
9l [4-08] Jaky rez.omez.spotfeby energie je na systému pozadovan? R/W 0: Ne
1: Nepfetrzity
2: Vstupy
3: Proud snimace
9.1 [4-09] Jaky typ omez.spotf.energie je pozadovan? R/W 0:A
1: kKW
9.1 [4-0A] Konfigurace zéloZniho ohfivace R/W 0:1
1: 1142 (*1)(*2)
2:1/2
3:1/2 + 1/1+2 v nouzovém rezimu

(*1) *6V*_(*2) *OW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_

(*5) *X*_(*6) *H* 4p717809-1-2022.11
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty

Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota

9l [4-0B] Hystereze automatického pfepinani topeni/chlazeni. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C

al [4-0D] Trvala odchylka automatického pfepinani topeni/chlazeni. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
3°C

9.l [4-0E] - 6

9l [5-00] Rovnovaha: Deaktivovat zalozZni ohfivac (nebo externi zalozni zdroj tepla v pfipadé R/W 0: Ne

dvouhodnotového systému) nad rovnovaznou teplotou pro vytapéni prostoru? 1: Ano

9l [5-01] Jaka je vyvazena teplota pro tuto budovu? R/IW -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9.l [5-02] Priorita prostorového vytapéni. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto

9l [5-03] Teplota priority prostorového vytapéni. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9l [5-04] Korekce nastaveni teploty ohfevu uZitkové vody. R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C

9l [5-05] Jaky je pozadovany limit pro DI1? R/IW 0~50 A, krok: 1 A
50 A

9l [5-06] Jaky je pozadovany limit pro DI2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

9l [5-07] Jaky je pozadovany limit pro DI3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

9.l [5-08] Jaky je pozadovany limit pro DI4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

9.l [5-09] Jaky je pozadovany limit pro DI1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.l [5-0A] Jaky je pozadovany limit pro DI2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.l [5-0B] Jaky je pozadovany limit pro DI3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9.l [5-0C] Jaky je pozadovany limit pro DI4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW

9. [5-0D] Napéti zalozniho ohfivage RIW (*1) [0: 230 V, 1~ (*1)

RIO (*2) [1:230V, 3~ (*1)
2: 400V, 3~ (*2)

9. [5-0E] . 1

9.1 [6-00] Rozdil teplot uréujici zapinaci teplotu tepelného ¢erpadla. R/W 2~40°C, krok: 1°C
8°C

9.1 [6-01] Rozdil teplot uréujici vypinaci teplotu tepelného Eerpadla. R/W 0~10°C, krok: 1°C
0°C

9l [6-02] Jaky je vykon pfidavného ohfivace? R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
3 KW (*3)
0 kW (*4)

9l [6-03] Jaky je vykon zalozniho ohfivace (krok 1)? R/W 0~10 kW, krok: 0,2 kW
2 kW (*1)
3 KW (*2)

9l [6-04] Jaky je vykon zaloZniho ohfivage (krok 2)? RIW 0~10 kW, krok: 0,2 kW
4 KW (*1)
6 kW (*2)

9l [6-05] Hystereze udrzovani tepla. 0~40°C, krok: 1°C
12

9.l [6-07] - 0

9. [6-08] Jaka hystereze ma byt pouzita v rezZimu opakovaného ohfevu? R/IW 2~20°C, krok: 1°C
10°C

9.l [6-09] - 0

9.1 [6-0A] Jaka je pozadovana komfortni akumulaéni teplota? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

9.1 [6-0B] Jaka je pozadovana eko akumulaéni teplota? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9.1 [6-0C] Jaka je pozadovana teplota opétovného ohfevu? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9.1 [6-0D] Jaky je pozad.rezim nast. tep.u TUV? R/W 0: Opét.ohf.

1: Planovany + opétovny ohiev
2: Pouze plan

9.l [6-0E] Jaka je maximalni nastavena teplota? R/W (*3) [E-07]=0 nebo 7:
40~60°C, krok: 1°C
60°C

(*3) [E-07]=3 nebo 8:
40~75°C, krok: 1°C
75°C

(*3) [E-07]=5:

40~80°C, krok: 1°C
80°C

(*4) : 40~65°C, krok: 1°C
65°C

9.1 [7-00] Nadstavena teplota pfidavného ohfivace teplé uzitkové vody. R/W 0~4°C, krok: 1°C

0°C

9.1 [7-01] Hystereze pfidavného ohfivace teplé uzitkové vody. R/W 2~40°C, krok: 1°C

2°C

9.1 [7-02] Kolik zén teploty vystupni vody se zde nachazi? R/W 0: Jedna zéna

1: Dvé zény

9.l [7-03] - 2,5

9l [7-04] =

9.l [7-05] ucinnost kotle R/W

=)

Velmi vysoka
Vysoké
Stredni

Nizky

Velmi nizka

9.1 [7-06] Nucené VYP kompresoru R/W Vypnuto
Zapnuto
Ne

: Ano

al [7-07] BBR16 aktivace* R/W
*Nastaveni BBR16 jsou zobrazeny, pouze kdyZ je jako jazyk uZivatelského rozhrani
nastavena $vedstina

2 hwNvae

(*1) *6V*_(*2) *9W*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
4p717809-1-2022.11 (*5) *X*_(*6) *H*
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Nastaveni technika s odchylkou
vychozi hodnoty

Tabulka provoznich nastaveni

Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota

Vychozi hodnota

9.l [7-08] Aktivace funkce udrZovani teploty RIW 0: Vypnuto (*3)
1: Aktivovany (*4)
9l [7-09] Jaké jsou minimalni otacky cerpadla pfi prostorovém vytapéni a pfipravé teplé R/W 20~95%, krok 5%
uzitkové vody? 20%
9l [7-0A] Dopliikové zénové pevné Eerpadlo PWM, pokud je nainstalovana souprava pro dvé R/W 20~95%, krok 5%
zény. 95%
9l [7-0B] Hlavni zénové pevné Eerpadlo PWM, pokud je nainstalovana souprava pro dvé R/W 20~95%, krok 5%
zony. 95%
al [7-0C] Cas potfebny k tomu, aby se sméSovaci ventil otoéil z jedné strany na druhou, R/W 20-300 sekund, krok 5 s
pokud je nainstalovana souprava pro dvé zény. 125 sekund
9l [8-00] MinimalIni doba ohfevu teplé uZitkové vody. R/W 0~20 min, krok: 1 min
1 min
9.l [8-01] Maximalni doba ohfevu teplé uZitkové vody. R/W 5~95 min, krok: 5 min
30 min
9l [8-02] Doba mezi cykly. R/W 0~10 hodin, krok: 0,5 hodiny
E-07]=1:
0,5 hodiny
E-07]#1:
3 hodiny
9.1 [8-03] Zpozdovaci ¢asovac pfidavného ohfivace. R/IW 20~95 min, krok: 5 min
50 min
9. [8-04] Dodate¢na doba provozu pro maximalni provozni dobu. R/IW 0~95 min, krok: 5 min
95 min
] [8-05] Povol. modul. tepl.vyst. vody ke kontrole mistnosti? R/W 0: Ne
1: Ano
] [8-06] Maximalni modulace teploty vystupni vody. R/IW 0~10°C, krok: 1°C
5°C
] [8-07] Jaka je pozadovana komfortni hla. tepl.vyst.vody pfi chlaz.? R/IW [9-03]~[9-02], krok: 1 °C
18°C
] [8-08] Jaka je pozadovana eko hla. tepl.vyst.vody pfi chlaz.? R/IW [9-03]~[9-02], step: 1 °C
20°C
9.l [8-09] Jaka je pozadovana komfortni hlav.tepl.vyst. vody pfi top.? R/IW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C
9l [8-0A] Jaka je pozadovana eko hlav.tepl.vyst. vody pfi top.? R/IW [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C
9.l [8-0B] - 13
9l [8-0C] - 10
9.l [8-0D] - 16
9.l [9-00] Jaka je max. poZzadovana tep.vyst.vody hlav.zény topeni? R/W 37~65°C, krok: 1°C
[2-0C]=2:
65°C
[2-0CJ#2:
55°C
9.l [9-01] Jaka je min. pozadovana tep.vyst.vody hlav.zony topeni? R/IW 15~37°C, krok: 1°C
25°C
9.l [9-02] Jaka je max. pozadovana tep.vyst.vody hlav.zény chlaz.? R/IW 18~22°C, krok: 1°C
22°C
] [9-03] Jaka je min. pozadovana tep.vyst.vody hlav.zény chlaz.? R/IW 5~18°C, krok: 1°C
7°C
9.l [9-04] Nadsazena teplota vystupni vody. R/IW 1~4°C, krok: 1°C
2°C
9.l [9-05] Jaka je min. pozadovana t.vyst.vody dopli.zé. topeni? R/IW 15~37°C, krok: 1°C
25°C
9.l [9-06] Jaka je max. pozadovana t.vyst.vody dopli.z6. topeni? R/IW 37~65°C, krok: 1°C
[2-0C]=2:
65°C
[2-0C]#2:
55°C
9.l [9-07] Jaka je min. pozadovana t.vyst.vody doplfi.zény chlaz.? R/W 5~18°C, krok: 1°C
7°C
9l [9-08] Jaka je max. pozadovana t.vyst.vody doplii.zény chlaz.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C
9.1 [9-09] Jaké je povolené podkroceni tepl. vyst. vody béhem spousténi chlazeni? R/W 1~18°C, krok: 1°C
18°C
9.1 [9-0A] Jaka je vyrovnavaci teplota mistnosti pfi topeni? R/W [3-07]~[3-06]°C, krok: 0,5°C
23°C
9.1 [9-0B] Jaka je vyrovnavaci teplota mistnosti pfi chlazeni? R/W [3-09]~[3-08]°C, krok: 0,5°C
23°C
9l [9-0C] Hystereze pokojové teploty. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C
9l [9-0D] Omezeni otacek cerpadla R/W 0~§, krok:1
0: Zadné omezeni
1~4: 90~60% otacky Cerpadla
5~8: 90~60% otacky cerpadla béhem
vzorkovani
6
9.l [9-0E] - 6
9.1 [C-00] Priorita ohfevu teplé uZitkové vody. R/W 0: Priorita solarniho systému
1: Priorita tepelného cerpadia
9.l [C-01] - 0
al [C-02] Je pfipojen externi zaloZni zdroj tepla? R/W 0: Ne
1: Ano
9l [C-03] Aktivaéni teplota bivalentniho provozu. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
9l [C-04] Teplota hystereze bivalentniho provozu. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
al [C-05] Jaky je typ kontaktu poZz.tep.pro hlavni zénu? R/W 1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
al [C-086] Jaky je typ kontaktu poZad.tepl.pro dopliikovou zénu? R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
9l [C-07] Jaky zpUsob ovladani jednotky je v prostorovém vyt./chl.? R/W 0: Vystupni voda
1: Externi pokojovy termostat
2: Pokojovy termostat

(*1) *6V*_(*2) *OW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*G) *H*
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Tabulka provoznich nastaveni

Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty

Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota
9l [C-08] Jaky typ externiho snimace je instalovan? R/W 0: Ne
1: Venkovni
2: Mistnost
9l [C-09] Jaky je pozadovany typ vystup.kontaktu alarmu? R/W 0: Abnormalni
1: Normalni
9l [C-0A] = 0
9.l [C-0B] - 0
9.l [C-0C] . 0
9.l [C-0D] - 0
al [C-0E] - 0
9.l [D-00] Které ohf.jsou povol.pokud dojde k vypad.upied.saz.za kWh? R/W 0: Ne
1: Pouze pfidavny ohfiva¢
2: Pouze zéloZni ohfiva¢
3: Vée
9.1 [D-01] Typ kontaktu upfednost. sazby za kWh napajeni? R/W 0: Ne
1: Otevieno
2: Uzavfeno
3: Smart grid
9.l [D-02] Jaky typ ¢erpadla pro TUV je instalovan? R/W 0: Zadné éerpadlo TUV
1: Okamzita dodavka teplé uzitkové vody
2: Dezinfekce
3: Obéh
4: Obéh a dezinfekce
9l [D-03] Kompenzace teploty vystupni vody v okoli 0°C. R/W 0: Ne
1: zvySeni 2°C, rozsah 4°C
2: zvy$eni 4°C, rozsah 4°C
3: zvySeni 2°C, rozsah 8°C
4: zvy$eni 4°C, rozsah 8°C
9l [D-04] Je pripojena karta pozadavk(? R/W 0: Ne
1: Riz.spotf.ener.
9.l [D-05] Je prov.¢erp.povolen pokud dojde k vyp.upfed.sazby za kWh? R/W 0: Ne
1: Ano
9l [D-07] Je pfipojena solarni souprava? R/W 0: Ne
1: Ano (TUV)
2: Ano (TUV + PV)
9.l [D-08] Je pro méfeni energie pouzit externi méfic kWh? R/W 0: Ne
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
9.1 [D-09] Je pro méfeni energie pouZzit externi méfi¢ kWh, méfi¢ kWh pouzity pro smart grid |R/W 0: Ne
nebo plynomér pro hybridni jednotku? 1: 0,1 impulzZkWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
6: 100 impulz/kWh (PV meter)
7: 1000 impulz/kWh (PV meter)
8: 1 impulz/m? (plynomér)
9: 10 impulzy/m? (plynomér)
10: 100 impulzy/m? (plynomér)
9.l [D-0A] - 0
9.l [D-0B] - 2
9l [D-0C] - 0
9l [D-0D] = 0
9.l [D-0E] - 0
9l [E-00] Jaky typ jednotky je instalovan? R/O 0~5
0: Nizkotep.split syst.
9.1 [E-01] Jaky typ kompresoru je instalovan? R/O 1
9.1 [E-02] Jaky typ softwaru je ve vnitfni jednotce? R/W (*5) |0: Reverzibilni (*5)
R/O (*6) |1: Pouze topeni (*6)
9l [E-03] Jaky je pocet krokl zalozniho ohfivate? R/O 3: 6V (*1)
4: 9W (*2)
9l [E-04] Je funkce Uspory energie k dispozici na venk.jedn.? R/O 0: Ne
1: Ano
al [E-05] Muze systém ohfivat teplou uZitkovou vodu? R/W 0: Ne (*3)
1: Ano (*4)
9l [E-06] - 1
9. [E-07] Jaky typ nadrze TUV je instalovan? R/W 0~8
0: EKHWS/E, maly objem (*3)
1: Integrovany (*4)
3: EKHWSIE, velky objem (*3)
5: EKHWP/HYC (*3)
7: Nadrz jiného vyrobce, mala civka (*3)
8: Nadrz jiného vyrobce, velka civka (*3)
9.l [E-08] Funkce Usporného rezimu venkovni jednotky. R/W 0: Ne
1: Ano
9.l [E-09] - 1
9l [E-0B] Je soupr.pro dvé zény instal.? R/W 0: NENI instalovan
1:-
2: Bizone kit je instalovan
9l [E-OC] Jaky typ soupravy pro dvé zény je nainstalovan? R/W 0: Bez hydraulického separatoru / bez
pfimého Eerpadla
1: S hydraulickym separatorem / bez
primého Eerpadla
2: S hydraulickym separatorem / s pfimym
Cerpadlem
9.l [E-0D] Je systém naplnén glykolem? R/O 0: Ne
1: Ano
9l [E-OE] = 0
] [F-00] Provoz ¢erpadla povolen mimo pracovni rozsah. R/W 0: Zakazano
1: Povoleno

4P717809-1-2022.11
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Tabulka provoznich nastaveni Nastaveni technika s odchylkou od
vychozi hodnoty
Zalozka Kaéd pole Nazev nastaveni Rozsah, krok Datum Hodnota
Vychozi hodnota
9l [F-01] Nad jakou venkovni teplotu je povoleno chlazeni? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
9l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9.l [F-05] - 0
9l [F-09] Provoz gerpadla béhem abnormalniho pritoku. R/W 0: Vypnuto
1: Zapnuto
9.l [F-0A] - 0
9l [F-0B] Uzavfit uzaviraci vent.béhem vypnuti ohfevu? R/W 0: Ne
1: Ano
9l [F-0C] Uzavfit uzaviraci vent.béhem chlazeni? R/W 0: Ne
1: Ano
9l [F-0D] Jaky je provozni rezim ¢erpadla? R/W 0: Nepretrzity
1: Vzorek
2: Pozadavek
Nastaveni soupravy pro y
9.P.1 [E-0B] Bizone kit je instalovan R/W 0: NENI instalovan

1:-

2: Bizone kit je instalovan

9.P.2 [E-OC] Typ soupravy pro dvé zény R/W 0: Bez hydraulického separatoru / bez
pfimého cerpadla

1: S hydraulickym separatorem / bez
pfimého Cerpadla

2: S hydraulickym separatorem / s pfimym
Cerpadlem

9.P3 [7-0A] Pridat zénové Eerpadlo s pevnym PWM R/W 20~95%, krok 5%

95%

9.P.4 [7-0B] Hlavni zénové cerpadlo s pevnym PWM R/W 20~95%, krok 5%

95%

9.P.5 [7-0C] Doba otaceni smésovaciho ventilu R/W 20-300s, krok 5's

125s

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*6) *H* 4p717809-1-2022.11
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